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Na osnovu ¢lana 18. stava (5) Zakona o BudZzetu institucija
Bosne 1 Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne 1

Hercegovine za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", 70/25),
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne budzetske
rezerve, broj 01-02-2-2820/25 od 9.12.2025. godine, a na osnovu
zahtjeva Marka Jakovljevi¢a, predsjedavajuca Vije¢a ministara
Bosne i Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne budzetske
rezerve BudZeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obaveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od 1000
KM Marku Jakovljevi¢u za pomo¢ u lijeCenju.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ¢lana 1. ove odluke zaduZuje se Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)
Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci od
dana dodjele novéanih sredstava dostavi izvjeStaj o utrosku
sredstava.

ISSN 1512-7486 - bosanski jezik
ISSN 1512-7494 - hrvatski jezik
ISSN 1512-7508 - srpski jezik

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-716-1/25
30. decembra 2025. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

Na temelju ¢lanka 18. stavka (5) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", 70/25),
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne proracunske
pric¢uve, broj 01-02-2-2820/25 od 9.12.2025. godine, a na temelju
zahtjeva Marka Jakovljevica, predsjedateljica Vije¢a ministara
Bosne i Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za KkoriStenje interventne
proracunske pri¢uve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u
iznosu od 1000 KM Marku Jakovljeviéu za pomo¢ u lijecenju.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Zarealizaciju Clanka 1. ove Odluke zaduZuje se Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine.
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Clanak 3.
(Izvjesce o utrosku sredstava)

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od $est mjeseci od
dana dodjele novcanih sredstava dostavi izvjes¢e o utrosku
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-50-2-716-1/25

30. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. r.

Ha ocHoBy wumana 18. craBa (5) 3akoma o bynery
nHcTUTyIMja bocHe m Xeprerosune u MehyHapogHux oOaBesa
Bocue n Xepuerosune 3a 2025. romuny ("CiryxOeHH TITTacCHUK
buX", 70/25), Onnyke o KpuTepHjyMUMa 3a JOAjeNly Cpe/cTaBa
UHTEepBeHTHE Oyuercke pesepBe, Opoj 01-02-2-2820/25 on
9.12.2025. roguHe, a Ha OCHOBY 3axTjeBa Mapka JakoBipeBuha,
npencjenaBajyha Casjera muHncrapa bocHe m Xepreroenne
JIOHOCH

OJUTYKY
O KOPULITEBDY CPEJICTABA UHTEPBEHTHE
BYIIETCKE PE3EPBE

Unan 1.
(IIpeamer Omyke)

OnoOpaBajy ce CpeacTBa 3a KOPHUINTCHC HHTEPBEHTHE
Oynercke pesepse bynera nncrturyimja bocae n Xepuerosunae u
MehyHapomHux o6aBe3a bocue n Xepreropune 3a 2025. roguHy y
n3Hocy on 1000 KM Mapky JakosspeBuhy 3a momoh y nujeucsy.

Unan 2.
(HamnexxHocT 3a peanusanyjy)
3a peamusaidjy wiaHa 1. oBe OMIyKe 3alyKyje ce
MunncraperBo ¢unancuja u Tpesopa bocHe n Xeprerosune y
ckimamy ca 3akoHOM O (uHaHCcHpamy HHCTHTYIHMja bocHe u
XepleroBuxe.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 yTPOIIKY CpeacTaBa)

O0aBe3yje ce KOpHUCHHK CpEICcTaBa /a Y POKY Ol IIeCT
MjecenH o] TaHa JI0J[jeJie HOBYaHMX CPEICTaBa JOCTaBH U3BjEIIITa]
0 YTPOIIKY CpeJicTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa o[uTyKa CTyIa Ha CHary JIaHOM JIOHOILIeHa 1 00jaBibyje
ce y "Cnyx0eHom rimacauky buX".
Bpoj 01-50-2-716-1/25
30. neuemOpa 2025. roaune
CapajeBo

[pencjenasajyha
Cagjera munHcTapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

19gllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana 18. stava (5) Zakona o BudZzetu institucija
Bosne i1 Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", 70/25),
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne budzetske
rezerve, broj 01-02-2-2820/25 od 9.12.2025. godine, a na osnovu
zahtjeva Judo klub Nova Bila, predsjedavajuca Vije¢a ministara
Bosne i Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJUVSREDSTAVA INTERVENTNE
BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne budzetske
rezerve BudZeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obaveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od 1.000
KM Judo klub Nova Bila za pomo¢ redovnim aktivnostima Judo
kluba.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ¢lana 1. ove odluke zaduZuje se Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)

Obavezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci od
dana dodjele novéanih sredstava dostavi izvjeStaj o utrosku
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donos$enja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2513-1/25
30. decembra 2025. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

Na temelju ¢lanka 18. stavka (5) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", 70/25),
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne proracunske
pricuve, broj 01-02-2-2820/25 od 9.12.2025. godine, a na temelju
zahtjeva Judo klub Nova Bila, predsjedateljica VijeCa ministara
Bosne i Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za KkoriStenje interventne
proracunske pric¢uve Prora¢una institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u
iznosu od 1.000 KM Judo klub Nova Bila za pomo¢ redovitim
aktivnostima Judo kluba.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Zarealizaciju ¢lanka 1. ove Odluke zaduZuje se Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Izvjesce o utrosku sredstava)
Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci od
dana dodjele nov¢anih sredstava dostavi izvjeS¢e o utroSku
sredstava.
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Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2513-1/25
30. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijeca ministara BiH
Borjana Kristo, v. .

Ha ocHoBy wumana 18. craBa (5) 3akona o Dbymery
uHctuTynja bocHe m Xeprerosuse u MmelyHapogHux obaBesa
Bocue n Xepuerosune 3a 2025. romuny ("CiryxOeHH TITTacCHUK
buX", 70/25), Omryke o KpUTepHjyMUMa 3a JIOAjely CpeicTaBa
HHTEpBeHTHE Oyiiercke pesepe, Opoj 01-02-2-2820/25 oxm
9.12.2025. roauHe, a Ha ocHOBY 3axtjeBa Llyno kimy6 Hosa buna,
npencjenasajyha Casjera muHHCTapa bocHe m XeprerosuHe
JIOHOCH

OJTYKY
O KOPUHITEBDY CPEJICTABA UHTEPBEHTHE
BYIIETCKE PE3EPBE

Unan 1.
(TTpeamer Omyke)

OnoOpaBajy ce CpeicTBa 3a KOPHUINTCHC HHTCPBEHTHE
Oynercke pesepse bynera nncrturyimja bocae n Xepuerosunae u
mehyraponaux obaBe3a bocue u Xepuerosune 3a 2025. roquny y
n3Hocy oz 1.000 KM Ilyno xiry6 Hoa buna 3a momoh penoBHIM
akTHBHOCTUMA [lyn0 Kiy0a.

Unan 2.
(HamnexxHocT 3a peanusanyjy)
3a peamusaidjy wiaHa 1. oBe OMIyKe 3alyKyje ce
MunncraperBo ¢unancuja u Tpesopa bocHe n Xeprerosune y
CKJIagy ca 3akoHOM O (uHaHCHpamy HWHCTHTYIMja bocHe n
XepleroBuxe.

Unan 3.
(M3BjemnTaj 0 yTpOIIKY CpeicTaBa)

ObaBe3yje ce KOPHUCHHK CpEICTaBa Ja y POKY O ILIEeCT
MjecenH o TaHa JI0JfjeJie HOBYaHMX CPEICTaBa JOCTaBH U3BjEIIITa]
0 YTPOIIKY Cpe/CTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa ofTyKa CTyIIa Ha CHary JaHOM JIOHOIIEHa 1 00jaBJbyje
ce y "Cnyx0eHom rimacauky buX".
Bpoj 01-50-2-2513-1/25
30. meemOpa 2025. roguHe
CapajeBo

[pencjenasajyha
Cagjera muHHucTapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

EQZIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana 18. stava (5) Zakona o BudZetu institucija
Bosne i1 Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", 70/25),
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne budzetske
rezerve, broj 01-02-2-2820/25 od 9.12.2025. godine, a na osnovu
zahtjeva Marka Semrena, predsjedavajuca Vije¢a ministara Bosne
i Hercegovine donosi

ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
BUDZETSKE REZERVE
Clan 1.
(Predmet Odluke)
Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne budzetske
rezerve BudZeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih

obaveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od 3000
KM Marku Semrenu za finansijsku pomo¢ pri Stampanju knjige.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ¢lana 1. ove odluke zaduZzuje se Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)

Obavezuije se korisnik sredstava da u roku od $est mjeseci od
dana dodjele novéanih sredstava dostavi izvjeStaj o utrosku
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2567-1/25
30. decembra 2025. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vijeca ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

Na temelju ¢lanka 18. stavka (5) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", 70/25),
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne proracunske
pricuve, broj 01-02-2-2820/25 od 9.12.2025. godine, a na temelju
zahtjeva Marka Semrena, predsjedateljica Vije¢a ministara Bosne
i Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za KkoriStenje interventne
proracunske pri¢uve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u
iznosu od 3000 KM Marku Semrenu za financijsku pomo¢ pri
Stampanju knjige.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Zarealizaciju ¢lanka 1. ove Odluke zaduZuje se Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Izvjesée o utrosku sredstava)

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci od
dana dodjele novCanih sredstava dostavi izvjeS¢e o utroSku
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2567-1/25
30. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijeca ministara BiH
Borjana Kristo, s. 1.

Ha ocnoBy umana 18. craBa (5) 3akona o bynery
uHcTHTyLHja BocHe u XepueroBuHe n MelyHaponHux obasesa
bocue n Xepuerosune 3a 2025. roxuny ("Ciyx0eHn TITTaCHUK
buX", 70/25), Omryke o KpuTepHjyMIMa 3a JIOfjelly CpelcTaBa
MHTEpBeHTHe Oyuercke pesepee, Opoj 01-02-2-2820/25 on
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9.12.2025. romuHe, a Ha OCHOBY 3axTjeBa Mapka CempeHa,
npencjenaBajyha Cagjera muHHCcTapa bocHe m XeprieropuHe
JIOHOCH

OJTYKY
O KOPULITEBDY CPEJCTABA UHTEPBEHTHE
BYIIETCKE PE3EPBE

Unan 1.
(IIpeamer Omyke)

OnoOpaBajy ce CpeacTBa 3a KOPHUINTCHE HHTEPBEHTHE
Oynercke pesepse bynera nncruryimja bocue u Xepuerosune u
MmehyHaponaux obasesa bocue n Xeprerosune 3a 2025. roquHy y
n3Hocy oz 3000 KM Mapxky Cempeny 3a ¢uHaHCcHjcKy nomoh npn
IITaMITaky KEbUTE.

Unan 2.
(HagnexHocr 3a peanmzarmjy)
3a peanmsanujy wiaHa 1. OBe OIyKe 3aayXKyje ce
MunncraperBo ¢uHaHcHja u Tpe3opa bocHe u Xepuerosune y
ckmany ca 3akoHoM O (uHaHcHpamwy UHCTHTYIHMja bocHe u
XepleroBuxe.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 yTpOLIKY CpeacTaBa)

ObaBe3yje ce KOPHUCHHK CpEICcTaBa Ja y POKY O IIEeCT
MjecelH o] JaHa J0/IjeJie HOBUYAHHX CPeJICTaBa JOCTAaBU H3BjeIlITa]
0 YTPOIIKY Cpe/ICTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa o[uTyKa CTyIla Ha CHary JIaHOM JIOHOLIeHa 1 00jaBibyje
ce y "CnyxOeHom rimacauky buX".
Bpoj 01-50-2-2567-1/25
30. meriem6bpa 2025. rogausHe
CapajeBo

[pencjenasajyha
Casgjera munHcTapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

Eggllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana 18. stava (5) Zakona o BudZzetu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", 70/25),
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne budzetske
rezerve, broj 01-02-2-2820/25 od 9.12.2025. godine, a na osnovu
zahtjeva Udruge Blaz Enology, predsjedavajuca Vije¢a ministara
Bosne i Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne budzetske
rezerve BudZeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obaveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od 10.000
KM Udruzi Blaz Enology, za pomo¢ pri organizaciji manifestacije
Blaz Enology.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ¢lana 1. ove odluke zaduzuje se Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)
Obavezuje se korisnik sredstava da u roku od $est mjeseci od
dana dodjele novéanih sredstava dostavi izvjeStaj o utrosku
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2654-1/25
30. decembra 2025. godine
Sarajevo

Predsjedavajuc¢a
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

Na temelju clanka 18. stavka (5) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", 70/25),
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne proracunske
pricuve, broj 01-02-2-2820/25 od 9.12.2025. godine, a na temelju
zahtjeva Udruge Blaz Enology, predsjedateljica Vijeca ministara
Bosne i Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za KkoriStenje interventne
proracunske pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u
iznosu od 10.000 KM Udruzi Blaz Enology, za pomo¢ pri
organizaciji manifestacije Blaz Enology.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Zarealizaciju ¢lanka 1. ove Odluke zaduzuje se Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Izvjesée o utrosku sredstava)

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci od
dana dodjele novcanih sredstava dostavi izvjeS¢e o utrosku
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2654-1/25
30. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijeca ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

Ha ocHoBy umana 18. craBa (5) 3akona o bymery
uHcTHTyMja BocHe m XeprerosuHe u MelyHapoaHux obaBes3a
Bocue u Xepuerosune 3a 2025. roquny ("CmyXO€HH TJIaCHHK
buX", 70/25), Omtyke 0 KpuUTepUjyMIMa 3a JOJjelly CpeacTaBa
WHTEepBeHTHe Oyuercke pesepe, Opoj 01-02-2-2820/25 opn
9.12.2025. romuHe, a Ha OCHOBY 3axTjeBa Yuapyxema Blaz
Enology, mnpencjenaBajyha Cagjera wmumHHCTapa bocre u
XepleroBuHe 10HOCH

OJIYKY
O KOPMIITE®Y CPEJCTABA UHTEPBEHTHE
BYIIETCKE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpeamer Omtyxe)
OnobpaBajy ce CpeacTBa 3a KODPHIITEHE HHTEPBEHTHE
Oyuercke pesepse byyera nncturynuja bocne n Xepuerosune u
MmehyrapomHux obaBe3a bocue n Xepuerosure 3a 2025. roguHy y
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usnocy on 10.000 KM VYapyxemy Blaz Enology, 3a nomoh npu
opranmzanyju Marudecrarmje Blaz Enology.

Unan 2.
(HamnexxHocT 3a peanusanujy)
3a peanmzanujy wiaHa 1. oBe OIyKe 3aayXKyje ce
MunncraperBo ¢unancHja u Tpesopa bocHe n Xeprerosune y
CKJIaqy ca 3akoHOM O (UHaHCHpamy HHCTHTyIMja bocHe n
XepleroBuxe.

Unan 3.
(M3BjewTaj 0 yTpOLIKY CpecTaBa)

ObaBe3yje ce KOpHCHHK CpelCcTaBa Ja y POKY O ILIEeCT
Mjeceny o] JaHa JI0/jjejie HOBYaHUX CPeICTaBa JOCTaBU U3BjeIITa]
0 YTPOILKY CpE/CTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa ofTyKa CTyIa Ha CHary JaHOM JIOHOIIEHa 1 00jaBJbyje
ce y "Ciyxx6eHoM rimacHuKy buX".
Bpoj 01-50-2-2654-1/25
30. meuemOpa 2025. roguHe
CapajeBo

[pencjenasajyha
Cagjera munucTapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

Eggllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana 18. stava (5) Zakona o BudZetu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine
za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25), Odluke o
kriterijima za dodjelu sredstava interventne budzetske rezerve,
broj: 01-02-2-2820/25 od 9.12.2025. godine, a na osnovu zahtjeva
Udruge 13. rujan Jajce, predsjedavajuca VijeCa ministara Bosne i
Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne budzetske
rezerve BudZeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od 10.000
KM Udruzi 13. rujan Jajce za pomo¢ u radu Udruge.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ¢lana 1. ove odluke zaduzuje se Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci od
dana dodjele nov€anih sredstava dostavi izvjeStaj o utroSku
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2655-1/25
30. decembra 2025. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéa
Vijeca ministara BiH
Borjana Kristo, s. 1.

Na temelju ¢lanka 18. stavka (5) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", 70/25),
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne proracunske
pricuve, broj: 01-02-2-2820/25 od 9.12.2025. godine, a na temelju

zahtjeva Udruge 13. rujan Jajce, predsjedateljica Vije¢a ministara
Bosne i Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne
proracunske pri¢uve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u
iznosu od 10.000 KM Udruzi 13. rujan Jajce za pomo¢ u radu
Udruge.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Zarealizaciju ¢lanka 1. ove Odluke zaduZuje se Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Izvjesée o utrosku sredstava)

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci od
dana dodjele novCanih sredstava dostavi izvjeS¢e o utroSku
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2655-1/25
30. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. 1.

Ha ocHoBy wumana 18. craBa (5) 3akonma o DbBypery
uHctuTynja bocHe m Xepuerosude u MmelyHapoaHux obaBesa
Bocre n Xeprerosune 3a 2025. romuny ("CmyXOeHH TJIaCHHK
buX", 70/25), Omnyke o KpuTepujyMuUMa 3a JOAjENTy CpEelCcTaBa
MHTEpBEHTHE OylleTcke pesepBe, Opoj: 01-02-2-2820/25 ox
9.12.2025. roiauHe, a Ha OCHOBY 3axTjeBa YIpyxema 13.
cenreMb6ap, Jajue, npezacjenaajyha Cagjera munuctapa boche u
XepleroBuHe 10HOCH

OIVIYKY
O KOPUIITE®HY CPEJCTABA MHTEPBEHTHE
BYHETCKE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpeamer Ommyke)

OnoOpaBajy ce cpeicTBa 3a KOPHIITCHC HHTCPBCHTHE
Oyuercke pesepre bynera uncturyimja bocae u Xeprieropune u
MmehyHapoaHux o6aBe3a boche u Xepierosune 3a 2025. roauHy y
n3Hocy ox 10.000 KM Y apyxemy 13. cenrembap, Jajie, 3a momoh
y pany Yiapyxema.

Unan 2.
(HammesxxHOCT 32 peannsanujy)

3a peammsanmjy wiaHa 1. OBe OIyKe 3amyKyje ce
MunmncrapetBo ¢uHaHCHja 1 Tpe3opa bocHe m Xepreropune y
ckiagy ca 3akoHOM O (uHaHcHpamy HMHcTHTyIHWja BocHe u
XepLeroBuHe.

Unan 3.
(M3BjewTaj 0 yTPOLIKY CpecTaBa)
ObaBe3yje ce KOPHUCHHK CPEACTaBa Ja y POKY OJ MIECT
Mjecel O/1 IaHa JI0/ijelie HOBYaHHUX CPEZICTaBa J0CTABH U3BjCILTaj
0 YTPOILKY CPEe/ICTaBa.
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Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
Oga ofTyKa CTyIa Ha CHary JaHOM JIOHOLICHA 1 00jaBbyje
ce y "Ciyx6eHoM rimacHuKy buX".
Bpoj 01-50-2-2655-1/25
30. meriembpa 2025. roauHe
CapajeBo

IIpencjenasajyha
Casgjera muaHcTapa buX
Bopjana Kpumiro, c. p.

EQ’IIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana 18. stava (5) Zakona o Budzetu institucija
Bosne 1 Hercegovine 1 medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", 70/25),
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne budZetske
rezerve, broj 01-02-2-2820/25 od 9.12.2025. godine, a na osnovu
zahtjeva HKUD-a "Hercegovac" Siroki Brijeg, predsjedavajuéa
Vijeca ministara Bosne i Hercegovine, donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne budzetske
rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obaveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od 3.000
KM HKUD-u "Hercegovac" Siroki Brijeg za pomo¢ U izradi
narodnih nosnji.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ¢lana 1. ove odluke zaduzuje se Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci od
dana dodjele novéanih sredstava dostavi izvjes$taj o utroSku
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2684-1/25
30. decembra 2025. godine
Sarajevo

Predsjedavajucéa
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

Na temelju ¢lanka 18. stavka (5) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", 70/25),
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne proracunske
pric¢uve, broj 01-02-2-2820/25 od 9.12.2025. godine, a na temelju
zahtjeva HKUD-a "Hercegovac" Siroki Brijeg, predsjedateljica
Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine, donosi

5 ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne
proracunske pri¢uve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u
iznosu od 3.000 KM HKUD-u "Hercegovac" Siroki Brijeg za
pomo¢ u izradi narodnih nosnji.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Zarealizaciju ¢lanka 1. ove Odluke zaduZuje se Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Izvjesce o utrosku sredstava)

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci od
dana dodjele nov¢anih sredstava dostavi izvjeS¢e o utrosku
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2684-1/25
30. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijeca ministara BiH
Borjana Kristo, v. r.

Ha ocHoBy wumana 18. craBa (5) 3axona o bynery
uHctuTynja bocHe m Xepuerosude u MmelyHapoaHux obaBesa
Bocre u Xeprerosune 3a 2025. romuny ("CnyXO€HH TTIaCHHK
buX", 70/25), Omnyke o KpuTepujyMuUMa 3a JOAjENTy CpelIcTaBa
UHTEpBeHTHe Oylercke pesepe, Opoj 01-02-2-2820/25 ogn
9.12.2025. roqune, a Ha ocHOBY 3axTjeBa XKV /I-a "Xepieronar",
Iupoxu Bpujer, npexncjenaajyha Casjera munncrapa bocre n
XepLeroBuHe, JOHOCU

OJUIYKY
O KOPUIITEBY CPEJACTABA UHTEPBEHTHE
BYIIETCKE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpeomer Ommyke)

OnoOpaBajy ce CpeicTBa 3a KOPHINTCHC WHTCPBCHTHE
Oyuercke pesepre bynera unctutyimja bocHe u Xeprierouae u
MehyHapomHux o6aBe3a boche u Xeprerosune 3a 2025. roquHy y
u3Hocy of 3.000 KM XKV -y "Xepuerosan", Llupoku bpujer,
3a momMoh y M3paiil HapOIHMX HOIIIEbH.

Unan 2.
(HammesxHOCT 32 peannsanujy)
3a peammsanujy wiaHa 1. oBe OUIyKe 3amyKyje ce
MunmncrapetBo ¢uHaHCHja 1 Tpe3opa bocHe m Xepreropune y
ckiagy ca 3akoHOM O (uHaHcHpamy HHCTHTyIHWja BocHe n
XepLeroBuHe.

Uoan 3.
(M3BjemTaj 0 yTpOLIKY CpeacTaBa)

O06aBe3yje ce KOPHCHHMK CPEACTaBa Jia y POKY Of LIECT
Mjecel /1 IaHa JI0Jjjelie HOBUaHHX CPEJICTaBa OCTaBH U3BjEIITa]
0 YTPOILKY CPE/ICTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa oJuTyKa CTyIla Ha CHary JaHOM JIOHOIIEHa 1 00jaBIbyje
ce y "Ciyxx6eHoMm riracHuKy buX".
Bpoj 01-50-2-2684-1/25
30. menemOpa 2025. roquHe
CapajeBo

Ipencjenasajyha
Casjera munuCcTapa buX
Bopjana Kpumiro, c. p.

?Sgllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana 18. stava (5) Zakona o BudZetu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", 70/25),
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne budzetske
rezerve, broj 01-02-2-2820/25 od 9.12.2025. godine, a ha osnovu
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zahtjeva Udruge "Zupnice" Ljubuski, predsjedavajuéa Vijeéa
ministara Bosne i Hercegovine donosi

] ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne budzetske
rezerve BudZeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obaveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od 5.000
KM Udruzi "Zupnice" Ljubuski za pomoé¢ u izgradnji kriza u
Vojini¢ima.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ¢lana 1. ove odluke zaduzuje se Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)

Obavezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci od
dana dodjele novcanih sredstava dostavi izvjeStaj o utroSku
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2701-2/25
30. decembra 2025. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

Na temelju ¢lanka 18. stavka (5) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", 70/25),
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne proracunske
pricuve, broj 01-02-2-2820/25 od 9.12.2025. godine, a na temelju
zahtjeva Udruge "Zupnice" Ljubugki, predsjedateljica Vijeéa
ministara Bosne i Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za KkoriStenje interventne
proracunske pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u
iznosu od 5.000 KM Udruzi "Zupnice" Ljubugki za pomo¢ u
izgradnji kriza u Vojini¢ima.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Zarealizaciju ¢lanka 1. ove Odluke zaduzuje se Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Izvjesée o utrosku sredstava)
Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci od
dana dodjele novcanih sredstava dostavi izvjeS¢e o utrosku
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2701-2/25
30. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. r.

Ha ocnoBy umana 18. craBa (5) 3akona o bymery
uHctutynja bocHe m Xepuerosuse u MmelyHapoaHux obaBesa
bocue n Xepuerosune 3a 2025. romuny ("CiyxOeHH TTIaCHUK
buX", 70/25), Omryke o KpUTepHjyMUMa 3a JIOfIjelly cpelcTaBa
WHTEpBeHTHe Oyiiercke pesepe, Opoj 01-02-2-2820/25 ogn
9.12.2025. ronuHe, a Ha OCHOBY 3axTjeBa Y apyxema "JKymHume",
Jbybymxu, mnpencjenaBajyha Casjera wmuHHcTapa bocHe u
XepLeroBuHe 10HOCH

OJUIYKY
O KOPUUITEWDY CPEJACTABA UHTEPBEHTHE
BYIIETCKE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpenmer Opnyke)

OnoOpaBajy ce CpeicTBa 3a KOPHIITCHC WHTCPBCHTHE
Oymetcke pesepse bynera nncturymja bocae u Xeprerosunae u
Mmehyraponaux obaBe3a bocue u Xepuerosune 3a 2025. roguHy y
u3Hocy on 5.000 KM Vapyxewy "XKymauue", JbyOymku, 3a
nomoh y u3rpaamu kpcra y Bojurnhuma.

Unan 2.
(HamnesxxHOCT 32 peann3anujy)

3a peammzanujy wiaHa 1. oBe OmIyke 3aayxyje ce
MunncraperBo ¢unancuja u Tpesopa bocHe m Xeprerosune y
ckiamy ca 3akoHOM o (uHaHCHpamy HHCTHTyIHWja BocHe n
XepLeroBuHe.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 yTpOLIKY CpecTaBa)

O0aBe3yje ce KOPHUCHHK CpEICTaBa Aa Y POKY OJ IIeCT
Mjecen o] JaHa JI0fjjeJie HOBYaHUX CPEJICTaBa JOCTABH U3B]EIITa]
0 YTPOILKY Cpe/ICTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa oJuTyKa CTyIla Ha CHary JaHOM JIOHOIIEHa 1 00jaBIbyje
ce y "Ciyxx0eHoM riracHuky buX".
bpoj 01-50-2-2701-2/25
30. menemOpa 2025. roguHe
CapajeBo

Ipencjenarajyha
Casjera muHuCcTapa brX
Bopjana Kpumro, c. p.

Na osnovu ¢lana 18. stava (5) Zakona o BudZetu institucija
Bosne 1 Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", 70/25),
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne budzetske
rezerve, broj 01-02-2-2820/25 od 9.12.2025. godine, a na osnovu
zahtjeva Zaklade za pruzanje pravne pomoci pripadnicima
braniteljske populacije Mostar, predsjedavajuca Vijeca ministara
Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
BUDZETSKE REZERVE
Clan 1.
(Predmet Odluke)
Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne budzetske
rezerve BudZeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
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obaveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od 10.000
KM finansijske pomo¢i Zakladi za pruzanje pravne pomoci
pripadnicima braniteljske populacije Mostar.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ¢lana 1. ove odluke zaduzuje se Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)

Obavezuje se korisnik sredstava da u roku od $est mjeseci od
dana dodjele novéanih sredstava dostavi izvjeStaj o utrosku
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na shagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2724-1/25
30. decembra 2025. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

Na temelju ¢lanka 18. stavka (5) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", 70/25),
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne proracunske
pricuve, broj 01-02-2-2820/25 od 9.12.2025. godine, a na temelju
zahtjeva Zaklade za pruzanje pravne pomoc¢i pripadnicima
braniteljske populacije Mostar, predsjedateljica Vije¢a ministara
Bosne i Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za koritenje interventne
proracunske pri¢uve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u
iznosu od 10.000 KM financijske pomo¢i Zakladi za pruzanje
pravne pomo¢i pripadnicima braniteljske populacije Mostar.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Zarealizaciju ¢lanka 1. ove Odluke zaduzuje se Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Izvjesce o utrosku sredstava)

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci od
dana dodjele nov¢anih sredstava dostavi izvjeS¢e o utroSku
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2724-1/25
30. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. r.

Ha ocnoBy wumama 18. craBa (5) 3akoma o bynery
uHCTHTYLMja BocHe u XepuerosuHe u MelyHapomHHX obaBesa
bocue n Xepuerosune 3a 2025. roguny ("Ciy:xOeHH TTacHUK

buX", 70/25), Omntyke o KpuTepujyMuMa 3a JOJjely CpelacTaBa
UHTEpBeHTHe Oyiercke pesepe, Opoj 01-02-2-2820/25 ogn
9.12.2025. ronune, a Ha OCHOBY 3axTjeBa PoHIAIMje 3a pyXKambe

npaBHE IOMONM TpHIAgHWIMMA OpaHWIAYKe ITOIyJIalyje
Mocrap, mnpencjenaBajyha Casjera wmuuucTapa bocHe u
XepLeroBuHe 10HOCH
OJUIYKY
O KOPUUITE®DY CPEACTABA UHTEPBEHTHE
BYHETCKE PE3EPBE
Unan 1.
(ITpeamet Omtyke)

OnoOpaBajy ce cpeicTBa 3a KOPHINTCHC WHTCPBCHTHE
Oyuercke pesepse bynera uncturymja bocae u Xeprerosune u
Mmehyraponaux obase3a boche u Xepuerosune 3a 2025. roguHy y
usnocy ox 10.000 KM ¢unancujcke nomohn ®DoHmanuju 3a
npyXame TpaBHe Tnomohn mpumagHuIMa — OpaHHIadKe
nomynanuje Mocrap.

Usan 2.
(HamnesxxHOCT 32 peanus3anujy)

3a peammzanujy wiaHa 1. oBe OmIyke 3amyxyje ce
MunncraperBo ¢unancuja u Tpesopa bocHe m Xeprerosune y
CKJlamy ca 3akoHOM O (uHaHCHpamy HWHCTHTYIMja bocHe n
XepLeroBuHe.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 yTpOLIKY CpeacTaBa)

ObaBe3yje ce KOPUCHHK CpPEICTaBa Aa Y POKY OJ IIeCT
Mjecenu off JaHa I0fjelie HOBYaHUX CPECTaBa JOCTABU U3B]CIITa]
0 YTPOILKY CPE/ICTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa o/uTyKa CTyIla Ha CHary JaHOM JOHOLIECHa U 00jaBIbyje
ce y "Ciyx0eHoM riacHuky buX".
Bpoj 01-50-2-2724-1/25
30. menemOpa 2025. roguxe
CapajeBo

Ipencjenasajyha
Casjera munucTapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

IZOBIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana 18. stava (5) Zakona o BudZetu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine
za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", 70/25), Odluke o
kriterijima za dodjelu sredstava interventne budzetske rezerve,
broj 01-02-2-2820/25 od 9.12.2025. godine, a na osnovu zahtjeva

Udruge bosanskohercegovackih  Hrvata "Prsten" Vitez,
predsjedavajuéa Vijeca ministara Bosne i Hercegovine donosi
) ODLUKU
(0] KORISTENJUVSREDSTAVA INTERVENTNE
BUDZETSKE REZERVE
Clan 1.

(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne budzetske
rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obaveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od 7.000
KM Udruzi bosanskohercegovackih Hrvata "Prsten" Vitez za
pomo¢ u organiziranju konferencije.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ¢lana 1. ove odluke zaduZuje se Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine.
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Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci od
dana dodjele novéanih sredstava dostavi izvjeStaj o utrosku
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2737-1/25
30. decembra 2025. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, . r.

Na temelju clanka 18. stavka (5) Zakona o Proratunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", 70/25),
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne proracunske
pricuve, broj 01-02-2-2820/25 od 9.12.2025. godine, a na temelju
zahtjeva Udruge bosanskohercegovackih Hrvata "Prsten" Vitez,
predsjedateljica Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za KkoriStenje interventne
proracunske pri¢uve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine 1
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u
iznosu od 7.000 KM Udruzi bosanskohercegovackih Hrvata
"Prsten" Vitez za pomo¢ u organiziranju konferencije.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Zarealizaciju ¢lanka 1. ove Odluke zaduZuje se Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Izvjesée o utrosku sredstava)

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci od
dana dodjele novCanih sredstava dostavi izvjes¢e o utroSku
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2737-1/25
30. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. r.

Ha ocHoBy wumana 18. craBa (5) 3akona o byyery
nHcTuTyja bocre u Xepuerosune u MmelhyHapoqHux oOaBesa
Bocue u Xeprerosune 3a 2025. roquny ("CiykOeHH TIacHUK
buX", 70/25), Omryke o KpuTepujyMuMa 3a J0JjeNy cpeacTaBa
WHTEpBeHTHE Oyuercke pesepBe, Opoj 01-02-2-2820/25 on
9.12.2025. roquHe, a Ha OCHOBY 3axTjeBa YIpyKema 00CaHCKO-
xepreroBauknx Xpsara '"IIpcten" Bwures, npexcjenasajyha
Casjera MuHKcTapa bocHe 1 XeprieroBune J0HOCH

OJUIYKY
O KOPUUITEBDY CPEJACTABA UHTEPBEHTHE
BYIIETCKE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpexmer Ommyxe)

OnoOpaBajy ce cpeicTBa 3a KOPHINTCHC WHTCPBCHTHE
Oyuercke pesepre bynera unctutymja bocre u XepreroBiae u
Mmehyraponaux obase3a bocue u Xepuerosune 3a 2025. roguHy y
nzHocy ox 7.000 KM VYipyxkewy O0CaHCKOXEpPLETOBAYKHUX
Xpsata "[lpcten" Bwure3 3a momoh y opraHusoBamy
KOH(epeHImje.

Uan 2.
(HamnesxxHoct 3a peanusanujy)

3a peammzanmjy wiaHa 1. oOBe OJUTyKe 3aJyKyje ce
MunucrapctBo ¢uHaHcHja U Tpe3opa bocae n Xeprerosune y
CKJIamy ca 3akoHOM O (uHaHCHpamy HHCTHTyIHMja BocHe n
XepLeroBuHe.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 yTpOLIKY CpecTaBa)

ObaBe3yje ce KOPHUCHHK CpPEICTaBa Aa Y POKY OJ IIeCT
Mjecenu off JaHa I0fjelie HOBYaHUX CPEICTaBa JOCTABH U3B]EIITa]
0 YTPOILKY CPE/ICTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa o/uTyKa CTyIla Ha CHary JaHOM JOHOIIEHa 1 00jaBIbyje
ce y "Ciyx6eHoM riacHuky buX".
Bpoj 01-50-2-2737-1/25
30. zenemOpa 2025. roguHe
CapajeBo

Ipencjenapajyha
Casjera munucTapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

IZOTIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana 18. stava (5) Zakona o BudZetu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", 70/25),
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne budzZetske
rezerve, broj 01-02-2-2820/25 od 9.12.2025. godine, a na osnovu
zahtjeva Zupe Svetog Ivana Krstitelja, Jelah, predsjedavajuéa
Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne budzetske
rezerve BudZeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obaveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od 5.000
KM Zupi Svetog Ivana Krstitelja, Jelah za pomoé u uredenju i
prosirenju zupnog groblja u Jelahu.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ¢lana 1. ove odluke zaduzuje se Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)
Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci od
dana dodjele novéanih sredstava dostavi izvjeStaj o utrosku
sredstava.
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Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2766-1/25
30. decembra 2025. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéa
Vijeca ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

Na temelju ¢lanka 18. stavka (5) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", 70/25),
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne proracunske
pricuve, broj 01-02-2-2820/25 od 9.12.2025. godine, a na temelju
zahtjeva Zupe Svetog Ivana Krstitelja, Jelah, predsjedateljica
Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za koritenje interventne
proracunske pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u
iznosu od 5.000 KM Zupi Svetog Ivana Krstitelja, Jelah za pomoé
u uredenju i proSirenju Zupnog groblja u Jelahu.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Zarealizaciju ¢lanka 1. ove Odluke zaduzuje se Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Izvjesce o utrosku sredstava)

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci od
dana dodjele nov¢anih sredstava dostavi izvjeS¢e o utroSku
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2766-1/25
30. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. r.

Ha ocHoBy wumana 18. craBa (5) 3akona o Dbymery
nHcTuTyMja bocHe u Xeprerosune u MmelhyHapoqHux obaBesa
Bocue n Xepuerosune 3a 2025. roxuny ("CiyxOeHH TIlTacHUK
buX", 70/25), Omiyke 0 KpUTepUjyMIMa 3a JOJjelly CpeacTaBa
WHTepBeHTHE Oyuercke pesepBe, Opoj 01-02-2-2820/25 on
9.12.2025. ronune, a Ha ocHOBY 3axTjeBa JKyme Caeror VBaHa
Kpcrurespa, Jenax, npencjenasajyha Casjera murncrapa bocHe u
XeplLeroBuHe J0HOCH

OJTYKY
O KOPUUITEBDY CPEJICTABA UHTEPBEHTHE
BYIIETCKE PE3EPBE

Ynan 1.
(ITpeamer Omtyke)
OnobpaBajy ce cpeacTBa 3a KODHIITEHE WHTEPBEHTHE
Oyniercke pesepse bynera nacTHTynHMja Boche n Xepuerosune n
MehyHapomaux o6aBe3a bocue n Xepuerosune 3a 2025. roquHy y

u3Hocy ox 5.000 KM Xymu Ceeror MBana Kpcruressa, Jenax, 3a
nomoh y ypehermy 1 Ipommpery KyIHOT rpobika y Jemaxy.

YnaH 2.
(HapnexxHocr 3a peanuzaiijy)
3a peanmzanujy wiaHa 1. OBe OJUIyKe 3aayKyje ce
MunucrapctBo ¢uHaHcHja U Tpe3zopa bocHe n Xeprerosune y
CKJlamy ca 3akoHOM O (uHaHCHpamy HHCTHTYIHMja BocHe n
XepLeroBuHe.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 yTpOLIKY CpencTaBa)

ObaBe3yje ce KOPUCHHK CpEACTaBa Aa Y POKY OJ IIecT
Mjecend o7 JaHa JI0fjjelie HOBYaHUX CPECTaBa JOCTABU U3B]EIITa]
0 YTPOILKY CPE/ICTaBa.

Usan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa oJuTyKa CTyIa Ha CHary JaHOM JOHOLIEHa 1 00jaBIbyje
ce y "Ciyxx6enom rimacHuky buX".
Bpoj 01-50-2-2766-1/25
30. zenembpa 2025. roguxe
CapajeBo

IIpencjenasajyha
Casjera munucTapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

Na osnovu ¢lana 18. stava (5) Zakona o BudZetu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", 70/25),
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne budzetske
rezerve, broj: 01-02-2-2820/25 od 9.12.2025. godine, a na osnovu
zahtjeva Udruge osoba s invaliditetom Opcine Posusje,
predsjedavajuéa Vijeca ministara Bosne i Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne budzetske
rezerve BudZeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obaveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od 8.000
KM Udruzi osoba s invaliditetom Opc¢ine Posusje za pomo¢ pri
finansiranju rada udruzenja.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ¢lana 1. ove odluke zaduzuje se Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)
Obavezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci od
dana dodjele novéanih sredstava dostavi izvjeStaj o utrosSku
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2811-1/25
30. decembra 2025. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vijeca ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

Na temelju c¢lanka 18. stavka (5) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik Bill", 70/25),
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne proracunske
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pricuve, broj: 01-02-2-2820/25 od 9.12.2025.godine, a na temelju
zahtjeva Udruge osoba s invaliditetom Opcine Posusje,
predsjedateljica Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za koritenje interventne
proracunske pri¢uve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u
iznosu od 8.000 KM Udruzi osoba s invaliditetom Opéine Posusje
za pomo¢ pri financiranju rada udruge.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ¢lanka 1. ove Odluke zaduZuje se Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Izvjesée o utrosku sredstava)

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci od
dana dodjele novCanih sredstava dostavi izvjes¢e o utroSku
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2811-1/25
30. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. .

Ha ocHoBy wumana 18. craBa (5) 3akona o bymery
uHcTHTyHja BocHe m XeprerosuHe u MmelyHapogHux obaBes3a
Bocue u Xeprerosune 3a 2025. roguny ("CioyxOeHH TIacHUK
buX", 70/25), Omiyke 0 KpUTepUjyMIMa 3a JOJjelly CpelcTaBa
WHTEpBEHTHE OylleTcke pesepre, Opoj: 01-02-2-2820/25 ox
9.12.2025. romuHe, a Ha OCHOBY 3axTjeBa YApYXema JHIa C
naBanmauteroM OmmruHe [locymije, mpexacjenaBajyha Casjera
muHKcTapa bocHe u XeprieroBune JOHOCH

OJUIYKY
O KOPUUITEBDY CPEJACTABA UHTEPBEHTHE
BYIIETCKE PE3EPBE

Unan 1.
(TIpeamer Omyke)

OnoOpaBajy ce CpeicTBa 3a KOPHUINTCHC HHTEPBEHTHE
Oynercke pesepse bynera nncruryimja bocHe u Xepiieropine u
mehyrapomaux o6aBe3a bocue n Xepuerosune 3a 2025. ronuHy y
m3Hocy on 8.000 KM Vipyxkemy nHiia ¢ HHBATUIUTETOM
Onmrure Ilocymje 3a momoh mpu ¢uHAHCHpamy paja
yIpYKema.

Unan 2.
(HamnesxxHoCT 32 peanu3anyjy)

3a peanmzanyjy wiaHa 1. oBe OUIyKe 3aIyxKyje ce
MunucrapcrBo ¢uHaHcHja U Tpe3opa bocHe u XepuerosuHe y
CKIIaZy ca 3akoHOM O (HHaHCHpamy HHCTHTYyLMja bocHe n
XeplieroBuxe.

Ynan 3.
(V3BjeruTaj 0 yTpOILIKY Cpe/icTaBa)
ObaBe3yje ce KOPHUCHHK CpE/ACTaBa [a Y POKY OJ IIECT
Mjecel O TaHa JI0J[jeJie HOBYaHUX CPEJICTaBa JOCTaBH U3B]EIIITa]
0 YTPOILIKY CpE/CTaBa.

Usan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa 0/1TyKa CTyIIa Ha CHary JJaHOM JOHOIICHa i 00jaBibyje
ce y "Ciyxx6enom rimacHuky buX".
Bpoj 01-50-2-2811-1/25
30. neriemOpa 2025. roquHe
CapajeBo

[pencjenasajyha
Casjera muancTapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

lzogllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana 18. stava (5) Zakona o Budzetu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", 70/25),
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne budzetske
rezerve, broj 01-02-2-2820/25 od 9.12.2025. godine, a ha osnovu

zahtjeva Udruge '"Pjevacka skupina Krcevljani" Vitez,
predsjedavajuca Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine donosi
) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
BUDZETSKE REZERVE
Clan 1.

(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne budZetske
rezerve BudZeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obaveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od 3.000
KM Udruge "Pjevacka skupina Kréevljani" Vitez za pomo¢ u
izgradnji i dopremanju sluzbenih prostorija udruge.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ¢lana 1. ove odluke zaduzuje se Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)

Obavezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci od
dana dodjele novéanih sredstava dostavi izvjeS$taj o utroSku
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2821-1/25
30. decembra 2025. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kiristo, s. 1.

Na temelju ¢lanka 18. stavka (5) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", 70/25),
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne prora¢unske
pric¢uve, broj 01-02-2-2820/25 od 9.12.2025. godine, a na temelju

zahtjeva Udruge "Pjevacka skupina Krcevljani" Vitez,
predsjedateljica Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine donosi
) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
PRORACUNSKE PRICUVE
Clanak 1.
(Predmet Odluke)
Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne

proracunske pri¢uve ProraCuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u
iznosu od 3.000 KM Udruge "Pjevacka skupina Kréevljani" Vitez
za pomo¢ u izgradnji i dopremanju sluzbenih prostorija udruge.
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Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Zarealizaciju ¢lanka 1. ove Odluke zaduZuje se Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Izvjesce o utrosku sredstava)

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci od
dana dodjele novcanih sredstava dostavi izvjeS¢e o utrosku
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na shagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2821-1/25
30. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. .

Ha ocHoBy wumana 18. craBa (5) 3akona o bynery
uHcTHTynja bocHe m XeprerosuHe u MmelyHapogHux obaBesa
Bocue u Xeprerosune 3a 2025. roguny ("CioyxOeHH TIacHUK
buX", 70/25), Omryke o KpuTepujyMuMa 3a I0JjeNly CpeacTaBa
WHTEpBCHTHE Oyuercke pesepBe, Opoj 01-02-2-2820/25 on
9.12.2025. roquHe, a Ha OCHOBY 3axTjeBa Yapyxkema "[ljeBauka
rpyna Kpuesssanu" Bures, npencjenasajyha Casjera MuHHCTapa
bocue u Xeprierosuse 1oHOCH

OJUTYKY
O KOPULITEBY CPEJICTABA UHTEPBEHTHE
BYIIETCKE PE3EPBE

Unan 1.
(IIpeamer Omyke)

OnoOpaBajy ce CpeicTBa 3a KOPHUINTCHC HHTCPBEHTHE
Oyuercke pesepse bynera nncturyimja bocHe u Xeprieropine u
MehyHapomHux o6aBe3a bocue n Xepieropune 3a 2025. roauHy y
n3Hocy ox 3.000 KM VYapyxemy "[]jeBauxa rpyna Kpuessbanu"
Butes 3a momoh y wW3rpagmu W JIONpeMamy  CIY:KOSHHX
MIPOCTOpHja YApYTe.

Unan 2.
(HamnesxxHoCT 32 peanu3anyjy)

3a peanmzanyjy wiaHa 1. oBe OmIyKe 3aayXKyje ce
MunncraperBo ¢unancuja u Tpesopa bocHe n Xeprierosune y
cKJlagy ca 3akoHOM O (uHaHCHpamwy WHCTHTYIMja bocHe n
XepleroBuHe.

Unan 3.
(M3BjemTaj o yTpoIKy cpencrasa)

ObaBe3yje ce KOPUCHHMK CPEACTaBa Jja y POKY OJ IIECT
MjecenH o] TaHa JI0JfjeJie HOBYaHMX CPEICTaBa JOCTaBH U3BjEIIITa]
0 YTPOIIKY CpPEJICTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa ofTyKa CTyIa Ha CHary JaHOM JIOHOIIEHa 1 00jaBJbyje
ce y "Ciyx6eHom rimacauky buX".
Bpoj 01-50-2-2821-1/25
30. meemOpa 2025. roguHe
CapajeBo

[pencjenasajyha
Cagjera muancTapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

IZOZIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana 18. stava (5) Zakona o BudZetu institucija
Bosne 1 Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", 70/25),
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne budzetske

rezerve, broj 01-02-2-2820/25 od 9.12.2025. godine, a na osnovu
zahtjeva MZ Broc¢anac Posusje, predsjedavajuca Vijeca ministara
Bosne i Hercegovine donosi

] ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za koristenje interventne budzetske
rezerve BudZeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obaveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od 5.000
KM MZ Broc¢anac, Posusje za zamolbu za finansijsku pomo¢ za
rekonstrukciju kapelice u MZ Broc¢anac.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ¢lana 1. ove odluke zaduZzuje se Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)
Obavezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci od
dana dodjele nov€anih sredstava dostavi izvjeStaj o utroSku
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2855-1/25
30. decembra 2025. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vijeéa ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

Na temelju ¢lanka 18. stavka (5) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", 70/25),
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne proracunske
pricuve, broj 01-02-2-2820/25 od 9.12.2025. godine, a na temelju
zahtjeva MZ Brocanac Posusje, predsjedateljica Vije¢a ministara
Bosne i Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne
proracunske pricuve Prora¢una institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u
iznosu od 5.000 KM MZ Broc¢anac, Posu§je za zamolbu za
financijsku pomo¢ za rekonstrukciju kapelice u MZ Brocanac.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Zarealizaciju ¢lanka 1. ove Odluke zaduzuje se Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Izvjesée o utrosku sredstava)
Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci od
dana dodjele novcanih sredstava dostavi izvjeS¢e o utrosku
sredstava.
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Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2855-1/25
30. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijeca ministara BiH
Borjana Kristo, v. .

Ha ocHoBy wumana 18. craBa (5) 3akona o bymery
uHctuTynja bocHe m Xeprerosuse u MmelyHapogHux obaBesa
Bocue n Xepuerosune 3a 2025. romuny ("CiryxOeHH TITTacCHUK
buX", 70/25), Omryke o KpUTepHjyMUMa 3a JIOAjely CpeicTaBa
HWHTEpBEHTHE Oylercke pesepe, Opoj 01-02-2-2820/25 ogn
9.12.2025. rogune, a Ha OcHOBY 3axTjeBa M3 bpohanar, [Tocymje,
npencjenasajyha Casjera muHHCTapa bocHe m XeprerosuHe
JIOHOCH

OJTYKY
O KOPUHITEBDY CPEJICTABA UHTEPBEHTHE
BYIIETCKE PE3EPBE

Unan 1.
(TTpeamer Omyke)

OnoOpaBajy ce CpeicTBa 3a KOPHUINTCHC HHTCPBEHTHE
Oynercke pesepse bynera nncrturyimja bocHe n Xepuerosuae u
mehyraponaux obaBe3a bocue n Xepuerosune 3a 2025. roguHy y
n3Hocy on 5.000 KM M3 bpohanan, Ilocymije, 3a monly 3a
¢uHaHCHjcKy TIOMON 3a pEKOHCTPYKIHMjy Kameiuie y M3
Bpohanar.

Unan 2.
(HamnexxHocT 3a peanusanyjy)
3a peamusaidjy wiaHa 1. oBe OMIyKe 3anyKyje ce
MunncraperBo ¢unancuja u Tpesopa bocHe n Xeprerosune y
ckimamy ca 3akoHOM O (uHaHcHpamy HHCTHTYIHMja bocHe u
XepleroBuxe.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 yTpOILIKY CpeacTaBa)

O0aBe3yje ce KOPHUCHHK CpelcTaBa Ja Y POKY Ol IIeCT
MjecenH o] TaHa JI0J[jeJie HOBYaHMX CPEICTaBa JOCTaBH U3BjEIIITa]
0 YTPOIIKY Cpe/icTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa o[uTyKa CTyIIa Ha CHary JIaHOM JIOHOLIeHa U 00jaBibyje
ce y "Cnyx0eHom rimacauky buX".
Bpoj 01-50-2-2855-1/25
30. neuemOpa 2025. roaune
CapajeBo

[pencjenasajyha
Casgjera munHcTapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

lzogllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana 18. stava (5) Zakona o BudZzetu institucija
Bosne 1 Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", 70/25),
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne budZetske
rezerve, broj 01-02-2-2820/25 od 9.12.2025. godine, a na osnovu
zahtjeva Udruge gradana Zupe Ovéarevo, predsjedavajucéa Vijeéa
ministara Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
BUDZETSKE REZERVE
Clan 1.
(Predmet Odluke)
Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne budzetske
rezerve BudZeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih

obaveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od 3.000
KM Udruzi gradana Zupe Ovcarevo za finansijsku podrsku za
zavrs§etak izgradnje spomen obiljezja Trzna-Jankovici.
Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ¢lana 1. ove odluke zaduZzuje se Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)

Obavezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci od
dana dodjele novéanih sredstava dostavi izvjeStaj o utrosku
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2862-1/25
30. decembra 2025. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

Na temelju ¢lanka 18. stavka (5) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", 70/25),
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne proracunske
pricuve, broj 01-02-2-2820/25 od 9.12.2025. godine, a na temelju
zahtjeva Udruge gradana Zupe Ovéarevo, predsjedateljica Vijeda
ministara Bosne i Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za KkoriStenje interventne
proracunske pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u
iznosu od 3.000 KM Udruzi gradana Zupe Ovéarevo za
financijsku potporu za zavrSetak izgradnje spomen obiljezja
Trzna-Jankoviéi.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ¢lanka 1. ove Odluke zaduZuje se Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Izvjesée o utrosku sredstava)

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci od
dana dodjele nov¢anih sredstava dostavi izvjeS¢e o utroSku
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2862-1/25
30. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijeca ministara BiH
Borjana Kristo, V. r.

Ha ocHoBy wumama 18. craBa (5) 3akoma o Byyery
uHCcTHTYLHMja BocHe u XepueroBuHe n MelyHaponHux obasesa
bocue u Xeprerosune 3a 2025. roguny ("Ciy:xOeHH TTaCHHK
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buX", 70/25), Omnyke o KpuTepHjyMUMa 3a JIOAjelly CpeicTaBa
WHTEpBEHTHE OylieTcke pesepre, Opoj: 6poj 01-02-2-2820/25 ox
9.12.2025. roxuHe, a Ha OCHOBY 3axTjeBa YIpyxkema rpabhana
Kyme Osuapeso, npencjenasajyha Casjera munucrapa bocHe u
XepLeroBuHe 10HOCH

OJITYKY
O KOPULITEBDY CPEJCTABA UHTEPBEHTHE
BYIIETCKE PE3EPBE

Unan 1.
(ITIpeamer Omyke)

OnoOpaBajy ce CpeicTBa 3a KOPHUINTCHC HHTCPBEHTHE
Oynrercke pesepse bynera nHeTHTyIHMja Boche n Xepuerosune n
Mmehynaporaux obasesa bocue n Xeprerosune 3a 2025. roquHy y
n3Hocy o 3.000 KM VYnpyxewy rpahana XXyne Opuapeo 3a
¢uHaHCHjcKy TOMON 3a 3aBpLIETaK U3TPaJbhe CIIOMEH-00UIBEXK]a
Tp3Ha-JankoBuhu.

Unan 2.
(HamnexxHocT 3a peanusanujy)
3a peanmzanyjy wiaHa 1. oBe OmIyKe 3aayXxyje ce
MunncraperBo ¢unancja u Tpesopa bocHe n Xeprerosune y
CKJIagy ca 3akoHOM O (uHaHCHpamy HWHCTHTYIMja bBocHe n
Xep1eroBuHe.

Unan 3.
(M3BjemnTaj 0 yTpOIIKY CpeicTaBa)

ObaBe3yje ce KOPUCHHK CpEICTaBa 1a y POKY OJ IIeCT
Mjeceny o] aHa 10/jjejie HOBYaHUX CPECTaBa JOCTaBH U3B]eIITa]
0 YTPOILKY CpE/CTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa ofTyKa CTyIa Ha CHary JaHOM JIOHOIIEHa 1 00jaBJbyje
ce y "Ciyx6eHom rimacauky buX".
Bpoj 01-50-2-2862-1/25
30. meuemOpa 2025. roguHe
CapajeBo

IIpencjenaBajyha
Cagjera munucTapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

lzogllllllllllllllllll
Na osnovu ¢lana 18. stava (5) Zakona o BudZetu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
70/25), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
budzetske rezerve, broj: 01-02-2-2820/25 od 9.12.2025. godine, a
na osnovu zahtjeva Udruge gradana "Stijena" Ravno,
predsjedavajuca Vijeca ministara Bosne i Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne budzetske
rezerve BudZeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obaveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od 3.000
KM za Udrugu gradana "Stijena" Ravno za finansijsku podrsku
organizacije manifestacije "Advent u Ravnom" 2025.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ¢lana 1. ove odluke zaduzuje se Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)
Obavezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci od
dana dodjele novéanih sredstava dostavi izvjeStaj o utrosku
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2865-1/25
30. decembra 2025. godine
Sarajevo

Predsjedavajuc¢a
Vijeca ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

Na temelju ¢lanka 18. stavka (5) Zakona o Proratunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
70/25), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
proracunske pri¢uve, broj: 01-02-2-2820/25 od 9.12.2025. godine,
a na temelju zahtjeva Udruge gradana "Stijena" Ravno,
predsjedateljica Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva =za koritenje interventne
proracunske pri¢uve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u
iznosu od 3.000 KM za Udrugu gradana "Stijena" Ravno za
financijsku potporu organizacije manifestacije "Advent u
Ravnom" 2025.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Zarealizaciju ¢lanka 1. ove Odluke zaduZuje se Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Izvjesée o utrosku sredstava)

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci od
dana dodjele nov¢anih sredstava dostavi izvjeS¢e o utroSku
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2865-1/25
30. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijeca ministara BiH
Borjana Kristo, v. r.

Ha ocHoBy wumana 18. craBa (5) 3akona o bBypyery
uHcTHTyMja BocHe m XepuerosuHe u MelyHapoaHux obaBes3a
Bocue u Xepuerosune 3a 2025. roguny ("CiyxOeHH TIacHUK
buX", 6poj 70/25), Omnyke o KpHTepHjyMHMa 3a JOJjely
cpelcTaBa MHTEpBEHTHe Oyyercke pesepse, Opoj: 01-02-2-
2820/25 o 9.12.2025. roauue, a Ha OCHOBY 3axTjeBa Y Ipyxkema
rpabana "Crujena", PaBHo, npezcjenasajyha Casjera MUHHCTapa
Bocue u Xeprerosune 1oHOCH
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OJITYKY
O KOPUHITEWDY CPEJICTABA UHTEPBEHTHE
BYIIETCKE PE3EPBE

Unan 1.
(ITIpeamer Omryke)

OnoOpaBajy ce CpeicTBa 3a KOPHUINTCHC HHTCPBEHTHE
Oynrercke pesepse bynera nHeTnTynHMja Bocne n Xepuerosune n
mehyHaponHux obase3a bocue n Xepuerosune 3a 2025. roquay y
n3Hocy o7 3.000 KM 3a ¥ npyxeme rpahana "Crujena", PaBHo, 3a
¢uHaHCHjcKy TOMOh opraHuszauuje MaHudecranuje "AIBEHT y
PaBnoMm" 2025.

Unan 2.
(HamnexxHocT 3a peanusanujy)
3a peanmzanyjy wiaHa 1. oBe OIyKe 3aayXKyje ce
MunncraperBo ¢unancHja u Tpesopa bocne n Xeprerosune y
CKJIay ca 3akoHOM O (UHaHCHpamy HWHCTHTYIMja bocHe n
XepleroBuxe.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 yTpOIIKY CpecTaBa)

ObaBe3yje ce KOPHUCHHK CpEICTaBa Ja y POKY Ol ILIEeCT
Mjecenu o] aHa JI0/jjelie HOBYaHUX CPECTaBa JOCTaBH U3BjEIITa]
0 YTPOILKY CpE/CTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa ofTyKa CTyIa Ha CHary JaHOM JIOHOIIEHa 1 00jaBJbyje
ce y "Cnyx0eHom rimacauky buX".
Bpoj 01-50-2-2865-1/25
30. meunemOpa 2025. roguHe
CapajeBo

IIpencjenaBajyha
Cagjera munucTapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

IZO’IIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana 18. stava (5) Zakona o BudZetu institucija
Bosne 1 Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne 1
Hercegovine za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
70/25), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
budZetske rezerve, broj: 01-02-2-2820/25 od 9.12.2025. godine, a
na osnovu zahtjeva NK "Troglav 1918" Livno, predsjedavajuca
Vijeca ministara Bosne i Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne budzetske
rezerve BudZeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obaveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od 10.000
KM NK "Troglav 1918" Livno za realizaciju projekta unapredenja
postojece sportske infrastrukture Gradskog stadiona.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ¢lana 1. ove odluke zaduzuje se Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)
Obavezuije se korisnik sredstava da u roku od $est mjeseci od
dana dodjele novéanih sredstava dostavi izvjeStaj o utrosku
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2879-1/25
30. decembra 2025. godine
Sarajevo

Predsjedavajuc¢a
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

Na temelju ¢lanka 18. stavka (5) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
70/25), Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
proracunske pri¢uve, broj: 01-02-2-2820/25 od 9.12.2025. godine,
a na temelju zahtjeva NK "Troglav 1918" Livno, predsjedateljica
Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne
proracunske pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u
iznosu od 10.000 KM NK "Troglav 1918" Livno za realizaciju
projekta unaprjedenja postojece sportske infrastrukture Gradskog
stadiona.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Zarealizaciju ¢lanka 1. ove Odluke zaduZuje se Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Izvjesée o utrosku sredstava)
Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci od
dana dodjele novCanih sredstava dostavi izvjeS¢e o utroSku
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2879-1/25
30. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. r.

Ha ocHoBy wumana 18. craBa (5) 3akona o bBypyery
nHcTuTynHja BocHe u XepreroBune u MelhyHapoaHux obaBesa
bocue n Xepuerosune 3a 2025. romuny ("CiyxOeHH TINIaCHUK
buX", 70/25), Omryke 0 KpuTepHujyMIMa 3a JOJjENTy CpelncTaBa
WHTEpBEHTHE OylleTcke pesepse, Opoj: 01-02-2-2820/25 ox
9.12.2025. rogune, a Ha ocHOBY 3axtTjea HK "Tpormas 1918",

JluBno, mpencjenaBajyha Cagjera MuHHCTapa bocHe U
XepLeroBuHe JOHOCH
OJITYKY
O KOPUUITE®DY CPEACTABA UHTEPBEHTHE
BYIIETCKE PE3EPBE
UYnan 1.
(ITpemxmer Onmmyxe)

OnoOpaBajy ce cpeicTBa 3a KOPHINTCHE WHTEPBEHTHE
Oyuercke pesepse Bynera nucturynuja boche n Xepuerosute u
MelyHapoauux obasesa bocue u Xepuerosune 3a 2025. roguny y
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m3Hocy on 10.000 KM HK "Tpormas 1918", JlusHo, 3a
pearmzanyjy mpojekrta yHampehema mocrtojehe  croptcke
uHbpactpykrype I'pajgckor craanoHa.

Uan 2.
(HapnexHocT 3a peanu3aimjy)
3a peanmzanujy wiaHa 1. OBe OIyKe 3aayXKyje ce
MunncraperBo ¢unancHja u Tpesopa bocrHe n Xeprierosune y
ckimany ca 3akoHoM O (uHaHcHpamwy uHCTHTYIMja bocHe u
XeplLeroBuHe.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 yTpOLIKY CpeacTaBa)

ObaBe3yje ce KOPHCHHK CpeICTaBa /a Yy POKY O ILIECT
Mjeceny o] JaHa J10/jjejie HOBYaHUX CPeICTaBa JOCTaBU U3BjEIITa]
0 YTPOIIKY CpeJIcTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa o/uTyKa CTyIla Ha CHary JJaHOM JIOHOIIEHA 1 00jaBibyje
ce y "Ciyx6eHoM rimacHuKy buX".
Bpoj 01-50-2-2879-1/25
30. meriem6bpa 2025. roauHe
CapajeBo

IIpencjenaBajyha
Cagjera munHcTapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

lzogllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana 18. stava (5) Zakona o BudZzetu institucija
Bosne 1 Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne 1
Hercegovine za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", 70/25),
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne budzetske
rezerve, broj 01-02-2-2820/25 od 9.12.2025. godine, a na osnovu
zahtjeva Udruge za prosperitet "Dobro" Livno, predsjedavajuca
Vijeca ministara Bosne i Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne budzetske
rezerve BudZeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obaveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od 5.000
KM Udruge za prosperitet "Dobro" Livno za finansijsku podrsku
projektu “Sanacija prometnice".

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ¢lana 1. ove odluke zaduzuje se Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)
Obavezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci od
dana dodjele novéanih sredstava dostavi izvjestaj o utroSku
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2945-1/25
30. decembra 2025. godine
Sarajevo

Predsjedavajuca
Vijec¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

Na temelju ¢lanka 18. stavka (5) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", 70/25),

Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne proracunske
pricuve, broj 01-02-2-2820/25 od 9.12.2025. godine, a na temelju
zahtjeva Udruge za prosperitet "Dobro™ Livno, predsjedateljica
Vijeca ministara Bosne i Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne
proracunske pri¢uve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u
iznosu od 5.000 KM Udruge za prosperitet "Dobro™ Livno za
financijsku potporu projektu "Sanacija prometnice".

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Zarealizaciju ¢lanka 1. ove Odluke zaduZuje se Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Izvjesée o utrosku sredstava)

Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci od
dana dodjele nov¢anih sredstava dostavi izvje$fe o utroSku
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-2945-1/25
30. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijeéa ministara BiH
Borjana Kristo, v. r.

Ha ocHoBy umana 18. craBa (5) 3akona o bymery
uHctuTynja bocHe m Xepuerosuse u MmelyHapoaHux obaBes3a
bocue n Xepuerosune 3a 2025. romuny ("CiyxOeHH TTIaCHUK
buX", 70/25), Omiyke 0 KpuTepujyMuMa 3a J0Jjeny CpeacTaBa
WHTEepBeHTHe Oyuercke pesepe, Opoj 01-02-2-2820/25 on
9.12.2025. rommHe, a Ha OCHOBY 3axTjeBa YIpyxkema 3a
npocneputer "obpo", JlmBHo, mpencjemaBajyha Casjera
MuHHcTapa bocHe u Xeprieropune J0HOCH

OJUIYKY
O KOPUUITEWDLY CPEJACTABA UHTEPBEHTHE
BYIIETCKE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpenmer Opnyke)

OnoOpaBajy ce cpeicTBa 3a KOPHINTCHC HHTCPBEHTHE
Oymetcke pesepBe bynera nacturymja bocre u Xeprierosunae u
Mmehyraponaux obaBe3a bocue n Xepuerosune 3a 2025. roguHy y
n3Hocy ox 5.000 KM VYappyxkemy 3a mpocnepurer "Hobpo",
JlueHo, 3a (QuHancHjcky mnomoh mpojekry "CaHarmja
caoOpahajuurie".

Unan 2.
(HapnexHoct 3a peanuzanujy)
3a peammzaupjy wiaHa 1. OBe OMIyKe 3agyKyje ce
MunncrapcrBo ¢uHaHcHja U Tpesopa bocue u XepueroBuHe y
CKIaxy ca 3akoHOM O (HHAHCHpamy HHCTHTYLHja BocHe u
Xepiierosuxe.
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Usan 3.
(M3BjemTaj o yTpomKy cpencrasa)

O0aBe3yje ce KOPUCHHK CpEICTaBa Jia Y POKY OJIl IIEeCT
MjecelH O] JaHa J0/IjeJie HOBUYaHHX CPeJICTaBa JOCTaBH H3BjeIITaj
0 YTPOILKY Cpe/CTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa ofTyKa CTyIa Ha CHary JaHOM JIOHOIIEHa 1 00jaBJbyje
ce y "Ciyxx6eHom rmacHuky buX".
Bpoj 01-50-2-2945-1/25
30. menemOpa 2025. rogusHe
CapajeBo

IIpencjenasajyha
Casjera munuctapa buX
Bopjana Kpumro, c. p.

lzogllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana 18. stava (5) Zakona o Budzetu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", 70/25),
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne budzetske
rezerve, broj 01-02-2-2820/25 od 9.12.2025. godine, a na osnovu
zahtjeva Plesnog kluba "Paganini" Livno, predsjedavajuca Vijeca
ministara Bosne i Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne budzetske
rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obaveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od 2.000
KM Plesnom klubu "Paganini" Livno, za finansijsku podr$ku radu
kluba.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ¢lana 1. ove odluke zaduzuje se Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)

Obavezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci od
dana dodjele nov€anih sredstava dostavi izvjeStaj o utroSku
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-3005-1/25
30. decembra 2025. godine
Sarajevo

Predsjedavajuc¢a
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

Na temelju ¢lanka 18. stavka (5) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", 70/25),
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne proracunske
pricuve, broj 01-02-2-2820/25 od 9.12.2025. godine, a na temelju
zahtjeva Plesnog kluba "Paganini" Livno, predsjedateljica Vijeca
ministara Bosne i Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne
proracunske pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u
iznosu od 2.000 KM Plesnom klubu "Paganini" Livno, za
financijsku potporu radu kluba.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Zarealizaciju ¢lanka 1. ove Odluke zaduZuje se Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Izvjesce o utrosku sredstava)
Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci od
dana dodjele novcanih sredstava dostavi izvjeS¢e o utrosku
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-3005-1/25
30. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, v. r.

Ha ocHoBy wumana 18. craBa (5) 3akoma o DByyery
nacTuTynMja BocHe u XepreroBune u MelhyHapoaHux obaBesa
bocue n Xepuerosune 3a 2025. romuny ("CiyxOeHH TTIaCHUK
buX", 70/25), Omnyke o KpuTepHjyMUMa 3a JOAjEITy CpEACcTaBa
uHTEepBeHTHe Oyuercke pesepe, Opoj 01-02-2-2820/25 on
9.12.2025. romumHe, a Ha OCHOBY 3axTjeBa I[lmecHor kiyba
"[Maranunan" JIusHo, ipencjenasajyha Cagjera munmctapa bocHe
1 XepleroBuHe JOHOCU

OJUIYKY
O KOPUIITEBRY CPEJACTABA UHTEPBEHTHE
BYIIETCKE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpeomer Ommyke)

OnoOpaBajy ce cpeacTBa 3a KOPHINTEHE HHTEPBEHTHE
Oymetcke pesepse bynera nacturymja bocre n Xepruerosunae u
MmehyHapoaHux obaBe3a boche u Xepierosune 3a 2025. roauHy y
usHocy oz 2.000 KM IlnecHom wiyOy "Ilaranunau", JIusHO, 3a
(unHaHcHjcky omoh pany kiyoa.

Unan 2.
(HapnexHocrt 3a peanuzanujy)
3a peammzanujy wiaHa 1. oBe OmIyke 3aayxyje ce
MunncrapetBo ¢uHaHCHja U Tpe3opa bocHe m Xeprerosune y
cKmamy ca 3akoHOM O (MHaHCHpamy HHCTHTYIHMja bocHe m
XepleroBuxe.

Uoan 3.
(M3BjemTaj 0 yTPOIIKY CpeacTaBa)
OGaBe3yje ce KOPHCHHMK CpEACTaBa Jia Y POKY Of LIECT
Mjecel O/1 JaHa JI0/ijelie HOBYaHHUX CPEZICTaBa J0CTABH U3B]CILTa]
0 YTPOLILKY CPE/ICTaBa.
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Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
Oga ofTyKa CTyIa Ha CHary JaHOM JIOHOLICHA 1 00jaBbyje
ce y "Ciyx6eHoM rimacHuKy buX".
Bpoj 01-50-2-3005-1/25
30. meriembpa 2025. roauHe
CapajeBo

IIpencjenasajyha
Casgjera muaHcTapa buX
Bopjana Kpumiro, c. p.

Elsllllllllllllllllll
Na osnovu ¢lana 18. stava (5) Zakona o Budzetu institucija
Bosne 1 Hercegovine 1 medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", 70/25),
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne budzetske
rezerve, broj 01-02-2-2820/25 od 9.12.2025. godine, a na osnovu
zahtjeva UdruZenja frizera i kozmetiCara Ljepota Vitez,
predsjedavajuca Vijeca ministara Bosne i Hercegovine donosi

) ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
BUDZETSKE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne budzetske
rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obaveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od 3.000
KM Udruzenju frizera i kozmeti¢ara Ljepota Vitez za pomoc¢
realizaciji stru¢nih edukacija i regionalnih takmicenja u frizerskoj
struci.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ¢lana 1. ove odluke zaduzuje se Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)
Obavezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci od
dana dodjele nov€anih sredstava dostavi izvjeS$taj o utrosku
sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-3025-1/25
30. decembra 2025. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéa
Vije¢a ministara BiH
Borjana Kristo, s. r.

Na temelju ¢lanka 18. stavka (5) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", 70/25),
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne proracunske
pricuve, broj 01-02-2-2820/25 od 9.12.2025. godine, a na temelju
zahtjeva Udruzenja frizera 1 kozmetiCara Ljepota Vitez,
predsjedateljica Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O KORISTENJU SREDSTAVA INTERVENTNE
PRORACUNSKE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za koriStenje interventne
proracunske pri¢uve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u
iznosu od 3.000 KM Udruzenju frizera i kozmeticara Ljepota

Vitez za pomo¢ realizaciji struénih edukacija i regionalnih
takmicenja u frizerskoj struci.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Zarealizaciju ¢lanka 1. ove Odluke zaduZuje se Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine u skladu sa Zakonom o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Izvjesce o utrosku sredstava)
Obvezuje se korisnik sredstava da u roku od Sest mjeseci od
dana dodjele nov¢anih sredstava dostavi izvjeS¢e o utrosku
sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-3025-1/25
30. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Predsjedateljica
Vijeca ministara BiH
Borjana Kristo, v. r.

Ha ocHoBy wumana 18. craBa (5) 3akoma o DByyery
nacTuTynMja BocHe u XepreroBune u MelhyHapoaHux obaBesa
Bocre n Xeprerosune 3a 2025. romuny ("CnyxO€HH TJIaCHHK
buX", 70/25), Omnyke o KpuTepujyMuUMa 3a JOAjENTy CpelIcTaBa
UHTEepBeHTHe Oyuercke pesepe, Opoj 01-02-2-2820/25 on
9.12.2025. roxuHe, a Ha OCHOBY 3axTjeBa YIpykema (pusepa u
ko3meTnuapa "Jbemora", Bures, mnpencjenarajyha Casjera
MmuHucrapa bocne u Xepuerosune 1oHocu

OJUIYKY
O KOPUIITEBRBY CPEJACTABA UHTEPBEHTHE
BYIIETCKE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpeomer Ommyke)

OpoOpaBajy ce cpeAcTBa 3a KOPHINTCHE HHTEPBEHTHE
Oyuercke pesepre bynera unctutymja bocHe u Xeprierounae u
MmehyHapomHux o6aBe3a boche u Xepierosune 3a 2025. roauHy y
n3Hocy ox 3.000 KM Vnapyxemy ¢puzepa u Ko3MeTHYapa
"Jbenora", Bures, 3a momoh peanmzanuju CTpyIHUX eayKalyja u
PETHOHATHUX TAKMUYEHA Y PPU3EPCKO] CTPYIIH.

Unan 2.
(HammesxHOCT 32 peanusanujy)
3a peammsamujy wiaHa 1. OBe OIIyKe 3aayKyje ce
MunncrapetBo ¢uHaHCHja U Tpe3opa bocHe m Xeprerosune y
ckiagy ca 3akoHOM O (uHaHcHpamy HHCTHTyIHWja BocHe n
XepLeroBuHe.

Uoan 3.
(M3BjewTaj 0 yTpOLIKY CpeacTaBa)

O06aBe3yje ce KOPHCHHMK CPEACTaBa Jia y POKY Of LIECT
Mjecely 01 J]aHa JI0jjeJie HOBYaHHX CpeJICTaBa JOCTaBU M3BjeIITaj
0 YTPOILKY CPE/ICTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa oJuTyKa CTyIla Ha CHary JaHOM JIOHOIIEHa 1 00jaBIbyje
ce y "Cyxx6enom rimacauky buX".
Bpoj 01-50-2-3025-1/25
30. menemOpa 2025. roquHe
CapajeBo

[IpencjenaBajyha
Casjera muancTapa buX
Bopjana Kpumiro, c. p.
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Na osnovu ¢lana 18. (5) Zakona o budzetu institucija Bosne
i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za
2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lana 3. stav
3. tacka a. Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
tekuce rezerve broj 01-16-2-7097-1/25 od 8.12.2025. godine,
ministar finansija i trezora Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
rezerve budzeta institucija Bosne i Hercegovine, u iznosu od
3.500,00 KM Bogdanu Petkovi¢ iz Banja Luke, u vidu jednokratne
finansijske pomodi za lijeCenje.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzeno je Ministarstvo finansija
i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrSiti na racun
Bogdana Petkovica iz Banja Luke.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Bogdan Petkovi¢ iz Banja Luke se da dostavi
izvjestaj o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava najkasnije
do 31.12.2026. godine.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-50-2-7399/25

25. decembra 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. Srdan Amidzi¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 18. (5) Zakona o proraunu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine
za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lanka 3.
stavak 3. tocka a. Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava
interventne tekuce pri¢uve broj 01-16-2-7097-1/25 od 8.12.2025.
godine, ministar financija i trezora Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM I,(ORIS'[ENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
pri¢uve proracuna institucija Bosne i Hercegovine, u iznosu od
3.500,00 KM Bogdanu Petkovi¢ iz Banja Luke, u vidu jednokratne
financijske pomodi za lijecenje.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Zarealiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo financija
i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrSiti na racun
Bogdana Petkovica iz Banja Luke.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)
Obvezuje se Bogdan Petkovi¢ iz Banja Luke se da dostavi
izvjeS¢e o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava najkasnije
do 31.12.2026. godine.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-7399/25
25. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. Srdan Amidzi¢, v. r.

Ha ocHoBy unana 18. (5) 3akona o Oyyery MHCTHTYIHja
Bocue u Xeprerosune u MehyHapomHux obaBesa boche u
Xepuerosuse 3a 2025. romuny ("Ciryx6enn riacauk buX", 6poj
70/25) n unana 3. craB 3. Tauka a. OIyKe 0 KpUTEpHjyMUMa 3a
JofijelTy cpencraBa MHTEpBEeHTHe Tekyhe pesepse 6poj 01-16-2-
7097-1/25 om 08.12.2025. romune, MuHHCTap (GHHAHCHja U
Tpe3opa bocHe u Xeplerosune 1oHocu

OJUIYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUIIITREWBY CPEJICTABA
TEKYRE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpeamert ommyke)

OnoOpaBajy ce cpencrBa 3a HHTEPBEHTHO KopHIIhewme
Tekyhe pesepBe Oyyera mHcTuTynMja bocHe u Xepuerosune, y
u3Hocy on 3.500,00 KM Bornany [lerxkoBuh u3 bama Jlyke, y
BUJy jeqHOKpaTHE (PHMHAHCHjCKE TOMONH 3a JIijeueHhe.

Unan 2.
(HamnesxHOCT 32 peanus3anujy)
3a peanmzaiyjy OBE OMIYKE 3aIyXKeHO je MHHHCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa bocHe m XepueroBune, a ymiaty he
M3BPIIMTH Ha pauyH bornana [erkoBuha u3 bama Jlyke.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOILIKY CPEACTaBa)
Oo6aBesyje ce borman IletkoBuh u3 bama Jlyke ce na
JOCTaBM W3BjEINTAj O HAMjEHCKOM YTPOIIKY JOAH]eJbEHNX
cpencraBa HajkacHuje 1o 31.12.2026. romuse.
Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa ouTyKa CTyI1a Ha CHary IaHOM JIOHOIIICEa, U 00jaBibyje
ce y "Ciyxx6eHoMm riracHuKy buX".
Bpoj 01-50-2-7399/25
25. neriemOpa 2025. roauHe
CapajeBo

Munuctap
[p Cphan Amunmuh, c. p.

IZJEIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana 18. (5) Zakona o budzetu institucija Bosne
i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za
2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lana 3. stav
3. tacka a. Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
tekuce rezerve broj 01-16-2-7097-1/25 od 8.12.2025. godine,
ministar finansija i trezora Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
rezerve budzeta institucija Bosne i Hercegovine, u iznosu od
2.000,00 KM, Zeliki Radulj iz Banja Luke u vidu jednokratne
finansijske pomoc¢i za lijecenje.
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Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ove odluke zaduzeno je Ministarstvo finansija
i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti na raun Zeljke
Radulj iz Banja Luke.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)

Obavezuje se Zeljka Radulj iz Banja Luke da dostavi
izvjestaj o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava najkasnije
do 31.12.2026. godine.

Clan 4.
(Stupanje na shagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-50-2-7413/25

25. decembra 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. Srdan Amidzi¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 18. (5) Zakona o proracunu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine
za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lanka 3.
stavak 3. tocka a. Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava
interventne tekuce pri¢uve broj 01-16-2-7097-1/25 od 8.12.2025.
godine, ministar financija i trezora Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM I,(ORIS'IV"ENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
pri¢uve proracuna institucija Bosne i Hercegovine, u iznosu od
2.000,00 KM, Zeljki Radulj iz Banja Luke u vidu jednokratne
financijske pomo¢i za lijecenje.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Zarealiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo financija
i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ée izvrsiti na radun Zeljke
Radulj iz Banja Luke.

Clanak 3.
(Izvjesce o namjenskom utrosku sredstava)
Obvezuje se Zeljka Radulj iz Banja Luke da dostavi izvjesée
0 namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava najkasnije do
31.12.2026. godine.
Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-7413/25
25. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. Srdan Amidzi¢, v. r.

Ha ocnoBy unana 18. (5) 3akoHa 0 OyueTy HMHCTUTYIHja
bocue n XepueroBune u MelhyHapomumx obaBe3a Boche u
Xepuerosuse 3a 2025. roquny ("Ciyx6enn rmacauk buX", 6poj
70/25) n anana 3. craB 3. Tauka a. OIyKe 0 KpUTEpHjyMUMa 3a
JIOJjelTy Cpe/icTaBa MHTEepBEHTHE Tekyhe pesepre Opoj 01-16-2-
7097-1/25 on 08.12.2025. romune, MuHHCTap (GHUHAHCHja WU
Tpe3opa bocHe n XeprieroBuHe JOHOCH

OJUIYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUIIITREWBY CPEJICTABA
TEKYRE PE3EPBE

Unan 1.
(Ilpemmer omtyke)

OnoOpaBajy ce cpencrBa 3a HWHTEPBEHTHO KopHIIheme
tekyhe pesepBe Oyyera mHctuTynMja bocne u Xepuerosune, y
u3Hocy ox 2.000,00 KM, XKessku Pagyss u3 bama Jlyke y Bumy
jenHoKpaTHe (PMHAHCHjCcKe TOMONH 3a JIHjeUerhe.

Unan 2.
(HamnesxxHocT 3a peanusanujy)
3a peanmzaiyjy OBe OMIYKE 3aIyXeHO je MHHHCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa bocHe m XepueroBuHe, a ymiaty he
u3BpIUTU Ha pauyH JKesbke Panyss u3 bama Jlyke.

Usan 3.
(M3BjemTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOILIKY CPEICTaBa)
OobaBesyje ce XKespka Panym u3 bama Jlyke nma mocrtaBu
U3BjEIITa] O HAMjEHCKOM YTPOIIKY MOIMjeJbeHHX CpelCcTaBa
HajkacHuje 10 31.12.2026. roxune.
Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa ouTyKa CTyIIa Ha CHAary JaHOM JIOHOIIIEH:a, U 00jaBibyje
ce y "Cuyx6eHom riacHuky buX".
Bpoj 01-50-2-7413/25
25. neriemoOpa 2025. roquHe
CapajeBo

Munuctap
[p Cphan Amunuh, c. p

Elgllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana 18. (5) Zakona o budzetu institucija Bosne
i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za
2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lana 3. stav
3. tacka f. Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
tekuce rezerve broj 01-16-2-7097-1/25 od 8.12.2025. godine,
ministar finansija i trezora Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
rezerve budZeta institucija Bosne i Hercegovine, u iznosu od
15.000,00 KM Sportskom udruzenju za razvoj sporta
"SPORTIVA" iz Banja Luke, u vidu finansijske podrske za
projekat FOR FALCONS - Banja Luka 2026.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ove odluke zaduzeno je Ministarstvo finansija
i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrSiti na racun
Sportskog udruzenja za razvoj sporta "SPORTIVA" iz Banja
Luke.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Sportsko udruZzenje za razvoj sporta
"SPORTIVA" iz Banja Luke da dostavi izvjeStaj o namjenskom
utrosku dodijeljenih sredstava najkasnije do 31.12.2026. godine.
Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-7417/25
25. decembra 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. Srdan Amidzi¢, s. r.
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Na temelju ¢lanka 18. (5) Zakona o proracunu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine
za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lanka 3.
stavak 3. tocka f. Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava
interventne tekuce pri¢uve broj 01-16-2-7097-1/25 od 8.12.2025.
godine, ministar financija i trezora Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
pricuve proracuna institucija Bosne i Hercegovine, u iznosu od
15.000,00 KM Sportskom udruzenju za razvoj sporta
"SPORTIVA" iz Banja Luke, u vidu financijske podrske za projekt
FOR FALCONS - Banja Luka 2026.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Zarealiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo financija
i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrSiti na racun
Sportskog udruzenja za razvoj sporta "SPORTIVA" iz Banja
Luke.

Clanak 3.
(Izvjes¢e o namjenskom utrosku sredstava)

Obvezuje se Sportsko udruZzenje za razvoj sporta
"SPORTIVA" iz Banja Luke da dostavi izvjes¢e o namjenskom
utrosku dodijeljenih sredstava najkasnije do 31.12.2026. godine.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje se

u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-50-2-7417/25

25. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. Srdan Amidzic, v. r.

Ha ocHoBy unana 18. (5) 3akoHa 0 OyueTy WMHCTUTYIHja
Bocue u Xepuerosune u MelhyHapomuux ob6aBesa Boche n
Xepuerosune 3a 2025. roquny ("Ciyx0enu rnacauk buX", 6poj
70/25) u unana 3. craB 3. Tauka ¢. OmIyke 0 KpUTEpHjyMUMa 3a
JIOTjeNy Cpe/cTaBa MHTEepPBEHTHE Tekyhe pesepse Opoj 01-16-2-
7097-1/25 om 08.12.2025. romgumHe, MuHHCTap (HWHAHCHja H
Tpe3opa bocHe n XepleroBune 10HOCH

OJUTYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUIIIREWBY CPEJICTABA
TEKYRE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpenmer omtyke)

OnoOpaBajy ce cpeicTBa 3a HMHTEPBEHTHO KopHIIheme
Tekyhe pesepBe Oyyera mHcTHTyIMja bocHe m Xeprerosune, y
m3Hocy on 15.000,00 KM CrmoptckoMm yapyXemy 3a pasBoj
ciopta "CIIOPTUBA" u3 Bama Jlyke, y Buny ¢unancmjcke
nozpruke 3a npojekar FOR FALCONS - Bama Jlyka 2026.

Unan 2.
(HapnexxHocr 3a peayzanujy)
3a peanuzanujy oBe OUTyKe 3aayKeHO je MHHHCTapCcTBO
¢uHancuja u Tpesopa bocHe m Xepueroune, a ymiary he
M3BpIIMTH Ha padyH CHOPTCKOT yApYyXerwa 3a pa3Boj Cropra
"CIIOPTUBA" u3 bama Jlyke.

Usan 3.
(M3BjemTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOIIKY CpEICTaBa)
O06aBesyje ce CHOpPTCKO YAPYKEHE 3a pa3Boj CropTa
"CIIOPTUBA" u3 bawma Jlyke ma nocraBu wu3BjeITaj O
HAMjEHCKOM YTPOILIKY JO/AWjeJbeHUX CPEACTaBa HajKacHHUje M0
31.12.2026. roguse.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa ofyTyKa CTyIa Ha CHary JaHoM JOHOLIeHa, U 00jaBibyje
ce y "Ciyxx6eHoMm riacHuKy buX".
Bpoj 01-50-2-7417/25
25. nenembpa 2025. roqune
CapajeBo

Munucrap
Hp Cphan Amuuuh, c. p.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEER
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Na osnovu ¢lana 18. (5) Zakona o budZetu institucija Bosne
i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za
2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lana 3. stav
3. tacka d. Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
tekuce rezerve broj 01-16-2-7097-1/25 od 8.12.2025. godine,
ministar finansija i trezora Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekucée
rezerve budZeta institucija Bosne i Hercegovine, u iznosu od
8.000,00 KM Jadranki Pavlovi¢-Koprena iz Banja Luke, u vidu
jednokratne finansijske pomodi za izgradnju objekata koji sluzi za
prevenciju nastanka Stete od pozara, poplava, podzemnih i
nadzemnih voda.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ove odluke zaduzeno je Ministarstvo finansija
i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrSiti na racun
Jadranke Pavlovi¢ Koprena iz Banja Luke.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Jadranka Pavlovi¢ Koprena iz Banja Luke se
da dostavi izvjestaj o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava
najkasnije do 31.12.2026. godine.
Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-7421/25
25. decembra 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. Srdan Amidzi¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 18. (5) Zakona o proracunu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine
za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lanka 3.
stavak 3. to¢ka d. Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava
interventne tekuce pri¢uve broj 01-16-2-7097-1/25 od 8.12.2025.
godine, ministar financija i trezora Bosne i Hercegovine donosi
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ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
pricuve proracuna institucija Bosne i Hercegovine, u iznosu od
8.000,00 KM Jadranki Pavlovi¢-Koprena iz Banja Luke, u vidu
jednokratne financijske pomo¢i za izgradnju objekata koji sluzi za
prevenciju nastanka Stete od pozara, poplava, podzemnih i
nadzemnih voda.

Clanak 2.
(NadleZnost za realizaciju)
Zarealiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo financija
i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti na racun
Jadranke Pavlovi¢ Koprena iz Banja Luke.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)

Obvezuje se Jadranka Pavlovi¢ Koprena iz Banja Luke se da
dostavi izvjeS¢e o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava
najkasnije do 31.12.2026. godine.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje se

u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-50-2-7421/25

25. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. Srdan Amidzi¢, v. r.

Ha ocHoBy unana 18. (5) 3akoHa 0 OylleTy WHCTHTYIHja
Bocue u Xepuerosune u MelhyHapomHnx ob6aBesa Bocue n
Xepuerosune 3a 2025. roquny ("'Cayx6enu riaacauk buX'", 6poj
70/25) u unana 3. craB 3. Tauka 1. OmIyke 0 KpUTEpHjyMUMa 32
IofijeTy cpeicTaBa MHTEpBeHTHe Tekyhe pesepse 6poj 01-16-2-
7097-1/25 on 08.12.2025. romune, MuHHCTap (GHHAHCHja U
Tpe3opa bocHe n XepleroBune 10HOCH

OJUTYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUIIREBY CPEJICTABA
TEKYRE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpeamer ommyxke)

OnoOpaBajy ce cpeicTBa 3a HMHTEPBEHTHO KopHIIheme
Tekyhe pesepBe Oyyera mHcTHTyIMja bocHe m Xeprerosune, y
nsHocy of 8.000,00 KM Janpauku IMaBnosuh-Komnpena u3 bama
Jlyke, y Buny jenHokpaTHe ¢uHaHCHjcKe momohu 3a M3rpamby
o0jekara KOjH CITy’>KH 3a MPEBEHIM]y HACTaHKa IITETe 0] oXKapa,
OTIIaBa, MOI3EMHHX M HaZ3eMHUX BOJIA.

Unan 2.
(HaamexxHoCT 3a peanu3anujy)
3a peanuzanujy OBe OIUTyKe 3aIyXKeHO je MUHHCTapCTBO
¢uHancHja u Tpesopa bocHe m Xepuerosune. a yriaty he
W3BpIINTH Ha pauyH Janpanke [1aBnosuh Konpena u3 bama Jlyke.

Uoan 3.
(M3BjemTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOILKY CpeJCTaBa)
Oobagesyje ce Jangpanka [TaBnosuh Konpena u3 bama Jlyke
ce J]a JOCTaBU U3BjEIITaj O HAMjEHCKOM YTPOIIKY JOJHjeJbeHUX
cpencrasa HajkacHuje 10 31.12.2026. rogune.

Usan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa oJuTyKa CTyTIa Ha CHary JaHOM JIOHOIIEH:a, 1 00jaBibyje
ce y "Ciyxx6enom rimacHuky buX".
Bpoj 01-50-2-7421/25
25. neriemoOpa 2025. roquHe
CapajeBo

Munucrap
Jp Cphan Amunuh, c. p

Elgllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana 18. (5) Zakona o budzetu institucija Bosne
i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za
2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lana 3. stav
3. tacka a. Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
tekuée rezerve broj 01-16-2-7097-1/25 od 8.12.2025. godine,
ministar finansija i trezora Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
rezerve budZeta institucija Bosne i Hercegovine, u iznosu od
1.750,00 KM Branku Kos iz Kozarske Dubice, u vidu jednokratne
finansijske pomo¢i za lijeCenje djeteta.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ove odluke zaduzeno je Ministarstvo finansija
i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvr$iti na ra¢un Branka
Kos iz Kozarske Dubice.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Branko Kos iz Kozarske Dubice da dostavi
izvjestaj o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava najkasnije
do 31.12.2026. godine.
Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-7422/25
25. decembra 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. Srdan Amidzi¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 18. (5) Zakona o proracunu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine
za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lanka 3.
stavak 3. tocka a. Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava
interventne tekuce pri¢uve broj 01-16-2-7097-1/25 od 8.12.2025.
godine, ministar financija i trezora Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
pricuve proracuna institucija Bosne i Hercegovine, u iznosu od
1.750,00 KM Branku Kos iz Kozarske Dubice, u vidu jednokratne
financijske pomoc¢i za lijeCenje djeteta.
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Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Zarealiziranje ove odluke zaduZeno je Ministarstvo financija
i trezora Bosne i1 Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti na racun Branka
Kos iz Kozarske Dubice.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)

Obvezuje se Branko Kos iz Kozarske Dubice da dostavi
izvjes¢e o namjenskom utroSku dodijeljenih sredstava najkasnije
do 31.12.2026. godine.

Clanak 4.
(Stupanje na shagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-50-2-7422/25

25. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. Srdan Amidzi¢, v. r.

Ha ocHoBy unana 18. (5) 3akoHa 0 OylleTy WHCTHTYIHja
Bocue m XeprerosmHe u MehyHapomHmx obaBe3sa bocHe u
Xepuerosune 3a 2025. roguny ("'Ciyx6enn rmacauk buX", 6poj
70/25) n unana 3. craB 3. Tauka a. OmIyKe O KPUTEPHjyMUMa 32
JIOJIjeNy Cpe/icTaBa MHTEpPBEHTHE Tekyhe pesepre Opoj 01-16-2-
7097-1/25 on 08.12.2025. romune, MHMHHCTap (QUHaHCHja W
Tpe3opa bocHe n Xeplerosune 10HOCH

OJUTYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUIIREBY CPEJICTABA
TEKYRE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpeamer ommyxke)

OnoOpaBajy ce cpeicTBa 3a HMHTEPBEHTHO KopuIIheme
tekyhe pesepse Oyyera mHcTHTyIMja bocHe u Xepuerosune, y
n3Hocy o1 1.750,00 KM Bpanky Koc u3 Kozapcke Jlyourie, y Bumy
jenHokpaTHe (pUHAHCHjCKe TTOMONH 3a JIHjeucHe JjeTeTa.

Unan 2.
(HaamnexxHoCT 3a peanu3anujy)
3a peanuzanujy oBe OJUTyKe 3aayKeHO je MHHHCTapcTBO
¢uHancHja u Tpesopa bocHe m Xepuerosune, a yrmiary he
n3BpIIMTH Ha pauyH bpanka Koc u3 Kozapcke [lyoute.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOILKY CpeICTaBa)
Obagesyje ce bpanko Koc n3 Kozapcke [lyourie ma nocraBu
W3BjelITa] O HAMjEHCKOM YTPOUIKY MOIMjEJbEHUX CpelcTaBa
HajkacHHje 10 31.12.2026. roaune.
Unan 4.
(Cpryname Ha cHary)
OBa oJTyKa CTyIa Ha CHary JJaHoM JIOHOLIeHa, 1 00jaBibyje
ce y "Cnyx0eHom rimacauky buX".
Bpoj 01-50-2-7422/25
25. neuembpa 2025. ronune
CapajeBo

Munuctap
Hp Cphan Amuyuh, c. p.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEETRN
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Na osnovu ¢lana 18. (5) Zakona o budzetu institucija Bosne
i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za
2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lana 3. stav
3. tacka a. Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
tekuce rezerve broj 01-16-2-7097-1/25 od 8.12.2025. godine,
ministar finansija i trezora Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
rezerve budZeta institucija Bosne i Hercegovine, u iznosu od
2.000,00 KM, Nataliji Novakovi¢ iz Banja Luke u vidu
jednokratne finansijske pomodi za lijeCenje djeteta.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ove odluke zaduzeno je Ministarstvo finansija
i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti na raun Natalije
Novakovi¢ iz Banja Luke.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Natalija Novakovi¢ iz Banja Luke da dostavi
izvjestaj o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava najkasnije
do 31.12.2026. godine.
Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-7431/25
25. decembra 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. Srdan Amidzic, s. r.

Na temelju ¢lanka 18. (5) Zakona o proraCunu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine
za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lanka 3.
stavak 3. tocka a. Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava
interventne tekude pri¢uve broj 01-16-2-7097-1/25 od 8.12.2025.
godine, ministar financija i trezora Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
pri¢uve proracuna institucija Bosne i Hercegovine, u iznosu od
2.000,00 KM, Nataliji Novakovi¢ iz Banja Luke u vidu
jednokratne financijske pomod¢i za lijeenje djeteta.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Zarealiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo financija
i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti na raéun Natalije
Novakovi¢ iz Banja Luke.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)

Obvezuje se Natalija Novakovi¢ iz Banja Luke da dostavi
izvje$¢e o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava najkasnije
do 31.12.2026. godine.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-50-2-7431/25

25. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. Srdan Amidzi¢, v. r.
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Ha ocHoBy umana 18. (5) 3akoHa o Oyyery WHCTHTYIHja
Bocre m Xepuerosune u MelhyHapomumx ob6aBesa Bocume n
Xepuerosune 3a 2025. roxuny ("Ciryx6enn ritacauk buX", 6poj
70/25) n anana 3. craB 3. Tauka a. OIIyKe 0 KpUTEpHjyMUMa 3a
TOLjeNTy Cpe/ICTaBa MHTEpBeHTHe Tekyhe pesepBe 6poj 01-16-2-
7097-1/25 on 08.12.2025. romuHe, MuHHCTap (QHHAHCHja U
Tpe3opa bocHe u XeplueroBuue 10HOCH

OJTYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUIIIREWBY CPEJICTABA
TEKYRE PE3EPBE

Unan 1.
(IIpemmer omryke)

OnoOpaBajy ce cpeicTBa 3a HHTEPBEHTHO KopHIINCHE
Tekyhe pesepBe Oyiera nHctutyimja bocHe u Xeprerosune, y
n3Hocy ox 2.000,00 KM, Haranuju HoBakoBuh 3 bama Jlyke y
BUIY jeHOKpaTHe (HHAHCH]CKe MOMONH 3a JIHjedethe TjeTeTa.

Unan 2.
(HamnexxHocT 3a peanusanyjy)
3a peanuzanyjy OBe OIUTyKE 3aIyXKeHO je MHHHCTapCTBO
¢uHancuja u Tpesopa bocHe m Xepueroumue, a ymiaty he
n3BpmMTH Ha pauyH Hatamuje HoBakosuh u3 bama Jlyke.

Uoan 3.
(M3BjemTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOIIKY CpeJicTaBa)
OoaBesyje ce Harammja HopakoBuh u3 bama Jlyke na
JIOCTaBM U3BjEINTaj O HAMjEHCKOM YTPOIIKY JOAHW]eJbeHHX
cpexcraBa HajkacHuje 10 31.12.2026. rogune.
Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa oiTyKa CTyIa Ha CHary JaHoM JIOHOIIEH:a, U 00jaBJbyje
ce y "Ciyx6eHom rimacauky buX".
Bpoj 01-50-2-7431/25
25. nenem6pa 2025. roaune
CapajeBo

Munuctap
Jp Cphan Amunuh, c. p.
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Na osnovu ¢lana 18. (5) Zakona o budzetu institucija Bosne
i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za
2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lana 3. stav
3. tacka a. Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
tekuce rezerve broj 01-16-2-7097-1/25 od 8.12.2025. godine,
ministar finansija i trezora Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
rezerve budZeta institucija Bosne i Hercegovine, u iznosu od
1.750,00 KM Dragani Zec iz Banja Luke, u vidu jednokratne
finansijske pomoc¢i za lijeCenje djeteta.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzeno je Ministarstvo finansija
i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrSiti na racun
Dragane Zec iz Banja Luke.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Dragana Zec iz Banja Luke da dostavi izvjestaj
o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava najkasnije do
31.12.2026. godine.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja, i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-7432/25
25. decembra 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. Srdan Amidzi¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 18. (5) Zakona o proracunu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine
za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lanka 3.
stavak 3. tocka a. Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava
interventne tekuce pri¢uve broj 01-16-2-7097-1/25 od 8.12.2025.
godine, ministar financija i trezora Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
pricuve proracuna institucija Bosne i Hercegovine, u iznosu od
1.750,00 KM Dragani Zec iz Banja Luke, u vidu jednokratne
financijske pomoc¢i za lijeCenje djeteta.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Zarealiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo financija
i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrSiti na racun
Dragane Zec iz Banja Luke.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)
Obvezuje se Dragana Zec iz Banja Luke da dostavi izvjesée
o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava najkasnije do
31.12.2026. godine.
Clanak 4.
(Stupanje na shagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja, i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-7432/25
25. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. Srdan Amidzi¢, v. r.

Ha ocHoBy umnana 18. (5) 3akoHa o Oyyery MHCTHTYIHja
Bocae m Xeprerosune u MmehyHapomHux obaBesa bocHe u
Xepuerosune 3a 2025. roguny ("'Coayx0enn riaacauk buX", 6poj
70/25) u unana 3. ctaB 3. Tauka a. O[uIyKe 0 KpUTEpHjyMUMa 3a
JIOZIjeNly Cpe/icTaBa MHTEepBeHTHE Tekyhe pesepse O6poj 01-16-2-
7097-1/25 onm 08.12.2025. romuee, MuHHCTap (GHHAHCHja W
Tpe3opa bocHe u Xepierosune noHocu

OVIYKY
O MHTEPBEHTHOM KOPUIIREDY CPEJICTABA
TEKYRE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpeamer ommyxe)

OnobpaBajy ce cpencTBa 3a HHTEPBEHTHO Kopuiiheme
tekyhe pesepse Oyyera mHctuTynnja bocue u Xepuerosune, y
m3Hocy ox 1.750,00 KM Jlparanu 3en u3 bama Jlyke, y Buny
jemHokpaTHe (PMHAHCHjCKe TIOMOhHY 3a JIHjeUuehe JjeTeTa.
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Unan 2.
(HagnexHocr 3a peanmzarmjy)
3a peanmzanmjy OBe OJUTYKE 3aIyXKEHO je MHHHCTapCTBO
¢uHancuja u Tpesopa bocme m Xepuerosmue, a ymiary he
W3BpLIMTH Ha pauyH Jparane 3en u3 bama Jlyke.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOIIKY CpeJCTaBa)
Obagesyje ce lparana 3en u3 bama Jlyke ma mocraBu
M3BjelITa] O HAMjEHCKOM YTPOLIKY MOIMjEJbEHUX CpeacTaBa
HajkacHyje 10 31.12.2026. rogune.
Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa oiTyKa CTyIla Ha CHary JaHoM JIOHOIIEH:a, U 00jaBJbyje
ce y "Ciyx0eHoM riacHuKy buX".
Bpoj 01-50-2-7432/25
25. nenem6pa 2025. roaune
CapajeBo

Munucrap
Jp Cphan Amunuh, c. p
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Na osnovu ¢lana 18. (5) Zakona o budzetu institucija Bosne
i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za
2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lana 3. stav
3. tacka e. Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
tekuce rezerve broj 01-16-2-7097-1/25 od 8.12.2025. godine,
ministar finansija i trezora Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJ U SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
rezerve budzeta institucija Bosne i Hercegovine, u iznosu od
20.000,00 KM, Fudbalskom klubu "Velez" iz Nevesinja u vidu
finansijske podrske za projekat - Unapredenje sportskih kapaciteta
i ocuvanje tradicije FK Velez Nevesinje kroz nabavku sportske
opreme, organizaciju fudbalskog turnira i manifestaciju povodom
94 godine postojanja Kluba.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ove odluke zaduzeno je Ministarstvo finansija
i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrSiti na racun
Fudbalskog kluba "Velez" iz Nevesinja.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Fudbalski klub "Velez" Nevesinje da dostavi
izvjestaj o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava najkasnije
do 31.12.2026. godine.
Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-7451/25
25. decembra 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. Srdan Amidzi¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 18. (5) Zakona o proracunu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine
za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lanka 3.
stavak 3. toCka e. Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava
interventne tekuce pri¢uve broj 01-16-2-7097-1/25 od 8.12.2025.
godine, ministar financija i trezora Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
pricuve proracuna institucija Bosne i Hercegovine, u iznosu od
20.000,00 KM, Nogometnom klubu "Velez" iz Nevesinja u vidu
financijske podrske za projekt - Unapredenje sportskih kapaciteta
i oCuvanje tradicije FK VeleZ Nevesinje kroz nabavu sportske
opreme, organizaciju nogometnog turnira i manifestaciju
povodom 94 godine postojanja kluba.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Zarealiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo financija
i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrSiti na racun
Nogometnog kluba "Velez" iz Nevesinja.

Clanak 3.
(Izvjesce o namjenskom utrosku sredstava)
Obvezuje se Nogometni klub "Velez" Nevesinje da dostavi
izvjeS¢e o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava najkasnije
do 31.12.2026. godine.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-50-2-7451/25

25. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. Srdan Amidzi¢, v. r.

Ha ocHoBy unana 18. (5) 3akoHa o OylieTy WHCTHTYIH)a
Bocre u Xeprerosmne u MmehyHapomHmx obaBesa bocHe u
Xepuerosune 3a 2025. roguny ("Coayx6enu riaacauk buX", 6poj
70/25) m unana 3. ctaB 3. Tauka e. OIIyKe 0 KpUTEpHjyMUMa 3a
JIOZIjeNly Cpe/ICTaBa MHTEpBEHTHE Tekyhe pesepse 6poj 01-16-2-
7097-1/25 onm 08.12.2025. rommne, MuHHCTap (HHAHCHja U
Tpe3opa bocHe u Xepuerosune 10Hocu

OVIYKY
O MHTEPBEHTHOM KOPUIIREDY CPEJICTABA
TEKYRE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpeamer ommmyxe)

OnoOpaBajy ce cpencrsa 3a HHTEPBEHTHO KopHmiheme
Tekyhe pesepse Oyuera uHcTHTYIMja bocHe u Xeplieropuue, y
nsHocy on 20.000,00 KM, ®dynbaickom knyoy "Bemex" wu3
HeBecuma y BuOy (HHAaHCHjCKE IOJPIIKE 3a IpojeKar -
YHanpeheme crnopTckux KamanuTeTa U odyBame Tpaauimje OK
Benexx HeBecume kpo3 Ha0aBKy CIIOPTCKE ONPEMe, OpraHU3aIHjy
(dynbanckor TypHHpa M MaHHU(ECTaIHjy MOBOAOM 94 rommHe
MOCTOjama KiIy0a.

Unan 2.
(HammesxHOCT 32 pcanmsanyjy)
3a peanusauujy oBe OIUIyKe 3aIy)KEHO je MMHHCTapCcTBO
¢unaHchja u Tpesopa BocHe m XepueroBuHe. a ymiaty he
U3BpILUTH Ha pauyH Dynbanckor kiyda "Benex" n3 Hepecuma.

Ynan 3.
(V3BjeruTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOIIKY CpeJICTaBa)
Oobagesyje ce Dynbaicku kiy6 "Bemex" Hesecume na
JIOCTaBM W3BjelITaj O HAMjEHCKOM YTPOUIKY JOJHjeJbeHUX
cpencraBa HajkacHHje 10 31.12.2026. roause.
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Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa o/UTyKa CTyla Ha CHary JaHOM JOHOLICH:A. U 00jaBibyje
ce y "Cayxx6eHoM riacHuKy buX".
Bpoj 01-50-2-7451/25
25. nenemOpa 2025. romuHe
CapajeBo

Munucrap
Jp Cphan Amunuh, c. p.
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Na osnovu ¢lana 18. (5) Zakona o budzetu institucija Bosne
i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za
2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lana 3. stav
3. tacka a. Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
tekuce rezerve broj 01-16-2-7097-1/25 od 8.12.2025. godine,
ministar finansija i trezora Bosne i Hercegovine, donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
rezerve budzeta institucija Bosne i Hercegovine, u iznosu od
1000,00 KM Ljiljani Vreca iz Pala, u vidu jednokratne finansijske
pomod¢i za lijecenje djeteta.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzeno je Ministarstvo finansija
itrezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti na racun Ljiljane
Vreca iz Pala.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Ljiljana Vreca iz Pala da dostavi izvjestaj o
namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava najkasnije do
31.12.2026. godine.
Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-7453/25
25. decembra 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. Srdan Amidzi¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 18. (5) Zakona o proracunu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine
za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lanka 3.
stavak 3. tocka a. Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava
interventne tekuce pri¢uve broj 01-16-2-7097-1/25 od 8.12.2025.
godine, ministar financija i trezora Bosne i Hercegovine, donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekude
pricuve proracuna institucija Bosne i Hercegovine, u iznosu od
1000,00 KM Ljiljani Vreca iz Pala, u vidu jednokratne financijske
pomod¢i za lijecenje djeteta.

Clanak 2.
(NadleZnost za realizaciju)
Zarealiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo financija
i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrSiti na racun Ljiljane
Vreca iz Pala.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)

Obvezuje se Ljiljana Vreca iz Pala da dostavi izvjesce o
namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava najkasnije do
31.12.2026. godine.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-50-2-7453/25

25. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. Srdan Amidzi¢, v. r.

Ha ocHoBy unana 18. (5) 3akoHa o OylieTy WHCTHTYIHja
Bocre u Xeprerosmne u MmehyHapomHmx obaBesa bocHe u
Xepuerosune 3a 2025. roguny ("'Coayx0enn riaacauk buX", 6poj
70/25) m unana 3. ctaB 3. Tauka a. OmIyKe O KpUTEPHjyMUMa 32
JIOZIjeNly Cpe/ICTaBa MHTEpBEHTHE Tekyhe pesepse 6poj 01-16-2-
7097-1/25 onm 08.12.2025. rommee, MUHHCTap (GHHAHCHja W
Tpe3opa bocHe u Xepuerosune, J0HOCH

OJUIYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUIIREBY CPEJICTABA
TEKYRE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpeamer ommmyxe)

OpoOpaBajy ce cpencrsa 3a HHTEPBEHTHO KopHmiheme
Tekyhe pesepBe Oyyera mHcTuTynMja bocHe u Xepuerosune, y
m3Hocy oxn 1000,00 KM Jbupann Bpeha w3 Ilama, y Bumy
jenHoKpaTHe (GUHAHCHjCKe TTOMONHY 3a JIMjeUucHe JjeTeTa.

Unan 2.
(HapnexHoct 3a peanuzanujy)
3a peanusauujy oBe OIUIyKe 3aJyKEHO je MMHHCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa bocHe m XepueroBune, a ymiaty he
n3BpIIMTH Ha padyH Jbimpane Bpeha u3 [lana.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOIIKY CPEICTaBa)
Ob6aBesyje ce Jbwwana Bpeha w3 [lama nma mocraBu
W3BjelITa] O HAMjEHCKOM YTPOUIKY JOIMjEJbEHUX CpeacTaBa
HajkacHuje 10 31.12.2026. roxune.
Unan 4.
(Crymname Ha cHary)
OBa oJyTyKa CTyIa Ha CHary JJaHOM JIOHOLIEH:a, 1 00jaBibyje
ce y "Ciyxx0eHoMm riacHuky buX".
Bpoj 01-50-2-7453/25
25. neriemOpa 2025. roauHe
CapajeBo

Munuctap
Hp Cphan Amuyuh, c. p.

lzzallllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana 18. (5) Zakona o budzetu institucija Bosne
i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za
2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lana 3. stav
3. tacka f. Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
tekuce rezerve broj 01-16-2-7097-1/25 od 8.12.2025. godine,
ministar finansija i trezora Bosne i Hercegovine donosi
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ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
rezerve budZeta institucija Bosne i Hercegovine, u iznosu od
15.000,00 KM Savez studenata Medicinskog fakulteta,
Univerziteta u Banjoj Luci, u vidu finansijske podrske za projekat
"Studenti medicine za zdraviju zajednicu".

Clan 2.
(NadleZnost za realizaciju)
Za realizaciju ove odluke zaduzeno je Ministarstvo finansija
i trezora Bosne 1 Hercegovine, a uplatu ¢e izvrSiti na racun Saveza
studenata Medicinskog fakulteta, Univerziteta u Banjoj Luci.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)

Obavezuje se Savez studenata Medicinskog fakulteta,
Univerziteta u Banjoj Luci da dostavi izvjeStaj o namjenskom
utrosku dodijeljenih sredstava najkasnije do 31.12.2026. godine.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-50-2-7494/25

30. decembra 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. Srdan AmidZi¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 18. (5) Zakona o proracunu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine
za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lanka 3.
stavak 3. toc¢ka f. Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava
interventne tekuce pri¢uve broj 01-16-2-7097-1/25 od 8.12.2025.
godine, ministar financija i trezora Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
pri¢uve proracuna institucija Bosne i Hercegovine, u iznosu od
15.000,00 KM Savez studenata Medicinskog fakulteta,
Univerziteta u Banjoj Luci, u vidu financijske podrske za projekt
"Studenti medicine za zdraviju zajednicu".

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Zarealiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo financija
i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti na raun Saveza
studenata Medicinskog fakulteta, Univerziteta u Banjoj Luci.

Clanak 3.
(Izvjesce o namjenskom utrosku sredstava)

Obvezuje se Savez studenata Medicinskog fakulteta.
Univerziteta u Banjoj Luci da dostavi izvjeS¢e o namjenskom
utroSku dodijeljenih sredstava najkasnije do 31.12.2026. godine.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-50-2-7494/25

30. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. Srdan Amidzi¢, v. r.

Ha ocHoBy unana 18. (5) 3akona o Oyyery MHCTHTYIHja
bocue u Xepueropune u MelhyHapomHnmx obaBesa Bocre n
Xepuerosuse 3a 2025. romuny ("Ciryx6enn riacauk buX", 6poj
70/25) m unana 3. craB 3. Tauka ¢p. OmIyKe 0 KpUTEpHjyMHUMa 32
JOjijelty cpencraBa MHTepBeHTHe Tekyhe pesepse 6poj 01-16-2-
7097-1/25 onm 08.12.2025. romune, MuHHCTap (GHHAHCHja WU
Tpe3opa bocHe u Xeplerosune 1oHocu

OJUIYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUIIITREWBY CPEJICTABA
TEKYRE PE3EPBE

Unan 1.
(Ilpemmer omryke)

OnoOpaBajy ce cpencrsa 3a HWHTEPBEHTHO KOpHITheme
Texyhe pesepBe Oyiera uHcTutyimja bocHe u Xeprerosuse, y
n3Hocy on 15.000,00 KM Case3 cryneHara MequumHCKOT
(axynrera, YHuBep3utera y bawoj Jlyuu, y Buny ¢punancujcke
nozpimke 3a mnpojekar "CTy#eHTH MeIWIMHE 3a 3IpaBHjy
3ajenHuIry".

Unan 2.
(HagnexHocrt 3a peanuzanujy)

3a peanmzanyjy oBe OIUTyKe 3aIyKeHO je MHHHCTapCTBO
¢unaHchja n Tpesopa BocHe m XepuerosumHe, a ymmary he
U3BpIINTH Ha pauyH CaBesa cTyieHaTa MeaUIHHCKOT (haKyTera,
Yuusepsurera y bawoj Jlymm.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOILIKY CPEACTaBa)
Obagesyje ce CaBe3 cryaeHata MemTUIUHCKOT (akyaTeTa,
YHusepsurera y bawmoj Jlymm ma nocraBu W3BjemTaj O
HaMjEHCKOM YTPOILIKY JOAMjeJbEHHUX CpelCcTaBa HajKacHUje N0
31.12.2026. roguse.
Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa oJuTyKa CTyIIa Ha CHary JaHOM JIOHOLIEH:a, 1 00jaBibyje
ce y "Ciyx0eHoM riracHuky buX".
Bpoj 01-50-2-7494/25
30. neriemOpa 2025. roauHe
CapajeBo

Munuctap
Jp Cphan Amunuh, c. p.

IZZTIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana 18. (5) Zakona o budzetu institucija Bosne
i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za
2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lana 3. stav
3. tacka f. Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
tekuce rezerve broj 01-16-2-7097-1/25 od 8.12.2025. godine,
ministar finansija i trezora Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
rezerve budzeta institucija Bosne i Hercegovine, u iznosu od
15.000,00 KM Studentskoj organizaciji Univerziteta u Banjoj
Luci, u vidu finansijske podr$ke za projekat "Ideje koje povezuju™.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Zarealizaci ju ove odluke zaduzeno je Ministarstvo finansija
i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrSiti na racun
Studentskoj organizaciji Univerziteta u Banjoj Luci.
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Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Studentska organizaciji Univerziteta u Banjoj
Luci da dostavi izvjeStaj o namjenskom utrosku dodijeljenih
sredstava najkasnije do 31.12.2026. godine.
Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-7552/25
30. decembra 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. Srdan AmidZi¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 18. (5) Zakona o proracunu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine
za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lanka 3.
stavak 3. tocka f. Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava
interventne tekuce pri¢uve broj 01-16-2-7097-1/25 od 8.12.2025.
godine, ministar financija i trezora Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
pri¢uve proracuna institucija Bosne i Hercegovine, u iznosu od
15.000,00 KM Studentskoj organizaciji Univerziteta u Banjoj
Luci, u vidu financijske podrske za projekt "Ideje koje povezuju".

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Zarealiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo financija
i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrSiti na racun
Studentskoj organizaciji Univerziteta u Banjoj Luci.

Clanak 3.
(Izvjes¢e o namjenskom utrosku sredstava)
Obvezuje se Studentska organizaciji Univerziteta u Banjoj
Luci da dostavi izvje$¢e o namjenskom utrosku dodijeljenih
sredstava najkasnije do 31.12.2026. godine.
Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-7552/25
30. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. Srdan Amidzi¢, v. r.

Ha ocHoBy uwnana 18. (5) 3akoHa o Oyyery WHCTHTYIH]ja
Bocue u Xepuerosune u MelhyHapomHux ob6aBesa Boche n
Xepreropune 3a 2025. romuny ("Cryx0enu riaacHuK bocHe u
Xeprieroune", 6poj 70/25) v unana 3. cras 3. Tauka ¢. Omryke o
KpUTEpHjyMHUMa 3a JOMjeNly CpEeACTaBa HWHTEPBEHTHE Tekyhe
pesepee Opoj 01-16-2-7097-1/25 onm 08.12.2025. rommHe,
MuHHCTap (huHAHCH]ja 1 Tpe3opa bocHe n XeprieroBrHe T0HOCH

OJITYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUUITEWBY CPEJICTABA
TEKYRE PE3EPBE

Ynan 1.
(ITpeamer oxmmyke)
OnobpaBajy ce cpencrBa 3a HHTEPBEHTHO KOPHILTEH:E
Tekyhe pesepBe Oyyera nHCTHTYLHja BocHe M Xepleropure, y

m3Hocy on 15.000,00 KM CryzmeHTCKO] OpraHd3alyju
VYuusepsurera y bamoj JIymm, y Buny ¢unancujcke nozapiike 3a
npojekar "Mneje koje mosesyjy".
Usan 2.
(HapnexHoct 3a peanHzanujy)

3a peanmzanyjy OBC OJIYKE 3ayKEHO je MHUHHCTapCTBO
¢unaHcuja n Tpesopa BocHe m XepuerosuwHe, a ymmary he
W3BPIINTH Ha pauyH CTyIEeHTCKO] OpraHu3aliji Y HUBEp3UTETa y
bamwoj JIyuu.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOILKY CPEACTaBa)
ObaBesyje ce CTyneHTCKa OpraHM3alMjH YHHUBEP3UTETa Y
bawoj Jlymm na nocraBu HU3BjemITaj O HAMjEHCKOM YTPOILKY
JIOIMjeJbeHUX cpeicTaBa HajkacHuje 10 31.12.2026. romuHe.
Usan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa oJuTyKa CTyTIa Ha CHary JJaHOM JIOHOIIEH:a, 1 00jaBibyje
ce y "Ciyxx6enom rimacHuky buX".
Bpoj 01-50-2-7552/25
30. neriemOpa 2025. roauHe
CapajeBo

Munuctap
Jp Cphan Amunuh, c. p.

lzzgllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana 18. (5) Zakona o budzetu institucija Bosne
i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za
2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lana 3. stav
3. tacka f. Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne
tekuce rezerve broj 01-16-2-7097-1/25 od 8.12.2025. godine,
ministar finansija i trezora Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekucée
rezerve budzeta institucija Bosne i Hercegovine, u iznosu od
5.000,00 KM Udruzenju za razvoj kulture, sporta i turizma "Most"
Skelani, u vidu finansijske podrSke za projekat - Shimanje
dokumentarnog filma "Jubileji Srebrenice".

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Za realizaciju ove odluke zaduzeno je Ministarstvo finansija
i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrSiti na racun
Udruzenja za razvoj kulture, sporta i turizma "Most" Skelani.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Udruzenje za razvoj kulture, sporta i turizma
"Most" Skelani da dostavi izvjestaj o namjenskom utrosku
dodijeljenih sredstava najkasnije do 31.12.2026. godine.
Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-7558/25
30. decembra 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Dr Srdan Amidzi¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 18. (5) Zakona o proracunu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine
za 2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lanka 3.
stavak 3. tocka f. Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava
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interventne tekuce pri¢uve broj 01-16-2-7097-1/25 od 8.12.2025.
godine, ministar finacija i trezora Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
pri¢uve proracuna institucija Bosne i Hercegovine, u iznosu od
5.000,00 KM Udruzi za razvoj kulture, sporta i turizma "Most"
Skelani, u vidu financijske podr§ke za projekt - Snimanje
dokumentarnog filma "Jubileji Srebrenice".

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)
Zarealiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo financija
i trezora Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti na racun Udruge
za razvoj kulture, sporta i turizma "Most" Skelani.

Clanak 3.
(Izvjes¢e o namjenskom utrosku sredstava)

Obvezuje se Udruga za razvoj kulture, sporta i turizma
"Most" Skelani da dostavi izvjeS¢e o namjenskom utrosku
dodijeljenih sredstava najkasnije do 31.12.2026. godine.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-50-2-7558/25

30. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Dr. Srdan Amidzi¢, v. r.

Ha ocHoBy unana 18. (5) 3akoHa 0 OyIlleTy WHCTHTYIIH]ja
Bocue m XeprerosmHe u MehyHapomHmx obaBe3sa bocHe u
Xepuerosune 3a 2025. roguny ("'Ciyx6enn riaacauk buX", 6poj
70/25) u unana 3. ctaB 3. Tauka ¢. OmIyke 0 KpUTEpHjyMUMa 3a
JIOJIjeNy Cpe/icTaBa MHTEpPBEHTHE Tekyhe pesepre 6poj 01-16-2-
7097-1/25 on 08.12.2025. romune, MHMHHMCTap (HHaHCHja W
Tpe3opa bocHe n XepleroBuue 10HOCH

OJUIYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUIIREBY CPEJICTABA
TEKYRE PE3EPBE

Unan 1.
(ITpeamer ommyxke)

OnoOpaBajy ce cpeicTBa 3a HMHTEPBEHTHO KopHIIheme
Tekyhe pesepse Oyyera mHcTHTylMja bocHe u Xepuerosune, y
usHocy on 5.000,00 KM VY npyxemy 3a pa3Boj KyJiType, ClopTa i
Typusma "Moct" Ckenanu, y BUIY (UHaHCHjCKE MOpIIKE 3a
mpojekar - CHuMame OOKyMeHTapHOr ¢unma "JyOmieju
Cpebpenmne".

Unan 2.
(HamnexxHoCT 32 peanu3anyjy)

3a peanuzanujy OBe OIUTyKe 3aIyXKeHO je MHUHHCTapCTBO
¢uHancHja u Tpesopa bocHe m Xepuerosune, a yriary he
W3BPIIMTH HA pauyyH YIpyXkema 3a pa3Boj KyJIType, CropTa u
Typusma "Moct" CkenaHu.

Unan 3.
(M3BjerrTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOIIKY Cpe/ICTaBa)
ObaBesyje ce Yapyxeme 3a pa3Boj KyiaType, cropra U
Typusma "Moct" CkenaHu J1a IOCTaBU W3BjEIITaj O HAMjEHCKOM
YTPOIIKY IOIHjeJheHUX cpelcTaBa HajkacHWje mo 31.12.2026.
TOJIMHE.

Usan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa oJuTyKa CTyTIa Ha CHary JJaHOM JIOHOIIEH:a. 1 00jaBibyje
ce y "Ciyxx6enom rimacHuky buX".
Bpoj 01-50-2-7558/25
30. neriemOpa 2025. roquHe
CapajeBo

Munucrap
Jp Cphan Amunuh, c. p.

MINISTARSTVO VANJSKIH POSLOVA
BOSNE | HERCEGOVINE

223

Na osnovu ¢lana 18. stav (6) Zakona o Budzetu institucija
BiH i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2025.
godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lana 6. Odluke o
kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuée rezerve za
2025. godinu, broj 01-50- 46713/25 od 17.12.2025. godine,
ministar vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekucée
rezerve BudZeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obaveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od
5.000,00 KM (slovima: pet hiljada konvertibilnih maraka)
Udruzenju Prijedorcanki "Izvor", u obliku jednokratne finansijske
pomoéi za podrsku radu Udruzenja.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Zarealizaciju ove odluke zaduzen je Sektor za opste poslove
Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, a sredstva iz
¢lana 1. ove odluke bit ¢e uplacena na ziroracun Udruzenja
Prijedor¢anki "lzvor".

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)

Korisnik sredstava interventne tekuée rezerve se obavezuje
dostaviti izvjestaj o utroSku sredstava ministru vanjskih poslova, u
roku od 6 mjeseci od dana uplate nov¢anih sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-46713-1/25
29. decembra 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Elmedin Konakovi¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 18. stavka (6) Zakona o Proracunu
institucija BiH i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za
2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lanka 6.
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuce
rezerve za 2025. godinu, broj 01-50-46713/25 od 17.12.2025.
godine, ministar vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
rezerve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
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obveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od 5.000,00
KM (slovima: pet tisua konvertibilnih maraka) Udruzenju
Prijedorcanki "Izvor", u obliku jednokratne financijske pomoci za
podrsku radu UdruZzenja.

Clanak 2.
(Nadleznost za provedbu)

Za provedbu ove odluke zaduzen je Sektor za opée poslove
Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, a sredstva iz
¢lanka 1. ove odluke bit ¢e uplaéena na Ziroraun Udruzenja
Prijedor¢anki "Izvor".

Clanak 3.
(Izvjesce o utrosku sredstava)

Korisnik sredstava interventne tekuée rezerve se obvezuje
dostaviti izvjeSée o utroSku sredstava ministru vanjskih poslova, u
roku od 6 mjeseci od dana uplate novcanih sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-46713-1/25
29. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Elmedin Konakovi¢, v. r.

Ha ocroBy unana 18. cras (6) 3akona o byyiery nacrurymmja
buX u mehynapomgaux obasesa bocHe m Xepuerosune 3a 2025.
roguny ("Cnyx6enn rmacauk buX", 6poj 70/25) u unana 6.
Omtyke 0 KpHUTepWjuMa 3a JOJjely CpeACTaBa HWHTEpPBEHTHE
Tekyhe pesepBe 3a 2025. romuny, Opoj 01-50-46713/25 on
17.12.2025. romuHe, MHHHCTap CIOJbHHX TMocioBa bocHe u
XeplLeroBuse, TOHOCU

OJUTYKY
O JOJJEJIU CPEACTABA UHTEPBEHTHE TEKYRE
PE3EPBE

Unan 1.
(TTpeamer Omyke)

OnoOpaBajy ce CpencTBa 3a HHTEPBEHTHO KOPHUINTCHC
tekyhe pesepse byinera mnctutynuja boche n Xeprerosune u
MehyrapomHux o6aBe3a bocue n Xepuerosune 3a 2025. roguHy y
n3Hocy o7 5.000,00 KM (crmoBuma: et Xuibaga KOHBEPTHOMITHAX
Mapaka) Yapyxewy [pujemopuanku "WzBop", y oOmuky
jenHokpaTHe (MHAHCH]CKE TOMONH 3a MOPIIKY paxy Y ApyKema.

Unan 2.
(HamnexxHoCT 32 peanu3anyjy)

3a peanmzanujy oBe o[uTyKe 3amyxeH je Cekrop 3a ommTe
nocioBe MuHHCTapcTBa — CIOJBHHMX — IOcioBa bocHe n
XepueropuHe, a cpeincrBa W3 wiaHa 1. oBe omiyke Our he
yriaheHa Ha skupopadyH Y apyxema [Ipujenopuanku "Mzsop".

Unan 3.
(M3BjewTaj o yTpoIKy cpencrasa)

KopucHuk cpencraBa HMHTEpBEHTHe Tekyhe pesepee ce
obaBe3yje TOCTABUTH M3BjEIITaj O YTPOUIKY CPEICTaBa MHHUCTPY
CHOJBHUX TIOCIIOBa, Y POKY OA 6 Mjecenmd On JaHa yIuiate
HOBYAHHX CPE/CTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)

OBa o[uTyKa CTyIa Ha CHary JIaHOM JIOHOLIeHA U 00jaBibyje
ce y "Ciyxx0eHom riacHuky buX".

Bpoj 01-50-46713-1/25
29. neuemb6pa 2025. ronuHe
CapajeBo

Munucrap
Eamennn Konakosuh, c. p.

224

Na osnovu ¢lana 18. stav (6) Zakona o Budzetu institucija
BiH i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2025.
godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lana 6. Odluke o
kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuce rezerve za
2025. godinu, broj 01-50- 46713/25 od 17.12.2025. godine,
ministar vanjskih poslova Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
rezerve BudZeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obaveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od
5.000,00 KM (slovima: pet hiljada konvertibilnih maraka)
UdruZenju logorasa Kozarac, u obliku jednokratne finansijske
pomo¢i za podrsku radu Udruzenja.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Zarealizaciju ove odluke zaduzen je Sektor za opste poslove
Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, a sredstva iz
¢lana 1. ove odluke bit ¢e uplacena na ziroracun Udruzenja
logorasa Kozarac.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)

Korisnik sredstava interventne tekuée rezerve se obavezuje
dostaviti izvjestaj o utrosku sredstava ministru vanjskih poslova, u
roku od 6 mjeseci od dana uplate nov¢anih sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-46713-2/25
29. decembra 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Elmedin Konakovi¢, s. r.

Na temelju c¢lanka 18. stavka (6) Zakona o Proracunu
institucija BiH i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za
2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lanka 6.
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuce
rezerve za 2025. godinu, broj 01-50- 46713/25 od 17.12.2025.
godine, ministar vanjskih poslova Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekucée
rezerve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od 5.000,00
KM (slovima: pet tisuca konvertibilnih maraka) Udruzenju
logorasa Kozarac, u obliku jednokratne finansijske pomoéi za
podrsku radu Udruzenja.

Clanak 2.
(Nadleznost za provedbu)

Za provedbu ove odluke zaduzen je Sektor za opée poslove
Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, a sredstva iz
¢lanka 1. ove odluke bit ¢e uplacena na ziroracun UdruZenju
logorasa Kozarac.
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Clanak 3.
(Izvjesce o utrosku sredstava)

Korisnik sredstava interventne tekuce rezerve se obvezuje
dostaviti izvjeSée o utroSku sredstava ministru vanjskih poslova, u
roku od 6 mjeseci od dana uplate nov¢anih sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-46713-2/25
29. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Elmedin Konakovic, v. r.

Ha ocnoBy witana 18. cras (6) 3akona o bynery nactuTynmja
buX u mehynaponuux obase3a bocue m Xepuerosune 3a 2025.
romuHy ("Cmyx0enn rmacauk buX", 6poj 70/25) n unana 6.
Omnyke O KpUTepujuMa 3a JOAjely CpelcTaBa HHTEPBEHTHE
tekyhe pesepe 3a 2025. romuay, 6poj 01-50-46713/25 on
17.12.2025. romuHe, MHHHCTap CIOJbHHX MocioBa bocHe u
XepIeroBuHe J0OHOCH

OJUTYKY
O JOJJEJIU CPEACTABA UHTEPBEHTHE TEKYRE
PE3EPBE

Unan 1.
(TTpeamer Omyke)

OnoOpaBajy ce cpencrBa 3a HHTEPBCHTHO KOPHUINTEHE
texyhe pesepee bynera macturynmja bocae n Xeprerosune u
mehyraponaux obaBe3a bocue n Xepuerosune 3a 2025. roguHy y
n3Hocy o7 5.000,00 KM (crnoBuma: met Xxubaa KOHBEPTHOMITHHX
Mapaka) Yapyxkemy joropama Kosapai, y oOJIMKy jeHOKpaTHe
(rHaHCH]jCcKe TTOMONH 3a MOAPIIKY pany Y IpyKema.

Unan 2.
(HamnexxHocT 3a peanusanyjy)
3a peanmzanyjy oBe o[uTyKe 3aayxeH je Cekrop 3a ommTe
nociaoBe MuHHCTapCTBa  CHOJbHUX HocnoBa bocHe u
XepleroBiHe, a CpeAcTBa W3 4WiaHa 1. oBe omimyke OuT he
yrtaheHa Ha JKUpopadyH Y Ipykema joropamia Kozaparr.

Uoan 3.
(M3BjemTaj 0 yTPOILIKY CpeacTaBa)

KopucHuk cpencraBa HMHTEpBEHTHe Tekyhe pesepee ce
o0aBe3yje JOCTaBUTH U3BjEIlTaj O YTPOLIKY CPEACTaBa MUHUCTPY
CNOJBHMX IIOCIIOBA, y POKYy o 6 Mjecelu O JaHa yIuiate
HOBYAHHX CPECTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)

OBa o[uTyKa CTyIIa Ha CHary JIaHOM JIOHOLIeHa 1 00jaBibyje
ce y "Ciyx6eHom rimacauky buX".

Bpoj 01-50-46713-2/25
29. neuembpa 2025. ronune
CapajeBo

Munucrap
Eamenun Konakosuh, c. p.

lzzgllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana 18. stav (6) Zakona o Budzetu institucija
BiH i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2025.
godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lana 6. Odluke o
kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuce rezerve za
2025. godinu, broj 01-50-46713/25 od 17.12.2025. godine,
ministar vanjskih poslova Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
rezerve BudZeta institucija Bosne 1 Hercegovine i medunarodnih
obaveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od
5.000,00 KM (slovima: pet hiljada konvertibilnih maraka) OFK
Brdo Prijedor, u obliku jednokratne finansijske pomoci za podrsku
radu pionirske i kadetske selekcije.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzen je Sektor za opste poslove
Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, a sredstva iz
¢lana 1. ove odluke bit ¢e uplacena na Zziroraun OFK Brdo
Prijedor.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)
Korisnik sredstava interventne tekuce rezerve se obavezuje
dostaviti izvjestaj o utrosku sredstava ministru vanjskih poslova, u
roku od 6 mjeseci od dana uplate nov€anih sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-50-46713-3/25

29. decembra 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Elmedin Konakovi¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 18. stavka (6) Zakona o Proracunu
institucija BiH 1 medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za
2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lanka 6.
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuce
rezerve za 2025. godinu, broj 01-50-46713/25 od 17.12.2025.
godine, ministar vanjskih poslova Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekucée
rezerve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od 5.000,00
KM (slovima: pet tisu¢a konvertibilnih maraka) OFK Brdo
Prijedor, u obliku jednokratne finansijske pomoc¢i za podrsku radu
pionirske i kadetske selekcije.

Clanak 2.
(Nadleznost za provedbu)

Za provedbu ove odluke zaduZen je Sektor za opce poslove
Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, a sredstva iz
¢lanka 1. ove odluke bit ¢e uplacena na ziroratun OFK Brdo
Prijedor.

Clanak 3.
(Izvjesée o utrosku sredstava)
Korisnik sredstava interventne tekuce rezerve se obvezuje
dostaviti izvjeSce o utrosku sredstava ministru vanjskih poslova, u
roku od 6 mjeseci od dana uplate nov¢anih sredstava.
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Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-50-46713-3/25
29. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Elmedin Konakovié, v. r.

Ha ocnoBy unana 18. cras (6) 3akona o byyiery uacrurymja
buX u mehynapomgnux obasesa bocHe u Xeprerosune 3a 2025.
romuHy ("Cmyx6enn riacauk buX", 6poj 70/25) u umana 6.
Omryke 0 KpHUTepHjuEMa 3a JOJjely CpeAcTaBa HWHTEpPBEHTHE
tekyhe pesepe 3a 2025. rommHy, Opoj 01-50-46713/25 on
17.12.2025. romuHe, MHHHCTap CIOJbHHX MocioBa bocHe u
XepLeroBuHe 10HOCH

OJITYKY
O JOJJEJIN CPEACTABA UHTEPBEHTHE TEKYRE
PE3EPBE

Unan 1.
(TIpeamer Omyke)

OnoOpaBajy ce CpencrBa 3a HHTEPBCHTHO KOPHUINTCHE
tekyhe pesepse bynera mnctutynuja boche n Xepreropune u
mehyraponaux obaBe3a bocue n Xepuerosune 3a 2025. roquHy y
n3Hocy o7 5.000,00 KM (crmoBuma: et Xusbaga KOHBEPTHOMITHUX
mapaka) O®K bpno Ilpmjenop, y OOMHKY jemHOKpaTHE
(uHaHCHjcKe TTOMOhH 32 MOJPIIKY paay MHOHUPCKE M KaJeTCKe
CeJeKIIHje.

Unan 2.
(HamnexxHocT 3a peanusanyjy)
3a peanmzanyjy oBe o[uIyKe 3amyxeH je Cekrop 3a ommTe
nocioBe MwuHHCTapcTBa  CIOJBHHMX — mociioBa bocHe n
XepuerosuHe, a cpeAcTBa W3 4iaHa 1. oBe omiyke Out he
ymaheHa Ha sxupopaayH ODK Bbpmo [Ipujenop.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 yTpOILIKY CpeacTaBa)

KopucHuk cpencraBa HMHTEpBEHTHe Tekyhe pesepee ce
obaBe3yje TOCTABUTH M3BjEIITaj O YTPOLIKY CPEICTaBa MHHUCTPY
CIIOJFHUX TIOCIIOBa, y POKY ox 6 Mjeceld on JaHa yIulaTe
HOBYAHHX CPE/CTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)

OBa o[uTyKa CTyIIa Ha CHary JIaHOM JIOHOLIEHa U 00jaBibyje
ce y "Cnyx0eHom rimacauky buX".

Bpoj 01-50-46713-3/25
29. neuembpa 2025. ronune
CapajeBo

Munucrap
Eamenun Konakouh, c. p.

Na osnovu ¢lana 18. stav (6) Zakona o Budzetu institucija
BiH i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2025.
godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lana 6. Odluke o
kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuce rezerve za
2025. godinu, broj 01-50-46713/25 od 17.12.2025. godine,
ministar vanjskih poslova Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)
Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
rezerve BudZeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih

obaveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od
5.000,00 KM (slovima: pet hiljada konvertibilnih maraka) FK
Bratstvo Kozarac, u obliku jednokratne finansijske pomo¢i za
podrsku radu.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Zarealizaciju ove odluke zaduzen je Sektor za opste poslove
Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, a sredstva iz
¢lana 1. ove odluke bit ¢e uplacena na ziroratun FK Bratstvo
Kozarac.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)

Korisnik sredstava interventne tekuce rezerve se obavezuje
dostaviti izvjestaj o utrosku sredstava ministru vanjskih poslova, u
roku od 6 mjeseci od dana uplate novcanih sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-46713-4/25
29. decembra 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Elmedin Konakovi¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 18. stavka (6) Zakona o Proracunu
institucija BiH i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za
2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lanka 6.
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuce
rezerve za 2025. godinu, broj 01-50-46713/25 od 17.12.2025.
godine, ministar vanjskih poslova Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekucée
rezerve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od 5.000,00
KM (slovima: pet tisuéa konvertibilnih maraka) FK Bratstvo
Kozarac, u obliku jednokratne finansijske pomo¢i za podrsku radu.

Clanak 2.
(Nadleznost za provedbu)

Za provedbu ove odluke zaduZen je Sektor za opce poslove
Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, a sredstva iz
Clanka 1. ove odluke bit ¢e uplaéena na Ziroratun FK Bratstvo
Kozarac.

Clanak 3.
(Izvjesce o utrosku sredstava)

Korisnik sredstava interventne tekuce rezerve se obvezuje
dostaviti izvje$ce o utrosku sredstava ministru vanjskih poslova, u
roku od 6 mjeseci od dana uplate nov€anih sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-46713-4/25
29. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Elmedin Konakovi¢, v. r.

Ha ocroBy witana 18. cras (6) 3akona o bynery mactuTynmja
buX u mehynaponHux o6aBe3a bocHe u Xepueroeune 3a 2025.
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romuny ("Cryx6enn riacuuk buX", 6poj 70/25) u umana 6.
Omryke 0 KpHUTepHjuEMa 3a JOJjely CpeAcTaBa HWHTEpPBEHTHE
Tekyhe pesepBe 3a 2025. romuny, Opoj 01-50-46713/25 on
17.12.2025. roauHe, MUHHCTap CIOJbHUX IocioBa bocHe u
XepLeroBuHe 10HOCH

OJITYKY
O JOAJEJIN CPEJCTABA UHTEPBEHTHE TEKYRE
PE3EPBE

Unan 1.
(ITIpeamer Omyke)

OnobpaBajy ce cpencrBa 3a HHTEPBEHTHO KOPHILNTEH:E
tekyhe pesepBe Bynera macturymmja bBocre u Xeprerosune u
Mmehynaporaux obasesa bocue n Xeprerosune 3a 2025. roquHy y
n3Hocy o7 5.000,00 KM (crnoBuma: et xusbaga KOHBEPTUOMITHAX
mapaka) @®K bparctBo Kozapan, y o0amky jemHokpaTHe
(uHaHCH]jCKe TOMONH 3a TOJPIIKY pafy.

Unan 2.
(HamnexxHocT 3a peanusanujy)
3a peanmzanyjy oBe oTyke 3axyxeH je CekTop 3a ommre
nocnoBe  MUHHCTapcTBa  CIOJBHUX — mocioBa bocHe n
XepreroBune, a cpeiacTsa M3 wiaHa 1. oBe omtyke Out he
ymiahena Ha xxupopauyH OK Bparcrso Kozaparr.

Unan 3.
(M3BjemnTaj 0 yTpOIIKY CpeicTaBa)

Kopuchuk cpencraBa mHTepBeHTHe Tekyhe pesepBe ce
obaBe3yje TOCTABUTH U3BjCIITaj O YTPOLIKY CPEICTaBa MHHUCTPY
CHOJBHUX TIOCIIOBa, Y POKYy oA 6 Mjecenmn OX JaHa yIuiate
HOBYaHHUX CPEJICTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa ofTyKa CTyIa Ha CHary JaHOM JIOHOIIEHa 1 00jaBJbyje
ce y "Cnyx0eHoM rimacauky buX".
bpoj 01-50-46713-4/25
29. nenem6pa 2025. roaune
CapajeBo

Munuctap
Eamenun Konakosuh, c. p.

IZZ’IIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana 18. stav (6) Zakona o Budzetu institucija
BiH i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2025.
godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lana 6. Odluke o
kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuce rezerve za
2025. godinu, broj 01-50-46713/25 od 17.12.2025. godine,
ministar vanjskih poslova Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
rezerve BudZeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obaveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od
10.000,00 KM (slovima: deset hiljada konvertibilnih maraka)
UdruZenju fond solidarnosti "Hasna" Janja, u obliku jednokratne
finansijske pomo¢i za podrsku radu javne kuhinje Udruzenja.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzen je Sektor za opste poslove
Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, a sredstva iz
¢lana 1. ove odluke bit ¢e uplacena na ziroratun Udruzenja fond
solidarnosti "Hasna" Janja.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)

Korisnik sredstava interventne tekuce rezerve se obavezuje
dostaviti izvjestaj o utrosku sredstava ministru vanjskih poslova, u
roku od 6 mjeseci od dana uplate nov¢anih sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-46713-5/25
29. decembra 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Elmedin Konakovic, s. r.

Na temelju clanka 18. stavka (6) Zakona o Proracunu
institucija BiH i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za
2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lanka 6.
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekude
rezerve za 2025. godinu, broj 01-50-46713/25 od 17.12.2025.
godine, ministar vanjskih poslova Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
rezerve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od
10.000,00 KM (slovima: deset tisuca konvertibilnih maraka)
Udruzenju fond solidarnosti "Hasna" Janja, u obliku jednokratne
finansijske pomoc¢i za podrsku radu javne kuhinje UdruZenja.

Clanak 2.
(Nadleznost za provedbu)

Za provedbu ove odluke zaduZen je Sektor za opce poslove
Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, a sredstva iz
¢lanka 1. ove odluke bit ¢e uplacena na ziroracun Udruzenja fond
solidarnosti "Hasna" Janja.

Clanak 3.
(Izvjesce o utrosku sredstava)

Korisnik sredstava interventne tekuce rezerve se obvezuje
dostaviti izvje$ce o utrosku sredstava ministru vanjskih poslova, u
roku od 6 mjeseci od dana uplate nov¢anih sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-46713-5/25
29. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Elmedin Konakovi¢, v. r.

Ha ocroBy unana 18. cras (6) 3akona o byuery uncturymmja
buX n mehynapomnux obae3a bocHe u Xeprerosune 3a 2025.
roguHy ("CmyxOenn rmacHuk buX", 6poj 70/25) u unana 6.
Omryke O KpHUTepHjuMa 3a JOJjely CpEeACTaBa HWHTEPBEHTHE
tekyhe pesepse 3a 2025. romuny, Opoj 01-50-46713/25 on
17.12.2025. roauHe, MUHHCTap CIHOJbHUX TOCiIOBa bocHe u
XepLeroBuHe JOHOCH
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SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 20. 1. 2026.

OJITYKY
O JOJJEJIN CPEACTABA UHTEPBEHTHE TEKYRE
PE3EPBE

Unan 1.
(ITIpeamer Omryke)

OnobpaBajy ce cpencrBa 3a HHTEPBEHTHO KOPHILNTEH:E
tekyhe pesepBe Bymera macturymmja bocne u Xeprerosune u
mehyHaponaux obasesa bocue u Xepuerosune 3a 2025. roguay y
m3Hocy oxn 10.000,00 KM (cmoBuma: jeceT Xuibamga
KOHBEPTHOMIHHAX Mapaka) Yapyxemy (GOHI COIMAAPHOCTH
"XacHa" Jama, y 005Ky jeqHOKpaTHe (uHaHCHjcke momohu 3a
TIOZIPIIKY pajy jaBHE KyXUe YIpyKema.

Unan 2.
(HagnexHocr 3a peanmzarmjy)
3a peanmzanujy oBe oTyKe 3axyxeH je CekTop 3a ommre
nocioBe MmHHCTapcTBa — CIOJBHHMX — IociioBa bocHe n
XepuerosuHe, a cpeAcTBa W3 uinaHa 1. oBe omiayke Out he
ymiaheHa Ha JKHpOpadyH Yapykema (OHI CONHIapHOCTH
"XacHa" Jama.

Uoan 3.
(M3BjemTaj 0 yTpOLIKY CpeacTaBa)

KopucHuk cpencraBa HMHTEpBEHTHe Tekyhe pesepee ce
o0aBe3yje JOCTaBUTH U3BjEIlTaj O YTPOLIKY CPEACTaBa MUHUCTPY
CIIOJBHUX IIOCNIOBA, y POKY OX 6 Mjecelu o] JaHa yIuiare
HOBYAHHUX CPE/ICTABA.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)

OBa ouTyka CTyIa Ha CHary JaHOM JIOHOIIera U 00jaBbyje
ce y "Ciyx6eHom rimacauky buX".

Bpoj 01-50-46713-5/25
29. neniemOpa 2025. roauHe
CapajeBo

Munucrap
Enamenun Konaxosuh, c. p.

,Zzgllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana 18. stav (6) Zakona o Budzetu institucija
BiH i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2025.
godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lana 6. Odluke o
kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuce rezerve za
2025. godinu, broj 01-50-46713/25 od 17.12.2025. godine,
ministar vanjskih poslova Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
rezerve BudZeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obaveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od
10.000,00 KM (slovima: deset hiljada konvertibilnih maraka)
Medzlisu Islamske zajednice Zivinice, u obliku jednokratne
finansijske pomoéi za projekat utopljavanja dZamije u mjestu
Durdevik.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzen je Sektor za opste poslove
Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, a sredstva iz
¢lana 1. ove odluke bit ¢e uplaéena na Ziroracun Medzlisa Islamske
zajednice Zivinice.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)

Korisnik sredstava interventne tekuce rezerve se obavezuje
dostaviti izvjestaj o utrosku sredstava ministru vanjskih poslova, u
roku od 6 mjeseci od dana uplate nov¢anih sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-46713-6/25
29. decembra 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Elmedin Konakovic, s. r.

Na temelju clanka 18. stavka (6) Zakona o Proracunu
institucija BiH i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za
2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lanka 6.
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekude
rezerve za 2025. godinu, broj 01-50-46713/25 od 17.12.2025.
godine, ministar vanjskih poslova Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
rezerve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od
10.000,00 KM (slovima: deset tisuca konvertibilnih maraka)
Medzlisu Islamske zajednice Zivinice, u obliku jednokratne
finansijske pomo¢i za projekat utopljavanja dZamije u mjestu
Durdevik.

Clanak 2.
(Nadleznost za provedbu)

Za provedbu ove odluke zaduZen je Sektor za opce poslove
Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, a sredstva iz
¢lanka 1. ove odluke bit ¢e uplacena na ziroraun Medzlisu
Islamske zajednice Zivinice.

Clanak 3.
(Izvjesée o utrosku sredstava)

Korisnik sredstava interventne tekuce rezerve se obvezuje
dostaviti izvje$ce o utrosku sredstava ministru vanjskih poslova, u
roku od 6 mjeseci od dana uplate nov¢anih sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-46713-6/25
29. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Elmedin Konakovi¢, v. r.

Ha ocroBy unana 18. cras (6) 3akona o byuery nncturymmja
buX n mehynapomnux obae3a bocHe um Xeprerosune 3a 2025.
romuny ("Ciyx6enn rimaceuk buX", 6poj 70/25) n umana 6.
Omiyke O KpuUTepujuMa 3a J0oJjelly CpEeACTaBa HWHTEPBEHTHE
tekyhe pesepse 3a 2025. romuny, Opoj 01-50-46713/25 on
17.12.2025. roavHe, MUHHCTap CIHOJbHUX TMoOcioBa bocHe u
XepleroBuHe J0HOCH
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OJITYKY
O JOJJEJIN CPEACTABA UHTEPBEHTHE TEKYRE
PE3EPBE

Unan 1.
(ITIpeamer Omryke)

OnobpaBajy ce cpencrBa 3a HHTEPBEHTHO KOPHILNTEH:E
tekyhe pesepBe Bymera macturymmja bocne u Xeprerosune u
mehyHaponHux obase3a bocue u Xepuerosune 3a 2025. roguay y
m3Hocy ox 10.000,00 KM (cmoBuma: meceT xXuibanga
KOHBEpTHOWIHMX Mapaka) Merucy Mcnamcke 3ajenHuiie
JKuBunnne, y oOnmKy jemqHOKpaTHe (DMHAHCHjCKe ITOMOhM 3a
IpojeKar yTolUbaBama jamuje y Mjecty Byphesuxk.

Unan 2.
(HapnexxHOCT 3a peau3anjy)
3a peanmzanujy oBe oTyKe 3axyxeH je CekTop 3a ommre
nmocioBe MmHHCTapcTBa — CIOJBHHMX — mocioBa bocHe n
XepuerosuHe, a cpeAcTBa W3 uinaHa 1. oBe omiayke Out he
ymaheHa Ha skupopauyH Merumca HMcmamcke 3ajenHuiie
Kusunurie.

Uoan 3.
(M3BjemTaj 0 yTpOLIKY CpeacTaBa)

KopucHuk cpencraBa HMHTEpBEHTHe Tekyhe pesepBe ce
o0aBe3yje JOCTaBUTH U3BjEIlTaj O YTPOLIKY CPEACTaBa MUHUCTPY
CIIOJBHUX IIOCNIOBA, y POKY OX 6 Mjecelu o] JaHa yIuiare
HOBYAHHUX CPE/ICTABA.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)

OBa ouTyka CTyIa Ha CHary JaHOM JIOHOIIera U 00jaBbyje
ce y "Ciyx6eHom rimacauky buX".

Bpoj 01-50-46713-6/25
29. neniemOpa 2025. roauHe
CapajeBo

Munucrap
Enamenun Konaxosuh, c. p.

,Zzsllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana 18. stav (6) Zakona o Budzetu institucija
BiH i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2025.
godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lana 6. Odluke o
kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuce rezerve za
2025. godinu, broj 01-50-46713/25 od 17.12.2025. godine,
ministar vanjskih poslova Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
rezerve BudZeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obaveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od
5.000,00 KM (slovima: pet hiljada konvertibilnih maraka)
Sportsko-ekolosko-kulturno-turistiCko udruzenju S. A. Zmajevi,
Mostar, u obliku jednokratne finansijske pomo¢i za podrsku radu
UdruZenja.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzen je Sektor za opste poslove
Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, a sredstva iz
Clana 1. ove odluke bit ¢e uplacena na ZiroraCun Sportsko-
ekolosko-Kkulturno-turisticko udruzenju S. A. Zmajevi, Mostar.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)

Korisnik sredstava interventne tekuce rezerve se obavezuje
dostaviti izvjestaj o utrosku sredstava ministru vanjskih poslova, u
roku od 6 mjeseci od dana uplate nov¢anih sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-46713-7/25
29. decembra 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Elmedin Konakovic, s. r.

Na temelju clanka 18. stavka (6) Zakona o Proracunu
institucija BiH i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za
2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lanka 6.
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekude
rezerve za 2025. godinu, broj 01-50-46713/25 od 17.12.2025.
godine, ministar vanjskih poslova Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
rezerve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od 5.000,00
KM (slovima: pet tisu¢a konvertibilnih maraka) Sportsko-
ekolosko-kulturno-turisticko udruZenju S. A. Zmajevi, Mostar, u
obliku jednokratne finansijske pomo¢i za podrsku radu UdruZenja.

Clanak 2.
(Nadleznost za provedbu)

Za provedbu ove odluke zaduZen je Sektor za opce poslove
Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, a sredstva iz
¢lanka 1. ove odluke bit ¢e uplacena na ziroraun Sportsko-
ekolosko-kulturno-turisticko udruzenju S. A. Zmajevi, Mostar.

Clanak 3.
(Izvjesée o utrosku sredstava)

Korisnik sredstava interventne tekuce rezerve se obvezuje
dostaviti izvje$ce o utrosku sredstava ministru vanjskih poslova, u
roku od 6 mjeseci od dana uplate nov¢anih sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-46713-7/25
29. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Elmedin Konakovi¢, v. r.

Ha ocroBy unana 18. cras (6) 3akona o byuery uncturymmja
buX n mehynapomnux obae3a bocHe u Xeprerosune 3a 2025.
roguHy ("CmyxOenn rmacHuk buX", 6poj 70/25) u unana 6.
Omryke O KpHUTepHjuMa 3a JOJjely CpEeACTaBa HWHTEPBEHTHE
tekyhe pesepse 3a 2025. romuny, Opoj 01-50-46713/25 on
17.12.2025. roauHe, MUHHCTap CIHOJbHUX TOCiIOBa bocHe u
XepLeroBuHe JOHOCH
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SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 20. 1. 2026.

OJITYKY
O JOJJEJIN CPEACTABA UHTEPBEHTHE TEKYRE
PE3EPBE

Unan 1.
(ITIpeamer Omryke)

OnobpaBajy ce cpencrBa 3a HHTEPBEHTHO KOPHILNTEH:E
tekyhe pesepBe Bymera mncturymmja Bocne u Xeprerosune u
mehyHaponaux obasesa bocue u Xepuerosune 3a 2025. roguay y
n3Hocy o7 5.000,00 KM (cnoBuma: neT Xxusbaga KOHBEPTUOMITHUX
Mapaka) CIIOpTCKO-E€KOJIOIIKO-KYITYPHO-TYPHCTHIKO YAPYKEHY
C. A. 3majeBn, Mocrap, y o0nuKy jemHOKpaTHe (hHHAHCHjCKe
nomohy 3a oJpIIKy paxy Y apyxema.

Unan 2.
(HagnexHocr 3a peanmzarmjy)
3a peanmzanujy oBe oTyKe 3axyxeH je CekTop 3a ommre
nocioBe MuHHCTapcTBa CHOJBHHX TocioBa bocHe m Xeprero-
BUHE, a CpeICTBA M3 WwiaHa 1. oBe omryke Out he ymnahena na
kupopauyH CropTCKO-eKOJIOMIKO-KYITYPHO-TYPUCTHYKO YIpY-
xewy C. A. 3majeu, Mocrap.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 yTpOLIKY CpeacTaBa)

Kopucuuk cpencraBa WHTEpBeHTHe Tekyhe pesepBe ce
obaBe3yje TOCTABUTH U3BjEIIITaj O YTPOIIKY CPEICTaBa MHHUCTPY
CNOJBHHX IOCIIOBA, y POKY O 6 Mjecelu Of [aHa yIuiaTe
HOBYAHHUX CPE/ICTABA.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)

OBa ofiTyKa CTyIa Ha CHary JaHOM JIOHOLICHA 1 00jaBibyje
ce y "Ciyx6eHom rimacauky buX".

Bpoj 01-50-46713-7/25
29. neniemOpa 2025. roauHe
CapajeBo

Munucrap
Enamenun Konaxosuh, c. p.

l23sllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana 18. stav (6) Zakona o Budzetu institucija
BiH i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2025.
godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lana 6. Odluke o
kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuce rezerve za
2025. godinu, broj 01-50- 46713/25 od 17.12.2025. godine,
ministar vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
rezerve BudZeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obaveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od
5.000,00 KM (slovima: pet hiljada konvertibilnih maraka)
Udruzenju gradana Zenski koSarkaski klub "RMU - Banoviéi",
Banovic¢i, u obliku jednokratne finansijske pomo¢i za podrsku radu
UdruZenja.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzen je Sektor za opste poslove
Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, a sredstva iz
Clana 1. ove odluke bit ¢e uplacena na ziroracun Udruzenje
gradana zenski koSarkaski klub "RMU - Banovi¢i", Banovi¢i.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)

Korisnik sredstava interventne tekuce rezerve se obavezuje
dostaviti izvjestaj o utrosku sredstava ministru vanjskih poslova, u
roku od 6 mjeseci od dana uplate nov¢anih sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-46713-8/25
29. decembra 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Elmedin Konakovi¢, s. .

Na temelju clanka 18. stavka (6) Zakona o Proracunu
institucija BiH i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za
2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lanka 6.
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuce
rezerve za 2025. godinu, broj 01-50- 46713/25 od 17.12.2025.
godine, ministar vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekucée
rezerve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od 5.000,00
KM (slovima: pet tisuéa konvertibilnih maraka) Udruzenju
gradana Zenski koSarkaski klub "RMU - Banovi¢i", Banovi¢i, u
obliku jednokratne finansijske pomoc¢i za podrsku radu UdruZenja.

Clanak 2.
(Nadleznost za provedbu)

Za provedbu ove odluke zaduZen je Sektor za opce poslove
Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, a sredstva iz
¢lanka 1. ove odluke bit ¢e upla¢ena na Zziroracun UdruZenju
gradana zenski kosarkaski klub "RMU - Banoviéi", Banoviéi.

Clanak 3.
(Izvjesée o utrosku sredstava)

Korisnik sredstava interventne tekuce rezerve se obvezuje
dostaviti izvje$ce o utrosku sredstava ministru vanjskih poslova, u
roku od 6 mjeseci od dana uplate nov¢anih sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-46713-8/25
29. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Elmedin Konakovi¢, v. r.

Ha ocroBy unana 18. cras (6) 3akona o byuery uncturymmja
buX n mehynapomnux obae3a bocHe u Xeprerosune 3a 2025.
roguHy ("CmyxOenn rmacHuk buX", 6poj 70/25) u unana 6.
Omryke O KpHUTepHjuMa 3a JOJjely CpEeACTaBa HWHTEPBEHTHE
tekyhe pesepse 3a 2025. romuny, Opoj 01-50-46713/25 on
17.12.2025. roauHe, MUHHCTap CIHOJbHUX TOCiIOBa bocHe u
XepleroBuHe, TOHOCH
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OJITYKY
O JOJJEJIN CPEACTABA UHTEPBEHTHE TEKYRE
PE3EPBE

Unan 1.
(ITIpeamer Omryke)

OnobpaBajy ce cpencrBa 3a HHTEPBEHTHO KOPHILNTEH:E
tekyhe pesepBe Bymera mnacturymmja bocre u Xeprierosune u
mehyHaponaux obasesa bocue u Xepuerosune 3a 2025. roguay y
n3Hocy o7 5.000,00 KM (crnoBuma: net xusbaga KOHBEPTUOMITHUX
Mapaka) Y Ipyxemwy rpahaHa »KeHCKH KOoIapKaky Kiyo "PMY -
banosuhu", BanoBuhu, y o0nMKy jemHOKpaTHe (DHHAHCHjCKe
nomohy 3a MoJpIIKY paxy Y aApyxema.

Unan 2.
(HagnexHocr 3a peanmzarmjy)
3a peanmzanujy oBe oTyKe 3axyxeH je CekTop 3a ommre
nmocioBe MmHHCTapcTBa — CIOJBHHMX — mocioBa bocHe n
XepuerosuHe, a cpeAcTBa W3 uinaHa 1. oBe omiayke Out he
ymiaheHa Ha OKUpOpauyH YIpyxkema rpahaHa >KEHCKH
komapkamku kry6 "PMY - banosuhu", banosuhu.

Uoan 3.
(M3BjemTaj 0 yTpOLIKY CpeacTaBa)

KopucHuk cpencraBa HMHTEpBEHTHe Tekyhe pesepee ce
o0aBe3yje JOCTaBUTH U3BjEIlTaj O YTPOLIKY CPEACTaBa MUHUCTPY
CIIOJBHUX IIOCNIOBA, y POKY OX 6 Mjecelu o] JaHa yIuiare
HOBYAHHUX CPE/ICTaBA.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)

OBa ouTyka CTyIa Ha CHary JaHOM JIOHOIIera U 00jaBbyje
ce y "Ciyx6eHom rimacauky buX".

Bpoj 01-50-46713-8/25
29. neniemOpa 2025. roauHe
CapajeBo

Munucrap
Enamenun Konaxosuh, c. p.

,23Tllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana 18. stav (6) Zakona o Budzetu institucija
BiH i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2025.
godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lana 6. Odluke o
kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuce rezerve za
2025. godinu, broj 01-50-46713/25 od 17.12.2025. godine,
ministar vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
rezerve BudZeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obaveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od
10.000,00 KM (slovima: deset hiljada konvertibilnih maraka)
Medzlisu Islamske zajednice Jajce, u obliku jednokratne
finansijske pomoci za projekat prosirenja vrtica.

Clan 2.
(NadlezZnost za realizaciju)

Zarealizaciju ove odluke zaduzen je Sektor za opste poslove
Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, a sredstva iz
¢lana 1. ove odluke bit ¢e upladena na Zirora¢un MedZlisa Islamske
zajednice Jajce.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)
Korisnik sredstava interventne tekuce rezerve se obavezuje
dostaviti izvjestaj o utroSku sredstava ministru vanjskih poslova, u
roku od 6 mjeseci od dana uplate nov¢anih sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-46713-9/25
29. decembra 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Elmedin Konakovi¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 18. stavka (6) Zakona o Proracunu
institucija BiH i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za
2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lanka 6.
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuce
rezerve za 2025. godinu, broj 01-50-46713/25 od 17.12.2025.
godine, ministar vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
rezerve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od
10.000,00 KM (slovima: deset tisu¢a konvertibilnih maraka)
Medzlisu Islamske zajednice Jajce, u obliku jednokratne
financijske pomo¢i za projekat proSirenja vrtica.

Clanak 2.
(Nadleznost za provedbu)

Za provedbu ove odluke zaduZen je Sektor za opée poslove
Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, a sredstva iz
Clanka 1. ove odluke bit ¢e uplacena na ziroraun MedZlisu
Islamske zajednice Jajce.

Clanak 3.
(Izvjesée o utrosku sredstava)

Korisnik sredstava interventne tekuce rezerve se obvezuje
dostaviti izvjesée o utrosku sredstava ministru vanjskih poslova, u
roku od 6 mjeseci od dana uplate nov€anih sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se

u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-50-46713-9/25
29. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Elmedin Konakovi¢, v. r.

Ha ocroBy unana 18. cras (6) 3akona o byuery uncturymmja
buX u mehynaponnux o6asesa bocune m Xepueroeune 3a 2025.
romuHy ("Cmyx0enn rinacuuk buX", Opoj 70/25) n unana 6.
Omryke O KpUTepWjuMa 3a JOAjeNy CpelcTaBa HHTEPBEHTHE
Texyhe pesepBe 3a 2025. romuny, Opoj 01-50-46713/25 on
17.12.2025. romuHe, MHUHHCTap CIOJGHUX IIOCToBa bocHe u
XepieroBuxe, JOHOCH

OJUIYKY
O JOAJEJU CPEACTABA UHTEPBEHTHE TEKYRE
PE3EPBE

Ynan 1.
(ITpenmer Omtyke)

OnobpaBajy ce cpencTBa 3a HHTEPBEHTHO KOPHINTEHE
texyhe pesepe Bynera mncturymmja Bocne m Xepuerosuxe u
Mmehyrapomaux obaBe3a bocue n Xepuerosune 3a 2025. roguHy y
mHocy on 10.000,00 KM (cmoBuma: J1ecer Xuibaza
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KOHBEpTHOWIHUX Mapaka) Merumcy Vcnamcke 3ajeanune Jajue,
y oOiuKy jemHokpaTHe ¢QuHaHCHjcKe HomohM 3a Ipojekat
npommpema BpTrha.

Uan 2.
(HamgnexHocrt 3a peanmzarmjy)
3a peanmzanujy oBe oTyKe 3axyxeH je CekTop 3a ommre
nmocioBe MmHHCTapcTBa — CIOJBHHMX — mocioBa  bocHe n
XepuerosuHe, a cpeAcTBa M3 uiaHa 1. oBe omiayke Out he
ymiaheHa Ha sxupopadyH Meruca HMcnamcke 3ajennnne Jajie.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 yTpOLIKY CpeacTaBa)

Kopuchuk cpencraBa uHTepBeHTHE Tekyhe pesepee ce
o0aBe3yje JOCTABUTH U3BjEIITaj O YTPOLIKY CPECTaBa MUHUCTPY
CIIOJEHUX TIOCIIOBa, y POKY OX 6 Mjecemy OX JaHa yIuiaTe
HOBYAHHX CPECTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)

OBa o[uTyKa CTyIla Ha CHary JJaHOM JIOHOIIEHa 1 00jaBibyje
ce y "Cnyx0eHoM rimacauky buX".

Bpoj 01-50-46713-9/25
29. nenemOpa 2025. roauHe
CapajeBo

Munucrap
Eamenun Konakosuh, c. p.

,ZPEIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana 18. stav (6) Zakona o BudZetu institucija
BiH i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2025.
godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lana 6. Odluke o
kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuce rezerve za
2025. godinu, broj 01-50-46713/25 od 17.12.2025. godine,
ministar vanjskih poslova Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
rezerve BudZeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obaveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od
5.000,00 KM (slovima: pet hiljada konvertibilnih maraka)
Udruzenju "Kucaju na vrata zaboravljeni asovi", u obliku
jednokratne finansijske pomoc¢i za podrsku radu Udruzenja.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzen je Sektor za opste poslove
Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, a sredstva iz
¢lana 1. ove odluke bit ¢e uplacena na ziroracun Udruzenja
"Kucaju na vrata zaboravljeni asovi".

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)

Korisnik sredstava interventne tekuée rezerve se obavezuje
dostaviti izvjestaj o utroSku sredstava ministru vanjskih poslova, u
roku od 6 mjeseci od dana uplate novc¢anih sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-46713-10/25
29. decembra 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Elmedin Konakovi¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 18. stavka (6) Zakona o Proracunu
institucija BiH i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za
2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lanka 6.
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuce
rezerve za 2025. godinu, broj 01-50-46713/25 od 17.12.2025.
godine, ministar vanjskih poslova Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
rezerve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od 5.000,00
KM (slovima: pet tisuéa konvertibilnih maraka) Udruzenju
"Kucaju na vrata zaboravljeni asovi", u obliku jednokratne
financijske pomoc¢i za podrsku radu Udruzenja.

Clanak 2.
(Nadleznost za provedbu)

Za provedbu ove odluke zaduZen je Sektor za opce poslove
Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, a sredstva iz
Clanka 1. ove odluke bit ¢e uplaéena na Ziroracun UdruZenju
"Kucaju na vrata zaboravljeni asovi".

Clanak 3.
(Izvjesée o utrosku sredstava)

Korisnik sredstava interventne tekuce rezerve se obvezuje
dostaviti izvjes¢e o utrosku sredstava ministru vanjskih poslova, u
roku od 6 mjeseci od dana uplate nov€anih sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se

u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-50-46713-10/25

29. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Elmedin Konakovi¢, v. r.

Ha ocroBy unana 18. ctas (6) 3akona o byuery nncturymmja
buX u mehynaponnux o6asesa bocune m Xepueroeune 3a 2025.
roguay ("CmyxOenn rmacHuk buX", 6poj 70/25) u unmana 6.
Omtyke O KpUTepWjuMa 3a IOAjeNy CpelcTaBa HHTEPBEHTHE
Texyhe pesepBe 3a 2025. romuny, Opoj 01-50-46713/25 on
17.12.2025. roauHe, MUHHCTap CHOJbHUX TOCiIoBa bocHe u
XepLeroBuHe JOHOCH

OJUIYKY
O JOAJEJUN CPEACTABA UHTEPBEHTHE TEKYRE
PE3EPBE

Unan 1.
(ITpeamer Ommyke)

OnoOpaBajy ce cpeacTBa 3a HHTEPBEHTHO KOPHINTEHE
tekyhe pesepse bynera mactutynmja bocre n Xeprerosune u
MmehyHapomHux obaBe3a boche u Xepierosune 3a 2025. roauHy y
nsHocy o7 5.000,00 KM (cnoBuma: meT Xxusbaaa KOHBEPTUOUITHUX
mapaka) Yapyxemwy "Kyuajy Ha BpaTa 3a0opaBjbeHH acoBu', y
OOJIMKY jemHOKpaTHe (HHAHCHjCKE MOMONM 3a TOIPIIKY paxy
Vapyxema.

Ynan 2.
(HamnesxxHOCT 32 peann3anyjy)
3a peanmzanujy oBe ouTyke 3amyxeH je CekTop 3a ommre
nocnoBe MuHHCTapCTBa CIOJBHKX MocioBa bocHe u Xepuero-
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BUHE, a CpeICTBA M3 wiaHa 1. oBe omiyke Out he ymiahena Ha
xupopadyH Yapyxkemwy "Kynajy Ha BpaTa 3a60paBibeHn acoBu'.

Usan 3.
(M3BjemTaj 0 yTpOLIKY CpeacTaBa)

Kopucuuk cpencraBa mHTepBeHTHe Tekyhe pesepBe ce
o0aBe3yje JOCTaBUTH U3BjeIlTaj O YTPOLIKY CPEACTaBa MUHUCTPY
CIIOJEHUX TIOCIIOBa, y POKY OX 6 Mjecer OX JaHa yIUlaTe
HOBYaHHUX CPEJICTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa ofTyKa CTyIa Ha CHary JaHOM JIOHOIIEHa 1 00jaBJbyje
ce y "Ciyxx6erHom rimacHuky buX".
Bpoj 01-50-46713-10/25
29. nenem6pa 2025. roaune
CapajeBo

Munucrap
Eamenun Konaxosuh, c. p.

l23gllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana 18. stav (6) Zakona o Budzetu institucija
BiH i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2025.
godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lana 6. Odluke o
kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuée rezerve za
2025. godinu, broj 01-50-46713/25 od 17.12.2025. godine,
ministar vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obaveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od
7.000,00 KM (slovima: sedam hiljada konvertibilnih maraka)
Gorskoj sluzbi spasavanja Federacije Bosne i Hercegovine, u
obliku jednokratne finansijske pomo¢i za podrsku radu Gorske
sluzbe spasavanja Federacije Bosne i Hercegovine.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Zarealizaciju ove odluke zaduzen je Sektor za opste poslove
Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, a sredstva iz
¢lana 1. ove odluke bit ¢e upladena na ziroracun Gorske sluzbe
spaSavanja Federacije Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)

Korisnik sredstava interventne tekuce rezerve se obavezuje
dostaviti izvjestaj o utro$ku sredstava ministru vanjskih poslova, u
roku od 6 mjeseci od dana uplate novéanih sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-46713-11/25
29. decembra 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Elmedin Konakovic, s. r.

Na temelju ¢lanka 18. stavka (6) Zakona o Proracunu
institucija BiH i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za
2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lanka 6.
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuce
rezerve za 2025. godinu, broj 01-50- 46713/25 od 17.12.2025.
godine, ministar vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clanak 1,
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
rezerve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od 7.000,00
KM (slovima: sedam tisué¢a konvertibilnih maraka) Gorskoj sluzbi
spasavanja Federacije Bosne i Hercegovine, u obliku jednokratne
financijske pomoéi za podrsku radu Gorske sluzbe spaSavanja
Federacije Bosne i Hercegovine.

Clanak 2.
(Nadleznost za provedbu)

Za provedbu ove odluke zaduZen je Sektor za opce poslove
Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, a sredstva iz
¢lanka 1. ove odluke bit ¢e uplacena na ziroracun Gorske sluzbe
spaSavanja Federacije Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Izvjesée o utrosku sredstava)

Korisnik sredstava interventne tekuce rezerve se obvezuje
dostaviti izvje$¢e o utrosku sredstava ministru vanjskih poslova, u
roku od 6 mjeseci od dana uplate nov¢anih sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se

u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-50-46713-11/25

29. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Elmedin Konakovi¢, v. r.

Ha ocroBy unana 18. cras (6) 3akona o byuery uncturymmja
buX u meljynaponuux o6ase3a bocue n Xepuerosune 3a 2025.
roguay ("Cmyx6enn rmacauk buX", 6poj 70/25) u unana 6.
Omryke O KpUTepHjuMa 3a JoJjely CpeACTaBa HWHTEPBEHTHE
Tekyhe pesepBe 3a 2025. romuny, Opoj 01-50-46713/25 on
17.12.2025. roauHe, MUHHCTap CHOJbHUX TOCiIoBa bocHe u
XepleroBuHe, JOHOCH

OVIYKY
O IOJJEJIM CPEJICTABA UHTEPBEHTHE TEKYRE
PE3EPBE

Unan 1.
(ITpeamer Ommyke)

OnoOpaBajy ce CpeacTBa 3a WHTEPBCHTHO KOPHINTCHE
tekyhe pesepe Bypera uncturynmja bBocne u Xepuerosune u
MmehyHapoaHux o6aBe3a boche u Xepierosune 3a 2025. roauHy y
u3Hocy of 7.000,00 KM (croBuma: cenam Xxusbaga KOHBEPTHOMII-
HUX Mapaka) ['opckoj ciayx0u cnamasama Peneparje bocne n
XepreropuHe, y o0ONHKY jeqHOKpaTHEe (pHUHAHCHjCKe moMohu 3a
nozpky pany I'opcke ciyx0e cniamaBama Oeneparmje bocue n
XepLeroBuHe.

Unan 2.
(HapnexHoct 3a peanuzanujy)
3a peanusauujy oBe oIyke 3axyxeH je Cekrop 3a omire
nocsioBe MuHucrapersa crojbHUX mocioBa bocHe u Xepuero-
BHHE, a CpeACTBa U3 wiaHa |. oBe omtyke Out he yrahena Ha
sxupopadyH ['opcke criyxbe cramabawa Penepanuje bocHe u
Xeplerosuxe.
Unan 3.
(M3BjemTaj 0 yTPOILIKY CpeaCTaBa)
KopucHHK cpeicTaBa HMHTEpBEHTHE Tekyhie pesepse ce
o0aBe3yje JOCTaBUTH M3BjelITaj O YTPOLIKY CPEACTaBa MUHUCTPY
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CIOJBHUX TIOCIIOBA, Y POKY OA 6 Mjecend OX JaHa yIulare
HOBYaHHUX CPE/ICTABA.
Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
Oga ofTyKa CTyIa Ha CHary JaHOM JIOHOLICHA 1 00jaBibyje
ce y "Ciyx6eHoM rimacHuKy buX".
bpoj 01-50-46713-11/25
29. nenemOpa 2025. romuHe
CapajeBo

Munucrap
Eamenun Konakouh, c. p.

EBZIIIIIIIIIIIIIIIIII

Na osnovu ¢lana 18. stav (6) Zakona o BudZetu institucija
BiH i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2025.
godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i €lana 6. Odluke o
kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuce rezerve za
2025. godinu, broj 01-50- 46713/25 od 17.12.2025. godine,
ministar vanjskih poslova Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obaveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od
10.000,00 KM (slovima: deset hiljada konvertibilnih maraka)
Skijaskom savezu Bosne i Hercegovine, u obliku jednokratne
finansijske pomo¢i za podrsku radu Saveza.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove odluke zaduzen je Sektor za opste poslove
Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, a sredstva iz
Clana 1. ove odluke bit ¢e uplacena na Ziroracun Skijaskog saveza
Bosne i Hercegovine.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)

Korisnik sredstava interventne tekuée rezerve se obavezuje
dostaviti izvjestaj o utro$ku sredstava ministru vanjskih poslova, u
roku od 6 mjeseci od dana uplate novc¢anih sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-46713-12/25
29. decembra 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Elmedin Konakovi¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 18. stavka (6) Zakona o Proracunu
institucija BiH i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za
2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lanka 6.
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuce
rezerve za 2025. godinu, broj 01-50- 46713/25 od 17.12.2025.
godine, ministar vanjskih poslova Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE
Clanak 1.
(Predmet Odluke)
Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekude
rezerve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih

obveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od
10.000,00 KM (slovima: deset tisu¢a konvertibilnih maraka)
Skijaskom savezu Bosne i Hercegovine, u obliku jednokratne
financijske pomoc¢i za podrsku radu Saveza.

Clanak 2.
(Nadleznost za provedbu)

Za provedbu ove odluke zaduZen je Sektor za opce poslove
Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, a sredstva iz
¢lanka 1. ove odluke bit ¢e upla¢ena na zirora¢un Skijaskog saveza
Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.
(Izvjesce o utrosku sredstava)

Korisnik sredstava interventne tekuce rezerve se obvezuje
dostaviti izvjeSce o utrosku sredstava ministru vanjskih poslova, u
roku od 6 mjeseci od dana uplate novcanih sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se

u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-50-46713-12/25

29. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Elmedin Konakovi¢, v. r.

Ha ocroBy unana 18. cras (6) 3akona o byuery uncturymmja
buX u melhynaponuux o6ase3a bocue n Xepuerosune 3a 2025.
romuny ("Ciyx6enn riaacauk buX", 6poj 70/25) u unana 6.
Omryke O KpUTepHjuMa 3a JOJjely CpeACTaBa HWHTEPBEHTHE
Tekyhe pesepBe 3a 2025. romuny, Opoj 01-50-46713/25 on
17.12.2025. romuHe, MHUHHCTap CIOJGHUX IOCioBa bocHe u
XepleroBuHe 10HOCU

OJUIYKY
O JOJJEJIU CPEACTABA UHTEPBEHTHE TEKYRE
PE3EPBE

Unan 1.
(ITpenmer Opnyke)

OnoOpaBajy ce CpeacTBa 3a HHTEPBCHTHO KOPHIITCHE
tekyhe pesepe Bypera uncturyimja Bocne u Xepuerosune u
Mmehyraponaux obaBe3a bocue n Xepuerosune 3a 2025. roguHy y
n3Hocy ox 10.000,00 KM (cinoBuMa: necet xusbaia KOHBEPTHOWMII-
HIX Mapaka) Ckujamkom caBesy bocue n Xeprierosune, y 00Ky
jenHokpaTHe huHaHCHjcke momohu 3a moApmKy pany Casesa.

Unan 2.
(HammesxxHOCT 32 peannsanujy)
3a peanusauujy oBe oIyke 3axyxeH je Cekrop 3a omire
nocnoBe MuHHCTapcTBa CrIOJBHUX mocnoBa boche u Xepuero-
BHHE, a CpeACTBa U3 wiaHa 1. oBe omtyke Out he ynmahena Ha
skupopadyH Ckujamkor caBe3a bocHe n Xepuerosusre.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 yTpOLIKY CpeacTaBa)

KopucHUK cpeacTaBa MHTEpBEHTHE Tekyhe pesepse ce
obaBe3yje TOCTABUTH M3BjEIITaj O YTPOLIKY CPEICTaBa MHHUCTPY
CTMOJBHUX TIOCIOBa, Y POKY OA 6 Mjecemd Ol JlaHa yIUIaTe
HOBYaHHX CPEACTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa o/uTyKa CTyIla Ha CHary JIaHOM JIOHOLIeHa 1 00jaBibyje
ce y "Ciyxx6eHoM riacHuky buX".
bpoj 01-50-46713-12/25
29. neriem6pa 2025. roaune
CapajeBo

MuHnucrap
Eamenun Konakosuh, c. p.
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Na osnovu ¢lana 18. stav (6) Zakona o BudZetu institucija
BiH i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2025.
godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lana 6. Odluke o
kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuce rezerve za
2025. godinu, broj 01-50-46713/25 od 17.12.2025. godine,
ministar vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
rezerve BudZeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obaveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od
2.500,00 KM (slovima: dvije hiljade pet stotina konvertibilnih
maraka) fizickom licu Mireli Kurtovi¢, u obliku jednokratne
finansijske pomoci za lijeCenje od bolesti.

Clan 2.
(NadlezZnost za realizaciju)
Zarealizaciju ove odluke zaduzen je Sektor za opste poslove
Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, a sredstva iz
¢lana 1. ove odluke bit ¢e uplacena na zirora¢un Mirele Kurtovic.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)

Korisnik sredstava interventne tekuce rezerve se obavezuje
dostaviti izvjestaj o utroSku sredstava ministru vanjskih poslova, u
roku od 6 mjeseci od dana uplate novc¢anih sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-46713-13/25
29. decembra 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Elmedin Konakovi¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 18. stavka (6) Zakona o Proracunu
institucija BiH 1 medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za
2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lanka 6.
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuce
rezerve za 2025. godinu, broj 01-50- 46713/25 od 17.12.2025.
godine, ministar vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
rezerve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od 2.500,00
KM (slovima: dvije tisuce pet stotina konvertibilnih maraka)
fizickom licu Mireli Kurtovié, u obliku jednokratne financijske
pomodéi za lijecenje od bolesti.

Clanak 2.
(NadlezZnost za provedbu)
Za provedbu ove odluke zaduzen je Sektor za opée poslove
Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, a sredstva iz
¢lanka 1. ove odluke bit ¢e uplaé¢ena na zirora¢un Mirele Kurtovic.

Clanak 3.
(Izvjesce o utrosku sredstava)

Korisnik sredstava interventne tekuce rezerve se obvezuje
dostaviti izvjeSce o utrosku sredstava ministru vanjskih poslova, u
roku od 6 mjeseci od dana uplate nov¢anih sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se

u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-50-46713-13/25

29. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Elmedin Konakovié, v. r.

Ha ocnoBy uinana 18. cras (6) 3akona o bynery nactuTynmja
buX u mehynaponuux o6ase3a bocune m Xeprerosune 3a 2025.
romuny ("Ciyx6enn rinaceuk buX", 6poj 70/25) u unana 6.
Omtyke O KpUTepujuMa 3a JOAjeNly CpelacTaBa HHTEPBEHTHE
tekyhe pesepse 3a 2025. romuny, 6poj 01-50-46713/25 on
17.12.2025. romuHe, MHHHCTap CIOJGHUX IOcioBa bocHe u
XepleroBuse, JOHOCH

OJUIYKY
O JOJJEJIU CPEACTABA UHTEPBEHTHE TEKYRE
PE3EPBE

Unan 1.
(ITpenmer Opnyke)

OpoOpaBajy ce cpeacTBa 3a HHTEPBEHTHO KOPHINTECHE
texyhe pesepse bynera mactutynmja bocae n Xeprerosune u
Mmehyraponaux obaBe3a bocue u Xepuerosune 3a 2025. roguHy y
nsHocy ox 2.500,00 KM (cioBuma: 1Buje XMJbaJe MET CTOTHHA
KOHBEPTHOWIHNX Mapaka) ¢u3nakoM sy Mupemn Kyprosuh, y
OOJIMKY jeZIHOKpaTHEe (MHAHCHjCKE MOMONM 3a JIMjEuCHe Off
Gonectu.

Unan 2.
(HapgnexHocrt 3a peanzanujy)
3a peanmzanujy oBe omIyke 3amyxeH je Cekrop 3a ommire
nocioBe  MuHHUCTapcTBa  CHOJBHUX — IOcHoBa  bocHe 1
XepreropuHe, a cpeicTBa uW3 wiaHa 1. oBe omiyke Our he
ymnahena Ha xupopauyH Mupeie Kyprosuh.

Uoan 3.
(M3BjemTaj 0 yTPOILIKY CpeACTaBa)

KopucHuUK cpencraBa HMHTepBeHTHe Tekyhe pesepBe ce
obaBe3yje TOCTABUTH M3BjEIIITaj O YTPOIIKY CPEACTaBa MHHUCTPY
CIIOJPHUX IIOCJIOBA, y POKY oX 6 Mjecely O] JaHa yruiare
HOBYAHHUX CPEJICTABA.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa oJuTyKa CTyIla Ha CHary IaHOM JOHOIIEeHa U 00jaBIbyje
ce y "Ciyxx6eHoMm riracHuKy buX".
bpoj 01-50-46713-13/25
29. nenembpa 2025. roquHe
CapajeBo

Munuctap
Enmenun Konaxosuh, c. p.

lzggllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana 18. stav (6) Zakona o Budzetu institucija
BiH i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2025.
godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lana 6. Odluke o
kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuée rezerve za
2025. godinu, broj 01-50- 46713/25 od 17.12.2025. godine,
ministar vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, donosi



Broj 4 - Strana 42

SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 20. 1. 2026.

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obaveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od
2.500,00 KM (slovima: dvije hiljade pet stotina konvertibilnih
maraka) fizickom licu Draganu Macanu, u obliku jednokratne
finansijske pomoci za lijeCenje od bolesti.

Clan 2.
(NadleZnost za realizaciju)
Za realizaciju ove odluke zaduzen je Sektor za opste poslove
Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, a sredstva iz
¢lana 1. ove odluke bit ¢e uplacena na ziroracun Dragana Macana.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)

Korisnik sredstava interventne tekuce rezerve se obavezuje
dostaviti izvjestaj o utroSku sredstava ministru vanjskih poslova, u
roku od 6 mjeseci od dana uplate novc€anih sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se

u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-50-46713-14/25

29. decembra 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Elmedin Konakovi¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 18. stavka (6) Zakona o Proracunu
institucija BiH i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za
2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lanka 6.
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuce
rezerve za 2025. godinu, broj 01-50-46713/25 od 17.12.2025.
godine, ministar vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
rezerve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od 2.500,00
KM (slovima: dvije tisue pet stotina konvertibilnih maraka)
fizickom licu Draganu Macanu, u obliku jednokratne financijske
pomoci za lijeCenje od bolesti.

Clanak 2.
(Nadleznost za provedbu)

Za provedbu ove odluke zaduzen je Sektor za opce poslove
Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, a sredstva iz
Clanka 1. ove odluke bit ¢e uplacdena na ziroracun Dragana
Macana.

Clanak 3.
(Izvjesée o utrosku sredstava)
Korisnik sredstava interventne tekuce rezerve se obvezuje
dostaviti izvjesce o utroSku sredstava ministru vanjskih poslova, u
roku od 6 mjeseci od dana uplate novcanih sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-2-46713-14/25
29. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Elmedin Konakovi¢, v. r.

Ha ocroBy unana 18. cras (6) 3akona o byuery uncturymmja
buX u mehynapomnux obaesa bocHe u Xeprerosune 3a 2025.
romuny ("Ciyx6enn riaaceuk buX", 6poj 70/25) u unmana 6.
Omryke O KpUTepHjuMa 3a JOJjely CpeAcTaBa HWHTEPBEHTHE
Tekyhe pesepBe 3a 2025. romuny, Opoj 01-50-46713/25 on
17.12.2025. romuHe, MHHHCTap CIOJBHUX TOocioBa bocHe u
XepLeroBuHe, JOHOCU

OJUIYKY
O JOJJEJIN CPEACTABA UHTEPBEHTHE TEKYRE
PE3EPBE

Unan 1.
(ITpenmer Opmnyke)

OnoOpaBajy ce CpencTBa 3a HHTCPBCHTHO KOPHINTCHC
tekyhe pesepe Bynera mnctutyrmja bocHe u Xepuerosune u
Mmehyraponaux obaBe3a bocue u Xepuerosune 3a 2025. roguHy y
u3Hocy ox 2.500,00 KM (cioBuma: nBuje XuibaJie MeT CTOTHHA
KOHBEPTHOWIHNX Mapaka) ¢pusmdkoM Juiy [parany Marany, y
OOJIMKY jeHOKpaTHE (HMHAHCHjCKE MOMONHM 32 IIHjCUCHE O]
Gornecty.

Unan 2.
(HagnexHocrt 3a peanuzanujy)
3a peanusauujy oBe oIyke 3axyxeH je Cekrop 3a omiure
nocioBe MuHHCTapcTBa  CMOJBHUX — mHocnoBa bocHe n
XepuerosuHe, a cpeAcTBa u3 wiaHa 1. oBe omiyke Out he
ymiaheHa Ha sxupopauyH /[Iparana Manana.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 yTPOLIKY CpeACTaBa)

KopucHUK cpeacTaBa MHTEpBEHTHE Tekyhe pesepee ce
obaBe3yje TOCTABUTH M3BjEIITaj O YTPOLIKY CPEICTaBa MHHUCTPY
CIIOJPHUX TIOCJIOBA, y POKY oX 6 Mjecely OoJ JaHa yIuiare
HOBYAHHX CPECTaBa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa o/uTyKa CTyIla Ha CHary JaHOM JIOHOLIeHa 1 00jaBibyje
ce y "Ciyx0eHoM riracHuky buX".
bpoj 01-50-46713-14/25
29. neriem6pa 2025. roauHe
CapajeBo

Munuctap
Enmenun Konaxosuh, c. p.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEER
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Na osnovu ¢lana 18. stav (6) Zakona o BudZzetu institucija
BiH i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2025.
godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lana 6. Odluke o
kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuce rezerve za
2025. godinu, broj 01-50-46713/25 od 17.12.2025. godine,
ministar vanjskih poslova Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)
Odobravaju se sredstva za interventno koriStenje tekuce
rezerve BudZeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
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obaveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od
3.000,00 KM (slovima: tri hiljade konvertibilnih maraka)
Fondaciji budué¢nosti u Bosni i Hercegovini, u obliku jednokratne
finansijske pomoc¢i za podrsku radu Udruzenja.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Zarealizaciju ove odluke zaduzen je Sektor za opste poslove
Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, a sredstva iz
Clana 1. ove odluke bit ¢e uplacena na ziroraun Fondacije
buducénosti u Bosni i Hercegovini.

Clan 3.
(Izvjestaj o utrosku sredstava)

Korisnik sredstava interventne tekuée rezerve se obavezuje
dostaviti izvjestaj o utrosku sredstava ministru vanjskih poslova, u
roku od 6 mjeseci od dana uplate novcanih sredstava.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 01-50-46713-15/25
29. decembra 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Elmedin Konakovi¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 18. stavka (6) Zakona o Proracunu
institucija BiH 1 medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za
2025. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 70/25) i ¢lanka 6.
Odluke o kriterijima za dodjelu sredstava interventne tekuce
rezerve za 2025. godinu, broj 01-50-46713/25 od 17.12.2025.
godine, ministar vanjskih poslova Bosne i Hercegovine donosi

ODLUKU ,
O DODJELI SREDSTAVA INTERVENTNE TEKUCE
REZERVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
rezerve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obveza Bosne i Hercegovine za 2025. godinu u iznosu od 3.000,00
KM (slovima: tri tisu¢e konvertibilnih maraka) Fondaciji
buduénosti u Bosni i Hercegovini, u obliku jednokratne financijske
pomo¢i za podrsku radu UdruZenja.

Clanak 2.
(Nadleznost za provedbu)

Za provedbu ove odluke zaduzen je Sektor za opée poslove
Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine, a sredstva iz
Clanka 1. ove odluke bit ¢e uplacena na ziroracun Fondaciji
buduénosti u Bosni i Hercegovini.

Clanak 3.
(Izvjesée o utrosku sredstava)

Korisnik sredstava interventne tekuée rezerve se obvezuje
dostaviti izvje$¢e o utrosku sredstava ministru vanjskih poslova, u
roku od 6 mjeseci od dana uplate novc¢anih sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se

u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-50-46713-15/25

29. prosinca 2025. godine
Sarajevo

Ministar
Elmedin Konakovié, v. r.

Ha ocroBy unana 18. cras (6) 3akona o byuery uncturymmja
buX u mehynaponuux o6ase3a bocue m Xeprerosune 3a 2025.
romuny ("Ciyx6enn riaaceuk buX", 6poj 70/25) u unana 6.
Omryke O KpHUTepHjuMa 3a JOJjely CpEeACTaBa HWHTEPBEHTHE
tekyhe pesepse 3a 2025. romuny, Opoj 01-50-46713/25 on
17.12.2025. romuHe, MHHHCTap CIOJBHUX TOocioBa bocHe u
XepLeroBuHe 10HOCH

OJUIYKY
O JOJJEJIN CPEACTABA UHTEPBEHTHE TEKYRE
PE3EPBE

Unan 1.
(ITpemxmer Onmyxe)

OnobpaBajy ce cpencTBa 3a HHTEPBEHTHO KOPHINTEHHC
texyhe pesepse bynera mncturynmja bocue n Xeprerosuse u
Mmehyraponaux obase3a boche u Xepuerosune 3a 2025. roguHy y
uzHocy o7 3.000,00 KM (cnoBuMa: Tpu Xujbaia KOHBEPTUOMITHUX
Mmapaka) Ponnarmju O6yayhHoctn y BocHm m Xepuerosunwu, y
OOJIMKY jemMHOKpaTHe (MHAHCHjCKe MOMONM 3a MOIPIIKY paxy
VYapyxema.

Unan 2.
(HapgnexHoct 3a peanuzanujy)
3a peanusauujy oBe oIyke 3axyxeH je Cekrop 3a omiure
nocioBe  MuHHUCTapcTBa  CHOJBHUX — IOCHOBa  bocHe 1
XeprerosuHe, a cpeAcTBa u3 wiaHa 1. oBe omiyke Out he
ymiaheHa Ha sxupopauyH Ponpammje OynyhHoctH y BocHu m
XepLeroBuHU.

Unan 3.
(M3BjemTaj 0 yTPOLIKY CpeACTaBa)

KopucHHK cpejcTaBa HMHTEPBEHTHE Tekyhie pesepBe ce
o0aBe3yje JOCTaBUTH M3BjellITaj O YTPOLIKY CPEACTaBa MUHUCTPY
CIIOJBHUX IIOCIIOBA, y POKY OX 6 Mjecely o JaHa yIiare
HOBYAHHUX CPEJICTABA.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa ouTyKa CTyIla Ha CHary JaHOM JOHOIIEHa 1 00jaBIbyje
ce y "Ciyxx6eHoM riacHuKy buX".
Bpoj 01-50-46713-15/25
29. nenembpa 2025. roquHe
CapajeBo

Munuctap
Enmenun Konaxosuh, c. p.

GRANICNA POLICIJA
BOSNE | HERCEGOVINE

238

Na osnovu ¢lana 61. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), ¢lana 30. stav (3) Zakona o
grani¢noj kontroli ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 7/25) i ¢lana 15.
stav (2) tacka a) Zakona o Grani¢noj policiji Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 50/04, 27/07 i 59/09), direktor
Granicne policije Bosne i Hercegovine donosi

) PRAVILNIK
O NACINU OBAVLJANJA GRANICNIH PROVJERA

POGLAVLIJE I. OPCE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet Pravilnika)

(1) Pravilnikom o naCinu obavljanja grani¢nih provjera (u
daljem tekstu: pravilnik) propisuju se cilj grani¢nih provjera,
mjesto i nacin obavljanja grani¢nih provjera, grani¢ne
provjere osoba i putnih isprava, stvari i prijevoznih sredstava
te unos podataka u putne isprave i druge dokumente.
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(2) Ovim pravilnikom vrsi se uskladivanje s odredbama Uredbe
(EU) 2016/399 Evropskog parlamenta i Vijeca od 9. marta
2016. godine o Zakoniku Unije o pravilima kojima se
ureduje kretanje osoba preko granica (Zakonik o Sengenskim
granicama).

(3) Navodenje odredbi Uredbe iz stava (2) ovog ¢lana vrsi se
iskljuéivo u svrhu pracenja i informiranja o preuzimanju
pravne stecevine EU u zakonodavstvo Bosne i Hercegovine
(u daljem tekstu: BiH).

Clan 2.
(Upotreba roda)
Rijeci koje su radi preglednosti u ovom pravilniku navedene
u jednom rodu bez diskriminacije se odnose i na muski i na zenski
rod.

Clan 3.
(Postupanje i ophodenje)

(1) Policijski sluzbenik Grani¢ne policije Bosne i Hercegovine
(u daljem tekstu: policijski sluzbenik) pri vrSenju grani¢nih
provjera duzan je postupati u skladu s medunarodnim i
nacionalnim propisima, profesionalno i ljubazno se ophoditi
i odnositi prema svim osobama.

(2) Policijski sluzbenik ¢e, tokom obavljanja svojih poslova i
zadataka, u potpunosti postivati ljudsko dostojanstvo,
posebno u sluc¢ajevima koji ukljucuju ranjive osobe, te nece
diskriminirati osobe po osnovu spola, rase ili etnicke
pripadnosti, religije ili uvjerenja, invaliditeta, dobi ili spolne
orijentacije.

(3) Primjenom ovlastenja policijski sluzbenik ne smije
prouzrokovati Stetu koja bi mogla biti o€ito nesrazmjerna
njihovoj namjeni i predvidenom cilju primjenjujudi sredstava
kojima se mozZe posti¢i zakoniti cilj s najmanje $tetnih
posljedica i u najkra¢em moguéem vremenu.

Clan 4.
(Zaduzenje za organizaciju obavljanja grani¢nih provjera)

(1) U smislu odredbi ovog pravilnika policijskim sluzbenikom
zaduzenim za organizaciju i vodenje grani¢nih provjera na
grani¢nom prijelazu kao i izvan grani¢nog prijelaza smatra
se voda tima, odnosno prvonavedeni policijski sluzbenik u
radnom nalogu (u daljem tekstu: voda tima).

(2) Policijskog sluzbenika iz stava (1) ovog ¢lana odreduje
rukovodilac unutra$nje organizacione jedinice Grani¢ne
policije Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: GPBiH)
putem dnevnog rasporeda rada, odnosno radnog naloga u
kojem su navedeni mjesto i vrijeme rada te konkretni zadaci.

Clan 5.
(Mjesto obavljanja grani¢nih provjera)

(1) Grani¢ne provjere obavljaju se na podruéju grani¢nog
prijelaza neposredno nakon dolaska osobe, odnosno
prijevoznog sredstva na mjesto predvideno za obavljanje
grani¢nih provjera.

(2) Grani¢ne provjere obavljaju se na podru¢ju graniénog
prijelaza na prvoj liniji provjera, drugoj liniji provjera ili na
drugom pogodnom mjestu.

(3) U pravilu se grani¢ne provjere obavljaju na ulazu u BiH prije
carinske i inspekcijske kontrole, a na izlazu iz BiH nakon
carinske i inspekcijske kontrole.

(4) Grani¢ne provjere mogu se obavljati i izvan podrucja
grani¢nog prijelaza, i to:

a) uvozovima,

b) uavionima,

c) naplovilima,

d) nadrugom mjestu u grani¢nom pojasu,

e) na drugom mjestu u slucaju posebnih i opravdanih
razloga.

Clan 6.
(Granicne provjere na prvoj i drugoj liniji)

(1) Prva linija provjera je odredeno mjesto na podruju
grani¢nog prijelaza na kojem se provjeravaju sve osobe i
putne isprave, ukljucujuéi prijevozna sredstva i stvari,
prilikom prelaska drzavne granice.

(2) Druga linija provjera je posebno odredeno mijesto na
podruju grani¢nog prijelaza gdje se obavlja dodatna
provjera osobe i putne isprave, ukljuCujuci prijevozna
sredstva i stvari, koja iziskuje duzi period, a koja nije mjesto
prve linije provjera.

(3) Provjere iz stava (2) ovog ¢lana u pravilu vr§i policijski
sluzbenik koji ne obavlja grani¢ne provjere na prvoj liniji.

(4) Grani¢na provjera na drugoj liniji vrsi se kada policijski
sluzbenik prilikom obavljanja grani¢nih provjera na prvoj
liniji posumnja:

a) u razloge prelaska drzavne granice, vjerodostojnost
putnih i drugih isprava za osobu i/ili vozilo potrebnih
za prelazak drzavne granice;

b)  daje vozilo predmet krivi¢nog djela;

c) da su osobe, droga, eksploziv, oruzje ili drugi
nezakoniti predmeti i materije skriveni u prijevoznom
sredstvu ili da se kod osoba nalaze spomenuti predmeti;

d) dase osoba, prijevozno sredstvo ili stvari potrazuju.

(5) Podaci o izvr§enim grani¢nim provjerama iz stavova (2) i (4)
ovoga ¢lana unose se u evidenciju pregledanih osoba, stvari
i prijevoznih sredstava, ¢iji su izgled i sadrzaj dati u Aneksu
I ovog pravilnika.

(6) Osobe koje budu podvrgnute graniénim provjerama na
drugoj liniji provjera bit ¢e informirane na jeziku koji
razumiju ili na drugi efikasan nacin o razlozima takvih
provjera, o ¢emu ¢e im biti data na uvid ili uru¢ena pisana
obavijest, ¢iji su izgled i sadrzaj dati u Aneksu II ovog
pravilnika.

(7) Policijski sluzbenik koji vr8i granine provjere na prvoj i
drugoj liniji provjera moze koristiti raspolozivu opremu i

sredstva, tehni¢ka pomagala, alat i1 pribor, sluzbene
evidencije i baze podataka.
Clan 7.
(Grani¢ne provjere na grani¢nim prijelazima na zajednickim
lokacijama)

Grani¢ne provjere na zajednickoj lokaciji obavljaju se u
skladu s medunarodnim ugovorom o zajedni¢kim lokacijama na
grani¢nim prijelazima, prate¢éim aneksima ugovora za svaku
lokaciju zasebno i nacionalnim zakonodavstvima ugovornih
strana.

Clan 8.
(Granicne provjere na grani¢nim prijelazima za pograni¢ni
saobracaj i prijelaznim mjestima)

(1) Grani¢ne provjere na grani¢nim prijelazima za pograni¢ni
saobracaj i prijelaznim mjestima obavljaju se u skladu s
medunarodnim ugovorom kojim se ureduje pogranicni
saobrataj u pogranitnom podru¢ju i nacionalnim
zakonodavstvima ugovornih strana.

(2) Grani¢ne provjere osoba, prijevoznih sredstava i stvari koje
prelaze drzavnu granicu na graniénom prijelazu za
pograni¢ni saobracaj, kao i osoba koje su poznate policijskim
sluzbenicima, provodit ¢e se u skladu s analizom rizika i na
nesistemskoj osnovi.

(3) Nosiocu vazeée pogranine propusnice dozvolit ¢e se
prelazak drzavne granice samo preko grani¢nih prijelaza i
prijelaznih mjesta koji su upisani u pograni¢nu propusnicu,
ukoliko nema drugih zakonskih smetnji.

(4) Osobi kojoj je u skladu s medunarodnim sporazumom izdana
dozvola za jednokratni prelazak drzavne granice preko
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grani¢nog prijelaza za pograni¢ni saobracaj i boravak u
pograni¢nom podrucju, dozvolit ée se prelazak drzavne
granice preko tog grani¢nog prijelaza.
Osobi koja iskaze namjeru da zatrazi izdavanje dozvole za
jednokratni prelazak drzavne granice preko grani¢nog
prijelaza za pograni¢ni saobracaj i boravak u pograni¢cnom
podruéju u susjednoj drzavi, moze se dozvoliti prelazak
drzavne granice nakon obavljenih grani¢nih provjera.
Grani¢na provjera na prijelaznim mjestima ¢e se obavljati
povremeno u skladu s analizom rizika s ciljem sprecavanja
nezakonitog prelaska drzavne granice osoba, ukljucujuci
prijevozna sredstva i stvari u njihovom posjedu.
Osobama koje nemaju odgovaraju¢u pograniénu propusnicu
ili nemaju namjeru zatraziti dozvolu za jednokratni prelazak
drzavne granice preko grani¢nog prijelaza za pogranicni
saobracaj i boravak u pogranicnom podrucju ili ne
ispunjavaju uslove za dobijanje dozvole, nece se dozvoliti
prelazak drzavne granice na graniénim prijelazima za
pograni¢ni saobracaj, bit ¢e vracene i uputit ¢e se na najblizi
medunarodni granicni prijelaz.
O vraéenim osobama iz stava (7) ovog ¢lana policijski
sluzbenik koji je obavio grani¢nu provjeru sacinjava
sluzbenu zabiljesku.

Clan 9.

(Grani¢ne provjere na privremenim grani¢nim prijelazima)

Grani¢na provjera na privremenom graniénom prijelazu
obavlja se na mjestu i u vrijeme odredeno rjeSenjem
Ministarstva sigurnosti Bosne i Hercegovine o odredivanju
privrtemenog grani¢nog prijelaza ili nadleznog organa
susjedne drzave.
Granicne provjere iz stava (1) ovog ¢lana obavljaju se na
nacin kako je propisano na grani¢nim prijelazima za tu vrstu
saobracaja i u pravilu se vrSe osnovne granicne provjere, koje
se po potrebi mogu obaviti upotrebom tehnic¢kih pomagala i
provjerom kroz raspolozive evidencije i baze podataka.
O obavljenim grani¢nim provjerama iz stava (1) ovog ¢lana
sadinjava se izvjeStaj po radnom nalogu.
Clan 10.

(Granicne provjere na drugom mjestu)
Granicne provjere osoba, stvari i prijevoznih sredstava izvan
podrucja grani¢nog prijelaza mogu se obaviti na drugom
mjestu kada postoje posebni i opravdani razlozi, u skladu s
propisom koji regulira obavljanje i troskove grani¢nih
provjera na drugom mjestu.
Grani¢ne provjere iz stava (1) ovog c¢lana u pravilu
podrazumijevaju obavljanje osnovnih grani¢nih provjera,
koje se po potrebi mogu obaviti i upotrebom tehnickih
pomagala te provjerom kroz raspolozive evidencije i baze
podataka.

POGLAVLIJE II. POSLOVI GRANICNIH PROVJERA
Qdjeljak A. Poslovi grani¢nih provjera
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Clan 11.

(Svrha i cilj grani¢nih provjera)
Drzavna granica moze se prije¢i samo nakon obavljenih
grani¢nih provjera.
Svrha grani¢nih provjera jeste utvrditi da li sve osobe,
ukljucuju¢i njihova prijevozna sredstva i predmete u
njihovom posjedu, ispunjavaju zakonske uslove za prelazak
drzavne granice BiH.
Pored navedenog u stavu (2) ovog ¢lana grani¢ne provjere se
obavljaju s ciljem traganja, utvrdivanja identiteta ili
pronalaska pocinilaca krivi¢énih djela i prekrsaja.
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Clan 12.
(Procjenarizika s ciljem obavljanja grani¢nih provjera)
Grani¢ne provjere obavljaju se i na osnovu procjene rizika za
unutras$nju sigurnost i procjene prijetnji koje bi mogle
ugroziti sigurnost drzavne granice.
Granicne provjere mogu se vrsiti ciljano provodenjem mjera
i radnji na odredenim graniénim prijelazima na osnovu
procjene rizika povezanih s javnim poretkom, unutra$njom
sigurnosti, javnim zdravljem ili medunarodnim odnosima.
Opseg i trajanje privremenog smanjenja ciljanih provjera u
bazama podataka ne smiju prelaziti okvire stroge nuZnosti i
definiraju se u skladu s procjenom rizika koji utvrduje lokalni
centar za analizu rizika uz koordinaciju sa Zajednickim
centrom za analizu rizika.
U procjeni rizika navode se razlozi za privremeno smanjenje
ciljanih provjera u bazama podataka te se njome uzima u
obzir, izmedu ostalog, nesrazmjeran ucinak na protok
saobracaja 1 osiguravaju statisticki podaci o putnicima i
incidentima povezanima s prekograni¢nim kriminalitetom i
redovno se azurira.
Prilikom grani¢nih provjera osoba u zranom saobracaju
procjena rizika moze se provoditi unaprijed na osnovu
podataka o putnicima zaprimljenih u skladu s Pravilnikom o
vodenju, koriStenju i pristupu podacima o putnicima, te
mehanizmima zastite i tehni¢ke obrade podataka koji se
obraduju i rokovima ¢uvanja podataka.

Clan 13.
(Poslovi grani¢nih provjera)
Poslovi grani¢nih provjera obuhvataju:
a)  provjeru osobe i putne isprave,
b)  provjeru stvari i
C)  provjeru prijevoznog sredstva.

Clan 14.

(Osnovne graniéne provjere)
Nad svim osobama i prijevoznim sredstvima koja su u
namjeravanom prelasku drzavne granice obavljaju se
osnovne grani¢ne provjere, osim ako medunarodnim
ugovorima ili propisima BiH nije drugacije odredeno.
Osnovne grani¢ne provjere osoba sastoje se od brze i
direktne provjere koja se vr$i uvidom u putnu ispravu s
ciljem provjere identiteta i utvrdivanja da li je:
a)  osoba koja je predocila putnu ispravu njen nosilac,
b)  predodena putna isprava vazeca,
€) predo¢ena putna isprava oStecena ili krivotvorena.
Osnovne grani¢ne provjere prijevoznog sredstva obuhvataju
pregled isprava za koritenje i upravljanje prijevoznim
sredstvom s ciljem utvrdivanja ispunjavanja propisanih
uslova za prelazak drzavne granice.
Provjere iz stava (2) ovog ¢lana vrSe se profiliranjem na
nacin da se prilikom uzimanja putne isprave pogleda i
zapamti $to vise uocljivih obiljezja lica, koja se uporeduju s
fotografijom u putnoj ispravi, vizi i drugom dokumentu, kao
i pregledom putne isprave i njenih sigurnosnih elemenata kao
$to su vrsta materijala, pozadinska Stampa, ultraljubiCasta i
fluorescentna  zastita, perforacijske oznake, opticki
promjenjivi elementi i drugo.
Osnovne grani¢ne provjere osobe, putne isprave i isprava za
koristenje i upravljanje prijevoznim sredstvom mogu se po
potrebi  obaviti upotrebom odgovaraju¢ih  tehnickih
pomagala u slucaju postojanja sumnje u krivotvorenje i
provjerom kroz raspolozive evidencije i baze podataka s
ciljem pronalaska informacija o potragama za osobom,
ispravom ili prijevoznim sredstvom, odnosno informacija o
ukradenim, otudenim, izgubljenim i ponistenim ispravama.
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Clan 15.
(Detaljne grani¢ne provjere)

Detaljne grani¢ne provjere obavljaju se nad svim strancima i

prijevoznim sredstvima registriranim u stranoj zemlji

prilikom namjeravanog prelaska drzavne granice, osim ako
medunarodnim sporazumom ili propisima BiH nije drugacije
odredeno.

Detaljne grani¢ne provjere vrSe se nakon obavljenih

osnovnih grani¢nih provjera.

Detaljne granicne provjere stranaca i prijevoznog sredstva

registriranog u stranoj zemlji prilikom ulaska u BiH

obuhvataju sljedece radnje:

a) provjeru u raspolozivim evidencijama i bazama
podataka za osobe, dokumente i prijevozno sredstvo,

b)  postupanje po zahtjevu nadleznog organa,

c)  provjeru otiska ulaznih i izlaznih $tambilja u putnoj
ispravi,

d) provjeru valjanosti vize, dozvole boravka ili drugog
dokumenta koji mu omogucava ulazak i boravak u
BiH,

€) provjeru duZine trajanja prethodnih boravka u BiH s
ciljem utvrdivanja da li je osoba iskoristila dopusteni
period boravka,

f)  provjeru mijesta polaska i odredista te svrhe
namjeravanog boravka stranca, prema potrebi uz
provjeru odgovarajué¢ih propratnih dokumenata i
informacija kojima osoba dokazuje svrhu svog
putovanja,

g) provjeru posjedovanja sredstava za izdrZavanje u
vrijeme trajanja namjeravanog boravka.

Pored radnji iz stava (3) ovog clana detaljne grani¢ne

provjere stranaca mogu obuhvatiti radnje fotografiranja,

uzimanja otisaka prstiju, otisaka dlana, te drugih

biometrijskih podataka iz ¢lana 79. stav (1) Zakona o

grani¢noj kontroli.

Detaljne grani¢ne provjere stranaca i prijevoznog sredstva

registriranog u stranoj zemlji, prilikom izlaska iz BiH

obuhvataju sljedece radnje:

a) provjeru u raspolozivim evidencijama i bazama
podataka za osobe, dokumente i prijevozno sredstvo,

b)  postupanje po zahtjevu nadleznog organa,

€) provjeru otiska ulaznih i izlaznih §tambilja u putnoj
ispravi i

d) provjeru zakonitosti boravka u BiH i izlaska iz BiH.

Provjere iz stava (3) tacka a) i stava (5) tacka a) ovog ¢lana

vre se putem Aplikacije grani¢ne provjere, gdje se — ukoliko

putna isprava sadrzi elektronski medij za pohranu (Cip) —
potvrduje vjerodostojnost integriteta podataka na Cipu
primjenom dostupnog lanca valjanih potvrda.

U slucajevima kada nije moguce izvrsiti detaljne grani¢ne

provjere iz stava (3) tacka a) i stava (5) tacka a) ovog ¢lana

zbog prekida rada Aplikacije grani¢ne provjere ili prekida
konekcije, stranac ¢e biti upucen na najblizi granicni prijelaz
otvoren za medunarodni cestovni saobracaj.

Odredba iz stava (7) ovog ¢lana primjenjuje se samo na

grani¢ne provjere u cestovnom saobracaju.

Detaljne graniCne provjere mogu se obavljati nad

drzavljanima BiH i prijevoznim sredstvima registriranim u

BiH i obuhvataju provjere u raspolozivim evidencijama i

bazama podataka za osobe, dokumente i prijevozna sredstva.

Provjere iz stava (9) ovog ¢lana mogu se vrSiti putem

Aplikacije grani¢ne provjere.

Pored radnji iz stavova (3), (5) i (9) ovog ¢lana za provjere

osobe i putne isprave, ukljucujuéi prijevozna sredstva i

stvari, policijski sluzbenik po procjeni moze Koristiti
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sluzbene pse, uredaje,
raspolozivi alat i pribor.

Detaljne grani¢ne provjere obavljaju se na prvoj liniji
provjera, aukoliko je potreban duzi period za provjeru,
potrebno ju je obaviti na drugoj liniji provjera ili na drugom
pogodnom mjestu.

Detaljne grani¢ne provjere osoba u zra¢nom saobracaju
provode se na osnovu podataka o putnicima, gdje se
unaprijed zaprimljeni podaci usporeduju s podacima na
putnoj ispravi, pri ¢emu se provjeravaju identitet i
drzavljanstvo osobe te da li je putna isprava vjerodostojna i
vazecCa za prelazak drzavne granice.

Clan 16.
(Popustanje u vrSenju grani¢nih provjera)

Posebni razlozi za popustanje u vrSenju grani¢nih provjera
mogu biti posljedica vanrednih i nepredvidivih okolnosti i to
u slucajevima kada je intenzitet saobracaja takav da nastane
zastoj ili neprihvatljivo dugo ¢ekanje, a iscrpljena su sva
sredstva u pogledu osoblja, prostora i organizacije rada.
Prilikom popustanja u rezimu grani¢nih provjera obavljaju se
osnovne granicne provjere, uz obavezno otiskivanje ulaznog
odnosno izlaznog Stambilja svim strancima koji prelaze
drzavnu granicu BiH, osim ako medunarodnim ugovorom ili
propisom BiH nije drugacije odredeno.
Popustanje iz stava (1) ovog ¢lana je privremeno,
prilagodeno okolnostima koje ga opravdavaju i uvodi se
postupno odustajanjem od provjere viza kroz baze podataka,
zatim odustajanjem od provjera putnih isprava kroz baze
potraga i odustajanjem od sistemskih provjera svih uslova za
ulazak stranca.

Popustanje iz stava (1) ovog ¢lana moze trajati do 30 minuta

u jednom intervalu.

U slucajevima popustanja u vrSenju grani¢nih provjera iz

stava (1) ovog €lana detaljne grani¢ne provjere potrebno je

obaviti nad:

a)  osobom kojoj za ulazak u BiH treba viza,

b)  osobom za koju vaZe posebni uslovi za ulazak u BiH ili
izlazak iz BiH,

c) svim osobama za koje postoji osnova sumnje kada je
rije¢ o ispravnosti i vazenju njihovih putnih isprava,
kao i sumnje u razlog njihovog prelaska granice,

d) maloljetnom osobom ako nije u pratnji roditelja,
staratelja ili zakonskog zastupnika.

Kada je donesena odluka o popustanju u vrSenju grani¢nih

provjera, obavljanje grani¢nih provjera na ulazu ima

prednost u odnosu na obavljanje grani¢nih provjera na izlazu
iz BiH.

Nece se vrsiti popustanje iz stava (1) ovog cClana u

sluCajevima kada nije moguée izvrSiti detaljne grani¢ne

provjere zbog prekida rada Aplikacije grani¢ne provjere ili

prekida konekcije, a policijski sluzbenik ¢e postupiti u skladu

sa ¢lanom 15. stav (7) ovog pravilnika.

O popustanju u vrSenju grani¢nih provjera odlucuje voda

tima na grani¢nom prijelazu.

Voda tima na grani¢nom prijelazu o popustanju u vrSenju

grani¢nih provjera usmeno ¢e informirati sluzbenike Uprave

za indirektno oporezivanje.

Voda tima ¢e, ukoliko se popustanje odnosi na izlaz iz BiH,

obavijestiti grani¢nu policiju susjedne zemlje.

Voda tima na grani¢nom prijelazu duzan je kroz Aplikaciju

granicne provjere aktivirati i deaktivirati rezim popustanja.

O svim okolnostima vezanim za obavljanje grani¢nih

provjera u toku popustanja u rezimu grani¢nih provjera voda

tima na granicnom prijelazu duzan je saciniti poseban
izvjestaj, u kojem treba navesti razloge za popustanje,

tehnicka pomagala te drugi
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vrijeme trajanja popustanja, mjere poduzete prije popustanja
i druge relevantne podatke tokom popustanja.

(13) Izgled i sadrzaj izvjestaja iz stava (12) ovog ¢lana dati su u
Aneksu Il ovog pravilnika.

Odjeljak B. Grani¢ne provjere stvari

Clan 17.
(Grani¢ne provjere stvari)

(1) Grani¢ne provjere stvari vrSe se vizualnim pregledom, a
prema ukazanoj potrebi mogu se koristiti tehnicka pomagala,
kao 1 sluzbeni psi, s ciljem pronalaska predmeta Cije
prenoSenje preko drzavne granice nije dozvoljeno ili je
ograniceno, ili je za njihovo prenoSenje potrebno posebno
odobrenje odnosno dozvola nadleznog organa.

(2) Policijski sluzbenik ovlasten je da zahtijeva od osobe da
pokaze predmete koje ima kod sebe ili koje sa sobom nosi ili
se nalaze u prijevoznom sredstvu, kako bi izvrS§io njihov
pregled s ciljem pronalaska stvari ¢ije prenosenje preko
drzavne granice nije dozvoljeno ili pronalaska stvari
potrebnih za provjeru ili utvrdivanje identiteta.

(3) Pregled stvari vrsi se u prisustvu najmanje dva policijska
sluzbenika, u posebnoj prostoriji ili na drugom pogodnom
mjestu, vodeéi racuna da prilikom pregleda ne dode do
nepotrebnog unistenja ili oStecenja stvari.

(4) Policijski sluzbenik moZe na osnovu analize rizika ili po
ukazanoj potrebi vrsiti detaljan pregled stvari i pritom
koristiti tehni¢ka pomagala i uredaje, pribor, alat i sluzbene
pse.

QOdjeljak C. Grani¢ne provjere po vrsti saobracaja i
prijevoznih sredstava

Clan 18.
(Grani¢ne provjere u cestovnom saobracaju)

(1) Voda tima na grani¢nom prijelazu osigurat ¢e da se nad
osobama provode efikasne provjere, uz istovremeno
poStivanje mjera sigurnosti i neometanog protoka
saobracaja.

(2) Voda tima na grani¢nom prijelazu, s ciljem osiguranja brzeg
protoka saobracaja, kada to smatra prikladnim i kada to
okolnosti dopustaju na grani¢nom prijelazu, moze usmjeriti
saobracaj na zasebne trake za domace i strane drzavljane.

(3) U pravilu, odnosno kad to dozvoljavaju organizacijske
moguénosti, pored policijskih sluzbenika koji obavljaju
grani¢ne provjere, najmanje jedan policijski sluzbenik se
nalazi izvan kontrolne kabine izmedu saobracajnih traka,
nadgleda osobe i vozila nad kojima se vrSe provjere,
osigurava policijske sluzbenike koji obavljaju grani¢ne
provjere i po ukazanoj potrebi pruza im podrsku.

(4) Osabe u vozilu koje dolaze na mjesto predvideno za vrSenje
grani¢nih provjera duzne su ostati u vozilu, ukoliko policijski
sluzbenik koji obavlja grani¢ne provjere ne odredi drugacije.

Clan 19.
(Grani¢ne provjere prijevoznog sredstva)

(1) Nad prijevoznim sredstvom u cestovnom saobracaju
obavljaju se osnovne grani¢ne provjere, koje obuhvataju
provjeru u potraznim i drugim raspolozivim evidencijama i
bazama podataka, brze i direktne provjere uvidom u
predocenu dokumentaciju koja se odnosi na vozaca, vozilo,
odnosno prijevoznika, osobe 1/ili tovar, s ciljem utvrdivanja
ispunjavanja propisanih uslova za prelazak drzavne granice.

(2) Policijski sluzbenik ¢e nasumiéno vrsiti vanjski i unutranji
vizualni pregled vozila.

(3) Ako policijski sluzbenik prilikom vrsenja grani¢nih provjera
na prvoj liniji provjera posumnja u ispravnost predocene
dokumentacije iz stava (1) ovog ¢lana ili kada postoji drugi
opravdan razlog, grani¢na provjera ¢e se nastaviti na drugoj

liniji provjera, §to se kao ¢injenica unosi u evidenciju iz lana
6. stav (5) ovog pravilnika. Policijski sluzbenik ¢e izdati
naredbu vozacu da pomjeri vozilo na mjesto koje mu odredi
i da stavi motor izvan pogona. Po procjeni i odobrenju
policijskog sluzbenika osobe koje se nalaze u vozilu napustit
¢e vozilo, uz blagovremeno preduzimanje neophodnih
sigurnosnih mjera.

(4) Policijski sluzbenik moZe na osnovu procjene rizika ili po
ukazanoj potrebi vrsiti detaljnu grani¢nu provjeru nad
vozilima i stvarima te pritom koristiti tehnicka pomagala i
uredaje, pribor, alat i sluzbene pse.

(5) Detaljne provjere obuhvataju unutrasnji i vanjski pregled
vozila, pretragu vozila i svih mjesta koja se mogu koristiti za
skrivanje u vozilu, ukljucujudi i rastavljanje vozila.

(6) Policijski sluzbenik koji je izvrSio rastavljanje pojedinih
dijelova vozila duzan je nakon izvrenih provjera da ih vrati
u prvobitno stanje.

Clan 20.
(Granicne provjere prijevoznog sredstva registriranog u stranoj
zemlji)

(1) Prilikom vrSenja grani¢nih provjera osoba koje upravljaju
vozilom registriranim u stranoj zemlji policijski sluzbenik ¢e
provjeriti da li voza¢ kod sebe ima vazeéu potvrdu o
registraciji vozila, registracijske tablice koje je izdao
nadlezni organ zemlje u kojoj je vozilo registrirano,
medunarodnu oznaku zemlje registracije, kao i medunarodnu
ispravu o osiguranju od automobilske odgovornosti koja vazi
na podru¢ju BiH (zeleni karton), osim ako medunarodnim
ugovorom nije drugacije odredeno.

(2) Pored provjera iz stava (1) ovog ¢lana policijski sluzbenik
moze izvrSiti i sljedece provjere:

a) ima li voza¢ kod sebe vazetu vozacku dozvolu s
potrebnom kategorijom/potkategorijom za upravljanje
tim vozilom,

b) ima li vozilo ispravne uredaje i opremu u skladu s
propisima kojima je regulirana sigurnost saobracaja u
BiH,

c) ispunjava li vozilo uslove u pogledu dimenzija, najvece
dozvoljene mase i osovinskog opterecenja propisane za
motorna i priklju¢na vozila u skladu s propisima
kojima je regulirana sigurnost saobracaja u BiH.

(3) U slucaju da voza¢ ili vozilo ne ispunjavaju neke od uslova
iz stavova (1) i (2) ovog &lana, policijski sluzbenik nece
dozvoliti prelazak drzavne granice te ¢e preduzeti i druge
potrebne sluzbene radnje.

(4) Odredbe stavova (1), (2) i (3) ovog ¢lana ne primjenjuju se
na vozila medunarodnih oruZanih snaga, nego se postupa u
skladu s medunarodnim sporazumima.

(5) Kada vozaé ne posjeduje medunarodnu ispravu o osiguranju
od automobilske odgovornosti koja vazi na podru¢ju BiH
(zeleni karton) za vozilo, policijski sluzbenik ¢e ga uputiti da
pribavi osiguranje od automobilske odgovornosti koja vazi

na podrucju BiH.
Clan 21.
(Grani¢ne provjere prijevoznog sredstva sa diplomatskim
oznakama)

(1) Vozilu koje se koristi u diplomatskim misijama sa oznakama
CMD i CD ili vozilu bez tih oznaka koje koriste osobe s
privilegijama i imunitetom, moze se u slucaju duzih kolona i
veceg Cekanja ili na njihovu zamolbu za hitnim prelaskom
granice, po odobrenju policijskog sluzbenika, omoguditi
prolaz pored kolone koja ¢eka, ukoliko to dozvoljavaju
infrastrukturni uslovi na grani¢nom prijelazu, nakon izvrSene
graniéne provjere vozila.
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Policijski sluzbenik prilikom grani¢ne provjere vozila iz
stava (1) ovog ¢lana moZze izvrsiti vizualni pregled vozila i
zatraziti da mu vozac otvori prtljazni prostor ili vrata i pokaze
$ta ima u vozilu.

U slu¢aju da voza¢ odbije postupiti po zahtjevu policijskog
sluZbenika iz stava (2) ovog ¢lana — a postoji sumnja da se u
vozilu diplomatskih misija sa 0oznakama CMD i CD ili vozilu
bez tih oznaka koje Koristi osoba s privilegijama i
imunitetom prevoze stvari ili predmeti koji su predmet
krivicnog djela, prekrSaja ili je samo vozilo predmet
kriviénog djela, odnosno se to uoc¢i prilikom vizualnog
pregleda — policijski sluzbenik koji vrsi grani¢ne provjere
obavijestit ¢e nadredene radi daljnjeg preduzimanja
sluzbenih radnji i moze se obratiti Ministarstvu vanjskih
poslova BiH.

Clan 22.

(Grani¢ne provjere osoba koje putuju autobusima)
Grani¢ne provjere osoba koje putuju autobusima u
medunarodnom saobrac¢aju mogu se obavljati na podrucju
grani¢nog prijelaza u autobusu ili na drugom mjestu izvan
autobusa, zavisno od uslova i infrastrukture grani¢nog
prijelaza.

Prilikom vrSenja grani¢nih provjera osoba i putnih isprava
unutar autobusa policijski sluzbenik u tu svrhu moze koristiti
raspoloZivu opremu i sredstva, tehnicka pomagala, alat i
pribor, ukljucujuéi provjere u relevantnim evidencijama i
bazama podataka.

U slucaju pojacane frekvencije saobracaja prednost vrsenja
grani¢nih provjera imaju osobe u autobusima na redovnim
linijama, ako to dozvoljavaju uslovi na grani¢nom prijelazu,
a kada granicnim provjerama istovremeno pristupe dva
autobusa od kojih je jedan na ulazu, a drugi na izlazu,
prednost imaju osobe u autobusu na izlazu.

Granicne provjere osoba koje putuju autobusima zapocinju
provjerom vozaCa autobusa i vode grupe, ako se radi 0
organiziranom putovanju, a zatim i ostalih osoba.

Ako policijski sluzbenik prilikom vrSenja grani¢nih provjera
na prvoj liniji provjera posumnja da osoba koja putuje
autobusom ne ispunjava neki od uslova za prelazak drzavne
granice ili kada postoji drugi opravdan razlog, grani¢ne
provjere Ce se nastaviti na drugoj liniji provjera.

Prilikom vrs$enja grani¢nih provjera autobusa, pored provjera
propisanih ¢lanovima 19. i 20. ovog pravilnika, ako se radi o
autobusu registriranom u stranoj zemlji, policijski sluzbenik
¢e provjeriti potrebnu dokumentaciju koja se odnosi na
vozaa, vozilo, odnosno prijevoznika za obavljanje
medunarodnog prijevoza putnika uskladenu s propisima BiH
koji ureduju oblast o medunarodnom cestovnom prijevozu i
odredbama medunarodnih ugovora u skladu s nadleznostima
GPBIiH.

U slucaju kada vozac ili vozilo ne ispunjavaju uslove za
prelazak drzavne granice, policijski sluzbenik ¢e preduzeti
sluzbene radnje u skladu s vaze¢im propisima.

Prilikom vrSenja grani¢nih provjera osoba i putnih isprava
unutar autobusa osobe su se duzne pridrzavati odredbi iz
¢lana 18. stav (4).

Clan 23.
(Granicne provjere teretnog motornog vozila)
Prilikom vrSenja grani¢nih provjera teretnog motornog
vozila policijski sluzbenik ce, pored provjera propisanih
¢lanovima 19. i 20. ovog pravilnika, izvrSiti i provjeru
prate¢e dokumentacije koja se odnosi na vozaca, vozilo,
prijevoznika za obavljanje medunarodnog prijevoza roba, u
skladu s propisima u BiH koji ureduju oblast medunarodnog

@

cestovnog prijevoza, kao i odredbama medunarodnih
ugovora, a u skladu s nadleznostima GPBiH.
U slucaju kada nakon izvrSenih provjera iz stava (1) ovog
Clana nisu ispunjeni uslovi za prelazak drzavne granice,
policijski sluzbenik preduzet ¢e sluzbene radnje u skladu s
vazeéim propisima.

Clan 24.

(Granicne provjere prijevoznog sredstva kojim se prevoze opasne
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materije)
Prilikom obavljanja graniénih provjera prijevoznog sredstva
kojim se prevoze opasne materije policijski sluzbenik ce
provijeriti da li voza¢ posjeduje dokumentaciju za prijevozno
sredstvo u skladu s medunarodnim i propisima u BiH za ovu
vrstu prijevoza.
Voda tima na grani¢nom prijelazu, s ciljem osiguranja zastite
imovine i osoba, preduzet ¢e neophodne radnje kako bi se
granicne provjere obavile u Sto kratem roku i osigurao
prelazak drzavne granice po prioritetu.
Prilikom vrSenja grani¢nih provjera teretnog motornog
vozila kojim se prevoze opasne materije policijski sluzbenik
¢e pored provjera propisanih ovim ¢lanom izvrSiti provjere
propisane ¢lanom 23. ovog pravilnika.
Ukoliko grani¢nim provjerama na graniénom prijelazu
pristupe osoba i vozilo koje prevozi sredstva iz stava (1)
ovog Clana a takav prijevoz nije dozvoljen preko tog
grani¢nog prijelaza, policijski sluzbenik ¢e po prioritetnom
osnovu osobu i vozilo vratiti s tog grani¢nog prijelaza,
odnosno uputiti ih na grani¢ni prijelaz preko kojeg je taj
saobracaj dozvoljen.

Clan 25.
(Granicne provjere u zeljeznickom saobracaju)
Grani¢ne provjere osobe koja putuje vozom u

medunarodnom saobracaju, ukljucujuéi putne isprave i
stvari, mogu se obavljati na podru¢ju grani¢nog prijelaza u
vozu ili na drugom mjestu izvan voza, zavisno od uslova i
infrastrukture grani¢nog prijelaza.

Grani¢ne provjere iz stava (1) ovog ¢lana obavljaju se nad
osobama koje putuju u medunarodnom Zeljeznickom
saobracaju, kao i nad Zeljeznickim i drugim osobljem u
vozovima koji prelaze granicu, ukljucujuc¢i i osoblje u
teretnim 1 praznim vozovima, a obavljaju se na podrucju
grani¢nog prijelaza na prvoj liniji provjera ili u vozu u
pokretu.

Provjere iz stava (2) ovog c¢lana obavljaju se na prvoj
zeljezni¢koj stanici dolaska ili posljednjoj Zeljeznickoj
stanici odlaska ili u vozu tokom voznje do prelaska drzavne
granice.

Rukovodilac nadlezne jedinice GPBiH na prijedlog vode
tima — na osnovu reda voznje medunarodnih vozova,
prikupljenih informacija o broju putnika i ostvarenog
kontakta s osobljem Zeljeznice — preduzet ¢e potrebne radnje
da osigura dovoljan broj policijskih sluzbenika koji ¢e
izvrSiti grani¢ne provjere i nadzor nad vozom s ciljem
onemogucavanja izbjegavanja grani¢nih provjera.

Kada policijski sluzbenik prilikom vrSenja grani¢nih
provjera na prvoj liniji provjera posumnja da osoba koja
putuje vozom ne ispunjava neki od uslova za prelazak
drzavne granice ili kada postoji drugi opravdan razlog,
grani¢ne provjere ¢e se nastaviti na drugoj liniji provjera.
Kada policijski sluzbenik prilikom obavljanja grani¢nih
provjera posumnja ili na drugi nacin dode do saznanja da se
u vozu nalaze skrivene osobe, droga, eksploziv, oruzje ili
drugi nedozvoljeni predmeti i materije ili da se u vozu
krijumcari roba, grani¢ne provjere potrebno je obaviti na
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drugoj liniji provjera, ukoliko je to moguce, na posebnom
kolosijeku, uz pridrzavanje svih sigurnosnih mjera.

Na zahtjev policijskog sluzbenika GPBiH operater u
zeljeznickom medunarodnom saobracaju dostavit ¢e licne
podatke o sluzbenom osoblju zeljeznice zaduzenom za
sigurnost i, ako je potrebno, osigurati odgovarajuée uslove i
potreban broj sluzbenika za pruzanje struéno-tehnicke
pomoc¢i tokom obavljanja grani¢ne provjere.

Prioritet obavljanja granicnih provjera u Zeljeznickom
saobrac¢aju imaju putnicki vozovi na redovnim linijama pri
izlazu iz BiH.

Clan 26.
(Grani¢ne provjere osoba u putnickim vozovima)

Voda tima ¢e, nakon prijema obavijesti o ocekivanom
vremenu dolaska voza na graniéni prijelaz od odgovorne
osobe na zeljeznickoj stanici, poduzeti neophodne pripreme
za obavljanje granicnih provjera.
Prilikom dolaska i zaustavljanja voza na podrucju grani¢nog
prijelaza na ulasku u BiH, policijski sluzbenici vrSe nadzor
nad njim radi onemogucavanja izlaZzenja odnosno ulazenja
osoba ili izbacivanja robe ili drugih predmeta iz voza bez
obavljenih grani¢nih provjera.
Policijski sluZbenici koji vrSe nadgledanje voza, kao i
policijski sluzbenici koji vrSe grani¢ne provjere u vozu,
moraju imati sredstva veze radi medusobnog komuniciranja.
Prilikom vrSenja grani¢nih provjera osoba unutar voza
policijski sluzbenik u tu svrhu moze koristiti raspolozivu
opremu i sredstva, tehnicka pomagala, alat i pribor te
sluzbene pse.
Radi pregleda tehnickih i drugih Supljina u vozu i
izbjegavanja mogucih opasnosti ili oSte¢enja policijski
sluzbenik moze zahtijevati od osoblja zeljeznice da mu pruzi
pomo¢, odnosno izvr$i njihovo struéno otvaranje i
zatvaranje.
Tokom trajanja grani¢nih provjera nije dozvoljeno kretanje
osoba u vozu ili pored voza bez odobrenja policijskog
sluzbenika.
Nakon zavrSetka grani¢nih provjera voda tima obavjeStava
odgovornu osobu na Zzeljeznickoj stanici da su granicne
provjere zavrsene.
Policijski sluzbenici nakon zavrSenih grani¢nih provjera na
izlasku iz BiH vrSe nadgledanje voza dok ne napusti
podrucje grani¢nog prijelaza.

Clan 27.

(Granicne provjere teretnih vozova)

Grani¢ne provjere teretnih vozova vrse se nakon dolaska na
podru¢je grani¢nog prijelaza ili nakon formiranja
kompozicije na podru¢ju grani¢nog prijelaza koja se sprema
za izlaz, 1 to prolazeé¢i duz vagona od kraja prema pocetku
kompozicije. Grani¢na provjera osoblja u lokomotivi obavlja
se neposredno prije polaska voza.
U pravilu, policijski sluzbenici vrSe granicne provjere
teretnih vozova zajedno s carinskim i sluzbenicima
zeljeznice, posebno pazeéi na mjere sigurnosti i zastite zivota
i imovine.
Policijski sluzbenici mogu za pregled teretnih vozova
koristiti utovarne rampe, mostove iznad pruge i drugu
specijalistiCku opremu.

Clan 28.

(Granicne provjere u vozu u pokretu)

Graniéne provjere u vozu u pokretu mogu se obavljati unutar
BiH u skladu s propisima BiH ili u susjednoj drzavi u skladu
s potpisanim medunarodnim sporazumom.
Grani¢ne provjere u vozu u pokretu koji ulazi u BiH
zapoc€inju na prvoj zeljeznickoj stanici dolaska i zavrSavaju
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do sljedece stanice unutar BiH, a u vozu u pokretu koji izlazi
iz BiH zapocinju na pretposljednjoj stanici i zavrSavaju na
posljednjoj stanici u BiH (prije grani¢ne linije).

Izuzetno od stava (2) ovog Clana, s ciljem brzeg odvijanja
zeljeznickog putnickog saobradaja, grani¢ne provjere, u
skladu s medunarodnim ugovorom, mogu se obavljati u vozu
tokom voznje do prve ZeljezniCke stanice na teritoriji
susjedne drzave.

Prilikom grani¢nih provjera voza u pokretu izmedu dvije
drzave koji ulazi u BiH, prvo se vr$i izlazna kontrola, koju
obavljaju organi susjedne drzave, nakon Cega grani¢ne
provjere vr$i GPBiH te drugi organi BiH.

U slucaju kada voz izlazi iz BiH, nakon kontrole drugih
organa BiH grani¢ne provjere obavlja GPBiH, a potom
zapocinje kontrola organa susjedne drzave.

Clan 29.

(Granicne provjere osoba u zracnom saobracaju)
Grani¢ne provjere osoba u zratnom saobracaju obavljaju se
na aerodromu, u pravilu, izvan letjelice, na za to odredenom
mjestu za grani¢nu provjeru na podru¢ju granicnog prijelaza
ili na drugom mjestu na podrucju grani¢nog prijelaza.
Izuzetno od stava (1) ovog ¢lana grani¢ne provjere mogu se
obavljati pri izlazu iz letjelice, na osnovu procjene rizika za
unutrasnju ili medunarodnu sigurnost odnosno radi
sprecavanja nezakonitih migracija, ili nakon izvrSenih
analiza na osnovu uvida u podatke o putnicima dostavljene
od prijevoznika u zratnom saobracaju.

Po zaprimljenoj informaciji od nadleznog tijela BiH da je
letjelica u medunarodnom saobracaju koja dolazi iz
inostranstva zbog vise sile ili tehni¢kih razloga sletjela izvan
podru¢ja grani¢nog prijelaza, policijski sluZbenici najblize
jedinice GPBiH wupuéuju se na mjesto slijetanja radi
obavljanja grani¢nih provjera i preduzimanja drugih
sluzbenih radnji.

Nadlezna organizaciona jedinica GPBiH ¢e nakon
preduzetih sluzbenih radnji i obavljenih grani¢nih provjera u
slucaju iz stava (3) ovog ¢lana izvijestiti organ BiH od kojeg
je zaprimila informaciju.

Osobe koje putuju na kombiniranim letovima (unutrasnji i
medunarodni let) na odlasku iz BiH, odnosno letovima s
jednim ili viSe slijetanja u BiH i krajnjom destinacijom u
drugoj drzavi, podlijezu grani¢nim provjerama u prvoj
zra¢noj luci odlaska iz BiH ukoliko putnici ne napustaju
avion, odnosno u zadnjoj zra¢noj luci odlaska iz BiH ukoliko
putnici napustaju avion u toj zranoj luci.

Osobe koje putuju na kombiniranim letovima na dolasku u
BiH (unutrasnji i medunarodni let), odnosno letovima gdje
let pocinje u drugoj drzavi s jednim ili viSe slijetanja u BiH,
podlijezu grani¢nim provjerama u zra¢noj luci namjeravanog
ulaska u BiH.

Grani¢na provjera neée se obavljati u medunarodnom
tranzitnom zra¢nom saobracaju nakon slijetanja aviona na
aerodrom ako putnici ne napustaju avion ili se nalaze u
prostoru namijenjenom za tranzit putnika.

Izuzetno od stava (7) ovog ¢lana, iz sigurnosnih razloga te
ako postoji osnova sumnje na zloupotrebu tranzita na
odredenim letovima, mogu se poduzeti odgovarajuce mjere i
radnje u skladu s vaze¢im propisima i procedurama.
Grani¢na provjera nekomercijalnih letova u medunarodnom
saobracaju obuhvata i provjeru plana leta te unos otiska
Stambilja na dostavljenu generalnu deklaraciju.

Grani¢na provjera osoba u zra¢nom saobracaju moze se
obavljati i upotrebom tehnickih uredaja za automatsku
provjeru identiteta i utvrdivanje uslova za prelazak drzavne
granice.
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(11) Na grani¢nim prijelazima na aerodromima mogu se
uspostaviti odvojene trake za obavljanje granicne provjere
nad osobama, kada to okolnosti dopustaju, kako bi se
osigurao optimalan nivo protoka osoba koje prelaze granicu.

Clan 30.
(Grani¢ne provjere u medunarodnom pomorskom saobracaju)

(1) Grani¢ne provjere obavljaju se na podrudju graninog
prijelaza u pristanistu luke ili pristana otvorenog za
medunarodni saobracaj, odnosno na ili u plovilu za vrijeme
njegovog zadrzavanja na podrucju grani¢nog prijelaza.

(2) TIzuzetno od stava (1) ovog Clana graniéne provjere na
plovilima mogu se obavljati i izvan podru¢ja grani¢nog
prijelaza, na osnovu procjene rizika za unutrasnju ili
medunarodnu sigurnost ili rizika od nezakonitih migracija
odnosno kada plovila zbog vise sile ili iz tehni¢kih razloga
ne mogu uploviti u medunarodnu pomorsku luku u kojoj se
nalazi grani¢ni prijelaz.

(3) Grani¢ne provjere iz stava (1) ovog ¢lana obuhvataju i
provjere spiska posade i putnika koji je dostavio kapetan
broda ili druga ovlastena osoba shodno odredbama Zakona o
grani¢noj kontroli.

(4) Grani¢na provjera se, po pravilu, ne obavlja u lukama nakon
uplovljavanja plovila u luku ako putnici ne napustaju plovilo.

Clan 31.

(Grani¢ne provjere u medunarodnom saobracaju na unutrasnjim

vodama)

(1) Grani¢na provjera u medunarodnom saobracaju na
unutrasnjim vodama obavlja se, u pravilu, na podrucju
grani¢nog prijelaza u pristanistu luke ili pristana otvorenog
za medunarodni saobracaj, odnosno na ili u plovilu, u
zavisnosti od vrste i veli¢ine plovila, a za vrijeme njegovog
zadrzavanja na podru¢ju grani¢nog prijelaza.

(2) Plovidba unutra$njim vodama koja ukljucuje prelazak
vanjske granice obuhvata upotrebu svih vrsta brodica i
plovila na rijekama, kanalima i jezerima u poslovne svrhe ili
za razonodu.

(3) Na plovilima za poslovne svrhe kapetan i zaposlenici na
brodu koji se nalaze na spisku ¢lanova posade te ¢lanovi
porodica tih osoba koji borave na brodu smatraju se
¢lanovima posade ili jednakima ¢lanovima posade.

Clan 32.
(Grani¢ne provjere putnika i ¢lanova posade)

(1) Nakon najave ili saznanja o uplovljavanju plovila u luku ili
pristaniSte otvoreno za medunarodni saobracaj nadlezna
organizaciona jedinica GPBiH ¢e s nadleznom luckom
kapetanijom i drugim kontrolnim sluzbama obaviti procjenu
i analizu rizika za unutraSnju sigurnost radi obavljanja
grani¢nih provjera i preduzimanja daljnjih sluzbenih radnji.

(2) Prilikom vrSenja grani¢nih provjera putnika i ¢lanova posade
u medunarodnom pomorskom saobracaju i medunarodnom
saobracaju na unutrasnjim vodama provjerava se identitet
svih osoba na plovilu i uporeduju podaci sa spiskom osoba i
spiskom odnosno popisom ¢lanova posade.

Clan 33.
(Grani¢ne provjere plovila)

(1) Nakon uplovljavanja plovila u luku ili pristan odnosno prije
isplovljavanja iz luke ili pristana otvorenog za medunarodni
saobracaj, policijski sluzbenici na osnovu procjene ili analize
rizika mogu obaviti pregled plovila, a u sluc¢aju kada su
ispunjeni zakonom predvideni uslovi ili na osnovu dobijenih
informacija ili saznanja da se u plovilu nalaze skrivene
osobe, droga, eksploziv, oruzje ili drugi nezakoniti predmeti
i materije ili da se u plovilu krijumcari roba, izvrSit ée
pretragu plovila.

@

O sluzbenim radnjama iz stava (1) ovog ¢lana policijski
sluzbenici ¢e saciniti sluzbenu zabiljesku i druga pismena u
vezi s preduzetim radnjama.

Odjeljak D. Posebna pravila grani¢nih provjera odredenih
kategorija osoba

Clan 34.
(Granicne provjere odredenih kategorija osoba)
Odredenim kategorijama osoba smatraju se:
a)  Celnici drzava i ¢lanovi njihovih delegacija,
b)  piloti aviona i drugi ¢lanovi posade,
c) pomorci koji imaju identifikacionu ispravu izdatu u
skladu s konvencijama i medunarodnim pravom,
d) nosioci diplomatskih ili sluzbenih putnih isprava i
nosioci isprava medunarodnih organizacija,
e)  maloljetne i poslovno nesposobne osobe.

Clan 35.

(Granicne provjere Celnika drzava i €lanova njihovih delegacija)
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Celnici drzava i ¢lanovi njihovih delegacija ¢iji su dolazak i
odlazak najavljeni GPBiH diplomatskim putem, odnosno
protokolom nadleznog organa BiH, ne podlijezu grani¢nim
provjerama i omogucava im se brz i prioritetan prelazak
drzavne granice.

Celnicima drzava iz stava (1) ovog &lana smatraju se Sefovi
drzava, Sefovi vlada i ¢lanovi nacionalnih vlada te njihovi
supruznici u pratnji, kao i ¢lanovi njihove sluzbene
delegacije, te vladari i drugi visoki clanovi kraljevske
porodice koje su nadlezni organi u BiH ili medunarodne
organizacije pozvale zbog sluzbenih razloga.

Clan 36.

(Grani¢ne provjere pilota i drugih ¢lanova posade)
Prilikom obavljanja grani¢nih provjera pilota aviona i drugih
¢lanova posade koji za vrijeme vrSenja duznosti prelaze
drzavnu granicu BiH s pilotskom dozvolom ili potvrdom o
pripadnosti posadi iz Priloga 9. Konvencije o civilnom
zrakoplovstvu od 7. decembra 1944. godine, vrie se osnovne
grani¢ne provjere prije grani¢nih provjera putnika ili kada za
to postoje uslovi na posebnom za to predvidenom mjestu.
Osobe iz stava (1) ovog ¢lana za vrijeme obavljanja duznosti
mogu:

a) ukrcavati se i iskrcavati na aerodromu na Kkojem
privremeno pristaju,

b)  uéina podrugje opcine u koju privremeno slijecu,

C) putovati koriStenjem bilo kojeg prijevoznog sredstva
do aerodroma unutar teritorije BiH radi ukrcavanja u
avion koji polijece s tog aerodroma.

Clan 37.
(Grani¢ne provjere pomoraca)

Pomorcu koji ima identifikacionu ispravu izdatu u skladu s
Konvencijom o identifikacionim dokumentima pomoraca
(revidirana) br. 185 iz 2003. godine i Konvencijom o
olakSavanju medunarodnog pomorskog saobracaja od 9.
aprila 1965. godine, te relevantnim medunarodnim i
zakonodavstvom u BiH, moZe se dopustiti iskrcavanje na
teritoriju BiH kako bi boravio na podrucju luke u kojoj je
njegovo plovilo pristalo ili u susjednim mjestima i bez
obavljanja grani¢nih provjera, pod uslovom da se nalazi na
popisu posade plovila koji je prethodno dostavljen na
provjeru GPBiH.

U skladu s procjenom rizika od opasnosti za unutra$nju
sigurnost i s ciljem zastite od nezakonitih migracija, nad
osobama iz stava (1) ovog ¢lana vrSe se grani¢ne provjere
prije njihovog iskrcavanja na obalu.

Ukoliko osobe iz stava (1) ovog ¢lana namjeravaju boraviti
izvan mjesta koje se nalazi u blizini luke, onda moraju
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ispunjavati propisane opée uslove za ulazak u BiH u skladu
sa Zakonom o strancima.

Clan 38.
(Granicne provjere nosilaca diplomatskih ili sluzbenih putnih
isprava i nosilaca isprava medunarodnih organizacija)

(1) Nosiocima diplomatskih i sluzbenih putnih isprava koje su
im izdale njihove vlade i koje je priznala BiH, kao i
nosiocima isprava medunarodnih organizacija kada putuju
radi izvrS8avanja svojih sluzbenih duZnosti, koje mogu
dokazati, moze se dati prednost nad ostalim osobama nad
kojima je potrebno izvrsiti granicne provjere.

(2) Osobama iz stava (1) ovog ¢lana neée se zahtijevati
dokazivanje posjedovanja sredstava za izdrzavanje tokom
namjeravanog boravka u BiH, u skladu s posebnim
zakonom.

(3) Policijski sluzbenik moZe zahtijevati od osobe koja se poziva
na privilegije i imunitete po medunarodnom pravu da pruzi
dokaz kojim se potvrduje njen diplomatski status.

(4) Akreditiranim ¢lanovima diplomatskih i konzularnih
predstavniStava u BiH 1 c¢lanovima njihovih porodica
prelazak drzavne granice dozvoljen je na osnovu
identifikacione iskaznice koja je izdana u skladu s posebnim
zakonom i vaZece putne isprave kojom im se odobrava
prelazak drzavne granice.

(5) U slucaju da osobe iz stavova (1) i (4) ovog ¢lana ne
ispunjavaju neki od uslova za ulazak u BiH, policijski
sluzbenik neée zabraniti ulazak bez prethodne konsultacije s
Ministarstvom vanjskih poslova Bosne i Hercegovine i
preduzet ¢e dodatne provjere, odnosno sluzbene radnje s
ciljem razmatranja mogucnosti odobravanja ulaska u BiH.

(6) U slucaju da policijski sluzbenik prilikom vrenja grani¢nih
provjera nad osobama iz ovog ¢lana posumnja ili utvrdi da
koriste tudu ili krivotvorenu putnu ispravu, preduzet ée
sluzbene radnje u skladu s propisima BiH.

Clan 39.
(Grani¢ne provjere pripadnika stranih sluzbi sigurnosti)

(1) Prilikom vrSenja grani¢nih provjera pripadnika strane sluzbe
sigurnosti u uniformi koji nose sluzbeno kratko vatreno
oruzje i koriste vozilo s njihovim oznakama, ako ispunjavaju
uslove za ulazak u BiH i pod uvjetom da to nije u suprotnosti
s interesima BiH, uz prethodno pribavljenu saglasnost
Ministarstva sigurnosti BiH, izdat ¢e im Se odobrenje.

(2) Odobrenje iz stava (1) ovog €lana nije potrebno izdavati kada
pripadnici strane sluzbe sigurnosti dolaze kao ¢lanovi radne
delegacije u sluzbenu posjetu ili kada, u skladu s
medunarodnim ugovorima i potpisanim sporazumima o
saradnji, zajedno s policijskim sluzbenicima GPBiH i drugih
drzavnih policijskih agencija u BiH te sluzbenicima carinske
sluzbe Uprave za indirektno oporezivanje BiH, obavljaju
odredene sluzbene poslove i radnje, ali je neophodna pisana
najava GPBIiH.

(3) Odobrenje iz stava (1) ovog ¢lana izdaje nadlezna jedinica
Granicne policije (u daljem tekstu: JGP) na propisanom
obrascu, €iji su izgled i sadrzaj dati u Aneksu IV ovog
pravilnika.

(4) Prilikom vrSenja grani¢nih provjera pripadnika strane sluzbe
sigurnosti koji neposredno §titi predstavnike stranih drzava
ili predstavnike medunarodnih organizacija i institucija
tokom posjete i boravka u BiH, na osnovu prethodno
dostavljene najave GPBiH, izdat ¢e se odobrenje za unos i
noSenje kratkog vatrenog oruzja i pripadaju¢e municije.

(5) Odobrenje iz stava (4) ovog ¢lana izdaje nadlezna JGP na
propisanom obrascu, ¢iji su izgled i sadrzaj dati u Aneksu V
ovog pravilnika.

(6)
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Prilikom izlaska iz BiH pripadnik strane sluzbe sigurnosti, na
zahtjev policijskog sluzbenika koji vrsi granine provjere,
duzan je pokazati kratko vatreno oruzje i pripadajucu
municiju za koje mu je izdano odobrenje.

U sluéaju da pripadnik strane sluzbe sigurnosti prilikom
izlaza iz BiH ne vrati ili ne posjeduje kod sebe izdano
odobrenje, o toj Cinjenici potrebno je saciniti sluzbenu
zabiljesku.

Kada pripadnik strane sluzbe sigurnosti kojem je izdano
odobrenje iz stavova (1) i (4) ovog ¢lana izlazi iz BiH na
grani¢nom prijelazu na kojem nije usao u BiH, odobrenje ili
sluZbena zabiljeska iz stava (7) ovog ¢lana dostavit ¢e se JGP
koja ga je izdala.

Izuzetno, odobrenje iz stavova (3) i (5) ovog ¢lana moze se
izdati i za tranzit preko teritorije BiH.

Clan 40.

(Granicne provjere pripadnika vojnih snaga)
Na zahtjev policijskog sluzbenika, prilikom grani¢nih
provjera pripadnici vojnih  snaga drzava ¢lanica
Sjevernoatlantskog ugovora i ostalih drzava koje uéestvuju u
Partnerstvu za mir (PfP SOFA) duZzni su pokazati iskaznicu
s fotografijom koju je izdala drzava koja Salje snage i
pojedinacnu ili grupnu naredbu za kretanje pojedinaca ili
grupe (Travel Order).
Na zahtjev policijskog sluzbenika, prilikom grani¢nih
provjera pripadnici Staba NATO-a i EUFOR-a u BiH, &iji
mandat proistiCe iz Dodatka B Aneksu 1-A Sporazuma
izmedu Republike BiH i Organizacije Sjevernoatlantskog
pakta (NATO) o statusu NATO-a i njegovog osoblja (GFAP
SOFA), koji je sastavni dio Opéeg okvirnog sporazuma za
mir u BiH, duzni su pokazati identifikacionu karticu s
fotografijom koju je izdao NATO ili EUFOR, ili naredbu za
kretanje koju je izdala drzava koja ih Salje, ukoliko dolaze
prvi put u BiH.
Osobe iz stavova (1) i (2) ovog ¢lana ne podlijezu viznom
rezimu i evidentiranju prilikom prelaska drzavne granice
BiH.
Sva vozila koja koristi osoblje Staba NATO-a i EUFOR-a u
BiH iz stava (2) ovog ¢lana, osim vozila javnog prijevoza,
izuzeta su od granicnih provjera u smislu obaveze
licenciranja, registracije i osiguranja u BiH.
Kada prilikom obavljanja grani¢nih provjera osoba iz
stavova (1) i (2) ovog ¢lana ne posjeduje ili odbije pokazati
dokumente potrebne za prelazak drzavne granice, odnosno
kada se ne moze utvrditi da je rije¢ o takvoj osobi, o
navedenom ¢e bez odgadanja biti obavijeSten Operativni
centar GPBiH, koji ¢e kontaktirati pretpostavljenu komandu.
Osoba iz stava (5) ovog ¢lana bit ¢e zadrzana do dobijanja
povratne informacije od Operativnog centra GPBiH ukoliko
ne posjeduje drugi dokument na osnovu kojeg moze prijeci
drzavnu granicu, nakon Cega ¢e biti obavljene redovne
grani¢ne provjere.
Policijski sluzbenik sacinit ¢e sluzbenu zabiljesku u slucaju
postupanja u skladu s odredbama stavova (5) i (6) ovog
Clana.

Clan 41.

(Grani¢ne provjere maloljetnih i poslovno nesposobnih osoba)

@

Prilikom prelaska drzavne granice grani¢ne provjere nad
maloljetnim osobama (0sobe mlade od 18 godina) i poslovno
nesposobnim osobama obavljaju se na isti nacin kao i
grani¢ne provjere punoljetnih osoba u pogledu ispunjavanja
propisanih uslova za prelazak drzavne granice, pri ¢emu se
posebna paznja obraca na to da li maloljetna osoba putuje
sama ili u pratnji druge osobe.



Broj 4 - Strana 52

SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 20. 1. 2026.

@

©)

*)

®

@

@

@

@

®

U slucaju kada osobe iz stava (1) ovog ¢lana putuju same,

policijski sluzbenik ¢e detaljnom provjerom putnih isprava i

drugih popratnih dokumenata utvrditi sve okolnosti u vezi s

napustanjem drzavne teritorije BiH.

Pored provjera iz stava (1) ovog €lana grani¢na provjera

maloljetne osobe mlade od 14 godina odnosno poslovno

nesposobne osobe, kada putuje u pratnji druge osobe koja joj
nije roditelj ili zakonski zastupnik, obuhvata preduzimanje
dodatnih provjera:

a)  posjedovanje ovjerene saglasnosti za putovanje koju su
dala oba roditelja, ako zajednicki ostvaruju roditeljsko
pravo, ili zakonski zastupnik,

b)  osobe koja je u pratnji maloljetnika,
c) razloga putovanja,
d) drugih podataka u vezi s putovanjem maloljetne osobe.
Ako prilikom obavljanja dodatnih  provjera nad
maloljetnikom koji putuje u pratnji jednog roditelja ili osobe
koja mu nije zakonski zastupnik postoje ozbiljni razlozi za
sumnju u nezakonito odvodenje maloljetnika, policijski
sluzbenik trazit ¢e pojaSnjenja na osnovu kojih se moze
utvrditi ili zakljuciti da se ne radi o nezakonitom odvodenju
maloljetnika.

Ukoliko grani¢nim provjerama pristupi maloljetnik mladi od

14 godina bez pratnje i nema saglasnost za putovanje

roditelja, zakonskog zastupnika ili staratelja, policijski

sluzbenik ¢e odmah o tome obavijestiti mjesno nadlezni
centar za socijalni rad, radi daljeg postupanja i preduzimanja
mjera iz njegove nadleznosti, osim ako medunarodnim
sporazumima i propisima ili propisima BiH nije drugacije
odredeno.
Clan 42.
(Grani¢ne provjere u posebnim sluc¢ajevima)

Ukoliko se prilikom grani¢nih provjera utvrdi da je osoba
nad kojom se vr$e grani¢ne provjere predmet krijumcarenja
ljudi, zrtva trgovine ljudima, nehumanog ili necovjecnog
postupanja ili joj je potrebna medunarodna zastita, policijski
sluzbenik preduzet ¢e neophodne radnje na dokumentiranju
dogadaja i zbrinjavanju takve osobe.

U slu¢aju da osoba iz stava (1) ovog ¢lana ne ispunjava neki

od uslova za ulazak u BiH, policijski sluzbenik preduzet ¢e

dodatne provjere, odnosno sluzbene radnje s ciljem
razmatranja mogucnosti odobravanja prelaska drzavne
granice BiH.

Clan 43.

(Prijenos posmrtnih ostataka)
Provjera dokumentacije prilikom prijenosa posmrtnih
ostataka, odnosno tijela ili urne, vr$i se uvidom u
sprovodnicu izdanu u  diplomatsko-konzularnom
predstavnistvu BiH ili uvidom u sprovodnicu izdanu u
stranim akreditiranim ili nerezidentnim diplomatsko-
konzularnim predstavni§tvima u BiH.
U slu¢aju da osoba koja vrsi prijenos posmrtnih ostataka ne
posjeduje potrebnu dokumentaciju iz stava (1) ovog ¢lana,
nece joj se dozvoliti prelazak drzavne granice, o ¢emu se
sacinjava sluzbena zabiljeska.
Nakon izvrsenih provjera iz stava (1) ovog ¢lana policijski
sluzbenik obavezan je prijenos posmrtnih ostataka
evidentirati u propisanu evidenciju.

POGLAVLJE I11. UNOS PODATAKA U PUTNE ISPRAVE
| DRUGE DOKUMENTE

Clan 44.

(Svrha unosa podataka u putne isprave i druge dokumente)

Svrha unosa podataka u putne isprave i druge dokumente

jeste biljezenje podataka o: datumu ulaska u BiH i izlaska iz BiH,
grani¢nom prijelazu na kojem je osoba usla u BiH i izasla iz BiH,

odbijanju ulaska u BiH, poniStenju ili skra¢enju vize na granici,
prijenosu oruzja i municije preko granice te ponisStenju otisnutog
Stambilja za ovjeru prelaska drzavne granice.

Odjeljak A. Ovjera prelaska drZavne granice

@

@

®)

©

@

@

Clan 45.
(Ovjera prelaska drZavne granice u putnoj ispravi)
Ovjera prelaska drzavne granice vrsi se otiskivanjem
Stambilja u vaze¢u putnu ispravu osobe, nakon $to policijski
sluzbenik utvrdi da osoba ispunjava uslove za prelazak
drzavne granice prilikom ulaska u BiH i izlaska iz BiH.
Otisak ulaznog ili izlaznog Stambilja unosi se obavezno u
vazefu putnu ispravu svim strancima na ulasku u BiH i
izlasku iz BiH, osim ako medunarodnim ugovorom ili
propisom BiH nije drugacije propisano.
Drzavljanima BiH se u vazecu putnu ispravu unosi otisak
izlaznog Stambilja prilikom izlaska iz BiH, a na li¢ni zahtjev
otisak ulaznog Stambilja prilikom ulaska u BiH.
Ovjera prelaska drzavne granice nece se vrsiti kada se
drzavna granica prelazi:
a) s liénom kartom,
b) s dokumentom ¢iji nosioci u skladu sa zaklju¢enim
medunarodnim ugovorom ili sporazumom u kojem je
BiH ugovorna strana mogu prelaziti drzavnu granicu,
c) bez putne isprave na osnovu odluke Vije¢a ministara
BiH.
Clan 46.
(Posebni slucajevi ovjere prelaska drzavne granice)
Nakon izvrSenih provjera dokumentacije u skladu s ¢lanom
43. ovog pravilnika koja je potrebna za prijenos posmrtnih
ostataka, policijski sluzbenik ¢e na sprovodnicu otisnuti
Stambilj kojim se ovjerava prelazak drzavne granice.
Stambilj kojim se ovjerava prelazak drzavne granice otiskuje
se na popis putnika ili ¢lanova posade broda, kao i na druge
dokumente propisane za medunarodni cestovni saobracaj
roba, u skladu s propisima BiH.

Clan 47.

(Mjesto otiskivanja Stambilja za ovjeru prelaska drzavne granice

@)
@

®)

©
®)

(6)
@
®)
©)

u putnu ispravu i druge dokumente)
Policijski sluzbenik otiskuje Stambilj na prvoj stranici putne
isprave na kojoj postoji prazno mjesto.
Ukoliko se u putnoj ispravi stranca nalazi viza BiH, §tambilj
za ovjeru prelaska drzavne granice otiskuje se na nacin da
dijelom pokriva rub vize, a dijelom stranicu putne isprave
vodeéi ratuna o tome da se sacuva Citljivost podataka
unesenih u vizu i ne o$tete sigurnosni elementi vize.
Kada se radi o vizi BiH za vise ulazaka, Stambilj se otiskuje
na nacin iz stava (2) ovog ¢lana prilikom prvog ulaska u BiH,
a pri ostalim prelascima drzavne granice Stambilj se otiskuje
na suprotnoj stranici od one na kojoj se nalazi viza, a ako se
ta stranica ne moze koristiti za otiskivanje, Stambilji se
otiskuju na sljedecu stranicu na kojoj ima mjesto.
Stambilj se ne otiskuje u putnoj ispravi i vizi na mjestu koje
sluzi za elektronsko ocitavanje.
Stambilji treba da budu postavljeni, ako je moguée, u
hronoloskom redu kako bi se olaksalo pronalazenje datuma
kada je osoba posljednji put presla drzavnu granicu.
Izlazni $tambilj treba da bude postavljen u blizini ulaznog
Stambilja.
Stambilj treba da bude postavljen u horizontalnom poloZaju
kako bi se mogao lako procitati.
Otisak Stambilja ne treba da bude postavljen preko postojecih
Stambilja, ukljucujuci i one koje su unijele druge zemlje.
Upiti o otiscima ulaznog ili izlaznog Stambilja, kao i
dokumentaciji koja se odnosi na falsificirane, laZne,
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izgubljene ili pogre$sno postavljene Stambilje, mogu se
postaviti kontakt-tacki u Upravi za operacije GPBiH.

(10) Ako se prilikom izlaska utvrdi da putna isprava stranca nema
ulazni Stambilj, policijski sluzbenik moze pretpostaviti da je
nosilac te putne isprave ilegalno usao na teritoriju BiH ili je
prekoracio dozvoljeno trajanje boravka.

(11) U slucaju iz stava (10) ovog ¢lana strancu se moze izreci
kazna predvidena zakonima u BiH.

(12) Kada su u pitanju drugi dokumenti: putni list BiH, putni list
za stranca, sprovodnica i drugi obrasci na kojima je
propisano otiskivanje Stambilja, Stambilj za ovjeru prelaska
drzavne granice policijski sluzbenik otiskuje tako da se
pritom sacuva Citljivost podataka unesenih u taj dokument.

Clan 48.
(Ponistenje otiska Stambilja za ovjeru prelaska drzavne granice)

(1) Uslucaju kada osoba iz opravdanih razloga ne prede drzavnu
granicu ili odustane od prelaska drzavne granice, policijski
sluzbenik ¢e ponistiti otisak Stambilja za ovjeru prelaska
drzavne granice koji je unesen u putnu ispravu ili druge
dokumente.

(2) Ponistenje otiska Stambilja za ovjeru prelaska drzavne
granice iz stava (1) ovog ¢lana vrsi se na nacin da se preko
gornjeg lijevog ugla, koristenjem Sablona, neizbrisivom
tintom ucrtaju dvije paralelne crte.

Odjeljak B. Unos podataka u putne isprave i druge

dokumente

Clan 49.
(Otiskivanje Stambilja za unos podataka o odbijanju ulaska)

(1) U slu¢ajevima kada stranac ne ispunjava uslove za ulazak u
BiH, podaci o odbijanju ulaska unose se u putnu ispravu
otiskivanjem Stambilja za unos podataka o odbijanju ulaska,
uz lijevu ili desnu ivicu, preko otiska Stambilja za ovjeru
prelaska drzavne granice.

(2) Ukoliko stranac ima dokument u koji se ne moZe otisnuti
Stambilj, ta ¢injenica se unosi u rjesenje o odbijanju ulaska.

Clan 50.
(Unos stambilja o ponistenju vize)

(1) Kada policijski sluZbenik koji obavlja grani¢ne provjere na
grani¢nom prijelazu utvrdi da postoje Zakonom o strancima
propisani razlozi za poni$tenje vize BiH, tu vizu ¢e ponistiti.

(2) Viza BiH se poniStava unoSenjem otiska Stambilja o
ponistenju vize preko naljepnice vize.

Clan 51.
(Unos Stambilja o ukidanju vize)

(1) Kada policijski sluzbenik koji obavlja grani¢ne provjere na
grani¢nom prijelazu utvrdi da postoje zakonom propisani
razlozi za ukidanje vize BiH, vizu ¢e ukinuti unosenjem
otiska Stambilja "UKINUTO" preko vize.

(2) Policijski sluzbenik postupak ukidanja vize BiH provodi na
nacin propisan odredbama Zakona o strancima i Pravilnika o
ulasku i boravku stranaca.

Clan 52.

(Unos stambilja prilikom prenosenja lovackog oruzja i municije)

(1) Kada prilikom grani¢nih provjera policijski sluzbenik utvrdi
da podaci o lovackom oruzju i municiji koji se unose u BiH
nisu zavedeni u putnu ispravu stranca, a on ima odobrenje
koje je izdao nadlezni organ u zemlji iz koje dolazi, policijski
sluzbenik ¢e unijeti u putnu ispravu podatke o odobrenju,
oruzju i municiji.

(2) Podaci iz stava (1) ovog ¢lana koji su uneseni u putnu
ispravu, prilikom izlaza iz BiH obavezno se poni$tavaju.

Clan 53.
(Izgled i sadrzaj Stambilja)

Posebnim internim aktom Granicna policija BiH ¢e propisati
izgled i sadrzaj otiska Stambilja za unos podataka u putne isprave
i druge dokumente, i to:

a) Stambilja za ovjeru prelaska drZavne granice,

b) Stambilja za ovjeru prelaska drzavne granice na

privremenim grani¢nim prijelazima,

C) Stambilja za ovjeru prelaska drzavne granice na

drugom mjestu,

d) Stambilja za unos podataka o odbijanju ulaska,

e)  Stambilja o poniStenju vize,

f)  Stambilja o ukidanju vize i

g) Stambilja o unosu podataka o lovatkom oruzju i

municiji.

Odjeljak C. Evidencije i ¢uvanje Stambilja

Clan 54.
(Pravilna upotreba Stambilja)

(1) Svi policijski sluzbenici duzni su savjesno i pazljivo rukovati
Stambiljima, vode¢i racuna da ne dode do njihovog
ostecenja.

(2) U slucaju trajnog osteCenja Stambilja za ovjeru prelaska
drzavne granice, unutras$nja organizaciona jedinica GPBiH
¢e bez odgadanja pisanim putem obavijestiti osnovnu
organizacionu jedinicu u ¢ijem je sastavu te Glavni ured
GPBIH, s ciljem povla¢enja tog Stambilja iz upotrebe.

Clan 55.
(Evidencija i ¢uvanje Stambilja za ovjeru prelaska drzavne
granice)

(1) Sef smjene vodi evidenciju primopredaje i odredivanja
kontrolnih brojeva Stambilja za ovjeru prelaska drzavne
granice, a voda tima vodi evidenciju koriStenja Stambilja za
ovjeru prelaska drzavne granice na grani¢énom prijelazu.

(2) Kontrolne brojeve $tambilja za ovjeru prelaska drzavne
granice odreduje Sef smjene prilikom otpreme smjene.

(3) Nerasporedeni Stambilji za ovjeru prelaska drzavne granice
¢uvaju se u objektima jedinica GPBiH u posebno izradenim
ormari¢ima za tu namjenu ili metalnim kasama koje se
nalaze u prostoriji Sefa smjene.

(4) Za zakonitu i pravilnu upotrebu i sigurno ¢uvanje Stambilja
za ovjeru prelaska drzavne granice odgovorni su rukovodilac
nadlezne unutra$nje organizacione jedinice i policijski
sluzbenik koji je njime zaduZzen.

(5) Evidencija primopredaje i odredivanja kontrolnih brojeva
Stambilja za ovjeru prelaska drzavne granice sadrzi sljedece
podatke: datum i vrijeme primopredaje, ime i prezime i
potpis policijskog sluzbenika koji je predao odnosno primio
Stambilje, kontrolni broj i otisak svakog zaduzenog
Stambilja.

(6) TIzgled i sadrzaj evidencije koriStenja Stambilja za ovjeru
prelaska drzavne granice dat je u Aneksu V1 ovog pravilnika.

Clan 56.

(Postupak u slucaju gubitka Stambilja za ovjeru prelaska drzavne

granice)

(1) U slucaju gubitka Stambilja za ovjeru prelaska drzavne
granice, unutrasnja organizaciona jedinica GPBiH ¢e bez
odgadanja  pismenim putem obavijestiti oshovnu
organizacionu jedinicu u Cijem je sastavu te Glavni ured
GPBiH, s ciljem raspisivanja objave o nestanku i spre¢avanja
nezakonitog koriStenja.

(2) Po prijemu obavjestenja iz stava (1) ovog ¢lana Glavni ured
GPBiH ¢e ga odmah proslijediti svim organizacionim
jedinicama GPBIH.
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(3) Ukoliko se $tambilj iz stava (1) ovog ¢lana naknadno
pronade, potrebno ga je povuéi iz upotrebe i dostaviti
Glavnom uredu GPBIiH na dalje postupanje.

POGLAVLJE IV. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 57.
(Obrada biometrijskih podataka prilikom obavljanja grani¢nih
provjera)

(1) Policijski sluzbenik ovlasten je da prilikom grani¢nih
provjera neposredno prikuplja biometrijske podatke u skladu
s ¢lanom 77. stav (1) Zakona o grani¢noj kontroli.

(2) Postupanje prilikom obrade podataka, odnosno uzimanje,
pohranjivanje, koristenje, pravo pristupa i mehanizmi zastite
bit ¢e uredeni posebnim propisom GPBiH.

(3) Uzimanje biometrijskih podataka osobe prilikom vrSenja
detaljnih grani¢nih provjera obavljat ¢e se nakon sticanja
tehnickih uslova.

Clan 58.
(Prestanak vazenja prijasnjih propisa)

Danom stupanja na snagu ovog pravilnika prestaje vaziti
Pravilnik o na¢inu obavljanja grani¢nih provjera i unosa podataka
u putne isprave ("Sluzbeni glasnik BiH", broj: 103/14 i 84/16),
izuzev odredbi iz Poglavlja IV "Unos podataka u putne isprave i
druge dokumente"”, koje ostaje na snazi do stupanja na snagu
internog akta o izgledu i sadrzaju Stambilja iz ¢lana 53. ovoga
pravilnika.

Clan 59.
(Stupanje na snagu)

Ovaj pravilnik stupa na shagu osmog dana od dana

objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

Direktor
Broj 17.03-1-02-2-5203-2/25 Glavni generalni inspektor
05. januara 2026. godine policije

Sarajevo Mirko Kupresakovi¢, s. .
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Aneks Il

BOSNA | HERCEGOVINA
MINISTARSTVO SIGURNOSTI
GRANIENA POLICUA
TERENSKI URED

JEDINICA GRANIENE POLICUE

Na osnovu ¢lana 15. stav {13} Pravilnika o nacinu ocbavijanja granitnih provijera policijski sluZbenik
zaduZen za organizaciju i vodenje granitnih provjera na graniénom prijelazu

podnosi:
IZVIESTA)
o popustanju u reZimu granicnih provjera
Popustanje u chavljanju grani¢nih provjera izvrieno je dana gedine u vremenu
od do satibna___ BiH.

{ulazu u { izlazu iz)

Opis razloga za popustanje u vrienju grani¢nih provjera:

Opis radnji koje su preduzete prije popustanja u viréenju granicnih provijera {opis iskoristenosti
raspoloZivih ljudskih resursa, opreme i organizacije rada na graniénom prijelazu i dr.}

O namjeri popustanja u vréenju granicnih provjerau __ sati upoznati Sef smjene i sluzbenik UIO
u_____ sati, te granicna policijasusjedne driaveu _____ sati putem

{ako se radi o izlazu iz BiH)

NAPOMENA {po ukazano] potrebi upisati i druge bitne finjenice):

Podnosilac izvjestaja

{Ime, prezime, ¢in)
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BOSNA | HERCEGOVINA
MINISTARSTVO SIGURNOSTI
GRANIENA POLICIIA
TERENSKI URED

Jedinica granicne polidije

Braoj/No:

Datum/Date:

Aneks IV

BOSNIA AND HERZEGOVINIA
MINISTRY OF SECURITY
BCRDER POLICE

FIELD OFFICE

Border Police Unit,

Na osnovu €lana 46. stav (2} Zakona o granignoj kontroli {"SluZbeni glasnik BiH", broj 07/25),

Jedinica granicne policije

Border controf ("B&H Official Gazette" no.07/25), BP Unit

ODOBRENIE / PERMISSION

issusej:

izdaje [Pursuant to Article 46. Paragraph (2) of the Law on

pripadniku strane sluzbe sigurnosti za unos i no3enje u Bosni i Hercegovini kratkog vatrenog orugja i
pripadajuée municije {to o member of a foreign security service to bring and carry into Bosnia and

Herzegovinia a short barreled weapon and comple mentary ammunition).

PODACI O VOZILU [ DETAILS OF CAR:

Registarske oznake
{Registered number)

PODACI O OSOBI f PERSONAL DATA:

Imei prezime:
{Name and Surname)

Drzavljanstvo:
{Citizenship)

Broj i wrsta Pl:
{Type ond number of travel document)

U pratnji delegacije:
(Escarting delegation)

Vrijeme boravka u BiH:
{Duration of stay in BiH}

PODACI O ORUZJU | MUNICII / INFORMATION ON WEAPONS ANDG AMMUNITION:

vrsta:
type:

(revolver, pistolj, itd.)

marka:

made by:
{proizvodac)

model:

model:

NAPOMENA/REMARK:

fabricki broj:
serial number:

kalibar:
caliber:

komada municije:
quantity af ammao:

{navesti kalibar u milimetrima)

{ukupan broj municije)

Prilikom izlaska iz BiH odobrenje cbavezne vratiti Graniénoj policiji BiH {One is obliged to return the
permission to the Border Police of Bosnia and Herzeegovina when exiting BiH).

(M. P

KOMANDIR/COMMANDER

{potpis/signatur)
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BOSNA | HERCEGOVINA
MINISTARSTVO SIGURNOSTI
GRANICNA POLICUA
TERENSKI URED

Jedinica granicéne policije

Broj/No:

Datum/Date:

Aneks V
BOSNIA AND HERZEGOVINIA
MINISTRY OF SECURITY
BORDER POLICE
FIELD OFFICE
Border Police Unit,

Na osnovu élana 46. stav {(5) Zakona o graniénoj kontroli {"SluZbeni glasnik BiH", broj D7/25),

Jedinica granicne policije

ODQOBRENIE / PERMISSION

izdaje [Pursuant to Article 46. Paragraph (2) of the Law on
Border control ("B&H Official Gazette " no.07/25), BP Unit

issuse]:

pripadniku strane sluzbe sigurnosti za unos i no3enje u Bosni i Hercegovini kratkog vatrenog oruzja i
pripadajuée municije (to ¢ member of a foreign security service to bring and carry into Bosnia and
Herzegovinia a short barreled weapon and complementary ammunition).

PODACI O OSCBI / PERSONAL DATA:

Ime i prezime:
{Nome and Sumame)

Drzavljanstvo:
{Citizenship)

Broj i vrsta Pl:
{Type and number of travel document)

U pratnji delegacije:
{Escarting delegation)

Vrijeme boravka u BiH:
(Duration of stay in BiH)

PODACI 0 GRUZJU | MUNICUI / INFORMATION ON WEAPONS AND AMMUNITION:

vrsta:
type:

(revolver, pistolj, itd.)

marka:
made by:

(proizvodad)

model:
model:

NAPOMENA/REMARK:

fabrigki broj:
serial number:

kalibar:
caliber:

komada municije:
quantity of ammo:

{navesti kalibar u milimetrima)

{ukupan broj municije)

Prilikom izlaska iz BiH odobrenje obavezno vratiti Granicnoj policiji BiH {One /s obliged to return the
permission to the Border Police of Bosnia and Herzeegovina when exiting BiH).

(M.P.)

KOMANDIR/COMMANDER

{potpis/signatur)
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Na temelju ¢lanka 61. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), ¢lanka 30. stavak (3) Zakona o
grani¢noj kontroli ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 7/25) i ¢lanka 15.
stavak (2) tocka a) Zakona o QGrani¢noj policiji Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 50/04, 27/07 i 59/09),
ravnatelj Grani¢ne policije Bosne i Hercegovine donosi

) PRAVILNIK
O NACINU OBAVLJANJA GRANICNIH PROVJERA

POGLAVLJE I. OPCE ODREDBE

Clanak 1.
(Predmet Pravilnika)

(1) Pravilnikom o nadinu obavljanja grani¢nih provjera (u
daljnjem tekstu: pravilnik) propisuju se cilj grani¢nih
provjera, mjesto i nacin obavljanja grani¢nih provjera,
granicne provjere osoba i putnih isprava, stvari i prijevoznih
sredstava te unos podataka u putne isprave i druge
dokumente.

(2) Ovim pravilnikom vrsi se uskladivanje s odredbama Uredbe
(EU) 2016/399 Europskog parlamenta i Vije¢a od 9. ozujka
2016. godine o Zakoniku Unije o pravilima kojima se
ureduje kretanje osoba preko granica (Zakonik o
shengenskim granicama).

(3) Navodenje odredbi Uredbe iz stavka (2) ovoga ¢lanka vrsi se
isklju¢ivo u svrhu pracenja i informiranja o preuzimanju
pravne stecevine EU u zakonodavstvo Bosne i Hercegovine
(u daljnjem tekstu: BiH).

Clanak 2.
(Upotreba roda)
Rijeci koje su radi preglednosti u ovom pravilniku navedene

u jednom rodu bez diskriminacije se odnose i na muski i na Zenski

rod.

Clanak 3.
(Postupanje i ophodenje)

(1) Policijski sluzbenik Grani¢ne policije Bosne i Hercegovine
(u daljnjem tekstu: policijski sluzbenik) pri vrSenju grani¢nih
provjera duZan je postupati u skladu s medunarodnim i
nacionalnim propisima, profesionalno i ljubazno se ophoditi
i odnositi prema svim osobama.

(2) Policijski sluzbenik ce, tijekom obavljanja svojih poslova i
zadataka, u potpunosti postivati ljudsko dostojanstvo,
posebno u sluc¢ajevima koji ukljucuju ranjive osobe, te nece
diskriminirati osobe po osnovi spola, rase ili etnicke
pripadnosti, religije ili uvjerenja, invaliditeta, dobi ili spolne
orijentacije.

(3) Primjenom ovlastenja policijski sluzbenik ne smije
prouzroCiti Stetu koja bi mogla biti oCito nerazmjerna
njihovoj namjeni i predvidenom cilju primjenjujudi sredstava
kojima se moze posti¢i zakoniti cilj s najmanje Stetnih
posljedica i u najkraéem moguéem vremenu.

Clanak 4.
(Zaduzenje za organizaciju obavljanja grani¢nih provjera)

(1) U smislu odredbi ovog pravilnika policijskim sluzbenikom
zaduzenim za organizaciju i vodenje grani¢nih provjera na
grani¢nom prijelazu kao i izvan grani¢nog prijelaza smatra
se voda tima, odnosno prvonavedeni policijski sluzbenik u
radnom nalogu (u daljnjem tekstu: voda tima).

(2) Policijskog sluzbenika iz stavka (1) ovoga ¢lanka odreduje
rukovoditelj unutrasnje organizacijske jedinice Granicne
policije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: GPBiH)
putem dnevnog rasporeda rada, odnosno radnog naloga u
kojem su navedeni mjesto i vrijeme rada te konkretni zadaci.

Clanak 5.
(Mjesto obavljanja grani¢nih provjera)

(1) Grani¢ne provjere obavljaju se na podrudju graniénog
prijelaza neposredno nakon dolaska osobe, odnosno
prijevoznog sredstva na mjesto predvideno za obavljanje
grani¢nih provjera.

(2) Grani¢ne provjere obavljaju se na podrudju grani¢nog
prijelaza na prvoj liniji provjera, drugoj liniji provijera ili na
drugom pogodnom mjestu.

(3) U pravilu se grani¢ne provjere obavljaju na ulazu u BiH prije
carinske i inspekcijske kontrole, a na izlazu iz BiH nakon
carinske i inspekcijske kontrole.

(4) Grani¢ne provjere mogu se obavljati i izvan podru¢ja
granicnog prijelaza, i to:

a) uvlakovima,

b)  uzrakoplovima,

c) naplovilima,

d) nadrugom mjestu u grani¢nom pojasu,

e) na drugom mjestu u sluaju posebnih i opravdanih
razloga.

Clanak 6.
(Grani¢ne provjere na prvoj i drugoj liniji)

(1) Prva linija provjera je odredeno mjesto na podruju
grani¢nog prijelaza na kojem se provjeravaju sve osobe i
putne isprave, ukljucujuéi prijevozna sredstva i stvari,
prilikom prelaska drzavne granice.

(2) Druga linija provjera je posebno odredeno mjesto na
podru¢ju granicnog prijelaza gdje se obavlja dodatna
provjera osobe i putne isprave, ukljuCujuci prijevozna
sredstva i stvari, koja iziskuje dulje vrijeme, a koja nije
mijesto prve linije provjera.

(3) Provjere iz stavka (2) ovoga ¢lanka u pravilu vrsi policijski
sluzbenik koji ne obavlja grani¢ne provjere na prvoj liniji.

(4) Grani¢na provjera na drugoj liniji vr$i se kada policijski
sluzbenik prilikom obavljanja grani¢nih provjera na prvoj
liniji posumnja:

a) u razloge prelaska drzavne granice, vjerodostojnost
putnih i drugih isprava za osobu i/ili vozilo potrebnih
za prelazak drzavne granice;

b) daje vozilo predmet kaznenog djela;

c) da su osobe, droga, eksploziv, oruzje ili drugi
nezakoniti predmeti i tvari skriveni u prijevoznom
sredstvu ili da se kod osoba nalaze spomenuti predmeti;

d) dase osoba, prijevozno sredstvo ili stvari potrazuju.

(5) Podaci o izvr$enim grani¢nim provjerama iz stavaka (2) i (4)
ovoga ¢lanka unose se u evidenciju pregledanih osoba, stvari
i prijevoznih sredstava, ¢iji su izgled i sadrzaj dani u Aneksu
I ovoga pravilnika.

(6) Osobe koje budu podvrgnute grani¢nim provjerama na
drugoj liniji provjera bit ¢e informirane na jeziku koji
razumiju ili na drugi ucinkovit nacin o razlozima takvih
provjera, o ¢emu ¢e im biti dana na uvid ili urucena pisana
obavijest, ¢iji su izgled i sadrzaj dani u Aneksu II ovog
pravilnika.

(7) Policijski sluzbenik koji vr$i granine provjere na prvoj i
drugoj liniji provjera moze koristiti raspolozivu opremu i
sredstva, tehnicka pomagala, alat i pribor, sluzbene
evidencije i baze podataka.

Clanak 7.
(Granicne provjere na grani¢nim prijelazima na zajednickim
lokacijama)
Graniéne provjere na zajednickoj lokaciji obavljaju se u
skladu s medunarodnim ugovorom o zajednic¢kim lokacijama na
granicnim prijelazima, prate¢im aneksima ugovora za svaku
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lokaciju zasebno i nacionalnim zakonodavstvima ugovornih
strana.
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Clanak 8.
(Graniéne provjere na grani¢nim prijelazima za pograni¢ni
promet i prijelaznim mjestima)
Grani¢ne provjere na grani¢nim prijelazima za pogranicni
promet i prijelaznim mijestima obavljaju se u skladu s
medunarodnim ugovorom kojim se ureduje pogranicni
promet u pogranicnom podrudju i nacionalnim
zakonodavstvima ugovornih strana.
Grani¢ne provjere osoba, prijevoznih sredstava i stvari koje
prelaze drzavnu granicu na grani¢nom prijelazu za
pograni¢ni promet, kao i osoba koje su poznate policijskim
sluzbenicima, provodit ¢e se u skladu s analizom rizika i na
nesistemskoj osnovi.
Nositelju vazefe pogranine propusnice dozvolit ¢e se
prelazak drzavne granice samo preko granicnih prijelaza i
prijelaznih mjesta koji su upisani u pograni¢nu propusnicu,
ukoliko nema drugih zakonskih smetnji.
Osobi kojoj je u skladu s medunarodnim sporazumom izdana
dozvola za jednokratni prelazak drzavne granice preko
grani¢nog prijelaza za pograni¢ni promet i boravak u
pograni¢énom podrucju, dozvolit ée se prelazak drzavne
granice preko tog grani¢nog prijelaza.
Osobi koja iskaze namjeru da zatrazi izdavanje dozvole za
jednokratni prelazak drzavne granice preko grani¢nog
prijelaza za pograni¢ni promet i boravak u pograni¢nom
podrucju u susjednoj drzavi, moze se dozvoliti prelazak
drzavne granice nakon obavljenih grani¢nih provjera.
Grani¢na provjera na prijelaznim mjestima obavljat ¢e se
povremeno u skladu s analizom rizika s ciljem sprecavanja
nezakonitog prelaska drzavne granice osoba, ukljucujuéi
prijevozna sredstva i stvari u njihovu posjedu.
Osobama koje nemaju odgovarajuéu pograni¢nu propusnicu
ili nemaju namjeru zatraziti dozvolu za jednokratni prelazak
drzavne granice preko grani¢nog prijelaza za pogranicni
promet i boravak u pograni¢nom podrudju ili ne ispunjavaju
uvjete za dobijanje dozvole, neée se dozvoliti prelazak
drzavne granice na grani¢nim prijelazima za pograni¢ni
promet, bit ¢e vraéene i uputit ¢e se na najblizi medunarodni
granicni prijelaz.
O vra¢enim osobama iz stavka (7) ovoga ¢lanka policijski
sluzbenik koji je obavio grani¢nu provjeru sacinjava
sluzbenu zabiljesku.
Clanak 9.

(Granic¢ne provjere na privremenim grani¢nim prijelazima)

Grani¢na provjera na privremenom graniénom prijelazu
obavlja se na mjestu i u vrijeme odredeno rjeSenjem
Ministarstva sigurnosti Bosne i Hercegovine o odredivanju
privremenog grani¢nog prijelaza ili nadleznog tijela susjedne
drzave.
Grani¢ne provjere iz stavka (1) ovoga ¢lanka obavljaju se na
nacin kako je propisano na grani¢nim prijelazima za tu vrstu
prometa i u pravilu se vrSe osnovne grani¢ne provjere, koje
se po potrebi mogu obaviti upotrebom tehnic¢kih pomagala i
provjerom kroz raspoloZive evidencije i baze podataka.
O obavljenim grani¢nim provjerama iz stavka (1) ovoga
¢lanka sacdinjava se izvje$ce po radnom nalogu.
Clanak 10.

(Granicne provjere na drugom mjestu)
Grani¢ne provjere osoba, stvari i prijevoznih sredstava izvan
podrucja grani¢nog prijelaza mogu se obaviti na drugom
mjestu kada postoje posebni i opravdani razlozi, u skladu s
propisom koji regulira obavljanje i troskove grani¢nih
provjera na drugom mjestu.

@

Grani¢ne provjere iz stavka (1) ovoga ¢lanka u pravilu
podrazumijevaju obavljanje osnovnih grani¢nih provjera,
koje se po potrebi mogu obaviti i upotrebom tehnickih
pomagala te provjerom kroz raspolozive evidencije i baze
podataka.

POGLAVLIJE IL. POSLOVI GRANICNIH PROVJERA
Odjeljak A. Poslovi grani¢nih provjera
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Clanak 11.
(Svrha i cilj grani¢nih provjera)

Drzavna granica moZe se prije¢i samo nakon obavljenih
grani¢nih provjera.
Svrha grani¢nih provjera jest utvrditi jesu li sve osobe,
ukljucujuéi njihova prijevozna sredstva i predmete u njihovu
posjedu, ispunjavaju zakonske uvjete za prelazak drzavne
granice BiH.
Pored navedenog u stavku (2) ovoga clanka granicne
provjere obavljaju se s ciljem traganja, utvrdivanja identiteta
ili pronalaska pocinitelja kaznenih djela i prekrsaja.

Clanak 12.
(Procjena rizika s ciljem obavljanja grani¢nih provjera)
Granicne provjere obavljaju se i na temelju procjene rizika
za unutarnju sigurnost i procjene prijetnji koje bi mogle
ugroziti sigurnost drzavne granice.
Grani¢ne provjere mogu se obavljati ciljano provodenjem
mjera i radnji na odredenim grani¢nim prijelazima na temelju
procjene rizika povezanih s javnim poretkom, unutarnjom
sigurnosti, javnim zdravljem ili medunarodnim odnosima.
Opseg i trajanje privremenog smanjenja ciljanih provjera u
bazama podataka ne smiju prelaziti okvire stroge nuznosti i
definiraju se u skladu s procjenom rizika koji utvrduje lokalni
centar za analizu rizika uz koordinaciju sa Zajednic¢kim
centrom za analizu rizika.
U procjeni rizika navode se razlozi za priviemeno smanjenje
ciljanih provjera u bazama podataka te se njome uzima u
obzir, izmedu ostalog, nerazmjeran ucinak na protok
prometa i osiguravaju statisticki podaci o putnicima i
incidentima povezanima s prekograni¢nim kriminalitetom i
redovito se azurira.
Prilikom grani¢nih provjera osoba u zranom prometu
procjena rizika moze se provoditi unaprijed na temelju
podataka o putnicima zaprimljenih u skladu s Pravilnikom o
vodenju, KoriStenju i pristupu podacima o putnicima, te
mehanizmima zastite i tehnicke obrade podataka koji se
obraduju i rokovima ¢uvanja podataka.

Clanak 13.
(Poslovi grani¢nih provjera)
Poslovi grani¢nih provjera obuhvacaju:
a)  provjeru osobe i putne isprave,
b)  provjeru stvari i
C)  provjeru prijevoznog sredstva.

Clanak 14.

(Osnovne grani¢ne provjere)
Nad svim osobama i prijevoznim sredstvima koja su u
namjeravanom prelasku drzavne granice obavljaju se
osnovne grani¢ne provjere, osim ako medunarodnim
ugovorima ili propisima BiH nije druk¢ije odredeno.
Osnovne grani¢ne provjere 0soba sastoje se od brze i izravne
provjere koja se vr$i uvidom u putnu ispravu s ciljem
provjere identiteta i utvrdivanja je li:
a)  osoba koja je predocila putnu ispravu njezin nositelj,
b)  predo¢ena putna isprava vazeca,
c) predodena putna isprava oStecena ili krivotvorena.
Osnovne granicne provjere prijevoznog sredstva obuhvacaju
pregled isprava za koriStenje i upravljanje prijevoznim
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sredstvom s ciljem utvrdivanja ispunjavanja propisanih
uvjeta za prelazak drzavne granice.

Provjere iz stavka (2) ovoga ¢lanka vrSe se profiliranjem na
nacin da se prilikom uzimanja putne isprave pogleda i
zapamti §to viSe uocljivih obiljezja lica, koja se usporeduju s
fotografijom u putnoj ispravi, vizi i drugom dokumentu,
pregledom putne isprave i njezinih sigurnosnih elemenata
kao Sto su vrsta materijala, pozadinski tisak, ultraljubicasta i
fluorescentna  zastita, perforacijske oznake, opticki
promjenjivi elementi i drugo.

Osnovne grani¢ne provjere osobe, putne isprave i isprava za
koristenje i upravljanje prijevoznim sredstvom mogu se po
potrebi  obaviti upotrebom odgovarajuéih  tehnickih
pomagala u slucaju postojanja sumnje u krivotvorenje i
provjerom u raspolozivim evidencijama i bazama podataka
radi pronalaska informacija o potragama za osobom,
ispravom ili prijevoznim sredstvom, odnosno informacija o
ukradenim, otudenim, izgubljenim i poniStenim ispravama.

Clanak 15.
(Detaljne granicne provjere)

Detaljne grani¢ne provjere obavljaju se nad svim strancima i

prijevoznim sredstvima registriranim u stranoj zemlji

prilikom namjeravanog prelaska drzavne granice, osim ako
medunarodnim sporazumom ili propisima BiH nije druk¢ije
odredeno.

Detaljne grani¢ne provjere vrSe se nakon obavljenih

osnovnih grani¢nih provjera.

Detaljne grani¢ne provjere stranaca i prijevoznog sredstva

registriranog u stranoj zemlji prilikom ulaska u BiH

obuhvacaju sljedece radnje:

a) provjeru u raspolozivim evidencijama i bazama
podataka za osobe, dokumente i prijevozno sredstvo,

b)  postupanje po zahtjevu nadleznog tijela,

c) provjeru otiska ulaznih i izlaznih Stambilja u putnoj
ispravi,

d) provjeru valjanosti vize, dozvole boravka ili drugog
dokumenta koji mu omogucava ulazak i boravak u
BiH,

e)  provjeru duljine trajanja prethodnih boravka u BiH s
ciljem utvrdivanja je li osoba iskoristila dopusteno
razdoblje boravka,

f)  provjeru mjesta polaska i odredista te svrhe
namjeravanog boravka stranca, prema potrebi uz
provjeru odgovaraju¢ih popratnih dokumenata i
informacija kojima osoba dokazuje svrhu svog
putovanja,

g) provjeru posjedovanja sredstava za
tijekom trajanja namjeravanog boravka.

Pored radnji iz stavka (3) ovoga Clanka detaljne grani¢ne

provjere stranaca mogu obuhvatiti radnje fotografiranja,

uzimanja otisaka prstiju, otisaka dlana, te drugih

biometrijskih podataka iz ¢lanka 79. stavak (1) Zakona o

grani¢noj kontroli.

Detaljne grani¢ne provjere stranaca i prijevoznog sredstva

registriranog u stranoj zemlji, prilikom izlaska iz BiH

obuhvacaju sljedece radnje:

a) provjeru u raspolozivim evidencijama i bazama
podataka za osobe, dokumente i prijevozno sredstvo,

b)  postupanje po zahtjevu nadleznog tijela,

€) provjeru otiska ulaznih i izlaznih Stambilja u putnoj
ispravi i

d) provjeru zakonitosti boravka u BiH i izlaska iz BiH.

Provjere iz stavka (3) tocka a) i stavka (5) tocka a) ovoga

¢lanka vrse se putem Aplikacije grani¢ne provjere, gdje se —

ukoliko putna isprava sadrzi elektronic¢ki medij za pohranu

izdrzavanje
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(¢ip) — potvrduje vjerodostojnost integriteta podataka na ¢ipu
primjenom dostupnog lanca valjanih potvrda.

U slucajevima kada nije moguce izvrsiti detaljne grani¢ne
provjere iz stavka (3) tocka a) i stavka (5) tocka a) ovoga
¢lanka zbog prekida rada Aplikacije grani¢ne provjere ili
prekida veze, stranac ¢e biti upucen na najblizi grani¢ni
prijelaz otvoren za medunarodni cestovni promet.

Odredba iz stavka (7) ovoga ¢lanka primjenjuje se samo na
granicne provjere u cestovnom prometu.

Detaljne granine provjere mogu se obavljati nad
drzavljanima BiH i prijevoznim sredstvima registriranima u
BiH i obuhvacdaju provjere u raspolozivim evidencijama i
bazama podataka za osobe, dokumente i prijevozna sredstva.
Provjere iz stavka (9) ovoga clanka mogu se vrSiti putem
Aplikacije grani¢ne provjere.

Pored radnji iz stavaka (3), (5) i (9) ovoga ¢lanka za provjere
osobe i putne isprave, ukljucujuéi prijevozna sredstva i
stvari, policijski sluzbenik po procjeni moze koristiti
sluzbene pse, uredaje, tehnicka pomagala te drugi
raspolozivi alat i pribor.

Detaljne grani¢ne provjere obavljaju se na prvoj liniji
provjera, a ukoliko je potrebno dulje vrijeme za provjeru,
potrebno ju je obaviti na drugoj liniji provjera ili na drugom
pogodnom mjestu.

Detaljne grani¢ne provjere osoba u zracnom prometu
provode se na temelju podataka o putnicima, gdje se
unaprijed zaprimljeni podaci usporeduju s podacima na
putnoj ispravi, pri ¢emu se provjeravaju identitet i
drzavljanstvo osobe te je li putna isprava vjerodostojna i
vazeca za prelazak drzavne granice.

Clanak 16.
(Popustanje u vrSenju grani¢nih provjera)

Posebni razlozi za popustanje u vrenju grani¢nih provjera
mogu biti posljedica izvanrednih i nepredvidivih okolnosti i
to u slucajevima kada je intenzitet prometa takav da nastane
zastoj ili neprihvatljivo dugo ¢ekanje, a iscrpljena su sva
sredstva u pogledu osoblja, prostora i organizacije rada.
Prilikom popustanja u rezimu grani¢nih provjera obavljaju se
osnovne grani¢ne provjere, uz obavezno otiskivanje ulaznog
odnosno izlaznog Stambilja svim strancima koji prelaze
drzavnu granicu BiH, osim ako medunarodnim ugovorom ili
propisom BiH nije druk¢ije odredeno.
Popustanje iz stavka (1) ovoga c¢lanka je privremeno,
prilagodeno okolnostima koje ga opravdavaju i uvodi se
postupno odustajanjem od provijere viza kroz baze podataka,
zatim odustajanjem od provjera putnih isprava kroz baze
potraga i odustajanjem od sustavnih provjera svih uvjeta za
ulazak stranca.

Popustanje iz stavka (1) ovoga ¢lanka moze trajati do 30

minuta u jednom intervalu.

U slucajevima popustanja u vrSenju grani¢nih provjera iz

stavka (1) ovoga ¢lanka detaljne grani¢ne provjere potrebno

je obaviti nad:

a)  osobom kojoj za ulazak u BiH treba viza,

b)  osobom za koju vrijede posebni uvjeti za ulazak u BiH
ili izlazak iz BiH,

c) svim osobama za koje postoji osnova sumnje kada je
rije¢ o ispravnosti i vaZzenju njihovih putnih isprava,
kao i sumnije u razlog njihovog prelaska granice,

d) maloljetnom osobom ako nije u pratnji roditelja,
staratelja ili zakonskog zastupnika.

Kada je donesena odluka o popustanju u vrSenju grani¢nih

provjera, obavljanje grani¢nih provjera na ulazu ima

prednost u odnosu na obavljanje grani¢nih provjera na izlazu
iz BiH.
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Nece se vrsiti popustanje iz stavka (1) ovoga ¢lanka u
slucajevima kada nije moguce obaviti detaljne granicne
provjere zbog prekida rada Aplikacije grani¢ne provjere ili
prekida veze, a policijski sluzbenik ¢e postupiti u skladu s
¢lankom 15. stavak (7) ovoga pravilnika.

O popustanju u vrenju grani¢nih provjera odlucuje voda
tima na grani¢nom prijelazu.

Voda tima na granicnom prijelazu o popustanju u vrSenju
grani¢nih provjera usmeno ¢e informirati sluzbenike Uprave
za neizravno oporezivanje.

Voda tima ¢e, ukoliko se popustanje odnosi na izlaz iz BiH,
obavijestiti grani¢nu policiju susjedne zemlje.

Voda tima na grani¢nom prijelazu duzan je kroz Aplikaciju
grani¢ne provjere aktivirati i deaktivirati rezim popustanja.
O svim okolnostima vezanim za obavljanje grani¢nih
provjera tijekom popustanja u rezimu grani¢nih provjera
voda tima na grani¢nom prijelazu duzan je saciniti posebno
izvjeS¢e, u kojem treba navesti razloge za popustanje,
vrijeme trajanja popustanja, mjere poduzete prije popustanja
te druge relevantne podatke tijekom popustanja.

Izgled i sadrzaj izvjeSca iz stavka (12) ovoga ¢lanka dan je u
Aneksu Il ovoga pravilnika.

Odjeljak B. Grani¢ne provjere stvari
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Clanak 17.

(Grani¢ne provjere stvari)
Grani¢ne provjere stvari vrSe se vizualnim pregledom, a
prema ukazanoj potrebi mogu se koristiti tehnicka pomagala,
kao i sluzbeni psi, s ciljem pronalaska predmeta Cije
prenoSenje preko drzavne granice nije dopuSteno ili je
ograniceno, ili je za njihovo prenosenje potrebno posebno
odobrenje odnosno dozvola nadleznog tijela.
Policijski sluZzbenik ovlasten je zahtijevati od osobe da
pokaze predmete koje ima kod sebe ili koje sa sobom nosi ili
se nalaze u prijevoznom sredstvu, kako bi izvrSio njihov
pregled radi pronalaska stvari ¢ije prenoSenje preko drzavne
granice nije dopusteno ili pronalaska stvari potrebnih za
provjeru ili utvrdivanje identiteta.
Pregled stvari vrsi se u prisustvu najmanje dva policijska
sluzbenika, u posebnoj prostoriji ili na drugom pogodnom
mjestu, vodeéi racuna da prilikom pregleda ne dode do
nepotrebnog unistenja ili oStecenja stvari.
Policijski sluzbenik moze na temelju analize rizika ili po
ukazanoj potrebi vrsiti detaljan pregled stvari i pritom
koristiti tehni¢ka pomagala i uredaje, pribor, alat i sluzbene
pse.

Qdjeljak C. Granicne provjere po vrsti prometa i prijevoznih
sredstava
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Clanak 18.

(Grani¢ne provjere u cestovnom prometu)
Voda tima na grani¢nom prijelazu osigurat ¢e da se nad
osobama provode ucinkovite provjere, uz istovremeno
postivanje mjera sigurnosti i neometanog protoka prometa.
Voda tima na grani¢nom prijelazu, s ciljem osiguranja brzeg
protoka prometa, kada to smatra prikladnim i kada to
okolnosti dopustaju na grani¢nom prijelazu, moze usmjeriti
promet na zasebne trake za domace i strane drzavljane.
U pravilu, odnosno kada to dozvoljavaju organizacijske
moguénosti, pored policijskih sluzbenika koji obavljaju
grani¢ne provjere, najmanje jedan policijski sluzbenik nalazi
se izvan kontrolne kabine izmedu prometnih traka, nadgleda
osobe 1 vozila nad kojima se vrSe provjere, osigurava
policijske sluzbenike koji obavljaju grani¢ne provjere i po
ukazanoj potrebi pruza im podrsku.

(4) Osobe u vozilu koje dolaze na mjesto predvideno za vrienje
grani¢nih provjera duzne su ostati u vozilu, ukoliko policijski
sluZbenik koji obavlja grani¢ne provjere ne odredi drukcije.

Clanak 19.
(Granicne provjere prijevoznog sredstva)

(1) Nad prijevoznim sredstvom u cestovnom prometu obavljaju
se osnovne grani¢ne provjere, koje obuhvacéaju provjeru u
potraznim i drugim raspolozivim evidencijama i bazama
podataka, brze i direktne provjere uvidom u predocenu
dokumentaciju koja se odnosi na vozaca, vozilo, odnosno
prijevoznika, osobe i/ili tovar, s ciljem utvrdivanja
ispunjavanja propisanih uvjeta za prelazak drzavne granice.

(2) Policijski sluzbenik ¢e nasumi¢no vrsiti vanjski i unutarnji
vizualni pregled vozila.

(3) Ako policijski sluzbenik prilikom vrSenja grani¢nih provjera
na prvoj liniji provjera posumnja u ispravnost predocene
dokumentacije iz stavka (1) ovoga ¢lanka ili kada postoji
drugi opravdan razlog, grani¢na provjera nastavit ¢e se na
drugoj liniji provjera, §to se kao ¢injenica unosi U evidenciju
iz ¢lanka 6. stavak (5) ovoga pravilnika. Policijski sluzbenik
izdat ¢e naredbu vozacu da pomjeri vozilo na mjesto koje mu
odredi i da stavi motor izvan pogona. Po procjeni i odobrenju
policijskog sluzbenika osobe koje se nalaze u vozilu napustit
¢e vozilo uz pravodobno poduzimanje neophodnih
sigurnosnih mjera.

(4) Policijski sluzbenik moZe na temelju procjene rizika ili po
ukazanoj potrebi vrSiti detaljnu grani¢nu provjeru nad
vozilima 1 stvarima te pritom koristiti tehni¢ka pomagala i
uredaje, pribor, alat i sluzbene pse.

(5) Detaljne provjere obuhvacaju unutarnji i vanjski pregled
vozila, pretragu vozila te svih mjesta koja se mogu Koristiti
za skrivanje u vozilu, ukljucujudi i rastavljanje vozila.

(6) Policijski sluzbenik koji je izvrSio rastavljanje pojedinih
dijelova vozila duzan je nakon izvrSenih provjera vratiti ih u
prvobitno stanje.

Clanak 20.
(Granicne provjere prijevoznog sredstva registriranog u stranoj
zemlji)

(1) Prilikom vrSenja grani¢nih provjera osoba koje upravljaju
vozilom registriranim u stranoj zemlji policijski sluzbenik ¢e
provijeriti ima li vozac kod sebe vazecu potvrdu o registraciji
vozila, registracijske tablice koje je izdalo nadlezno tijelo
zemlje u kojoj je vozilo registrirano, medunarodnu oznaku
zemlje registracije, kao i medunarodnu ispravu o osiguranju
od automobilske odgovornosti koja vazi na podru¢ju BiH
(zeleni karton), osim ako medunarodnim ugovorom nije
druk¢ije odredeno.

(2) Pored provjera iz stavka (1) ovoga c¢lanka policijski
sluzbenik moze izvrsiti i sljedece provjere:

a) ima li vozal kod sebe vazeéu vozacku dozvolu s
potrebnom kategorijom/potkategorijom za upravljanje
tim vozilom,

b) ima li vozilo ispravne uredaje i opremu u skladu s
propisima kojima je regulirana sigurnost prometa u
BiH,

c) ispunjava li vozilo uvjete u pogledu dimenzija, najvece
dozvoljene mase i osovinskog opterecenja propisane za
motorna i prikljuéna vozila u skladu s propisima
kojima je regulirana sigurnost prometa u BiH.

(3) U slucaju da voza¢ ili vozilo ne ispunjavaju neke od uvjeta
iz stavaka (1) i (2) ovoga ¢lanka, policijski sluzbenik nece
dopustiti prelazak drzavne granice te ¢e poduzeti i druge
potrebne sluzbene radnje.
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(4) Odredbe stavaka (1), (2) i (3) ovoga ¢lanka ne primjenjuju se
na vozila medunarodnih oruzanih snaga, nego se postupa u
skladu s medunarodnim sporazumima.

(5) Kada voza¢ ne posjeduje medunarodnu ispravu o osiguranju
od automobilske odgovornosti koja vazi na podru¢ju BiH
(zeleni karton) za vozilo, policijski sluzbenik uputit ¢e ga da
pribavi osiguranje od automobilske odgovornosti koja vazi

na podrucju BiH.
Clanak 21.
(Granicne provjere prijevoznog sredstva s diplomatskim
oznakama)

(1) Vozilu koje se koristi u diplomatskim misijama s oznakama
CMD i CD ili vozilu bez tih oznaka koje koriste osobe s
privilegijama i imunitetom, moZe se u slu¢aju duzih kolona i
veceg ¢ekanja ili na njihovu zamolbu za hitnim prelaskom
granice, po odobrenju policijskog sluzbenika, omoguditi
prolaz pored kolone koja ¢eka, ukoliko to dozvoljavaju
infrastrukturni uvjeti na grani¢nom prijelazu, nakon izvrSene
grani¢ne provjere vozila.

(2) Policijski sluzbenik prilikom grani¢ne provjere vozila iz
stavka (1) ovoga ¢lanka moze izvrSiti vizualni pregled vozila
te zatraziti da mu vozac otvori prtljazni prostor ili vrata i
pokaZze §ta ima u vozilu.

(3) U slucaju da voza¢ odbije postupiti po zahtjevu policijskog
sluzbenika iz stavka (2) ovoga ¢lanka, a postoji sumnja da se
u vozilu diplomatskih misija s oznakama CMD i CD ili
vozilu bez tih oznaka koje koristi osoba s privilegijama i
imunitetom prevoze stvari ili predmeti koji su predmet
kaznenog djela, prekrSaja ili je samo vozilo predmet
kaznenog djela, ili se to uoci prilikom vizualnog pregleda,
policijski sluzbenik koji vrsi grani¢ne provjere obavijestit ¢e
nadredene radi daljnjeg poduzimanja sluzbenih radnji i moze
se obratiti Ministarstvu vanjskih poslova BiH.

Clanak 22.
(Grani¢ne provjere osoba koje putuju autobusima)

(1) Grani¢ne provjere osoba koje putuju autobusima u
medunarodnom prometu mogu se obavljati na podrucju
grani¢nog prijelaza u autobusu ili na drugom mjestu izvan
autobusa, ovisno o uvjetima i infrastrukturi grani¢nog
prijelaza.

(2) Prilikom vrSenja grani¢nih provjera osoba i putnih isprava
unutar autobusa policijski sluzbenik u tu svrhu moze koristiti
raspolozivu opremu i sredstva, tehnicka pomagala, alat i
pribor, ukljucujuéi provjere u relevantnim evidencijama i
bazama podataka.

(3) U slucaju pojacane frekvencije prometa prednost vrSenja
grani¢nih provjera imaju osobe u autobusima na redovnim
linijama, ako to dopustaju uvjeti na grani¢énom prijelazu, a
kada graniénim provjerama istovremeno pristupe dva
autobusa od kojih je jedan na ulazu, a drugi na izlazu,
prednost imaju osobe u autobusu na izlazu.

(4) Grani¢ne provjere osoba koje putuju autobusima zapo¢inju
provjerom vozaca autobusa i vode grupe, ako se radi o
organiziranom putovanju, te ostalih osoba.

(5) Ako policijski sluzbenik prilikom vrSenja grani¢nih provjera
na prvoj liniji provjera posumnja da osoba koja putuje
autobusom ne ispunjava neki od uvjeta za prelazak drzavne
granice ili kada postoji drugi opravdan razlog, grani¢ne
provjere nastavit ¢e se na drugoj liniji provjera.

(6) Prilikom vrSenja grani¢nih provjera autobusa, pored provjera
propisanih ¢lancima 19. 1 20. ovoga pravilnika, ako se radi o
autobusu registriranom u stranoj zemlji, policijski sluZbenik
¢e provjeriti potrebnu dokumentaciju koja se odnosi na
vozaCa, vozilo, odnosno prijevoznika za obavljanje
medunarodnog prijevoza putnika uskladenu s propisima BiH
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koji ureduju oblast o medunarodnom cestovnom prijevozu i
odredbama medunarodnih ugovora u skladu s nadleznostima
GPBiH.

U slucaju kada vozac ili vozilo ne ispunjavaju uvjete za
prelazak drzavne granice, policijski sluzbenik ¢e poduzeti
sluzbene radnje u skladu s vaze¢im propisima.

Prilikom vrienja grani¢nih provjera osoba i putnih isprava
unutar autobusa osobe su duzne pridrzavati se odredbi iz
Clanka 18. stavak (4).

Clanak 23.
(Granicne provjere teretnog motornog vozila)

Prilikom vrSenja grani¢nih provjera teretnog motornog
vozila policijski sluzbenik ¢e, pored provjera propisanih
¢lancima 19.120. ovoga pravilnika, izvrsiti i provjeru pratece
dokumentacije koja se odnosi na vozaca, vozilo,
prijevoznika za obavljanje medunarodnog prijevoza roba, u
skladu s propisima u BiH koji ureduju oblast medunarodnog
cestovnog prijevoza, kao i odredbama medunarodnih
ugovora, a u skladu s nadleznostima GPBiH.
U slucaju kada nakon izvrSenih provjera iz stavka (1) ovoga
Clanka nisu ispunjeni uvjeti za prelazak drzavne granice,
policijski sluzbenik poduzet ¢e sluzbene radnje u skladu s
vaze¢im propisima.

Clanak 24.

(Granicne provjere prijevoznog sredstva kojim se prevoze opasne
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Prilikom obavljanja grani¢nih provjera prijevoznog sredstva
kojim se prevoze opasne tvari policijski sluzbenik ce
provjeriti posjeduje li voza¢ dokumentaciju za prijevozno
sredstvo u skladu s medunarodnim i propisima u BiH za ovu
vrstu prijevoza.
Voda tima na grani¢nom prijelazu, s ciljem osiguranja zastite
imovine i osoba, poduzet ¢e neophodne radnje kako bi se
grani¢ne provjere obavile u $to kratem roku i osigurao
prelazak drzavne granice po prioritetu.
Prilikom vrSenja grani¢nih provjera teretnog motornog
vozila kojim se prevoze opasne tvari policijski sluzbenik ¢e
pored provjera propisanih ovim ¢lankom izvrsiti provjere
propisane ¢lankom 23. ovoga pravilnika.
Ukoliko grani¢nim provjerama na graniénom prijelazu
pristupe osoba i vozilo koje prevozi sredstva iz stavka (1)
ovoga Clanka a takav prijevoz nije dozvoljen preko tog
grani¢nog prijelaza, policijski sluzbenik ¢e po prioritetnoj
osnovi osobu i vozilo vratiti s tog grani¢nog prijelaza,
odnosno uputiti ih na grani¢ni prijelaz preko kojeg je taj
promet dozvoljen.
Clanak 25.
(Granicne provjere u zeljeznickom prometu)
Granine provjere osobe koja putuje vlakom u
medunarodnom prometu, ukljucujuéi putne isprave i stvari,
mogu se obavljati na podrucju grani¢nog prijelaza u vlaku ili
na drugom mjestu izvan vlaka, ovisno o uvjetima i
infrastrukturi grani¢nog prijelaza.
Graniéne provjere iz stavka (1) ovoga ¢lanka obavljaju se
nad osobama koje putuju u medunarodnom Zeljeznickom
prometu, kao i nad Zeljeznickim i drugim osobljem u
vlakovima koji prelaze granicu, ukljucujuc¢i i osoblje u
teretnim i praznim vlakovima, a obavljaju se na podrucju
grani¢nog prijelaza na prvoj liniji provjera ili u vliaku u
pokretu.
Provjere iz stavka (2) ovoga ¢lanka obavljaju se na prvoj
zeljeznickoj postaji dolaska ili posljednjoj Zeljeznickoj
postaji odlaska ili u vlaku tijekom voznje do prelaska
drzavne granice.
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Rukovoditelj nadlezne postrojbe GPBiH na prijedlog vode
tima — na temelju reda voZnje medunarodnih vlakova,
prikupljenih informacija o broju putnika i ostvarenog
kontakta s osobljem Zeljeznice — poduzet ¢e potrebne radnje
kako bi osigurao dovoljan broj policijskih sluzbenika koji ¢e
izvr$iti granicne provjere i nadzor nad vlakom s ciljem
onemogucavanja izbjegavanja grani¢nih provjera.

Kada policijski sluzbenik prilikom vrSenja grani¢nih
provjera na prvoj liniji provjera posumnja da osoba koja
putuje vlakom ne ispunjava neki od uvjeta za prelazak
drzavne granice ili kada postoji drugi opravdan razlog,
grani¢ne provjere nastavit ¢e se na drugoj liniji provjera.
Kada policijski sluzbenik prilikom obavljanja grani¢nih
provjera posumnja ili na drugi nacin dode do saznanja da se
u vlaku nalaze skrivene osobe, droga, eksploziv, oruzje ili
drugi nedozvoljeni predmeti i tvari ili da se u vlaku
krijuméari roba, granine provjere potrebno je obaviti na
drugoj liniji provjera, ukoliko je to moguce, na posebnom
kolosijeku, uz pridrzavanje svih sigurnosnih mjera.

Na zahtjev policijskog sluzbenika GPBiH operater u
zeljeznickom medunarodnom prometu dostavit ¢e osobne
podatke o sluzbenom osoblju Zeljeznice zaduzenom za
sigurnost 1, ako je potrebno, osigurati odgovarajuce uvjete i
potreban broj sluzbenika za pruZzanje struéno-tehnicke
pomoc¢i tijekom obavljanja grani¢ne provjere.

Prioritet obavljanja grani¢nih provjera u Zeljeznickom
prometu imaju putni¢ki vlakovi na redovnim linijama pri
izlazu iz BiH.

Clanak 26.
(Granicne provjere osoba u putni¢kim vlakovima)

Voda tima ¢e, nakon prijema obavijesti o ocekivanom
vremenu dolaska vlaka na grani¢ni prijelaz od odgovorne
osobe na zeljeznickoj postaji, poduzeti neophodne pripreme
za obavljanje grani¢nih provjera.
Prilikom dolaska i zaustavljanja vlaka na podruéju grani¢nog
prijelaza na ulasku u BiH, policijski sluzbenici vrSe nadzor
nad njim radi onemogucavanja izlaZzenja odnosno ulazenja
osoba ili izbacivanja robe ili drugih predmeta iz vlaka bez
obavljenih grani¢nih provjera.
Policijski sluzbenici koji vrSe nadgledanje vlaka, kao i
policijski sluzbenici koji vrSe grani¢ne provjere u vlaku,
moraju imati sredstva veze radi medusobnog komuniciranja.
Prilikom vrSenja grani¢nih provjera osoba unutar vlaka
policijski sluzbenik u tu svrhu moze koristiti raspolozivu
opremu i sredstva, tehnicka pomagala, alat i pribor te
sluzbene pse.
Radi pregleda tehni¢kih i drugih Supljina u vlaku i
izbjegavanja mogucih opasnosti ili oSteCenja policijski
sluzbenik moze zahtijevati od osoblja Zeljeznice da mu pruzi
pomo¢, odnosno izvr$i njihovo struéno otvaranje i
zatvaranje.
Tijekom trajanja grani¢nih provjera nije dopusteno kretanje
osoba u vlaku ili pored vlaka bez odobrenja policijskog
sluzbenika.
Nakon zavrSetka grani¢nih provjera voda tima obavjeStava
odgovornu osobu na zeljeznickoj postaji da su grani¢ne
provjere zavrsene.
Policijski sluzbenici nakon zavrSenih grani¢nih provjera na
izlasku iz BiH vrSe nadgledanje vlaka dok ne napusti
podruéje grani¢nog prijelaza.

Clanak 27.

(Grani¢ne provjere teretnih vlakova)

Granicne provjere teretnih vlakova vrse se nakon dolaska na
podrucje granicnog prijelaza ili nakon formiranja

kompozicije na podru¢ju grani¢nog prijelaza koja se sprema
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za izlaz, i to prolaze¢i duz vagona od kraja prema podetku
kompozicije. Grani¢na provjera osoblja u lokomotivi obavlja
se neposredno prije polaska vlaka.
U pravilu, policijski sluzbenici vrSe granicne provjere
teretnih vlakova zajedno s carinskim i sluzbenicima
zeljeznice, posebno pazeci na mjere sigurnosti i zastite Zivota
i imovine.
Policijski sluzbenici mogu za pregled teretnih vlakova
koristiti utovarne rampe, mostove iznad pruge i drugu
specijalistiCku opremu.
Clanak 28.

(Granicne provjere u vlaku u pokretu)
Grani¢ne provjere u vlaku u pokretu mogu se obavljati
unutar BiH u skladu s propisima BiH ili u susjednoj drzavi u
skladu s potpisanim medunarodnim sporazumom.
Graniéne provjere u vlaku u pokretu koji ulazi u BiH
zapocinju na prvoj zeljeznickoj postaji dolaska i zavrSavaju
do sljedece postaje unutar BiH, a u vlaku u pokretu koji izlazi
iz BiH zapocinju na pretposljednjoj postaji i zavrsavaju na
posljednjoj postaji u BiH (prije grani¢ne linije).
Iznimno od stavka (2) ovoga ¢lanka, s ciljem brzeg odvijanja
zeljeznickog putnickog prometa, grani¢ne provjere, u skladu
s medunarodnim ugovorom, mogu se obavljati u vlaku
tijekom voznje do prve ZeljezniCke postaje na teritoriju
susjedne drzave.
Prilikom grani¢nih provjera vlaka u pokretu izmedu dviju
drzava koji ulazi u BiH, prvo se vrsi izlazna kontrola, koju
obavljaju organi susjedne drzave, nakon cega grani¢ne
provjere vr$i GPBiH te drugi organi BiH.
U slucaju kada vlak izlazi iz BiH, nakon kontrole drugih
organa BiH grani¢ne provjere obavlja GPBiH, a potom
zapocinje kontrola organa susjedne drzave.

Clanak 29.

(Grani¢ne provjere osoba u zraénom prometu)
Granicne provjere osoba u zracnom prometu obavljaju se u
zraénoj luci, u pravilu, izvan letjelice, na za to odredenom
mjestu za grani¢nu provjeru na podru¢ju granicnog prijelaza
ili na drugom mjestu na podrucju grani¢nog prijelaza.
Iznimno od stavka (1) ovoga ¢lanka grani¢ne provjere mogu
se obavljati pri izlazu iz letjelice, na temelju procjene rizika
za unutarnju ili medunarodnu sigurnost odnosno radi
spreCavanja nezakonitih migracija, ili nakon provedenih
analiza na temelju uvida u podatke o putnicima dostavljene
od prijevoznika u zratnom prometu.
Po zaprimljenoj informaciji od nadleznog tijela BiH da je
letjelica u medunarodnom prometu koja dolazi iz inozemstva
zbog vise sile ili tehnickih razloga sletjela izvan podrucja
grani¢nog prijelaza, policijski sluzbenici najblize postrojbe
GPBiH upucuju se na mjesto slijetanja radi obavljanja
grani¢nih provjera i poduzimanja drugih sluzbenih radnji.
Nadlezna organizacijska jedinica GPBiH ¢e nakon poduzetih
sluzbenih radnji i obavljenih grani¢nih provjera u slucaju iz
stavka (3) ovoga ¢lanka izvijestiti tijelo BiH od kojeg je
zaprimila informaciju.
Osobe koje putuju na kombiniranim letovima (unutarnji i
medunarodni let) na odlasku iz BiH, odnosno letovima s
jednim ili vise slijetanja u BiH i krajnjom destinacijom u
drugoj drzavi, podlijezu grani¢nim provjerama u prvoj
zra¢noj luci odlaska iz BiH ukoliko putnici ne napustaju
zrakoplov, odnosno u posljednjoj zra¢noj luci odlaska iz BiH
ukoliko putnici napustaju zrakoplov u toj zra¢noj luci.
Osobe koje putuju na kombiniranim letovima na dolasku u
BiH (unutarnji i medunarodni let), odnosno letovima gdje let
pocinje u drugoj drzavi s jednim ili viSe slijetanja u BiH,
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podlijezu grani¢nim provjerama u zranoj luci namjeravanog
ulaska u BiH.

(7) Grani¢na provjera nece se obavljati u medunarodnom
tranzitnom zra¢nom prometu nakon slijetanja zrakoplova u
zraénu luku ako putnici ne napustaju zrakoplov ili se nalaze
u prostoru namijenjenom za tranzit putnika.

(8) Iznimno od stavka (7) ovoga ¢lanka, iz sigurnosnih razloga
te ako postoji osnova sumnje na zloupotrebu tranzita na
odredenim letovima, mogu se poduzeti odgovarajuce mjere i
radnje u skladu s vaze¢im propisima i procedurama.

(9) Grani¢na provjera nekomercijalnih letova u medunarodnom
prometu obuhvaca i provjeru plana leta te unos otiska
Stambilja na dostavljenu generalnu deklaraciju.

(10) Grani¢na provjera osoba u zratnom prometu moze se
obavljati i upotrebom tehni¢kih uredaja za automatsku
provjeru identiteta i utvrdivanje uvjeta za prelazak drzavne
granice.

(11) Na grani¢nim prijelazima u zraénim lukama mogu se
uspostaviti odvojene trake za obavljanje grani¢ne provjere
nad osobama, kada to okolnosti dopustaju, kako bi se
osigurala optimalna razina protoka osoba koje prelaze
granicu.

Clanak 30.
(Granicne provjere u medunarodnom pomorskom prometu)

(1) Grani¢ne provjere obavljaju se na podru¢ju grani¢nog
prijelaza u pristanistu luke ili pristana otvorenog za
medunarodni promet, odnosno na ili u plovilu za vrijeme
njegova zadrzavanja na podrucju grani¢nog prijelaza.

(2) Iznimno od stavka (1) ovoga ¢lanka granine provjere na
plovilima mogu se obavljati i izvan podru¢ja grani¢nog
prijelaza, na temelju procjene rizika za unutarnju ili
medunarodnu sigurnost ili rizika od nezakonitih migracija
odnosno kada plovila zbog vise sile ili iz tehnickih razloga
ne mogu uploviti u medunarodnu pomorsku luku u kojoj se
nalazi grani¢ni prijelaz.

(3) Grani¢ne provjere iz stavka (1) ovoga ¢lanka obuhvacaju i
provjere popisa posade i putnika koji je dostavio kapetan
broda ili druga ovlastena osoba shodno odredbama Zakona o
grani¢noj kontroli.

(4) Grani¢na provjera se, po pravilu, ne obavlja u lukama nakon
uplovljavanja plovila u luku ako putnici ne napustaju plovilo.

Clanak 31.
(Grani¢ne provjere u medunarodnom prometu na unutarnjim
vodama)

(1) Grani¢na provjera u medunarodnom prometu na unutarnjim
vodama obavlja se, u pravilu, na podru¢ju grani¢nog
prijelaza u pristanistu luke ili pristana otvorenog za
medunarodni promet, odnosno na ili u plovilu, ovisno o vrsti
i veli¢ini plovila, a za vrijeme njegova zadrZzavanja na
podrucju grani¢nog prijelaza.

(2) Plovidba unutarnjim vodama koja ukljuuje prelazak
vanjske granice obuhvaca upotrebu svih vrsta brodica i
plovila na rijekama, kanalima i jezerima u poslovne svrhe ili
za razonodu.

(3) Na plovilima za poslovne svrhe kapetan i zaposlenici na
brodu koji se nalaze na popisu ¢lanova posade te ¢lanovi
obitelji tih osoba koji borave na brodu smatraju se ¢lanovima
posade ili jednakima ¢lanovima posade.

Clanak 32.
(Granicne provjere putnika i ¢lanova posade)

(1) Nakon najave ili saznanja o uplovljavanju plovila u luku ili
pristaniSte otvoreno za medunarodni promet nadlezna
organizacijska jedinica GPBiH ¢e s nadleznom luckom
kapetanijom i drugim kontrolnim sluzbama obaviti procjenu
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i analizu rizika za unutarnju sigurnost radi obavljanja
grani¢nih provjera i poduzimanja daljnjih sluZbenih radnji.
Prilikom vrSenja grani¢nih provjera putnika i ¢lanova posade
u medunarodnom pomorskom prometu i medunarodnom
prometu na unutarnjim vodama provjerava se identitet svih
osoba na plovilu i usporeduju podaci s popisom osoba i
listom odnosno popisom ¢lanova posade.

Clanak 33.
(Granicne provjere plovila)

Nakon uplovljavanja plovila u luku ili pristan odnosno prije
isplovljavanja iz luke ili pristana otvorenog za medunarodni
promet, policijski sluzbenici na temelju procjene ili analize
rizika mogu obaviti pregled plovila, a u slucaju kada su
ispunjeni zakonom predvideni uvjeti ili na temelju dobivenih
informacija ili saznanja da se u plovilu nalaze skrivene
osobe, droga, eksploziv, oruzje ili drugi nezakoniti predmeti
i tvari ili da se u plovilu krijumcari roba, izvrsit ¢e pretragu
plovila.

O sluzbenim radnjama iz stavka (1) ovoga ¢lanka policijski
sluzbenici sastavit ¢e sluzbenu zabiljesku i druga pismena u
vezi s poduzetim radnjama.

Odjeljak D. Posebna pravila grani¢nih provjera odredenih
kategorija osoba
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Clanak 34.
(Granicne provjere odredenih kategorija osoba)
Odredenim kategorijama osoba smatraju se:
a)  Celnici drzava i ¢lanovi njihovih izaslanstava,
b)  piloti zrakoplova i drugi ¢lanovi posade,
c) pomorci koji imaju identifikacijsku ispravu izdanu u
skladu s konvencijama i medunarodnim pravom,
d) nositelji diplomatskih ili sluzbenih putnih isprava i
nositelji isprava medunarodnih organizacija,
e)  maloljetne i poslovno nesposobne osobe.

Clanak 35.
(Grani¢ne provjere Celnika drzava i ¢lanova njihovih
izaslanstava)
Celnici drzava i ¢lanovi njihovih izaslanstava &iji su dolazak
i odlazak najavljeni GPBiH diplomatskim putem, odnosno
protokolom nadleznog tijela BiH, ne podlijezu grani¢nim
provjerama i omogucava im se brz i prioritetan prelazak
drzavne granice.
Celnicima drzava iz stavka (1) ovoga &lanka smatraju se
Sefovi drzava, Sefovi vlada i ¢lanovi nacionalnih vlada te
njihovi supruznici u pratnji, kao i ¢lanovi njihovog sluzbenog
izaslanstva, te vladari i drugi visoki ¢lanovi kraljevske
obitelji koje su nadlezna tijela u BiH ili medunarodne
organizacije pozvale zbog sluzbenih razloga.

Clanak 36.

(Granicne provjere pilota i drugih ¢lanova posade)
Prilikom obavljanja grani¢nih provjera pilota zrakoplova i
drugih Clanova posade koji za vrijeme vrSenja duznosti
prelaze drzavnu granicu BiH s pilotskom dozvolom ili
potvrdom o pripadnosti posadi iz Priloga 9. Konvencije o
civilnom zrakoplovstvu od 7. prosinca 1944. godine, vrse se
osnovne grani¢ne provjere prije grani¢nih provjera putnika
ili kada za to postoje uvjeti na posebnom za to predvidenom
mjestu.

Osobe iz stavka (1) ovoga €lanka za vrijeme obavljanja

duZnosti mogu:

a) ukrcavati se i iskrcavati u zratnoj luci u kojoj
privremeno pristaju,

b)  uéina podrugje opcine u koju privremeno slijecu,
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€) putovati koristenjem bilo kojeg prijevoznog sredstva
do zraéne luke unutar teritorija BiH radi ukrcavanja u
zrakoplov koji polijece iz te zracne luke.

Clanak 37.
(Granicne provjere pomoraca)

(1) Pomorcu koji ima identifikacijsku ispravu izdanu u skladu s
Konvencijom o identifikacijskim dokumentima pomoraca
(revidirana) br. 185 iz 2003. godine i Konvencijom o
olakSavanju medunarodnog pomorskog prometa od 9.
travnja 1965. godine, te relevantnim medunarodnim i
zakonodavstvom u BiH, moze se dopustiti iskrcavanje na
teritorij BiH kako bi boravio na podru¢ju luke u kojoj je
njegovo plovilo pristalo ili u susjednim mijestima i bez
obavljanja grani¢nih provjera, pod uvjetom da se nalazi na
popisu posade plovila koji je prethodno dostavljen na
provjeru GPBIH.

(2) U skladu s procjenom rizika od opashosti za unutarnju
sigurnost i s ciljem zastite od nezakonitih migracija, nad
osobama iz stavka (1) ovoga ¢lanka vrse se grani¢ne provjere
prije njihova iskrcavanja na obalu.

(3) Ukoliko osobe iz stavka (1) ovoga Clanka namjeravaju
boraviti izvan mjesta koje se nalazi u blizini luke, onda
moraju ispunjavati propisane opée uvjete za ulazak u BiH u
skladu sa Zakonom o strancima.

Clanak 38.
(Graniéne provjere nositelja diplomatskih ili sluzbenih putnih
isprava i nositelja isprava medunarodnih organizacija)

(1) Nositeljima diplomatskih i sluzbenih putnih isprava koje su
im izdale njihove vlade i koje je priznala BiH, kao i
nositeljima isprava medunarodnih organizacija kada putuju
radi izvrSavanja svojih sluzbenih duznosti, koje mogu
dokazati, moze se dati prednost nad ostalim osobama nad
kojima je potrebno izvrsiti graniéne provjere.

(2) Osobama iz stavka (1) ovoga Clanka nece se zahtijevati
dokazivanje posjedovanja sredstava za izdrzavanje tijekom
namjeravanog boravka u BiH, u skladu s posebnim
zakonom.

(3) Policijski sluzbenik moze zahtijevati od osobe koja se poziva
na privilegije i imunitete po medunarodnom pravu da pruzi
dokaz kojim se potvrduje njezin diplomatski status.

(4) Akreditiranim ¢lanovima diplomatskih i konzularnih
predstavniStava u BiH i ¢lanovima njihovih obitelji prelazak
drzavne granice dopusten je na temelju identifikacijske
iskaznice koja je izdana u skladu s posebnim zakonom i
vazeée putne isprave kojom im se odobrava prelazak drzavne
granice.

(5) U slucaju da osobe iz stavaka (1) i (4) ovoga ¢lanka ne
ispunjavaju neki od uvjeta za ulazak u BiH, policijski
sluzbenik neée zabraniti ulazak bez prethodne konzultacije s
Ministarstvom vanjskih poslova Bosne i Hercegovine i
poduzet ¢e dodatne provjere, odnosno sluzbene radnje s
ciljem razmatranja mogucnosti odobravanja ulaska u BiH.

(6) U slucaju da policijski sluzbenik prilikom vrSenja grani¢nih
provjera nad osobama iz ovoga ¢lanka posumnja ili utvrdi da
koriste tudu ili krivotvorenu putnu ispravu, poduzet ée
sluzbene radnje u skladu s propisima BiH.

Clanak 39.
(Granicne provjere pripadnika stranih sluzbi sigurnosti)

(1) Prilikom vrSenja grani¢nih provjera pripadnika strane sluzbe
sigurnosti u uniformi koji nose sluzbeno kratko vatreno
oruzje i koriste vozilo s njthovim oznakama, ako ispunjavaju
uvjete za ulazak u BiH i pod uvjetom da to nije u suprotnosti
s interesima BiH, uz prethodno pribavljenu suglasnost
Ministarstva sigurnosti BiH, izdat ¢e im se odobrenje.
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Odobrenje iz stavka (1) ovoga ¢lanka nije potrebno izdavati
kada pripadnici strane sluzbe sigurnosti dolaze kao ¢lanovi
radnog izaslanstva u sluzbeni posjet ili kada, u skladu s
medunarodnim ugovorima i potpisanim sporazumima o
suradnji, zajedno s policijskim sluzbenicima GPBiH i drugih
drzavnih policijskih agencija u BiH te sluZzbenicima carinske
sluzbe Uprave za neizravno oporezivanje BiH, obavljaju
odredene sluzbene poslove i radnje, ali je neophodna pisana
najava GPBIiH.

Odobrenje iz stavka (1) ovoga clanka izdaje nadlezna
postrojba Grani¢ne policije (u daljnjem tekstu: PGP) na
propisanom obrascu, ¢iji su izgled i sadrzaj dani u Aneksu
1V ovoga pravilnika.

Prilikom vrSenja grani¢nih provjera pripadnika strane sluzbe
sigurnosti koji neposredno Stiti predstavnike stranih drzava
ili predstavnike medunarodnih organizacija i institucija
tijekom posjeta i boravka u BiH, na temelju prethodno
dostavljene najave GPBIiH, izdat ¢e se odobrenje za unos i
nosenje kratkog vatrenog oruzja i pripadajué¢e municije.
Odobrenje iz stavka (4) ovoga ¢lanka izdaje nadlezna PGP
na propisanom obrascu, ¢iji su izgled i sadrZaj dani u Aneksu
V ovoga pravilnika.

Prilikom izlaska iz BiH pripadnik strane sluzbe sigurnosti, na
zahtjev policijskog sluzbenika koji vr$i grani¢ne provjere,
duzan je pokazati kratko vatreno oruzje i pripadajucu
municiju za koje mu je izdano odobrenje.

U slucaju da pripadnik strane sluzbe sigurnosti prilikom
izlaza iz BiH ne vrati ili ne posjeduje kod sebe izdano
odobrenje, o toj Cinjenici potrebno je saciniti sluzbenu
zabiljesku.

Kada pripadnik strane sluzbe sigurnosti kojem je izdano
odobrenje iz stavaka (1) i (4) ovoga ¢lanka izlazi iz BiH na
grani¢nom prijelazu na kojem nije usao u BiH, odobrenje ili
sluzbena zabiljeska iz stavka (7) ovoga ¢lanka dostavit ¢e se
PGP koja ga je izdala.

Iznimno, odobrenje iz stavaka (3) i (5) ovoga ¢lanka moze se
izdati i za tranzit preko teritorija BiH.

Clanak 40.

(Granicne provjere pripadnika vojnih snaga)
Na zahtjev policijskog sluzbenika, prilikom grani¢nih
provjera pripadnici vojnih snaga drzava cClanica
Sjevernoatlantskog ugovora i ostalih drzava koje sudjeluju u
Partnerstvu za mir (PfP SOFA) duzni su pokazati iskaznicu
s fotografijom koju je izdala drzava koja Salje snage i
pojedinacnu ili grupnu naredbu za kretanje pojedinaca ili
grupe (Travel Order).
Na zahtjev policijskog sluzbenika, prilikom grani¢nih
provjera pripadnici Staba NATO-a i EUFOR-a u BiH, &ji
mandat proistice iz Dodatka B Aneksu 1-A Sporazuma
izmedu Republike BiH i Organizacije Sjevernoatlantskog
pakta (NATO) o statusu NATO-a i njegovoga osoblja
(GFAP SOFA), koji je sastavni dio Opceg okvirnog
sporazuma za mir u BiH, duzni su pokazati identifikacijsku
karticu s fotografijom koju je izdao NATO ili EUFOR, ili
naredbu za kretanje koju je izdala drzava koja ih Salje,
ukoliko dolaze prvi put u BiH.
Osobe iz stavaka (1) i (2) ovoga ¢lanka ne podlijezu viznom
rezimu i evidentiranju prilikom prelaska drzavne granice
BiH.
Sva vozila koja koristi osoblje Staba NATO-a i EUFOR-a u
BiH iz stavka (2) ovoga c¢lanka, osim vozila javnog
prijevoza, izuzeta su od grani¢nih provjera u smislu obaveze
licenciranja, registracije i osiguranja u BiH.
Kada prilikom obavljanja grani¢nih provjera osoba iz
stavaka (1) i (2) ovoga ¢lanka ne posjeduje ili odbije pokazati
dokumente potrebne za prelazak drzavne granice, odnosno
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kada se ne moze utvrditi da je rije¢ o takvoj osobi, O
navedenom ¢e bez odgadanja biti obavijesten Operativni
centar GPBiH, koji ¢e kontaktirati pretpostavljenu komandu.

(6) Osoba iz stavka (5) ovoga ¢lanka bit ¢e zadrzana do
dobivanja povratne informacije od Operativnog centra
GPBIiH ukoliko ne posjeduje drugi dokument na temelju
kojeg moze prije¢i drzavnu granicu, nakon Cega ce biti
obavljene redovne granicne provjere.

(7) Policijski sluzbenik sastavit ¢e sluzbenu zabiljesku u slucaju
postupanja u skladu s odredbama stavaka (5) i (6) ovoga
¢lanka.

Clanak 41.
(Granicne provjere maloljetnih i poslovno nesposobnih osoba)

(1) Prilikom prelaska drzavne granice grani¢ne provjere nad
maloljetnim osobama (osobe mlade od 18 godina) i poslovno
nesposobnim osobama obavljaju se na isti nain kao i
grani¢ne provjere punoljetnih osoba u pogledu ispunjavanja
propisanih uvjeta za prelazak drzavne granice, pri cemu se
posebna pozornost obraca na to putuje li maloljetna osoba
sama ili u pratnji druge osobe.

(2) Uslucaju kada osobe iz stavka (1) ovoga ¢lanka putuju same,
policijski sluzbenik ¢e detaljnom provjerom putnih isprava i
drugih popratnih dokumenata utvrditi sve okolnosti u vezi s
napustanjem drZavnog teritorija BiH.

(3) Pored provjera iz stavka (1) ovoga ¢lanka grani¢na provjera
maloljetne osobe mlade od 14 godina odnosno poslovno
nesposobne osobe, kada putuje u pratnji druge osobe koja joj
nije roditel] ili zakonski zastupnik, obuhvaca poduzimanje
dodatnih provjera:

a)  posjedovanje ovjerene suglasnosti za putovanje koju su
dala oba roditelja, ako zajednicki ostvaruju roditeljsko
pravo, ili zakonski zastupnik,

b)  osobe koja je u pratnji maloljetnika,

c) razloga putovanja,

d) drugih podataka u vezi s putovanjem maloljetne osobe.

(4) Ako prilikom obavljanja dodatnih provjera nad
maloljetnikom koji putuje u pratnji jednog roditelja ili osobe
koja mu nije zakonski zastupnik postoje ozbiljni razlozi za
sumnju u nezakonito odvodenje maloljetnika, policijski
sluzbenik trazit ¢e pojasnjenja na temelju kojih se moze
utvrditi ili zakljuciti da se ne radi o nezakonitom odvodenju
maloljetnika.

(5) Ukoliko grani¢nim provjerama pristupi maloljetnik mladi od
14 godina bez pratnje i nema suglasnost za putovanje
roditelja, zakonskog zastupnika ili staratelja, policijski
sluzbenik ¢e odmah o tome obavijestiti mjesno nadlezni
centar za socijalni rad, radi daljnjeg postupanja i
poduzimanja mjera iz njegove nadleznosti, osim ako
medunarodnim sporazumima i propisima ili propisima BiH
nije druk¢ije odredeno.

Clanak 42.
(Grani¢ne provjere u posebnim sluc¢ajevima)

(1) Ukoliko se prilikom graniénih provjera utvrdi da je osoba
nad kojom se vr$e grani¢ne provjere predmet krijumc¢arenja
ljudi, zrtva trgovine ljudima, nehumanog ili ne¢ovjecnog
postupanja ili joj je potrebna medunarodna zastita, policijski
sluzbenik poduzet ¢e neophodne radnje na dokumentiranju
dogadaja i zbrinjavanju takve osobe.

(2) U slucaju da osoba iz stavka (1) ovoga ¢lanka ne ispunjava
neki od uvjeta za ulazak u BiH, policijski sluzbenik poduzet
¢e dodatne provjere, odnosno sluzbene radnje s ciljem
razmatranja mogucnosti odobravanja prelaska drzavne
granice BiH.

@)

@

©)

Clanak 43.
(Prijenos posmrtnih ostataka)

Provjera dokumentacije prilikom prijenosa posmrtnih
ostataka, odnosno tijela ili urne, vr$i se uvidom u
sprovodnicu izdanu u  diplomatsko-konzularnom
predstavnistvu BiH ili uvidom u sprovodnicu izdanu u
stranim akreditiranim ili nerezidentnim diplomatsko-
konzularnim predstavniStvima u BiH.

U slucaju da osoba koja vrsi prijenos posmrtnih ostataka ne
posjeduje potrebnu dokumentaciju iz stavka (1) ovoga
¢lanka, nece joj se dozvoliti prelazak drzavne granice, o
¢emu se sacinjava sluzbena zabiljeska.

Nakon izvrSenih provjera iz stavka (1) ovoga c¢lanka
policijski sluzbenik obavezan je prijenos posmrtnih ostataka
evidentirati u propisanu evidenciju.

POGLAVLJE I1l. UNOS PODATAKA U PUTNE ISPRAVE
| DRUGE DOKUMENTE

Clanak 44.

(Svrha unosa podataka u putne isprave i druge dokumente)

Svrha unosa podataka u putne isprave i druge dokumente jest

biljeZzenje podataka o: datumu ulaska u BiH i izlaska iz BiH,
grani¢nom prijelazu na kojem je osoba usla u BiH i izasla iz BiH,
odbijanju ulaska u BiH, poniStenju ili skracenju vize na granici,
prijenosu oruzja i municije preko granice te ponistenju otisnutog
Stambilja za ovjeru prelaska drzavne granice.

Odjeljak A. Ovjera prelaska drZavne granice

@

@

®)

©

@)

@

Clanak 45.
(Ovjera prelaska drzavne granice u putnoj ispravi)

Ovjera prelaska drzavne granice vir§i se otiskivanjem
Stambilja u vazecu putnu ispravu osobe, nakon $to policijski
sluzbenik utvrdi da osoba ispunjava uvjete za prelazak
drzavne granice prilikom ulaska u BiH i izlaska iz BiH.
Otisak ulaznog ili izlaznog Stambilja unosi se obavezno u
vazeéu putnu ispravu svim strancima na ulasku u BiH i
izlasku iz BiH, osim ako medunarodnim ugovorom ili
propisom BiH nije druk¢ije propisano.
Drzavljanima BiH se u vazecu putnu ispravu unosi otisak
izlaznog Stambilja prilikom izlaska iz BiH, a na osobni
zahtjev otisak ulaznog Stambilja prilikom ulaska u BiH.
Ovjera prelaska drzavne granice neCe se vrSiti kada se
drzavna granica prelazi:
a) s osobnom iskaznicom,
b) s dokumentom ¢&iji nositelji u skladu sa zaklju¢enim

medunarodnim ugovorom ili sporazumom u kojem je

BiH ugovorna strana mogu prelaziti drzavnu granicu,
C) bez putne isprave na temelju odluke Vije¢a ministara

BiH.

Clanak 46.

(Posebni slucajevi ovjere prelaska drzavne granice)
Nakon izvr$enih provjera dokumentacije u skladu s ¢lankom
43. ovoga pravilnika koja je potrebna za prijenos posmrtnih
ostataka, policijski sluzbenik ¢e na sprovodnicu otisnuti
Stambilj kojim se ovjerava prelazak drzavne granice.
Stambilj kojim se ovjerava prelazak drzavne granice otiskuje
se na popis putnika ili ¢lanova posade broda, kao i na druge
dokumente propisane za medunarodni cestovni promet roba,
u skladu s propisima BiH.

Clanak 47.

(Mjesto otiskivanja Stambilja za ovjeru prelaska drzavne granice

u putnu ispravu i druge dokumente)

(1) Policijski sluzbenik otiskuje $tambilj na prvoj stranici
putne isprave na kojoj postoji prazno mjesto.

(2) Ukoliko se u putnoj ispravi stranca nalazi viza BiH,
Stambilj za ovjeru prelaska drzavne granice otiskuje se
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na nacin da dijelom pokriva rub vize, a dijelom stranicu
putne isprave vodeé¢i rauna o tome da se sacuva
Citljivost podataka unesenih u vizu i ne oStete
sigurnosni elementi vize.

Kada se radi o vizi BiH za viSe ulazaka, Stambilj se
otiskuje na nacin iz stavka (2) ovoga ¢lanka prilikom
prvog ulaska u BiH, a pri ostalim prelascima drzavne
granice Stambilj se otiskuje na suprotnoj stranici od one
na kojoj se nalazi viza, a ako se ta stranica ne moze
koristiti za otiskivanje, Stambilji se otiskuju na sljedec¢u
stranicu na kojoj ima mjesto.

Stambilj se ne otiskuje u putnoj ispravi i vizi na mjestu
koje sluZi za elektronitko o€itavanje.

Stambilji trebaju biti postavljeni, ako je moguce, u
kronoloskom redu kako bi se olaksalo pronalazenje
datuma kada je osoba posljednji put presla drzavnu
granicu.

Izlazni Stambilj treba biti postavljen u blizini ulaznog
Stambilja.

Stambilj treba biti postavljen u horizontalnom poloZaju
kako bi se mogao lako procitati.

Otisak Stambilja ne treba biti postavljen preko
postoje¢ih Stambilja, ukljucujuéi i one koje su unijele
druge zemlje.

Upiti o otiscima ulaznog ili izlaznog Stambilja, kao i
dokumentaciji koja se odnosi na falsificirane, lazne,
izgubljene ili pogresno postavljene Stambilje, mogu se
postaviti kontakt-to¢ki u Upravi za operacije GPBiH.
Ako se prilikom izlaska utvrdi da putna isprava stranca
nema ulazni Stambilj, policijski sluzbenik moze
pretpostaviti da je nositelj te putne isprave ilegalno
usao na teritorij BiH ili je prekoracio dozvoljeno
trajanje boravka.

U slucaju iz stavka (10) ovoga ¢lanka strancu se moze
izre¢i kazna predvidena zakonima u BiH.

Kada su u pitanju drugi dokumenti: putni list BiH,
putni list za stranca, sprovodnica i drugi obrasci na
kojima je propisano otiskivanje Stambilja, Stambilj za
ovjeru prelaska drzavne granice policijski sluzbenik
otiskuje tako da se pritom sacuva Citljivost podataka
unesenih u taj dokument.

Clanak 48.

®)

@)
®)

(6)
@
®)

©)

(10)

(1)

(12)

(Ponistenje otiska Stambilja za ovjeru prelaska drzavne granice)

)

@

U slucaju kada osoba iz opravdanih razloga ne prede drzavnu
granicu ili odustane od prelaska drzavne granice, policijski
sluzbenik ¢e ponistiti otisak Stambilja za ovjeru prelaska
drzavne granice koji je unesen u putnu ispravu ili druge
dokumente.

Ponistenje otiska Stambilja za ovjeru prelaska drzavne
granice iz stavka (1) ovoga ¢lanka vrsi se na nacin da se
preko gornjeg lijevog kuta, koriStenjem Sablona,
neizbrisivom tintom ucrtaju dvije paralelne crte.

Odjeljak B. Unos podataka u putne isprave i druge
dokumente

)

@

Clanak 49.
(Otiskivanje Stambilja za unos podataka o odbijanju ulaska)

U slucajevima kada stranac ne ispunjava uvjete za ulazak u
BiH, podaci o odbijanju ulaska unose se u putnu ispravu
otiskivanjem $tambilja za unos podataka o odbijanju ulaska,
uz lijevi ili desni rub, preko otiska Stambilja za ovjeru
prelaska drzavne granice.

Ukoliko stranac ima dokument u koji se ne moze otisnuti
Stambilj, ta se ¢injenica unosi u rjesenje o odbijanju ulaska.

@)

@

@

@

Clanak 50.
(Unos stambilja o ponistenju vize)
Kada policijski sluzbenik koji obavlja grani¢ne provjere na
grani¢nom prijelazu utvrdi da postoje Zakonom o strancima
propisani razlozi za ponistenje vize BiH, tu vizu ¢e ponistiti.
Viza BiH se poniStava unoSenjem otiska Stambilja o
ponistenju vize preko naljepnice vize.
Clanak 51.
(Unos Stambilja o ukidanju vize)
Kada policijski sluzbenik koji obavlja grani¢ne provjere na
grani¢nom prijelazu utvrdi da postoje zakonom propisani
razlozi za ukidanje vize BiH, vizu ¢e ukinuti unosenjem
otiska Stambilja "UKINUTO" preko vize.
Policijski sluzbenik postupak ukidanja vize BiH provodi na
nacin propisan odredbama Zakona o strancima i Pravilnika o
ulasku i boravku stranaca.

Clanak 52.

(Unos Stambilja prilikom preno$enja lovackog oruzja i municije)

@

@

Kada prilikom grani¢nih provjera policijski sluzbenik utvrdi
da podaci o lovackom oruzju i municiji koji se unose u BiH
nisu zavedeni u putnu ispravu stranca, a on ima odobrenje
koje je izdao nadlezno tijelo u zemlji iz koje dolazi, policijski
sluzbenik ¢e unijeti u putnu ispravu podatke o odobrenju,
oruzju i municiji.

Podaci iz stavka (1) ovoga ¢lanka koji su uneseni u putnu
ispravu, prilikom izlaza iz BiH obavezno se poniStavaju.

Clanak 53.
(Izgled i sadrzaj Stambilja)
Posebnim internim aktom Grani¢na policija BiH propisat ¢e

izgled i sadrzaj otiska §tambilja za unos podataka u putne isprave
i druge dokumente, i to:

a) Stambilja za ovjeru prelaska drzavne granice,

b) Stambilja za ovjeru prelaska drzavne granice na
privremenim grani¢nim prijelazima,

C) Stambilja za ovjeru prelaska drzavne granice na
drugom mjestu,

d) Stambilja za unos podataka o odbijanju ulaska,

e) stambilja o poniStenju vize,

f)  stambilja o ukidanju vize i

g) Stambilja o unosu podataka o lovatkom oruzju i
municiji.

Odjeljak C. Evidencije i ¢uvanje $tambilja

@)

@

Clanak 54.
(Pravilna upotreba Stambilja)

Svi policijski sluzbenici duzni su savjesno i pazljivo rukovati

Stambiljima, vode¢i racuna da ne dode do njihovog

ostecenja.

U slu¢aju trajnog oStecenja Stambilja za ovjeru prelaska

drzavne granice, unutarnja organizacijska jedinica GPBiH

bez odgadanja ¢e pismenim putem obavijestiti osnovnu
organizacijsku jedinicu u ¢ijem je sastavu te Glavni ured

GPBiH, s ciljem povlacenja tog Stambilja iz upotrebe.

Clanak 55.
(Evidencija i uvanje Stambilja

za ovjeru prelaska drzavne granice)

(1)  Sefsmjene vodi evidenciju primopredaje i odredivanja
kontrolnih brojeva Stambilja za ovjeru prelaska
drzavne granice, a voda tima vodi evidenciju koriStenja
Stambilja za ovjeru prelaska drzavne granice na
grani¢nom prijelazu.

(2) Kontrolne brojeve $tambilja za ovjeru prelaska drzavne
granice odreduje $ef smjene prilikom otpreme smjene.
(3) Nerasporedeni Stambilji za ovjeru prelaska drzavne

granice Cuvaju se u objektima postrojbi GPBiH u
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posebno izradenim ormari¢éima za tu namjenu ili
metalnim kasama koje se nalaze u prostoriji Sefa
smjene.

(4) Za zakonitu i pravilnu upotrebu i sigurno uvanje
Stambilja za ovjeru prelaska drzavne granice odgovorni
su rukovoditelj nadlezne unutarnje organizacijske
jedinice i policijski sluzbenik koji je njime zaduzen.

(5) Evidencija primopredaje i odredivanja kontrolnih
brojeva Stambilja za ovjeru prelaska drzavne granice
sadrzi sljedece podatke: datum i vrijeme primopredaje,
ime i prezime i potpis policijskog sluzbenika koji je
predao odnosno primio $tambilje, kontrolni broj i
otisak svakog zaduzenog Stambilja.

(6) Izgled i sadrzaj evidencije koristenja Stambilja za
ovjeru prelaska drzavne granice dan je u Aneksu VI
ovoga pravilnika.

Clanak 56.

(Postupak u slucaju gubitka Stambilja za ovjeru prelaska drzavne

granice)

(1) U slucaju gubitka Stambilja za ovjeru prelaska drzavne
granice, unutarnja organizacijska jedinica GPBiH bez
odgadanja ¢e pismenim putem obavijestiti osnovnu
organizacijsku jedinicu u ¢ijem je sastavu te Glavni ured
GPBiH, s ciljem raspisivanja objave o nestanku i spre¢avanja
nezakonitog koriStenja.

(2) Po prijemu obavijesti iz stavka (1) ovoga ¢lanka Glavni ured
GPBiH odmah ¢e je proslijediti svim organizacijskim
jedinicama GPBiH.

(3) Ukoliko se stambilj iz stavka (1) ovoga ¢lanka naknadno
pronade, potrebno ga je povuéi iz upotrebe i dostaviti
Glavnom uredu GPBiH na daljnje postupanje.

POGLAVLJE IV. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 57.
(Obrada biometrijskih podataka prilikom obavljanja grani¢nih
provjera)

(1) Policijski sluzbenik ovlasten je prilikom grani¢nih provjera
neposredno prikupljati biometrijske podatke u skladu s
¢lankom 77. stavak (1) Zakona o grani¢noj kontroli.

(2) Postupanje prilikom obrade podataka, odnosno uzimanje,
pohranjivanje, koriStenje, pravo pristupa i mehanizmi zastite
bit ¢e uredeni posebnim propisom GPBiH.

(3) Uzimanje biometrijskih podataka osobe prilikom vrSenja
detaljnih grani¢nih provjera obavljat ¢e se nakon stjecanja
tehnickih uvjeta.

Clanak 58.
(Prestanak vaZenja prijasnjih propisa)

Danom stupanja na snagu ovog pravilnika prestaje vaziti
Pravilnik o na¢inu obavljanja grani¢nih provjera i unosa podataka
u putne isprave ("Sluzbeni glasnik BiH", broj: 103/14 i 84/16),
izuzev odredbi iz Poglavlja IV. "Unos podataka u putne isprave i
druge dokumente", koje ostaje na shazi do stupanja na snagu
internog akta o izgledu i sadrzaju §tambilja iz ¢lanka 53. ovoga
pravilnika.

Clanak 59.
(Stupanje na snagu)

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana

objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

Ravnatelj
Broj 17-03-1-02-2-5203-2/25 Glavni generalni inspektor
05. sije¢nja 2026. godine policije

Sarajevo Mirko Kupresakovi¢, v. r.
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Aneks Il

BOSNA | HERCEGOVINA
MINISTARSTVO SIGURNOSTI
GRANICNA POLICUA

TERENSKI URED

POSTROJBA GRANIENE POLICIE

Na temelju €lanka 15. stavak {13} Pravilnika o nacinu cbavljanja grani¢nih provjera policijski sluzbenik
zaduZen za organizaciju i vodenje grani¢nih provjera na grani¢nom prijelazu

podnosi:
1IZVJESCE
o popustanju u reZimu grani¢nih provjera
Popustanje u obavljanju graniénih provjera izvrienc je dana godine u vremenu
od do sati, na BiH.

{ulazuu fizlazu iz)

Opis razloga za popustanje u vrienju granicnih provjera:

Opis radnji koje su poduzete prije popustanja u vrienju granicnih provjera {opis iskoriStenosti
raspoloZivih ljudskih resursa, opreme i organizacije rada na grani¢nom prijelazui dr.)

O namjeri popustanja u vrienju granicnih provjerau_____ sati upoznati Sef smjene i sluzbenik UNO
u__ sati, te grani¢na policija susjedne driaveu ______ sati putem

(ako se radi o izlazu iz BiH)

NAPOMENA {po ukazanoj potrebi upisati i druge hitne Cinjenice):

Podnositel] izvjeséa

{Ime, prezime, fin)



Utorak, 20. 1. 2026. SLUZBENI GLASNIK BiH Broj 4 - Strana 75

Aneks IV

BOSNA | HERCEGOVINA BOSNIA AND HERZEGCVINIA
MINISTARSTVO SIGURNOSTI MINISTRY GF SECURITY
GRANICNA POLICIIA BORDER POLICE
TERENSKI URED FIELD CFFICE
Postrojba granicne policije Border Police Unit
Broj/No:
Datum/Date:
Na temelju élanka 46. stavak {2) Zakena o grani€énoj kontroli {"Sluzbeni glasnik BiH", broj 07/25),
Postrojba grani¢ne polidje izdaje [Pursuant to Article 46. Paragraph {2) of the Law
on Border control ("B&H Official Gazette" no.07/25), BP Unit issusef:

ODOBRENIJE / PERMISSION

pripadniku strane sluibe sigurnosti za unos i no3enje u Bosni i Hercegovini kratkog vatrenog oruija i
pripadajuce municdije (to @ member of a foreign security service to bring and carry into Bosnia and
Herzegovinia a short barreled weapon and complementary ammunition).

PODACI O VOZILU / DETAILS OF CAR:
Registarske oznake
(Registered number)

PODACI O OSOBI / PERSONAL DATA:
Ime iprezime:
{(Name and Surname)

Drzavljanstvo:
{Citizenship)

Broj i vrsta Pl:
{Type and number of travel document)

U pratnji izaslanstva;
(Escarting delegation)

Vrijeme boravka u BiH:
(Duration of stay in BiH)

PODACI C ORUZIU | MUNICUI / INFORMATION ON WEAPONS AND AMMUNITION:
wrsta; tvorniéki broj:
type: serial number:
{revolver, pistolj, itd.)

marka: kalibar:
made hy: caliber:
{proiavodad) (navesti kalibar u milimetrima)
model: komada municije:
madel: quantity of ammo:
{ukupan broj municije)
NAPOMENA/REMARK:

Prilikom izlaska iz BiH odobrenje obavezno vratiti Granicnoj policiji BiH (Gne is obliged to return the
permission to the Border Police of Bosnia and Herzeegoving when exiting BiH).

{M.P.) KOMANDIR/COMMANDER

{potpis/signatur)
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Aneks V

BOSNA | HERCEGOVINA BOSNIA AND HERZEGOVINIA
MINISTARSTVO SIGURNOSTI MINISTRY OF SECURITY
GRANIENA POLICIA BORDER FCLCE
TERENSKI URED FIELD OFFICE
Postrajba graniéne policije Border Palice Unit
Broj/No:
Datum/Date:
Na temelju &lanka 46. stavak (5) Zakona o graniénoj kontroli {"SluZbeni glasnik BIH", broj 07/25),
Postrojba granicne policije izdaje [Pursuant to Article 46. Paragraph {2) of the Law
on Border control ("B&H Official Gazette" no.07/25), BP Unit issusel:

ODOBRENIE / PERMISSION

pripadniku strane sluZbe sigurnosti za unos i nofenje u Bosni i Hercegovini kratkog vatrenog oruija i
pripadajuée municije {to o member of a foreign security service to bring and carry into Bosnia and
Herzegovinia o short barreled weapon and complementary ammunition).

PODACI O OSOBI / PERSONAL DATA:
Ime i prezime:
{Name and Surname)

DrZavljanstvo:
{Citizenship)

Broj i vrsta Pl
{Type and number of travel document)

U pratnji izaslanstva:
{Escorting delegation)

Vrijeme boravka uBiH:
{(Duration of stay in Bit)

PODACI O ORUZIU | MUNICUI / INFORMATION ON WEAPONS AND AMMUNITION:
vrsta: tvornicki broj:
type: serial number:
{revolver, pistolj, itd.)

marka: kalibar:
made by: caliber:
{proizvodac) {navesti kalibar u milimetrima)
model: komada municije:
model: quantity of amma:
{ukupan broj municije)
NAPOMENA/REMARK:

Prilikom izlaska iz BiH cdobrenje obavezno vratiti Graniénoj policiji BiH {One is obliged to return the
permission to the Border Police of Bosnia and Herzeegoving when exiting BiH).

{M.P) KOMANDIR/COMMANDER

{potpis/signatur)
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Ha ocnoBy umana 61. 3akona o ynpasu ("CiyxOeHu
rmacHuk buX", 6p. 32/02, 102/09 u 72/17), unana 30. craB (3)
3akoHa o rpannaHoj KoHTpoiHu ("Ciyx6enn rmacauk buX", 6p.
7/25) munana 15. craB (2) Tauka a) 3akoHa o ["paHUYHO] TOJIUITHH
Bocue u Xepuerosune ("Ciyxbenn rmacauk buX", 6p. 50/04,
27/07 u 59/09), nupexrop I'panmune nonuumje BocHe u
XepLeroBuHe 10HOCH

IHNPABUJIHHUK
O HAYMHY OBAB/bAIbA TPAHUYHUX ITPOBJEPA

IOI'VIABJBE 1. OIIIITE OAPEABE

Unan 1.
(ITIpenmer IIpaBunHKKa)

(1) TIpaBusHHKOM O HAYMHY 00aBJbaHHa IPAHUYHHX MPOBjepa (Y
JaJbeM TEKCTY: MPABHJIHUK) HPOIKCY]y CC b IPAHUYHUX
TIpOBjepa, MjecTo M HauMH 00aBJbarka I'PaHNIHHX TIPOBjepa,
rpaHHYHE TpOBjepe JIMLA M IyTHHX WCIpaBa, CTBAPU U
HPEBO3HHX CPEJICTaBa Te YHOC TOaTaKa y IyTHE UCTIPaBE 1
Jpyre JOKyMEHTe.

(2) OBuMm npaBIWIHEKOM BpILK ce YCKIahUBamkE ca oapeadama
VYpenoe (EY) 2016/399 Espornckor mapiamenta u Cagjera
on 9. mapra 2016. roauHe 0 3aKOHUKY YHHjE O IIpaBHINMa
kojuMa ce ypelyje KpeTame Juia mpeko rpanuna (3aKoHUK
0 IICHTCHCKUM I'paHUIIaMa).

(3) Hasoheme onpenada Vpenbe u3 crapa (2) OBOT WiaHa BPUIA
ce HCKJBYYMBO Yy CBpXy mpahema u HHpOpMECama O
npey3uMamy npaBHe TekoBuHe EY y 3akononascTBo bocHe
n Xepuerosuse (y qasbeM Tekcty: buX).

Unan 2.
(Ynotpeba pona)
Pujeun koje Cy pamy TPErjeaHOCTH Y OBOM IPABUITHUKY
HABEJICHE y jeAHOM poay 6e3 JMCKpHMHUHALIMjE CEe OJHOCE M Ha
MYILKH ¥ Ha )KEHCKH POJI.

Unan 3.
(Tlocryname u onxoheme)

(1) Tomuumjcku ciyxOenuk ['pannune nommimje bocHe U
XepreropuHe (y JaJbeéM TEKCTY: MOJHIMjCKH CITY>KOCHHK)
MPU BpIIEHY TPAHNYHUX MPOBjepa MYKaH je IMOCTYIaTH y
CKIamy ca MelyHapoJHMM M HAIlMOHAJIHHM TMPOIHCHMA,
npoeCHOHATHO U Jby0a3HO C€ OMXOAWTH M OJHOCHTH
npemMa CBUM JIHIIHMA.

(2) Tomumjcku cuyxOenuk he, TOKOM oOaBibama CBOJHX
MOCJIOBa M 3aJjaTaKa, Y MOTIYHOCTH IOIITHUBATH JbYICKO
IIOCTOjaHCTBO, IMOCEOHO Yy CIydajeBUMa KOjU YKIBYUY]Y
pamuBa JHIia, T¢ Hehe AMCKPHUMHUHHCATH JIMIA HA OCHOBY
Mojla, pace WM ETHUYKE TMPUMAJHOCTH, PEIITHje WIIH
yBjepera, NHBATMANTETA, J00U WU HOJTHE OpHjeHTalH]e.

(3) TIpumjeHoM OBJANITEHA MOIHUIMjCKA CITY)KOSHUK HE CMHje
MPOY3pOKOBAaTH INTETy Koja OM Moryia OHTH OYUTO
Hecpa3MjepHa HHXOBOj HAMjeHH W TIPEABHULEHOM IMIUBY
npuMjemyjyhn cpeictaBa Kojuma ce Moke mnoctihu
3aKOHHTH LI/ Ca HajMame IITEeTHHX MOCIhEANIA H Y
Hajkpahem Moryhem BpeMeHy.

Unan 4.
(3amyxeme 3a opraHu3anyjy o0aBJbamba rPaHUIHHUX MPOBjepa)

(1) VY cmucny ozapenaba OBOT MPAaBHJIHHKA TOJHIN]CKHM
cITyKOCHUKOM 3aIy)KEHHUM 3a OpraHu3alujy W Boheme
IPaHUYHHUX IPOBjepa Ha TPAaHMYHOM IIpesia3y Kao W BaH
IPaHUYHOT Mpenasa cMaTpa ce Bohja THUMA, OJHOCHO
NPBOHABE/ICHH MOJINIU]CKU CITyXKOEHUK Y paJHOM Hajory (y
J1aJbeM TEeKCTy: Bohja THMa).

(2) THomuumjckor ciyxbernka u3 crasa (1) oBor wiaHa
onpehyje pykoBogmial yHYTpalllb¢ OpraHH3aLHOHE
jemmanne ['panmune nomnuje boche n Xepuerosune (y

@)

@

®)

©

@)

@

®)

Q)

®)

(6)

@

nasbeM Tekety: ['TIbuX) myrem QHEBHOr pacmopena paja,
OITHOCHO PajHOT HAJIOTa Yy KOjeM Cy HaBeICHH MjecTo H
BpHjeMe paja Te KOHKPETHH 3a/IalliL.

Unan 5.

(Mjecto ob6aBsparm-a TpaHUYHMX IIPOBjEpa)
I'pannane nposjepe 00aBibajy ce Ha MOAPYHjy IPAHHYHOT
mperiaza HENOCPEAHO HAaKOH JloJacka JIMIA, OXHOCHO
MIPEBO3HOI' CPEICTBA HA MjECTO MpeABUNEHO 3a 00aBJbame
TPaHUYHUX TIPOBjepa.
I'pannune mposjepe 00aBibajy ce HA MOAPYY]Y TPAaHUIHOT
Tpesia3a Ha IIPBOj JIMHUjU TIPOBjepa, APYyroj JIMHUjH IPOoBjepa
WK Ha IPYTOM HOTOIHOM MjecTy.
VY npaBuity ce rpaHIdHE IIpoBjepe 00aBibajy Ha yia3y y buX
MpYje HapHHCKE U MHCIEKIHjCKe KOHTPOJIe, a Ha U3asy U3
BuX HakoH apHHCKE U MHCTIEKIIUjCKE KOHTPOJIE.
I'pannyne mpoBjepe Mory ce obaBsbaTH M W3BaH MOApYyYja
TPaHUYHOT Iperiasa, U TO:
a) Y BO30BHM3,
0) yaBHOHHMA,
1) Ha IUIOBUJIMMA,
I) HaJPYroM MjecTy y TPaHHYHOM I0jacy,
€)  Ha IpyroMm MjecTy y ciydajy MmoceOHHUX U ONpaBAaHUX

pasiora.

Unan 6.
(I'parnuHe TpoBjepe Ha MPBOj U APYTO] JINHU)H)

[IpBa nuHUja TpoBjepa je oxpeljeHo MjecTo Ha TOIPYyYjy

TPaHUYHOT TIpesia3a Ha KOjeM ce MpOBjepaBajy CBa JIMIA U

IyTHE HCIIpaBe, YKJbYdyjyhn IpeBo3Ha CpelcTBa U CTBapH,

TIPHIIMKOM TIpeJiacka JpKaBHE TPaHHIIC.

[pyra nuHMja mposjepa je moceGHO onpeheHo MmjecTo Ha

MoJpy4jy TPAHWYHOT Tpenasa TAje ce obaBba JOAATHA

TpoBjepa JIMIa ¥ IMyTHUX HCIIpaBa, YKJbydyjyhn mpeBo3Ha

CpeICTBa U CTBAPH, KOja N3HUCKYje IY>KH IIEpHO]I, a Koja HUje

MjecTO MpBE JIMHU]jE MPOBjepa.

[IpoBjepe m3 craBa (2) OBOr wWiaHa y MpaBHIYy BPIIU

MOJMIMjCKH  CIIy)KOCHUK KOjU He o0aBiba TpaHHYHE

MIpOBjepe Ha MPBOj JIMHHU]H.

I'pannuna mpoBjepa Ha JApYyroj JWMHUJM BPIIM C€ Kaza

TIOJTULIM]CKH CITY’)KOSHUK MPHIMKOM 00aBJbama TPaHUIHMX

NpOBjepa Ha MPBOj JIMHUjU OCyMba:

a) |y pasjore  mpeiacka  JAp)KaBHE  IpaHHIE,
Bj€pOJOCTOJHOCT IMYTHUX M JPYTUX UCIIpaBa 3a JIUIE
W/WIA BO3WIO TOTPEOHMX 3a IMIpeNa3ak Jp)KaBHE
IpaHHIIE;

0) 7aje BO3WJIO MpeaAMET KPHBUYHOT Jjelia;

1) Ja Cy JMIA, Jpora, eKCIUIO3UB, OpYyXje HWIN APYrH
HE3aKOHWTH MPEAMETH M Marepuje CKPUBEHH Y
MPEBO3HOM CPEJICTBY HJIM Jia Ce KOJ JIMIa Haiase
MIOMEHYTH TIPEIMETH;

o) Ja ce JMLe, NPEeBO3HO CPEACTBO WIM CTBApU
MOTPaXY]y.

INopany 0 U3BPIIEHUM TPAaHUYHUM IPOBjepama U3 CTaBOBa

(2) u (4) oBora wiaHa yHOCE C€ y €BHIICHIH]Y MPETIICAAHAX

JIMIA, CTBApU M IIPEBO3HHMX CPEICTaBa, YMjH Cy M3TJIEA U

canpxkaj nati y AHekcy | oBor npaBmiTHHKA.

JInna xoja Oyqy MOABPrHYTa TPaHUYHMM IIpOBjepama Ha

JIPYTOj JIMHUjH NpoBjepa buhe nHpopMuCcaHe Ha je3UKy KOjH

pa3ymHjy WM Ha Apyrd edUKacaH Ha4uH O pa3jio3uma

TaKBHX TIPOBjepa, 0 yeMy he WM OWTH JaTO Ha YBHI WU

YPY4EHO THCAaHO 00aBjeIITeHhe, YHjI CY U3 U CaAPKaj

natu y Anekcy 11 oBor npaBuiHuka.

[Tonuiujcku cimyOeHNK KOjU BPILM IPaHUYHE MPOBjepe Ha

OpBOj W JpPYyroj JHWHUjA TIPOBjepa MOXE KOPHCTUTH

PAacroJIoKKMBY OMNPEMY M CpPEICTBA, TEXHHYKA [OMaraia,

anar u mpuoop, ciryxOeHe eBUIeHIM]je U Oa3e moaraka.
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Ynan 7.
(I'pannaHe poBjepe HAa TPAHUYHKM IIpeJIa3iMa Ha 3ajeTHIIKIM
JIOKaIyjama)
I'pannaHe mpoBjepe Ha 3ajeAHUYKO] JOKAIMjH 00aBIbajy ce
y ckmagy ca MehyHapomZHMM YroBOpOM O 33jeJHUYKUM
JIOKallMjaMa Ha TPaHWYHMM IIpeia3uMa, nparehuMm aHekcuma
yroBopa 3a CBaKy JOKauWjy 3ace0HO M HAlMOHAJIHUM
3aKOHOJABCTBMMA YTOBOPHHX CTpaHa.

Unan 8.
(I'pannuHe NpoBjepe Ha TPAaHUYHUM Ipeia3uMa 3a MOrPaHMYHI
caoOpahaj 1 Ipena3sHuM MjecTuMa)

(1) Tpanuyne mpoBjepe Ha TpaHHYHMM [penasuMa 3a
HorpaHuyHy caobpahaj 1 nperasHuM MjecTuMa 00aBIbajy ce
y CKIaay ca MehyHapoAHHM YroBOpOM KojuM ce ypehyje
NorpaHrnyHd  caoOpahaj y MOrpaHHYHOM TOIPYYj)y H
HAIIMOHAJHUM 3aKOHOJABCTBUMA YTOBOPHHUX CTPaHA.

(2) Tpanmyne mpoBjepe JHIla, IPEBO3HUX CPECTaBa U CTBAPU
KOje mpernase ApKaBHy TPaHMIly Ha IPaHUYHOM Ipesiasy 3a
HOTpaHN4YHM caoOpahaj, ka0 W JMIla Koja cy IO3HATa
MOJIUIIM]CKAM CITy)KOSHUIIMMA, CTIPpOBOAUhE ce y CKIagy ca
AHAJM30M PU3MKA M HA HECHCTEMCKO] OCHOBH.

(3) Hocuony Baxkehe morpaHuyHe MPOIYCHHIE H03BONHhE ce
npenazak JAp)KaBHE TPaHMIE C€aMo IMPEKO TPaHHYHHX
npenasa M MOpeNasHUX MjecTa KOjHu Cy YIHCaHH Y
HOTPaHWYHY TPOIYCHUIY, YKOJHKO HEMa [JpPYTHX
3aKOHCKUX CMETHbHL.

(4) Juuy xojem je y ckiamy ca MelyHapOAHHM CIOPa3yMOM
U3/aTa JI03B0JIA 33 JeAHOKPATHH Ipelia3ak IpyKaBHE IPAHHULE
NpEeKo TPaHWYHOI TIpenasa 3a MOrpaHWYHH caobpahaj n
GopaBak y MOrpaHIYHOM IOAPYY]jy, H03Bouhe ce mpela3ak
JpKaBHE TPaHMIIE MPEKO TOT IPaHUYHOT MpeJiasa.

(5) JIumy Koje ucKaxke Hamjepy 1 3aTPAKH M3/IaBAkE J03BOJIE
32 jeJHOKpAaTHH IIpelia3ak Jp)KaBHE TIPAHHULE IIPEKO
TPAaHWYHOT IIpelia3a 3a MorpaHuyHu caoOpahaj u GopaBak y
HNOTPAaHUYHOM TIOJPYYjy y CYCjelHO] Ip)KaBH, MOXeE ce
JIO3BOJIUTH TIpeJia3ak ApyKaBHE TPAHHIC HAKOH 00aBJbEHUX
TpaHUYHUX IPOBjepa.

(6) T'pannuna mpoBjepa Ha TNpenasHMM MjecTuMa he ce
00aBJpaTH TOBPEMEHO y CKIIa[y Ca aHAJIM30M pH3HKa ca
[JbEM CIIpeYaBama HE3aKOHWTOI Mpejacka Ap)KaBHE
TpaHuIle JINIA, YKIbY4yjyhu MpeBo3Ha CPeCTBA U CTBAPH Y
BHXOBOM IOCjeIy.

(7) Jluumma koja  Hemajy oaroeapajyhy — morpaHuYHy
MPOITYCHHUITY WJIM HEMajy HaMjepy 3aTpaKHTH I03BONY 3a
JjETHOKpATHH TpeJia3ak JpyKaBHE TPAHHIIE MPEKO IPaHUYHOT
mpenasa 3a TIOTpaHWYHH caoOpahaj w OopaBak y
MOTPaHUYHOM TOJPYYjy WM HE HCIyHaBajy YCIOBE 3a
Jobujame 103BoJe, Hehe ce HO3BOIUTH Mperna3ak Ap)KaBHE
IPaHHUIlC HA TPaHUYHUM TMpeia3uMa 3a [OrPaHHYHH
caoOpahaj, Ouhe Bpahena m ymytuhe ce Ha HajOMKH
Mel)yHapOTHU TpaHUIHH TIpesias.

(8) O Bpahennm nuimma u3 crasa (7) OBOT WiIaHA MMOJUIIN]CKA
CIy’)XOSHUK KOju je 00aBHO rpaHUYHY IPOBjepy CauHm-aBa
CIIy)OeHy 3a0UIBbCIIKY.

Unman 9.
(I'pannuHe npoBjepe HA MPUBPEMEHNM TPAaHUYHUM Ipelia3uMa)

(1) T'panuyHa mpoBjepa Ha MPUBPEMEHOM I'PAHHYHOM MpEiazy
obaBiba ce Ha MjecTy W y BpHjeMe oapeheHo pjeriereM
MunucrapcrtBa 6e30jenqnoct bocHe u XepuerosuHe o
onpehuBamby NPUBPEMEHOT TIPAaHUYHOT IMpejasa MK
Ha/UIe)KHOT OpraHa CycjeiHe JIpiKaBe.

(2) Tpanwmune nposjepe u3 crasa (1) oBor uaHa 00aBsbajy ce Ha
Ha4MH KaKo je MPOIMICAHO Ha IPAHHYHUM Mpesia3huMa 3a Ty
BpCTY caoOpahaja M y IpaBHIIy ce Bplile OCHOBHE rpaHHYHE
MpoBjepe, Koje ce Mo MOTpedru MOry 00aBHTH YHOTPeOOM

TEXHHYKHX IIOMaraja M IPOBjEpPOM KpO3 DaCIONOKHBE
eBHJICHIIMjE U Oa3e moaTaka.

(3) O obaBspeHuM TpaHHMYHHM IpoBjepama u3 crasa (1) oBor
YJIaHa CauMbaBa Cce M3BjelITaj 10 PaJHOM HaJIOTy.

Unan 10.
(I'pannaHe poBjepe Ha APYTOM MjecTy)

(1) TI'panmuHe mpoBjepe JiHIla, CTBapH M NMPEBO3HUX CPEACTaBa
W3BaH MOJpYYja TPAHUYHOT Ipesia3a MOry ce 00aBUTH Ha
IpYyroM MjecTy Kaja IOCTOjeé TMOCeOHM U ONpaBIaHU
pasnosu, y CKIaay ca MpoIMcOoM KOjU peryiuiie 00aBibame
1 TPOIIKOBE TPAaHUYHHUX IMIPOBjepa Ha APYroM MjecTy.

(2) TI'panmune mposjepe u3 craBa (1) OBOr YiaHa y MpaBHITY
nofipa3yMujeBajy ~ 00aBJbambeé  OCHOBHHX  TPAaHUYHHX
MpoBjepa, Koje ce 1o NoTpedr MOry 00aBUTH U yHOTpeOOM
TEXHMYKHX MOMaraja Te IPOBjepOM KpO3 pacIONOXHBE
eBUICHIMje U Oa3e mojaraka.

IOI'JTIABJBE II. TIOCJIOBU TPAHUYHHUX ITPOBJEPA
Opjesak A. [Toc10BM rpaHUYHUX NIPOBjepa

Unan 11.
(Cepxa u IiJb TpaHUYHUX MIPOBjEPA)

(1) [Hp>xaBHa rpanuia Moxe ce npehu caMo HaKOH 0GaBIBEHHX
TPaHUYHHX TPOBjepa.

(2) Cspxa rpaHMyHHX IPOBjepa jecTe YTBPIUTH Ja JI CBa JIHIIA,
yKIJbY4yjyhin HBHXOBa NpPEBO3HA CpPEICTBAa W IIpEAMETe Y
BHUXOBOM TIIOCjelly, HCIIyHaBajy 3aKOHCKE YCIOBE 3a
Tpenasak ap:kaBHe rpaHule buX.

(3) TMopem HaBemeHor y craBy (2) OBOI WiaHa TPaHUYHE
mpoBjepe ce 00aBJpajy ca IHJBEM Tparama, YTBphUBama
HJICHTHTETa WK IpOHaIacKa MOYNHIIIANA KPUBHYHUX Jijera
1 IpeKpiIaja.

Uman 12.
(ITporjeHa pr3uKa ca IUbeM 00aBJbaka TPAHUYHUX TIPOBjepa)

(1) TI'panmune mposjepe 00aB/bajy ce M Ha OCHOBY IpOL[jCHE
pU3HKa 3a yHyTpalimy 0e30jeIHOCT U MPOIjeHE MPHjeTHH
Koje Ou Morie yrpo3utd 6e30jeIHOCT OpKaBHE TPaHUIIC.

(2) T'panmuHe IPOBjepe MOTY Ce BPIIUTH LAJBAHO CIIPOBOhECHEM
Mjepa U pagmu Ha oapeheHHM TpaHHYHUM TIpeia3uMa Ha
OCHOBY TIPOILIjeHe PH3MKA ITOBE3aHHX Ca jaBHUM MOPETKOM,
YHYTpAIlthoM 0€30jeZIHOCTH, jaBHUM 3[pPaBJbEM WU
MeljyHapoTHUM OHOCHMA.

(3) Ormcer u Tpajame NPUBPEMEHOT CMAmbeHHa HJBAHHX
mposjepa y 0a3aMa Imojaraka He CMHUjy MPETa3uTH OKBUPE
CTpore HY>KHOCTH U AepHHUILY Ce Y CKJIAIy ca HPOI[jeHOM
pH3nKa Koju yTBplyje JIOKaIHH [IEHTap 3a aHaJIM3y PHU3UKa
y3 KOOpIMHAIMjy ca 3ajeHHYKUM LEHTPOM 3a aHaIu3y
pu3mKa.

(4) VY mpoujenn pusMka HaBOAE Ce PA3No3U 33 MPHBPEMEHO
cMamelhe IIUbaHUX TpoBjepa y 0Oa3aMa MmojaTaka Te ce
BOME y3UMa y o03up, mMel)y octamor, HecpasmjepaH
Y4YHMHAK Ha IPOTOK caobpahaja M ocHTrypaBajy CTaTHCTHYKH
Mojiany O MyTHHIMMAa M WHIMJICHTHMA IIOBE3aHHMa ca
MPEKOrPaHMYHIM KPUMHUHAITUTETOM U PEIIOBHO CE KypHpa.

(5) TIpumukoM TrpaHHYHHX TIPOBjepa JMIA Yy Ba3AyLIHOM
caoOpahajy mpoljeHa pH3HKa MOXE C€ CIPOBOIUTH
YHampuje, Ha OCHOBY TMOfartaka O  IyTHHIMMA
3alPpUMJBEHUX Yy CKiagy ca IIpaBuiHHKOM O Bohemwy,
KOpHIITEHY W MNPUCTYIy HNoJanuMMa O IIyTHUIMMa, TE
MEXaHHW3MHUMa 3alITHTE M TEXHHYKe 00pajie mojataka Koju
ce oOpal)yjy u pokoBHMa UyBama Io1aTaka.

Ynan 13.
(TlocnoBu rpaHUYHUX TIPOBjepa)
[NocoBu rpaHUYHAX TIPOBjepa 00yXBarajy:
a)  TPOBjepy JHIla U TyTHE UCTIPABE,
0) TpoBjepy CTBApU H
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1) TPOBjepy IIPEBO3HOTI CPEICTRA.

Unan 14.
(OcHoBHE rpaHHYHE TPOBjEpe)

Han cBuM JMIMMa M HPEBO3HHM CPEICTBHMA Koja Cy y
HaMjepaBaHOM MpeJacKy Ap)KaBHE TpaHUIe 00aBibajy ce
OCHOBHE TpaHHYHE IpOBjepe, OCHM aKo MehyHapomaHuM
yroBoprMa win npormcnma buX Huje apyradnje onpeheno.
OcHOBHE TpaHHYHE IPOBjepe JHLA cacToje ce ox Op3e u
JUPEKTHE MPOBjepe Koja ce BPIIU YBHIOM y IITHY HCIpPaBy
ca IIUJbEeM MIPOBjepe HACHTUTETA U yTBphUBama 1a Ji je:

a)  JuIe Koje je peodmia IIyTHY HCIPaBy HheH HOCHIIAIl,
0) mpenodeHa IMyTHa Hcrpasa Bakeha,

I[) IpegoYeHa IyTHa  wWcmpaBa  omreheHa WM
KPHBOTBOpEHA.
OCHOBHE TpaHHYHE TIIPOBjepe MPEBO3HOI  CpelCTBa

00yxBartajy nperJiell HcIpaBa 3a KOPHUIUTEHE U YIIPaBIbake
HPEBO3HHIM CPEIICTBOM ca LIHJbEM yTBphHBaba HCITyhaBamba
HPOTHCAHMX YCIJIOBA 3a Mpelia3ak Ap)KaBHE MPaHHULIC.
IIpoBjepe u3 crasa (2) oBOT WiaHa BpIIie ce MpodumcameM
Ha HAYMH J1a Ce IPUIMKOM y3HMarba ITyTHE UCIIPaBe Moriena
1 3allaMTH IITO BHIIE YOWHMBHX OOMbEXja JHIA, KOja ce
ymopelyjy ca ¢ortorpadujom y MyTHOj UCHpPaBH, BH3H U
JIpYroM IOKYMEHTY, Kao ¥ IperyiefoM IyTHE HCIpaBe H
BEHUX 0e30jeIHOCHHX elleMeHaTa Kao INTO Cy BpcTa
MaTtepujaia, II03aJMHCKA IITaMIla, yITpajbyoudacra H
(hiryopecrieHTHA 3aITHTa, Tep(OPALHjCKE 03HAKE, ONTHIKH
MPOMjCHIBH €JIEMEHTH U APYTO.

OCHOBHE TpaHHYHE TPOBjepe JIHIa, IIyTHE HCIpaBe H
ucIpaBa 3a KOPUIITEHE U YIPaBbakbe HPEBO3HHM
CPENCTBOM MOTY C€ IO TOTpeOH OOaBUTH YHOTPEOOM
0JIroBapajyhux TEXHUYKUX MoMaraia y Cliy4ajy mocTojama
CYMIb€ Y KPUBOTBOPEH-E M HPOBjEPOM KPO3 PACHOJIOKHBE
eBUACHIMje W 0aze momaraka ca IMJbEM NpOHaJacka
uHdopManMja O TOTparama 3a JIHLEM, HCIPAaBOM WIIH

MPEBO3HUM  CPEACTBOM, OJHOCHO uH(popmaimja o
YKpazeHuM, OTyheHuM, H3ryOJbeHUM W HOHUIITEHUM
HCIpaBama.

Unan 15.
([letasbHe TpaHIYHE IPOBjEpPE)

JlerasbHe TpaHnuYHE TmpoBjepe o00aBbajy ce Haa CBUM

CTpaHLIMa M HPEBO3HHM CPEACTBUMA DPETHCTPOBAHUM Yy

CTpaHOj 3eMJBM TPIJIMKOM HaMjepaBaHOT TIpeiacka

JpyKaBHE TPaHHIE, OCUM aKo MeljyHapoIHHUM CHOpa3yMoM

i nporticuma buX Huje npyrauuje onpelhero.

JletasbHe rpaHUYHE TIPOBjepe BpIIE Ce HAKOH 00aBJbEHHX

OCHOBHHX TPaHHYHHUX MPOBjepa.

JletajpHe TpaHMYHE MpOBjepe CTpaHala M IPEBO3HOT

CPE/ICTBa PETHCTPOBAHOI Y CTPAaHO] 3EMJbU IPUIMKOM

ynacka y buX o0yxBarajy cipenehe panme:

a) TPOBjepy y PacloyIOKHBUM CBUACHIHMjaMa U Oa3ama
HoJiaTaka 3a JIMIa, JOKyMEeHTE U IIPEBO3HO CPEJICTBO,

0) mocTymame o 3aXTjeBY HaJUIeXKHOT OpraHa,

) TPOBjepy OTHCKA yJTa3HUX M M3Ja3HUX IITaMOWsba y
MTyTHO] VICTIPaBH,

) TpOBjepy BaJbaHOCTH BH3€, 03BOJE OOpaBKa WIH
JIpyror JOKyMeHTa KOju My omoryhaBa ynasak H
6opasak y buX,

€) IpoBjepy AyXHHE Tpajamba MPETXOJIHHX OOpaBKa Y
buX ca mweem yTBphuBama ga N je JwIe
HCKOPHCTHIIO JIOMYIITEHH TTepruoi GopaBka,

¢) TpoBjepy MjecTa mMmojacka W OAPEAWINTa TE CBPXE
HaMmjepaBaHOr OopaBka CTpaHIa, Mpema MoTpedu y3
NpoBjepy oAroBapajyhiux HponpaTHUX JOKyMEHaTa
MHpOpMalMja KOjUMa JIMIE [OKa3yje CBPXY CBOT
MyTOBakba,

)

®)

(6)

)

®)
©)

(10)

(€8))

(12)

13)

@)

@

I) TpoBjepy IOCjeOBama CPEACTaBa 32 U3/APKABABE Y
BpHjeMe Tpajama HaMjepaBaHoT OOpaBKa.
IMopex pansu U3 craBa (3) OBOT YiaHa [eTajbHE MPaHUYHE
mpoBjepe  CTpaHaa  MOry  OOyXBaTHTH  pame
¢dororpaducama, y3uMama OTHCaKa HPCTHjy, OTHCaKa
JUIaHa, T€ JAPYTUX OMOMETPUjCKUX IMoJaTaka M3 wiaHa 79.
ctaB (1) 3akoHa 0 TPaHUYHO] KOHTPOJIH.
JletajbHe TpaHHM4YHE TIPOBjepe CTpaHala ¥ IPEBO3HOT
CpeICTBa PETHCTPOBAHOI Y CTPAHO] 3€MJBH, IIPHIMKOM
n3nacka u3 buX oOyxsarajy cipenche pamme:
a) TPOBjepy y PAcHOJIOKHUBUM EBUICHLMjaMa U Oa3ama
I0/1aTaKa 3a JMLA, JOKyMEHTE U IIPEBO3HO CPEJICTBO,
0) mocTymame IO 3aXTjeBY HaJUISKHOT OpraHa,
I[) INpOBjepy OTHCKA YIa3HHUX M M3JIa3HUX LITaMOWba y
ITyTHOj UCIIPaBU U
I)  TpoBjepy 3aKoHUTOCTH OopaBka y buX u m3nacka n3
buX.
[Iposjepe u3 crasa (3) Tauka a) u crasa (5) Tauka a) OBOT
YJlaHa BpIIIE ce ITyTeM AIUTHUKALMje TpaHuYHE MIPOBjepe, Taje
Ce — YKOJIMIKO ITyTHA HCIIPaBa Cap>KH €ICKTPOHCKU MEJIHj 3a
MOXpaHy (4um) — MOTBphyje BjepOJOCTOJHOCT MHTCTPHUTETA
NojIaTaKa Ha YUITy HPUMjEHOM JIOCTYITHOT JIAHIIA BaJbaHHUX
MIOTBp/Ia.
VY cimydajeBuMa Kaja HHUje Moryhe W3BpIIMTH [eTajbHE
rpaHMYHE NpoBjepe U3 craBa (3) Tauka a) u cTaBa (5) Tauka
a) OBOT WwiaHa 300T mpekuaa panaa AIUMKAIWje TpaHuIHe
TIpOBjepe WM peKna KOHeKIwje, crpanan he outn ymyhen
Ha HajOJVDKU TPaHWYHU Ipelia3 OTBOpPeH 3a MelyHapomHH
IpyMmcku caoOpahaj.
Opnpenba u3 crasa (7) OBOT WiaHa MpUM]jElBYje ce caMo Ha
rpaHuYHE TPOBjepe Y IpyMCKOM caobpahajy.
JleTajbHe TpaHWYHE IIpOBjepe MOTY ce O00aBJbaTH HaJ
IpkaBjbaHMMa  buX M TNpeBO3HUM  CpencTBHMA
peructpoBanuM y buX wu o0yxBartajy mpoBjepe Y
pacnonoXuBUM €BUIICHIMjaMa U 0a3amMa MojaTaka 3a JIHia,
JIOKyMEHTE 1 IPEBO3HA CPEICTBA.
[Iposjepe u3 craBa (9) oBOT WiaHa MOTY C€ BPIIUTH IIyTEM
ATTHKaIMje TpaHuYHE TPOBjepe.
Iopen pammu u3 craBoBa (3), (5) u (9) oBor wnaHa 3a
MpoBjepe JIMIa ¥ MyTHE UCIIpaBe, yKbydyjyhu mpeBo3Ha
CPE/ICTBA M CTBAPH, TOJHIHM]CKU CIY>KOCHHK IO TPOILjeHU
MOX€ KOPHCTHTH CIyxOeHe 1ice, ypebaje, TexHHUKa
roMarasa Te Apyrd PacrosioKUBH ajaT v mpHOOp.
JletasbHe TpaHUYHE MPOBjepe 00aBIbajy ce Ha MPBO] JIMHUjU
NpoBjepa, a yKOJIMKO je ToTpedaH IyXH TIepHoa 3a
MPOBjepy, OHA ce 00aBJba Ha IPYTOj JIMHU)H MIPOBjepa UITH Ha
JPYTOM TIOTOJJTHOM MjEcCTYy.
JletaJpbHE TpaHMYHE TMPOBjepe JIMIA Yy  Ba3LyIIHOM
caoOpahajy cipoBozie ce Ha OCHOBY IOJjaTaKa O MyTHUIINMA,
rJje ce yHampujen 3ampuMibeHH Tonmanu ycmopelyjy ca
MojlalliMa Ha IyTHO] MCHPaBH, NPH YeMy ce NPOBjepaBajy
HJICHTUTET W JPKaBJbaHCTBO JIMIA T€ Ja JIM je IyTHA
WCTIpaBa BjepOAOCTOjHAa M Bakeha 3a mpenmasak Ap>kaBHE
IpaHuLIE.

Unan 16.

(ITomyturame y BpIIeky TpaHUIHUX MPOBjepa)
IToceGHM Pa3iio3n 3a MOMYLITAEHE Y BPIICHY IPAaHUYHHX
mpoBjepa Mory OHTH TOCbENMIa BaHPEAHHX U
HETpPeIBUIMBIX OKOJIHOCTH, HAPOUHTO y CITyUajeBUMa Kaaa
je mHTeH3uTeT caoOpahaja TakaB jJa HacTaHe 3acTOj WM
HeMIPUXBAT/BUBO [yro YeKame, a HCLUPIUbCHa Cy CBa
CpeAcTBa y morneay ocobiba, MpOCTOpa W OpraHu3aluje
pana.

[TpriMKOM TIONYyLITaka y PEKUMY IPaHMYHHX IIpOBjepa
00aBJbajy ce OCHOBHE IpaHHYHE IIpOBjepe, y3 00aBe3HO
OTHCKHBAKE YJTA3HOT OJHOCHO M3JIA3HOT IITAMOHIba CBUM
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CTpaHIMMa KOjH Tpesase Ap)KaBHY IpaHuily buX, ocum ako
MehyHapoqHuM yroBopoM wwiM npormcoM buX Huje
Ipyraudje onpeleHo.

Tonymrame w3 craBa (1) oBor wWmaHa je IpPUBPEMEHO,

MPUJIAaro)eHo OKOTHOCTHMA KOje Ta ONpaBaBajy v YBOAHU ce

MOCTENEHO OJyCTajalkeM O]l NpoBjepe BU3a Kpo3 0Oasze

MofaTaka, 3aTUM OAYyCTajakbeM OJf INpoBjepa IyTHHUX

ucrnpaBa kpo3 6ase moTpara M 04ycTajaleM O]l CHCTEMCKUX

IIpOBjepa CBHX YCJIOBA 3a yJa3ak CTpaHIa.

Tonymrame u3 crasa (1) oBor wiana Moxe Tpajatu 10 30

MMHYTA y jeJHOM HHTEpPBAy.

V ciydajeBuMa NOMYIITamka y BPILEHY IPAaHUYHHX IIPOBjepa

nu3 craBa (1) oBor umaHa aeTajbHe TpaHUYHE HPOBjepe

HOTpeOHO je 00aBUTH HaL:

a)  JuIeM KojeM 3a ynasak y buX tpeba Bu3a,

0) JmmeM 3a Koje Bake HOCeOHM yCIIOBH 3a ynasak y buX
WU u3ja3ak u3 buX,

1) CBUM JIMLHIMA 33 KOja TIOCTOJH OCHOB CyMHb€ Kaja je
pujed O HCTIPaBHOCTU M BaKeHhy HHXOBUX ITyTHUX
UCIpaBa, Ka0 M CyMIE y Pa3iior FBUXOBOT IIpenacka
rpaHHIlE,

)  MaJIOJBETHHM JIMLEM aKo HHje Yy IPaTHH POAUTEIba,
cTaparesba HIN 3aKOHCKOT 3aCTyITHHKA.

Kama je nomeceHa omlyka O MOMyIITamy y BpIICHY

TPAaHWYHHUX TpOBjepa, 00aBbakbe TPAHMYHUX TIPOBjepa Ha

yiia3y MMa IPEeJHOCT Y OAHOCY Ha 00aBJbame IPaHUIHHX

npoBjepa Ha u3nasy u3 buX.

Hehe ce Bpumtn nomymrame 13 crasa (1) oBor wiaHa y

cllydyajeBUMa Kaga HUje Moryhe W3BpIIMTH JeTajbHE

TpaHWYHE TMpoBjepe 300r mpekuzpa paga AIUTHKAIHje

TpaHWYHE NPOBjepe WM MPEKUIA KOHEKIIH]E, a TIOJIHIIN]CKU

ciyx0eHuk nocryrmhe y ckinagy ca wianoM 15. craB (7)

OBOT IIPAaBHJIHUKA.

O nomymTamy y BpIICHY IpPaHHYHUX TIPOBjepa OIydyje

Bobha TMMa Ha TPaHUYHOM IIperiasy.

Bola Tuma Ha rpaHUYHOM NIpenasy O MOIYIITakY Y BPIICHY

TPaHWYHHX MPOBjepa ycMeHo he nadopmucatu ciry>kOeHnKe

VYpase 3a HHIUPEKTHO OIIOPE3UBAHE.

Boba tima he, ykoJHKO ce moImyIiTamke OHOCH Ha H371a3 U3

buX, 00aBHjeCTUTH IPaHUYHY MOJIHIH]Y CYCjEIAHE 3eMIbE.

Boha Tmma Ha rpaHmYHOM Tpenasy IykaH je Kpo3

Amnmukanyjy = TpaHWYHE — TpOBjepe  aKTUBHpAaTH U

JICaKTUBHPATH PEKHM MOITyITabA.

O CBHM OKOJIHOCTHMA BE3aHUM 3a 00aBJbare TPAaHUYHUX

npoBjepa y TOKy MONyIITama Y PEeXUMY TIPaHUYHUX

npoBjepa Boha TMMa Ha TpaHWYHOM NpeJa3ly AyXaH je

CayMHUTH Toce0aH M3BjEIITaj, Y KojeM Tpeba HaBeCTH

pasnore 3a IONMyIITame, BpUjeMe Tpajamka MOMyIITamba,

Mjepe Tpeqy3ere IMpuje MOMyIITamka U Jpyre pelieBaHTHE

MOJIaTKe TOKOM IOIYIITamba.

Wsrien u caapikaj ussjemraja u3 crara (12) oBor uiaHa 1ati

cy y Anekcy Il oBor npaBuiiHMKa.

Opjemax b. 'pannyHe nposjepe cTBapu

@

@

Yunan 17.
(I'parnuHE TIpOBjepe cTBapH)

I'panudHe mpoBjepe CTBapH BpIIe Ce BH3YCTHUM
THperieioM, a IpeMa yKa3aHoj HOTpedH MOTY ¢e KOPUCTHTH
TeXHMYKA [OMaraja, Kao M CIOyXKOSHHM IICH, Ca LH/BEM
HpoHAJacka MpeaMeTa 4Hje MPEHOLICHE MPEKO Ap)KaBHE
rpaHULle HUje O3BOJHEHO HJIM je OrPaHHYCHO, WM je 3a
BUXOBO IMPEHOMICHE TOTPEOHO TOCeOHO O0Io0peme
OZIHOCHO JI03BOJIa HA/IJISXKHOT OpraHa.

[Tonuiujcku ciryxO€HHUK OBJAIITEH je 1a 3aXTHjeBa O] JIMIA
Jia TIOKa)ke IpeJIMeTe Koje uMa KoJl cebe UM Koje ca coboM
HOCH OJIHOCHO MpEeAMeTe KOjH Ce Hajlaze y IPEBO3HOM

CPEACTBY, Kako OM M3BPIIMO HUXOB MpErie] ca LUbeM
NpOHANacKa CTBapH 4YHje IPEHOIICHE IPEeKO IpKaBHE
TpaHHIle HHje JMO3BOJBEHO WM IIpPOHAlTacka CTBapH
MOTPeOHUX 3a IIPOBjepy WM yTBphHUBame HICHTUTETA.

(3) Tpermen crBapu BpIIM Ce y MPHUCYCTBY HajMame JBa
MOJMIMjCKa CITYy>KOEHHKa, Y TTOceOHO) IPOCTOPHjU WM Ha
JIpyroM HOTOJHOM MjecTy, Boiehu padyHa Oa MPUIHKOM
mpernena He gohe 1O HENOTPEOHOT YHUIITeHa WM
omrreherma cTBapHL.

(4) Tlonuimjcku Ciy:KOEHUK MOX€E Ha OCHOBY aHAIM3E PU3HKA
WM TI0 YKa3aHOj OTPeOH BPILUTH AeTajbaH IperJie]l CTBapU
U TIPUTOM KOPUCTUTH TEXHWYKa Iomaraja M ypehaje,
npubop, anat u ciryx0OeHe 1ce.

Ogpjessak Il 'pannyHe npoBjepe no Bpctu caodpahaja u
MPEBO3HUX CPEICTABa

Unan 18.
(I'paruuHe npoBjepe y IpyMcKoM caobpahajy)

(1) Boba TuMa Ha rpaHUYHOM Tpenasy obe30ujenuhic na ce Haf
JIUIUMa CIpPOBOJE ePHUKACHE IPOBjepe, y3 HCTOBPEMEHO
MIOIITHBAkE Mjepa 0e30jeTHOCTH M HEOMETaHOT HPOTOKa
caoOpahaja.

(2) Boba TMa Ha rpaHHYHOM Mpesia3y, ca [HUBbEM OCHIypama
Opsker mpoToka caoOpahaja, Kaga To cMaTpa MPUKIATHAM K
KaJa TO OKOJHOCTH [OMNYIITajy Ha TPaHUYHOM IIpesasy,
MoOXe ycMjeputH caoOpahaj Ha 3aceOHe Tpake 3a gomahe u
CTpaHe Jip>KaBJbaHe.

(3) VY mpasmty, 0HOCHO Kajl TO 103BOJbaBajy OpraHH3aIIUjCKe
MOryhHOCTH, TOpe] TOJMIMjCKAX CIIy)KOCHHKa KOjH
00aBJbajy rpaHUYHE TPOBjepe, HajMarbe jeJaH MOJHLII]CKU
cryxOCHUK ce Hajla3W W3BaH KOHTPOJHE KabwHe m3Mmel)y
caoOpahajHuX Tpaka, HaArJIeqa JIMIa U BO3MIA HAJ KOjuMa
ce Bpie mpoBjepe, 00e30jehyje monuimjcke CiryKOCHUKE
Koju 00aBJbajy rpaHUYHE IIPOBjepe U MO yKa3aHo] MOTPeOH
MPYKa UM MOJIPIIKY.

(4) Jluma y Bo3WIy KOja noniase Ha MjecTo TpeaBuljeHo 3a
BpIICHE IPAaHUYHHUX NPOBjepa Jy)XHA CYy OCTaTH y BO3WILY,
YKOJIMKO TOJIMIU]CKU CITy)KOCHUK KOju 00aBjba TpaHUIHE
MPOBjepe HEe OJPENTH APyTauuje.

Uan 19.
(I'parnuHE TIPOBjepe MPEBO3HOT CPEICTBA)

(1) Hax mnpeBO3HUM CpPEICTBOM Y JpPyMCKOM caoOpahajy
00aBJbajy ce OCHOBHE I'paHHYHE TIPOBjepe, Koje 00yxBarajy
NpoBjepy Yy TMOTPLKHHUM UM JPYTHM  PACIHOJIOKHUBHM
eBHICHIMjaMa H 0azama Tojaraka, Op3e W IUPEKTHE
MpOBjepe YBHIOM y TpeNovYeHy IOKyMEHTalujy Koja ce
OJIHOCH Ha BO3a4a, BO3WIO, OJHOCHO MPEBO3HHKA, JHUIA
W/und  TOBap, Ca LWbeM yTBphUBama HCIyHaBama
MPOTIMCAaHMX YCJIOBA 3a Mpesia3aK Ap)KaBHE MPaHHMIIC.

(2) Momuuujcku cnyx6eHUK he HACYMHUYHO BPIIUTH BAaFbCKH U
YHYTpAILBH BU3YEITHHU HPEriie]] BO3MIIA.

(3) Axo mommmmjcku  CayKOSHMK —TMPUIMKOM  BpIICHA
TpaHNYHHX IPOBjepa Ha MPBO]j JIUHHjHU MIPOBjepa MOCYMba Y
HCIPABHOCT MpejioYeHe JoKyMeHTalwje u3 crasa (1) oBor
YJTaHa MJIM KaJ1a TIOCTOjH IPYTH OIPaB/aH pasior, [PaHnyHa
nposjepa he ce HaCTaBUTH HA JPYToj JIMHUJH TIPOBjepa, LITO
ce Kao YMhEHHIIA YHOCH Y €BHIICHIM]Y U3 WwiaHa 6. cTaB (5)
oBor mpaBmwiHUKA. [lomummjcku ciyxOeHnk he wm3matu
Hapen0Oy Bo3auyy Ja MOMjepd BO3WIO Ha MjECTO KOje My
OJIpei U Ja CTaBM MOTOp BaH MOroHa. Ilo mporjeHu u
0100pery MONULHU]CKOT CITy)kOCHHMKa, JIMIIA Koja ce Halasze
y Bo3wly Hamyctuhe BO3WIO, Y3  ONaroBpeMeHO
MpeTy3UMamke HEOITXOHIX 0e30jeTHOCHUX Mjepa.

(4) Tlonuimjcku ciy>XOEHUK MOXKE Ha OCHOBY TIPOIjeHE PU3HKa
WIH TI0 yKa3aHOj MOTpeOM BPIINTH JeTajbHY TPaHHYHY
HpOBjepy HaJ BO3WIMMa M CTBAPUMA TE€ IPUTOM KOPHCTUTH
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TeXHWYKa Tomarana u ypehaje, npubop, anat u ciyxOeHe
mce.

(5) [HerasbHe mpoBjepe 00yxBarajy YHYTpAlllH U BamCKU
Hperne]; BO3WIa, MPETpary BO3MIIA M CBHX Mjecta Koja ce
MOTY KOPHUCTHTH 3a CKPHBAHkC Yy BO3WIY, YKIbYdyjyhu u
pacTaBibame BO3UIA.

(6) Tlomwimjcku CiaykOEHHK KOJH je WM3BPIIHO pACTaBIharbe
HOjeIMHUX JHMjesIoBa BO3MIA Iy)KaH je HaKOH M3BPIICHHX
HpoBjepa 1a UX BPaTH y MPBOOHTHO CTambe.

Usan 20.
(I'pannaHe npoBjepe MPEeBO3HOT CPEACTBA PETHCTPOBAHOT y
CTPaHOj 3eMJbH)

(1) TlpmmikoM BplIeHa TIpPaHUYHHUX MPOBjepa JHIA Koja
yIpaBjbajy BO3WJIOM PETUCTPOBAHHUM Yy CTPAHO] 3eMJbU
MOJUIM]CKHA CIY)KOCHHK he MpoBjepuTH 1a JIM BO3a4 KOI
cebe mMa Bakehy NOTBpAy O PETHCTPALjd BO3MIIA,
perucTpanujcke Tabiume Koje je M3a0 HaJIeKHH OpraH
3eMJb€ Y KOjOj je BO3WJIO PErHCTpOBaHO, MehyHapomHy
03HaKy 3eMJbE perucrpanyje, kao 1 MehyHaponHy ucnpaBy
0 OCUTYpamy 0] ayTOMOOHJICKE OATOBOPHOCTH KOja BaXKH Ha
noapy4jy buX (3exeHu xkapToH), ocuM ako MeljyHapoJHUM
YroBOPOM HHje apyraunje oapelheHo.

(2) Tlopen mposjepa u3 craBa (1) OBOr uiaHa IOJIUIIN]CKA
CITy>KOSHMK MOJKe M3BPLINTH U cibenehe mposjepe:

a)  JaJu Bo3ad Ko ceOe uMa Baxehy BO3auKy JI03BOIY ca
MOTpeOHOM KaTEerOpHjOM/TIOTKATETOPHjOM 3a
YIIPaBJba-e TUM BO3HIIOM,

0) 1ma 1M BO3WIO MMa WCIpaBHE ypehaje um ompemy y
CKJIay ca TNpONMCMMAa KOjuMa je peryiucaHa
6e30jequoct caobpahaja y buX,

)  Jia JU BO3WJIO HCITyHaBa YCIIOBE Y NOIJIey IUMEH3H)a,
HajBehe 03BOJbEHE Mace U OCOBHHCKOT omTepehema
HPOIHCAHE 32 MOTOPHA M MPUKJbYYHA BO3UIIA Y CKIIAY
ca IpomMcHMa KOjuMa je peryimcaHa Oe30jemHoct
caoOpahaja y buX.

(3) VY cnyuajy na Bo3ad WM BO3IIO HE HCIYHaBajy HEKe Of
ycnoBa u3 craBoBa (1) m (2) oBOr wiaHa, MOJHIIN]CKA
ciryxOeHUK Hehe T03BONMTH Tperna3ak ApsKaBHE TPAHHLE U
npenysehe npyre morpedHe ciryxOeHe pasmbe.

(4) Omnpenbe craosa (1), (2) u (3) oBOr wWiaHa He TPUM]EEBY]y
ce Ha BO3wiIa MelyHapoJHHMX OpYKaHUX CHara, Hero ce
MOCTYyIIa y CKJIaay ca Mel)yHapoHUM Ccriopa3yMuMa.

(5) Kama Boszau He mocjenyje MehyHapomHy wucmpaBy o
OCHT'ypamy 0] ayTOMOOHJICKE OJTOBOPHOCTH KOja BaKH Ha
noapy4djy buX (3enmeHu kapToH) 3a BO3WIIO, ITOJHI]CKU
cmyxOeHUK he Ta ymyTuTH Oa TpHOaBH OCHTYpame Of
ayTOMOOMJIICKE OJITOBOPHOCTH KOja BaXKH Ha moapy4jy buX.

Uman 21.
(I'parnuHE TIPOBjepe MPEBO3HOT CPEICTBA CA JUIUIOMATCKIM
O3HaKama)

(1) Bo3suny koje ce KOPHUCTH y IHMIUIOMATCKHM MHCHjaMa ca
o3nakama CMD u CD win Bo3wiy 06e3 THX O3HaKa Koje
KOpHCTE JIMIa ca MPUBHJICTHjaMa 1 IMYHUTETOM, MOXE Ce y
Clly4ajy MyXHX KOJOHa M Beher dekama WM Ha HUXOBY
3aMOJIOY 32 XUTHHM IIPEIACKOM TPaHHIE, 10 OJ0OpEHmY
MOJUIMCKOT  CITy)KOCHHKa, OMOTYNHTH Tiposia3 mopen
KOJOHE KOja  4YeKa, YKOJIMKO TO  JI03BOJHbABAjY
MHQPACTPYKTYPHH YCJIOBH Ha TPAaHUYHOM IIpeliady, HaKOH
M3BpILICHE IPaHUYHE IPOBjepe BO3MIIA.

(2) Tomuumjcku ciyXOEHUK TPHIMKOM TPaHHYHE MPOBjepe
BO3mIa U3 craea (1) oBOr WiaHa MOYKE M3BPLINTH BU3YEIHH
Iperjiesl BO3WIA W 3aTPOXHUTH Ja My BO3a4 OTBOPH
IPTI/HaKHH IPOCTOP HJIM BpaTa 1 MOKaXKe IITa UMa y BO3UITY.

(3) VY caywajy ma Bo3au oa0uje TMOCTYIIHTH MO 3aXTjeBY
MOJMIIMCKOT CITy>KOeHHKa W3 cTaBa (2) OBOT wWiaHa — a
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MIOCTOjU CyMIba J1a c€ Y BO3WIIY AMIUIOMATCKHX MHCHja ca
o3HakamMa CMD u CD wmm Bo3miy 6e3 THX O3HaKa Koje
KOPHCTH JIMIIe ca NMpUBMWIIETHjaMa W UMYHHTETOM IIPEBO3E
CTBapH WJIM IIPEIMETH KOjU Cy MpeIMeT KpHBUYHOT Ijerna,
MpeKpIlaja Wik je camMo BO3HJIO IpeIMeT KpUBUYHOT Jijena,
OJHOCHO aKO C€ TO YOUH NPUIIMKOM BH3YENHOT Tperiesia —
MOJMIMjCKH CITy)KOSGHUK KOjU BPIIM TPAaHWYHE IIpOBjepe
obaBmjectulie HazapeheHe pagm jJaber Tpemy3UMama
CITy)KOCHNX pafgmbi U MoXe ce o0paTWTH MUHHCTapCTBY
HMHOCTpaHuXx nociosa buX.

Unan 22.

(I'panmane poBjepe Jilia Koja IyTyjy ayro0ycuma)
I'pannune mnpoBjepe nuIa Koja MyTyjy ayToOycuma y
mehyHaponHoM caoOpahajy Mory ce 06aBpaTi Ha OIPYY]jy
TPaHMYHOT TIpena3za y ayToOycy WM Ha JIPyroM MjecTy
u3BaH ayToOyca, 3aBUCHO O] yCJOBa M HH(PACTPYKType
IPaHUYHOT Iperasa.

ITprITKOM BpIIICHa IPaHUYHHX MPOBjepa JIULA U ITyTHHX
HcIpaBa yHyTap ayroOyca MONHIM]CKH CITY)KOGHHK y Ty
CBPXY MOJKE KOPHCTHTH PACIIOJIOKHBY ONIPEMY M CPEJICTBa,
TEeXHWYKa TIOMaraia, anar u npuoop, ykipydyjyhu mposjepe
y pPENeBaHTHUM €BHICHIIMjaMa 1 0a3aMa MoaTaka.

VY ciyuajy mojauane ¢pekBeHuuje caobOpahaja mpemHOCT
BpIIeHa I'PaHUYHHX NIPOBjepa UMajy JHIa y ayTooycruMa Ha
PEIOBHMM JIMHHMjaMa, aKO TO JO03BOJbaBAjy YCJIOBH Ha
IPaHUYHOM TIpeasy, a KaJa TpPaHUYHHM IIpoBjepama
HCTOBPEMEHO MPHUCTYIE Ba ayToOyca of1 KOjuX je jeaH Ha
ynasy, a YTy Ha H3J1a3y, IPEAHOCT HMajy JIUHA y ayTooycy
Ha H3J1azsy.

I'pannuHe mpoBjepe JMIa Koja MYTyjy ayToOycuma
3aMovMbY MPOBjepOM Bo3aya ayTo0yca U Bolje rpyre, ako ce
paziy 0 OpraHM30BaHOM ITyTOBaY, a 3aTHM M OCTAJIMX JIULIA.
AKXO TIONMMLHUjCKA  CIy)KOGHHK TIPWIMKOM  BpIICHA
TPaHMYHHX TPOBjepa Ha MPBO] JHMHHjU TPOBjepa MOCYMba
Jla JIHIE Koje MyTyje ayTo0ycoM HE WCIyHmaBa HEKH O]
yclioBa 3a Ipelia3ak Ap)KaBHE IPaHMIIE WIHM Kaja IO0CTOjH
JIPYrd OMNpaBIaH pasior, TpaHWdHe TpoBjepe he ce
HACTaBUTH Ha JIPYToj JUHHUjU MIPOBjepa.

[pumkom BpIIerma TPaHUYHHX TIPOBjepa ayTodyca, mopes
MpoBjepa TponHcaHuxX uwiaHoBUMa 19. m 20. oBor
NPaBUJIHHKA, aKO CE Pagd O ayToOyCy perHCTpOBaHOM Y
CTpaHO] 3eMJbH, TOJMIMjCKU CiyxOeHnk he mposjepuTH
NMoTpeOHy JOKyMEHTAalWjy Koja ce OJHOCH Ha Bo3aua,
BO3MJIO, OTHOCHO NPEBO3HUKA 3a 00aBbame MeljyHapoaHOT
mmpeBo3a MyTHWKa yckiaheHy ca mponmcnmMa buX koju
ypehyjy obmact o mehyHapomHOM OpyMCKOM NPEBO3Y U
onpendama MehyHaponHMX yroBopa |y CKiIamy ca
HajuiexxHoctuMa [ TIbuX.

V ciydajy KaJia BO3a4 WIIM BO3UIIO HE MCITYEaBajy YCJIOBE 3a
MpeJia3ak JpyKaBHE TPaHMIlE, MOJHIMJCKH CIy>KOeHHWK he
Mpemy3eTH CIy)XOeHe paglbe Yy CKIagy ca Baxehnm
MPONUCHMA.

[pHUITKOM BpIliCHa TPAaHHYHKUX MPOBjepa JIMLA U ITyTHHX
HCIIpaBa yHyTap ayToOyca JInIa cy ce TyKHa MpUIpKaBaTH
onpenaba u3 wiana 18. cras (4).

Unan 23.

(I'pann4He npoBjepe TepeTHOT MOTOPHOT BO3MIIA)
[IpunkoM BpIIeHka TPAaHUYHUX IIPOBjepa  TEPETHOT
MOTOPHOT BO3WJIa TOJHIMCKA CIy)XOCHUK he, mopen
MpoBjepa TpONHCaHUX wWiaHoBUMa 19. u 20. oBor
NpaBWIHKMKA,  W3BPIIMTH WM TpoBjepy  mparehe
JIOKyMEHTaIlMje Koja ce OJHOCH Ha BO3auya, BO3MIIO,
NpEeBO3HHKA 32 00aBJbambe Mel)yHapoHOT MmpeBo3a poda, y
ckimany ca npomucuma y buX koju ypebyjy obmact
MeljyHapoTHOT 1IeCTOBHOT TIpeBO3a, Kao M ojpendama
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Mel)yHapoJJHHX yroBopa, a y CKJaay ca HaJJISKHOCTHMA
I'TibuX.

(2) YV cuyuajy xaja HaKOH M3BpILICHHX TpoBjepa u3 crasa (1)
OBOT' WIaHa HHCY WCIYH-CHH YCIIOBH 3a Ipelia3aK ApKaBHE
TpaHuIle, MONUIMJCKH CIyXOeHHK npenysehe ciyxOene
paze y cKiiany ca BaxehnM nponucuma.

Unan 24.
(I'paHuuHe IpoBjepe MPEBO3HOT CPEACTBA KOJUM Ce MPEBO3e
oracHe Marepuje)

(1) TIpwmikoM o6aBbarba TPAHWYHUX IPOBjepa MPEBO3HOT
CpecTBa KOjHM ce MPEeBO3¢ OIAcHe MaTepHje ITOJHIIN]CKA
cuyxOeHnK he mTpoBjepuTH nJa JIM BO3ad IIOCjerdyje
JOKYMEHTAIljy 3a IPEeBO3HO CPEACTBO Yy CKIamy ca
MmelyHaponHuM u nponucuma y buX 3a oBy BpcTy npeBosa.

(2) Boba TuMa Ha 'PaHHYHOM MIpeiiasy, ca [HbEM OCHIYparha
3alITHTE UMOBHMHE W JMLA, Npeay3ehe HEONXOIHE pajbe
KaKo 0¥ ce rpaHHYHE IPoBjepe 00aBIIe y MTOo KpaheM poKy
1 06e30mjeuo npenasak Jp)kaBHe TPAHMUIE IO IPHOPUTETY.

(3) TIIpmmikoM Bpluewa TIpaHHYHHX IIPOBjepa TEPETHOT
MOTOPHOT BO3WJIA KOjUM C€ MPEBO3C OIaCHE MaTepuje
MOJMIM]CKHA CITyOeHUK he mopen mposjepa MPONMMCAaHUX
OBHM YJIAHOM HM3BPIIMTH IPOBjepe MPOMICAHE YIaHOM 23.
OBOT" IIPAaBHJIHHKA.

(4) VYxonmko rpaHHYHHM MpOBjepamMa Ha FPAHHYHOM IIpeEsasy
HPHCTYIIE JIMIE ¥ BO3WIO KOje MPEBO3H CPEICTBA U3 CTaBa
(1) oBor unaHa a TakaB MPEBO3 HHUjE AO3BOJBEH MPEKO TOT
TPAaHWYHOT TIpefa3a, MONUIMJCKH CIyxkOeHuk he 1o
HPHUOPUTETHOM OCHOBY JIMIIE M BO3WIO BpAaTHTU Ca TOT
TPaHUYHOTI Tpelia3a, OJHOCHO YIYTUTH MX Ha T'PaHUYHH
nperias MpeKo Kojer je Taj caoopahaj 103BOJbEH.

Unan 25.
(I'paruuHe MpoBjepe y sKeJbe3HMIKOM caobpahajy)

(1) Tpanuune mpoBjepe JMIa Koje IIyTyje BO3OM Y
MelyHapoaHoM caobpahajy, ykibydyjyhn myTHE HCIIpaBe n
CTBapH, MOTY ce 00aBJbaTH Ha MOAPYYjy TPAaHUYHOT Ipena3a
y BO3y HJIM Ha JAPYroM MjecTy M3BaH BO3a, 3aBHCHO O]
yCJIOBa U HHPACTPYKTYpE rPaHUYHOT TIperasa.

(2) Tpanmune nposjepe u3 crasa (1) oBor umaHa oGaBibajy ce
Ha/l JIMIIMA Koja MyTYjy Y Mel)yHapoIHOM KeJbe3HHUKOM
caoOpahajy, Kao 1 HaJl )KeJbe3HHIKUM U IPYTUM 0COOJbEM Y
BO30BHMMa KOjH TIpeJia3e TpaHuIly, YKbYqyjyhu u ocodibe y
TEPETHUM U IIPa3HUM BO30BHMa, a 00aBJbajy Ce Ha OAPYY]jy
TPAaHWYHOT TIpeJia3a Ha MPBOj JUHHjH MIPOBjepa WITH y BO3Yy Y
THOKPETY.

(3) Tlposjepe u3 crasa (2) oBor wiaHa o0aBbajy Ce Ha MPBOj
JKEJbE3HMYKOj ~ CTAHHWIM  JI0JIACKa WIIH  TOCJBEI0]
JKEJbE3HMYKO] CTAHHIM OJUTacKa WM Y BO3Y TOKOM BOXKH-E
JI0 TIpeTacka Ap)KaBHE TPaHHMIIC.

(4) PykoBomunan HamiexHe jenunune ['TIbuX Ha mpujemtor
BOlje THMa — Ha OCHOBY pe/ia BOKE-¢ MejyHapOIHHX BO30Ba,
NPHUKYIUbEHNX HH(pOpManuja o 6pojy MyTHHKA H OCTBAPEHOT
KOHTAaKTa ca 0co0JbEM JKeJbe3HHIe — mpeny3ehe moTpeGHe
pamme na o0e30ujenn 1OBOJbAH OpOj  IMOJMITH]CKUX
cmyxOeHHKa Koju he W3BpIIMTH TpaHUYHE TIpOBjepe H
HaJ30p HaJl BO30OM ca [IJbeM oHeMoryhaBama u30jeraBama
TPaHUYHUX TIPOBjepa.

(5) Kama nonuumjcku CayKOEHHK MPHJIMKOM  BpIICHA
IPaHUYHUX MPOBjepa Ha MPBOj JIMHHUjU MPOBjepa MOCyMmba
Jia JIMLE KOje MyTYje BO30M He HCITyH-aBa HEKH OJ1 YCIIOBa 3a
npenazak Jp)KaBHE TpaHULE WIM Kaja IOCTOjU JPYTH
OmpaBIaH pasJjor, rpaHu4He Mposjepe fie ce HacTaBUTH Ha
JPYroj JIMHUjU NpoBjepa.

(6) Kama monuuujcku CnyXOCHHK TNPUIMKOM 00aBibarba
IpaHUYHHUX MIPOBjepa MOCYMEba WK Ha APYTH HAYKH Jole 10
CazHama [a Ce y BO3y Hajlase CKpHBEHA JHIA, JApOra,
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eKCIUIO3HB, OPYXje WIH APYrd HEI03BOJBEHU MPEAMETH U
MaTtepuje WiIN Ja ce y BOo3y KpHjymM4apH po0Oa, TpaHHdHe
TIpoBjepe MOTPeOHO je 00aBUTH Ha JIPYToj JIMHUjH IPOBjepa,
YKOJMKO je TO Moryhe, Ha ITOCEOHOM KOJIOCHjeKy, Y3
MpUpKaBambe CBUX 0€30jeTHOCHUX Mjepa.

Ha 3axtjeB momuuujckor ciayx6enuka ['TIbuX omeparep y
KeJbe3HWYKOM MelhyHapomgHoM caoOpahajy mocraBuhe
JIUYHE TIOJaTKe O CIY)KOCHOM 0co0Jby JKeJbe3HHMIIe
3ay’KeHOM 3a 0e30je/THOCT U, aKo je MoTPeOHO, OCUTypaTH
onroapajyhe ycmoBe m moTpeban 0Opoj ciykOeHHKa 3a
MpyXamke CTPYYHO-TEXHWYKE MOMOhNM TOKOM 00aBJbama
TpaHUYHE MPOBjepe.

[Ipuoputer  obGaBbama  TpaHUYHUX  [poBjepa Y
JKeJbe3HNIKOM caoOpahajy WMajy IyTHHYKH BO30BH Ha
PCIOBHUM JIHHHjaMa IpH u3nasy u3 buX.

Usan 26.

(I'pannaHe npoBjepe JIHIA Y MYyTHHYKAM BO30BHMa)
Boba tima he, HakoH npHjeMa 06aBjeTeha 0 OYCKUBAHOM
BpeMeHy JI0J1acka B0o3a Ha TPaHUYHH IIpesia3 O/ OrOBOPHOT
JIMIIa Ha JKEJbE3HMYKOj CTAHMLM, NPEIy3eTH HEOIXOIHE
mpunpeMe 3a o0aBJbambe TPaHMIHUX MIPOBjepa.
ITpuiukoM Jofacka M 3aycTaBjbalkba BO3a Ha HOIPYY)Y
TpaHUYHOT TIpeNiaza Ha yaacky y buX, mnomumujcku
CITy)kOSHNIN BpILe HaJ30p HaJ H-HM paay oHeMoryhaBama
M3IKCHa OJHOCHO YlIaXKera JIMIa WK u3baluBama pode
WM JIPYTUX MpeaMeTa u3 Bo3a 0e3 00aB/beHUX MPaHUYHHX
mpoBjepa.
[onumujcku cy>xOeHUIH KOjH BpILE HAATJIEAAE BO3a, KA0
1 TIOJIMIM)CKU CIy>KOSHUIM KOjH BpILle TPaHHYHE MIPOBjepe
y BO3y, MOpajy UMaTH CpEACTBa Be3e pangu MelhycoOHor
KOMYHHIIMPAmbA.
ITprITMKOM BplLICH-a IPAHUYHHUX ITPOBjepa JIMIA YHyTap Bo3a
MOJIMIM]CKH  CITY)XOCHHK Y TY CBPXYy MOXE KOPHCTHUTH
pAacIIONIOKMBY ONpEMy M CPEICTBA, TEXHMYKA IoMaraia,
aat ¥ npudop Te ciryxOeHe 1ce.
Panmu mperniena TEXHHYKUX U IPYrUX IIyIUBMHA Y BO3Y M
n30jeraBaa Moryhmx oOmacHocTH WM  omrehema
MOJIMIMjCKH  CITY)KOCHIUK MO 3aXTHjeBaTH O 0co0Jba
JKEJbE3HHMIIE 1a My PYXKH ITOMON, OTHOCHO M3BPILH BUXOBO
CTPYYHO OTBapambe 1 3aTBaPakbe.
ToxoM Tpajama TpaHUYHUX MPOBjepa HHUje TO3BOJHEHO
KpeTame JIMIa y BO3y MM mopen Boza Oe3 omoOpema
TIOJTULIMjCKOT CITyOCHHKA.
Hakon 3aBpmieTka TrpaHMYHUX TIpoBjepa Boha THMa
o0aBjemmTaBa OIrTOBOPHO JIUIIE Ha JKEJbE3HUIKO] CTAaHUITH /12
Cy 'paHHYHE MPOBjepe 3aBpIICHE.
Tomumujcku c1y)KOSHUIM HAKOH 3aBPIICHUX T'PaHUYHMX
npoBjepa Ha u3nacky 3 buX Bpiie Haarnename Bo3a 10K He
HaIyCTH TIOJpYYje TPaHUYHOT TIperiasa.

Unan 27.

(I'pannuHe npoBjepe TepeTHUX BO30BA)
I'pannuHe TpoBjepe TEPEeTHUX BO30Ba BpIIE CE HAKOH
JoJlacka Ha TMOJpYdYje TPaHHYHOI Mpesiasa WM HAaKOH
(hopMuparma KOMITO3UIIHj€ Ha IOAPYYjy TPaHHIHOT Tpelia3a
KOja ce crmpeMa 3a W3ia3,  To Tposiazehn DyK BaroHa of
Kpaja mpema IOYeTKy Kommosuiyje. ['paHnuHa mposjepa
oco0/ba y JIOKOMOTHBHM 00aBjba C€ HEMOCPEIHO IpHje
ToJIacKa BO3a.
VYV mnpaBuiy, HOJMUIMjCKM CIY)XOCHHIM BpLIC TIPaHUYHE
IpOBjepe TEPETHHX BO30BA 3aje[JHO ca IAPHHCKHM U
cryOeHUIIIMA JKeJbe3HHIe, ToceOHo maszehu Ha Mjepe
0e30jeJTHOCTH U 3aIITHTE )KUBOTA ¥ HIMOBHHE.
[Tommuujcku CIyKOSHUIIM MOTY 3a Mperyie]] TePeTHHX
B0O30Ba KOPHCTUTH YTOBapHE paMIie, MOCTOBE H3HA[ IPyre U
JPYTy CHELHjaTHCTHYKY OIIPeMYy.
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Unan 28.

(I'paruuHE MpoBjepe Y BO3Y Y MOKPETY)
I'pannaHe npoBjepe y Bo3y y HOKpETY MOTY ce 00aBJbaTH
yHyTap buX y ckinany ca npormmicuma buX i y cycjenHoj
Jp)KaBH Yy CKIagy ca TIOTHHMCAaHMM MelhyHapoIHUM
CIIOPa3yMOM.
I'pannune mposjepe y Bo3y y HOKpeTy Koju ynasu y buX
3all0YMiby Ha TIPBOj JKEJHE3HWYKO] CTAaHWIM Jojlacka H
3aBpInaBajy g0 cibenehe crannme ynyrap buX, a y Bo3y y
HOKpeTY KojH M371a3u u3 bruX 3anounmy Ha mpeTHnocibemkoj
CTaHMIM W 3aBpLIABAjy Ha MOCJBEAHO0] CTaHUIM y buX
(mpuje rpaHIYHE JHHU]E).
WzysetHo ox craBa (2) oBOr 4iaHa, ca LWJbEM Opiker
OJIBUjarba YKeJLE3HHIKOT IIyTHHYKOT caoOpahaja, rpaHndHe
TpoBjepe, y CKJIagy ca Mel)yHapoIHHM yroBopoM, MOTy ce
00aBbaTH y BO3Y TOKOM BOXH:€ JO IIPBE JKEJHE3HHYKE
CTaHHMLIE Ha TEPUTOPHjHU CyCjeTHE ApIKaBe.
[Ipunukom rpaHMYHHX TpOBjepa Bo3a y MOKpeTy u3Mely
IBUje ApKaBe Koju ynasu y buX, mpBo ce Bpimm m3nasHa
KOHTpOJIa, KOjy 00aBJbajy OpraHu CycjeHe Ap)KaBe, HAaKOH
yera rpannuHe nposjepe Bpmw [TIbuX te npyrn opraxu
buX.
V cnydajy kaza Bo3 u3nasu u3 buX, HakoH KOHTpoJIe APYTUX
oprana buX rpannune nposjepe obaspa [TIbuX, a motom
3al0YHEE KOHTPOJIA OpraHa CyCjeaHe IprKaBe.

Uan 29.
(I'pannuHe mpoBjepe MHLa y Ba3LyIIHOM caodpahajy)
I'pannmune mposjepe mmma y BasgymHoM caoOpahajy
00aBJbajy ce Ha aepOAPOMY, y IIPaBUILY, U3BaH JICTjeNHLe, HA
3a TO ofipel)eHOM MjecTy 3a rpaHHYHY NIPOBjepy Ha TOAPYYjY
TPaHUYHOTI TIpena3a WM Ha JIPYroM MjecTy Ha HOIpYdjy
TPaHUYHOT TpeJiasa.
WzyserHo ox crasa (1) oBoOr WiaHa rpaHUYHE POBjEpPE MOTY
ce 00aBJbATH MPHU U3NTa3y U3 JIETjeJIHLe, Ha OCHOBY IPOI]jeHe
py3MKa 3a yHyTpauimy wWid MehyHapomHy 6e30jemHOCT
OJTHOCHO pajy ClipeyaBara HE3aKOHWUTUX MUTpaluja, Win
HAaKOH M3BPILICHHUX aHAJIM3a Ha OCHOBY YBHJA y TOJATKE O
HYTHULMMA JOCTaBJbEHE OJ] MPEBO3HHKA Yy Ba3IyLIHOM
caoOpahajy.
Tlo 3anpumIibeHOj HHpOPMALII K O HAIJIEKHOT THjena buX
na je netjenuia y MehyHapomHoMm caobpahajy koja moriasu
W3 MHOCTPAHCTBA 300T BUIIIE CHJIE WIM TEXHHMYKHX pa3yiora
clieTjena U3BaH MoJpydja TPAHHYHOT Mpelia3a, MOTUIHM]jCKH
cyxOernnu Hajommke jenuauie [TIbuX ynyhyjy ce Ha
MjeCTO ClijeTama pagu 00aBbaka TPAHUYHMAX TPOBjepa 1
Hpey3uMarba APYrux CIyKOSHUX pajiEbH.
Hamnexxna opranmsaumona jenuuuia ITIbuX he nakon
Hpey3eTHX CITyKOCHHX paii M 00aBJbEHHX TPAaHUYHUX
MpoBjepa y ciaydajy u3 cTaBa (3) OBOT 4JlaHA M3BUjECTHTH
opran buX o xojer je 3anpumuia nHGopMaImjy.
Jluma koja TyTyjy Ha KOMOHMHOBaHHM JIETOBHMa
(yHyTpamsyu u MehyHapomHu JieT) Ha ommacky u3 buX,
OJTHOCHO JICTOBMMA Ca jeJIHMM WM BHUILE CUjeTama y buX
U KpajibOM JECTHHALHMjOM Yy NPYTOj APXKAaBH, IOUIHjEXKY
IPaHUYHKM IpOBjepaMa y MpBOj Ba3AyIIHOj JIyLH OIacKa
13 buX yKoJMKO IMyTHUIM HE HATYILITajy aBUOH, OJHOCHO Y
3a/Iib0] Ba3AyIIHO] JIYIH O/Tacka 13 biX yKOIIMKO My THUIN
HAITyIITajy aBHOH Yy TOj Ba3IyIIHOj JIYITH.
JInna xoja myTyjy Ha KOMOMHOBaHHM JIETOBMMA Ha JIOJIACKY
y buX (yHyrpammsu u MehyHapogHM IeT), OZHOCHO
JIETOBHMA I'JIje JIET MIOYHELE Y IPYToj APIKABHU Ca jeAHUM HIIH
BHUIIE ciujeTaa y buX, mOmMjexy TpaHHYHAM
mpoBjepaMa y Ba3[QyIIHOj JIyIIM HaMjepaBaHOT yiacka y
buX.
I'pannyHa npoBjepa Hehe ce obaBibaté y MelyHapomHOM
TPaH3UTHOM Ba3AylIHOM caoOpahajy HakoH ciujeTama

®)

©)

(10)

(1)

aBHOHA Ha a€POIPOM aKO ITyTHHIIM HE HAITYIUTAjy aBUOH I
ce HaJla3e y IPOCTOPY HaMHjeHheHOM 3a TPAH3UT ITyTHUKA.
WzyzetHo ox craBa (7) oBor wiaHa, u3 0e30jeJHOCHHX
paziora Te ako IIOCTOjH OCHOB CyME:E Ha 3JI0yIOTpeOy
TpaH3UTa Ha oApeheHUM JIeTOBUMA, MOTY ce Ipery3eTd
onroeapajyhe Mjepe u pamgme y ciiany ca Baxehum
IPOITMCHMA U POLIEypaMa.

I'pannuna mpoBjepa  HEKOMEpIMjaJHUX  JIeTOBA Y
MmehyHapomHoM caoOpahajy oOyxBara M IpoBjepy IUIaHA
Jera Kao M YHOC OTHCKa MTaMOM/ba HA JIOCTaBJEEHY
TeHepajHy AeKIapalyjy.

I'pannyna mpoBjepa Jmia y Ba3ayIHOM caobpahajy Moxke
ce oOaBbaT H YHOTpeOOM TEXHWYKUX ypehaja 3a
ayTOMaTcKy IpOoBjepy HACHTHTETA U YTBphUBabe yciIoBa 3a
Tpesia3aK ApKaBHE IPaHHIIE.

Ha rpanmdanM mnpenasiMa Ha aepoApoMHMa MOTY ce
YCIIOCTAaBUTH OJIBOjEHE Tpake 3a o00aB/bambe TpaHUIHE
MpOoBjepe HaJ JIMIKMA, KaJla TO OKOJIHOCTH JIOIYIITa]y, KaKo
0u ce 00e30Mjenyo ONTUMAIAH HUBO MPOTOKA JIMIA KOja
Tpenase rpaHuILy.

Yian 30.

(I'parnune mpoBjepe y Meh)yHapoaHOM OMOpcKoM caoOpahajy)

@)

@

®)

)

@)

@

®)

@)

I'pannune npoBjepe 00aBibajy ce Ha MOAPYYjy 'PAHUIHOT
Tpesia3a y MpUCTAHUIITY JIYKe WM IIPUCTaHa OTBOPEHOT 32
MmehyHaponHn caobpahaj, OZHOCHO Ha WM y IUIOBHIIY 3a
BpHjeMe HETOBOT 3alp)KaBama Ha MOAPYYjy TPaHHIHOT
npenasa.

WzyzetHo of ctaBa (1) oBOr WiaHa rpaHUYHE MPOBjepe Ha
IUIOBHJIMMa MOTY ce 00aBJbaTH U M3BaH IOJ[py4ja IPAHHIHOT
Tpesia3a, Ha OCHOBY IIPOLjeHe PU3HKA 33 YHYTpAIIby I
MehyHapomHy 6e30jeJHOCT WM PU3UKA O] HE3aKOHHTHX
MUTpaIyja OTHOCHO Kaja IUIOBMIIA 300T BHIIE CHJIEC WU U3
TEXHHYKHX pa3liora HE MOTY YIUIOBUTH y MelyHapoaHy
TIOMOPCKY JIYKY y K0jOj C€ HaJla3u TPaHNYHH TIperas.
I'panmune mposjepe u3 crara (1) oBor wiaHa 00yxBartajy u
TpOBjepe CIMCKa I0caje W IyTHHKA KOjH je JIOCTaBHO
KarietaH Opojia WIIM JPyro OBJAIUTEHO JIHIE y CKIamy ca
onpendama 3aKOoHa O TPAHUYHOj KOHTPOJIH.

I'panmuna mpoBjepa ce, MO MpaBUITy, HE 00aBJba y JTyKama
HAKOH YIUIOBJbaBama IUIOBMJIA Y JIyKy aKo ITyTHHIM He
HaITyIITajy [UIOBHJIO.

Uman 31.

(I'parnune mpoBjepe y MehyHaponHoM caoOpahajy Ha

YHYTpaIlllbUM BOJIaMa)
I'pannuna mpoBjepa y MeljyHapoaHoMm caoOpahajy Ha
YHYTpAIIBUM BoJlaMa 00aBjba ce, y MpaBuITy, HA TOAPYY)Y
IPaHUYHOT TIpesia3a y NMPUCTAHUIITY JyKe WM NpUCTaHa
oTBOpeHOT 32 MehyHapomau caoOpahaj, OTHOCHO HA WK Y
IUIOBUITY, Y 3aBUCHOCTH OJ1 BPCTE M BENIMYHMHE TUIOBMIIA, & 38
BpHjeMe HEroBOI 3a]pKaBama Ha IOJPY4Yjy TIPaHHYHOT
nperasa.
[TnoBuaba yHyTpalImbUM BoJaMa Koja YKJbydyje Mmpenasak
BarbCKe IpaHuIe 00yXxBaTa yrotpedy CBUX BpcTa Opoauna u
IUTOBWJIA HAa pHjeKaMa, KaHaIMMa U je3eprMa y IOCIOBHE
CBpXE WM 32 PAa30HOY.
Ha nnoBniiMa 3a MoCIOBHE CBpXE KareTaH M 3aroCIeHHIH
Ha OpoJy KOjU ce Hajla3e Ha CIUCKY WIAHOBA IOCAle Te
YJAHOBM IOPOJMIIA THX JIMIa KOju OopaBe Ha Opony
cMatpajy ce WIaHOBHMA M0Ca/Ie WM jeHAKHUMa WIaHOBUMA
roca/ie.

Ynawn 32.
(I'paHMYHE MIPOBjepe IMyTHUKA U WIAHOBA TT0CA/IC)
HakoH HajaBe WM ca3Hamba O YIUIOBJbABamy IUIOBIJIA Y
JNyKy WIM TPUCTAHUIINTE OTBOPEHO 3a MeljyHapomHu
caobpahaj HagnexxHa opranusaimona jenununa [ TIbuX he
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Ca HaJUI©)KHOM JIYYKOM KalleTaHHjOM U IPYTHM KOHTPOJIHUM
cayx6ama 00aBUTH TIPOLjeHy M aHaIM3y puU3HKa 3a
YHyTpalmy 0e30jenrHocT pamu o0aBjbamsa I'PaHUIHHX
TIpOBjepa U Ipeay3uMama JaJbuX CIy>KOCHHX palibu.
TlpunukoM BplLICHa TPAaHUYHUX [POBjepa IIYTHHUKA U
YJIaHOBa MOCajie y MehyHapoaHOM IOMOpCKoM caobpahajy u
MmelhyHaponHoMm caoOpahajy Ha yHyTpaulmbuM BoJaMma
IpoBjepaBa ce WASHTHTET CBHX JMIla HA IUIOBHIY W
ynopel)yjy momamym ca CIHCKOM JIMIA U CHHCKOM OJTHOCHO
MOIMCOM HJIAHOBA ITOCAIC.

Unan 33.
(I'pannane npoBjepe MmIOBHIIA)

HakoH ymioBspaBama IDIOBMIA y JIYKy WIM HPHCTaH
OZIHOCHO TIpHje HCIUIOBJbaBaHma M3 JyKe WM IPHCTaHa
oTBOpeHOr 3a MelhyHapomHu caoOpahaj, TOIMIMjCKH
CIIyKOCHHUIIM Ha OCHOBY MpOLjCHE WM aHAIU3E PHU3UKA
MOry O0aBHTH TIperieN IUIOBWIIA, a y Cilydajy Kama cy
UCIYE€HH 3aKOHOM TNpenBuheHH YCIOBH OIHOCHO Ha
OCHOBY J00WjeHHX WH(OpManuja WIM ca3Hama Ja ce y
IUIOBIJIY Hasla3e CKPUBEHA JIMLA, IPOTa, eKCIUIO3HB, OPYXKje
WIN ApYrd HE3aKOHUTH NPEMETH U MaTepuje WK 1a ce y
TUIOBIITY KpHjyM4apH po0a, nu3Bpumhe nperpary IioBmia.
O cmyxbenum pagmama u3 craBa (1) oBor wiaHa
HNOJIMIMJCKH  CITyXOeHWIM he  CauuHUTH  CIyXOeHy
3a0MJbCIIKY M JApyra IHCMEHa y Be3H ca HPemy3eTHM
pazmbama.

Ogpjemsax /1. [ToceGHa npaBuia rpaHMYHMUX NPOBjepa
oapehennx kareropuja Jauua

@

@

@

Unan 34.
(I'panuuHe mpoBjepe oapeljeHuK KaTeropuja JIuia)
OnpelyeHnM KaTeroprjama Jiia cMaTpajy ce:
a)  YCJHWIM Ap)KaBa U WIAHOBH HUXOBUX JICNIeTalHja,
0) NWIOTH aBHOHA U IPYTH WIAHOBH MOCATE,
) TOMOpPIM KOjU HMajy HIACHTHOUKALMOHY HCIPaBY
M3/1aTy y CKJIaIy ca KOHBEHIIMjaMa U Meh)yHapomaHuM

paBoM,
) HOCHOLUM IUINIOMAaTCKUX HJIM CIY)KOGHHX IyTHHX
UCTpaBa M HOCHOLM WCTpaBa  MelyHapomHuX
OpTraHW3aIyja,
€)  MaJloJbeTHA U MOCJIOBHO HECTIOCOOHA JIHIIA.
Uan 35.
(I'paHnuHE TPOBjepe YeITHUKA JIPKaBa U WIAHOBA BbUXOBUX
JieTierarija)

UYenHnIM Ip)kaBa U YWIAHOBH HBHXOBUX JIeNeralyja YHju Cy
Jonasak W ojiasak HajaBbeHu [T1buX mummomarckum
MyTEM, OJJHOCHO MPOTOKOJIOM HaJUIeXKHOT opraHa buX, e
MOJIHj €Ky TPaHUIHUM TpOBjepaMa u oMoryhasa um ce 6p3
Y IPHOPHUTETAH TIPEeNa3ak ApKaBHEe TPAHHIIE.

Yemnnmmma apxaBa u3 craBa (1) oBOT wiaHa cMaTpajy ce
mredoBU AprkaBa, medoBU Blaga ¥ WIAHOBH HALMOHATHUX
BlIaJia T€ FUXOBU CYNPY)XHHIIM Y NPaTHHU, Ka0 ¥ WIAHOBU
BHXOBE CITY)KOCHE JieNeraryje, Te BlaJapy U IPyru BUCOKU
YJIAHOBH KPAJHEBCKE ITOPOJIHIIE KOj€ Cy HAUTSKHU OPTaHH Y
buX wmm wmehyHapomHe opraHuzammje mosBayie 300rT
ciryOeHnX pasiora.

Uan 36.

(I'pannaHe poBjepe MUIIOTA U JPYTUX WIAHOBA MTOCATIE)
IIpunrkom 06aBibarma rpaHIYHIX POBjepa MHIOTa aBUOHA
M JPYruX 4WiaHOBa IOCaJe KOjH 3a BpHjeMe BpIIeHa
Jy’KHOCTHU TIperiase ApkaBHY rpaHuny buX ca nuimorckoM
JIO3BOJIOM WJIM MOTBPAOM O TPHUIIAJHOCTH IOCagu U3
TIpuora 9. KoHBeHIMje 0 MIUBHIHOM Ba3yXOIIOBCTBY O
7. nenemOpa 1944. romuHe, BpIIie ce OCHOBHE T'paHUYHE

@

@

@

®)

MpoBjepe MpHje TPAaHMYHUX IIPOBjepa MyTHHKA WX Kaja 3a

TO IOCTOj€ YCIOBH Ha IOCEOHOM 32 TO MPEABUN)CHOM MjecTy.

Juma w3 craBa (1) oBor wiaHa 3a BpujeMe 00aBJbamba

IY’)KHOCTH MOTY:

a)  YKpLaBaTH C€ M MCKpL@ABaTH Ha aepoApoMYy Ha KOjeM
MIPUBPEMEHO IIPUCTA]Y,

0) yhu Ha moapydje OMIUTHHE y KOjy IPUBPEMEHO
cimmjehy,

Il) TIyTOBaTH KOPHUIITEEHEM OWIO0 KOjer IpPEeBO3HOT
CpezcTBa JIo aepoxpoma yHyTap Tepuropuje buX pamu
YKpIIaBama y aBHOH Koju moiujehe ca Tor aepoapoma.

Unan 37.
(I'pannane nposjepe momMoparna)

IToMopily KOju MMa HACHTU(HUKALMOHY HCIIPaBY M3ZATy y

ckiany ca KoHBeHmHjoM 0  UICHTHOUKALHOHUM

JOKyMEHTHMa ImoMopaia (peBuaupana) 6p. 185 u3 2003.

roquHe u KoHBeHIMjoM 0 ojakmasamy MehyHapomHOT

moMopckor caobpahaja ox 9. anpuma 1965. romune, kao
peneBaHTHHM Mel)yHapomHMM M 3aKOHOZABCTBOM y buX,

MOXe ce JOIYCTUTH HCKpLaBamke Ha Tepuroprjy buX xako

0u OOpaBHO Ha TMOIPYY]y JYKE Y KOjOj j€ HErOBO IJIOBHIIO

MPUCTANI0 WIH Y CyCjeMHHM MjecTHMa M 0e3 00aBJbama

IpaHUYHHX TIPOBjepa, MO/ YCIOBOM Ja Ce HaJla3H Ha CITUCKY

TI0Ca/Ie IIJIOBMIIA KOjH je TPETXOJHO JOCTABJbEH Ha IIPOBjepy

I'TibuX.

VYV ckmagy ca TpOLJEHOM pH3HKA OJ ONACHOCTH 3a

YVHyTpalmy 0e30jefHOCT W C IWJBEM 3aIITUTE Of

HE3aKOHUTHUX MHTpanyja, Haja JuimMma u3 crasa (1) osor

YjlaHa BpIIe CE¢ TpaHWYHE TMpPOBjepe TMpHjEe HUXOBOT

HCKpLaBamka Ha 00airy.

VYxomuko jumna w3 craBa (1) OBOr ulaHa HaMmjepaBajy

OopaBUTH M3BaH MjecTa Koje ce HalasW y ONM3HHH JIyKe,

OHJIa MOpajy HCIYH-aBaTH INPOIMCAHE OIIITE YCIOBE 3a

ynazak y buX y ckinamy ca 3akoHOM 0 CTpaHIUMA.

Yian 38.

(I'parnuHE TpOBjepe HOCUIIAIIA TUTDIOMATCKUX HITH CIY:KOSHHX

@)

@

®)

)

®)

IIYTHHX HCIPaBa U HOCHJIAla HCIIpaBa Mel)yHapoJHUX
OpraHu3anuja)
Hocunormma aumioMarckux U Cry)KOeHHX IyTHHX HCIIpaBa
KOje Cy UM H3J1ajie IBbHXOBE BIIajie U Koje je npu3Hana buX,
Kao ¥ HOCHOIIMMa HCITIpaBa MelyHapOAHMX OpraHH3aldja
Kajga TyTyjy paid W3BpIIaBakba CBOJUX CIY)KOCHHX
Jy’KHOCTH, KOje MOTY JOKa3aTH, MOXE C€ JaTH MPEAHOCT
HaJl OCTAJIUM JIMIMMa HaJ KOjUMa je TOTpeOHO M3BPIIHUTH
rpaHHYHE TPOBjepe.
Jlumma w3 crtaBa (1) oBor wiaHa Hehe ce 3axTHjeBaTH
JIOKa3MBakbe TI0C)€I0Baba CPEICTABA 32 H3/IPIKABAHE TOKOM
HaMmjepaBaHOT OopaBka y buX, y ckmagy ca moceGHUM
3aKOHOM.
Tomumujcku ciry)kOeHUK MOJKe 3aXTHjEBaTH O] JIUIA KOje ce
Mo3WBa Ha TPHMBHJIETHje M MMyHHTeTe 1o MelyHapomHOM
npaBy Ja MPYXKH J0Ka3 KOjUM ce MOTBphyje Ieros
JIMIIOMATCKHM CTaTyc.
AKpeTUTOBaHUM YJIAHOBHMA JITIIIOMATCKUX "
KOH3YJIApHUX TpeAcTaBHUIITaBa y buX wu unmaHoBuma
BHUXOBUX MOPOJIHIIA TIPENa3ak JAp)KaBHE IPaHHIE J03BOJHEH
j€ Ha OCHOBY HJICHTH()HKAIMOHE MCKA3HHUIIC KOja je u3aaTa
y CKJIaay ca MoceOHMM 3aKOoHOM M Bakehe myTHe McrpaBe
KOJOM MM ce 0100paBa mpenaszak Ap)KaBHe rPaHHMIIC.
VY cnydajy ma ianma n3 craBoBa (1) m (4) oBor wiaHa He
UCIyHaBajy HEKU OJ] YCIIOBa 3a yiazak y buX, monuimjcku
cnyxOennk Hehe 3a0paHuTH yiazak 0e3 MPEeTXOHE
KOHCyJITaluje ca MHHHCTapCTBOM HHOCTPAaHHMX IIOCIOBa
Bocue u Xepuerosune u mpeaysehe momatHe mposjepe,
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OZHOCHO cIykOeHe pammbe ca LHbEeM pa3Marpama
MoryhHocTH oto6paBama ynacka y buX.

V ciydajy #a HOJNMIM]CKH CTyXOSHHUK TIPUIIMKOM BpIIEHa
TPaHWYHUX MPOBjepa Haj JMIMMa U3 OBOT WIaHa MOCyMmba
WIH YTBPIOM Jla KOPHCTe Tyhy WM KPUBOTBOPEHY IyTHY
ucmpany, mnpexysehe cimyxOeHe paambe y CKIagxy ca
nponucuma buX.

Unan 39.
(I'paHnuHe npoBjepe NpHIafHUKA CTPAHUX CITYKOU
0e30jeqHOCTH)
TIpuivikoM BpIICHa TPaHHYHHX IIpOBjepa IMPHUIaJHHKA
cTpaHe ciyx0Oe Oe30jemHOCTH y YHHGOPMH KOjU HOCE
CIy>)kOCHO KpaTKO BaTPEHO OpYXKje M KOPHCTE BO3MIIO Ca
IbUXOBUM O3HAaKaMa, aKo HCIyHaBajy yCJOBE 3a ylaszak y
BbuX u monm ycmoBoM ma TO HHje y CYNPOTHOCTH ca
uHTepecuMa buX, y3 mpeTxomaHo npuOaBibeHYy CariacHOCT
MunucrapetBa  Oe30jenqHoctn buX, wm3mahe uMm ce
oloOpeme.
OnoOpeme u3 ctaBa (1) oBoOr WwiaHa HHje MOTPEOHO U3IaBaTH
Ka/1a IPHUIAJHAULH CTpaHe ciryxk0e 6e30jeAHOCTH foia3e Kao
YJIAaHOBHU PajiHE JIeNieTanyje y cIyXOeHy MOCjeTy WM Kaja,
y ckiany ca MehyHapoAHMM YrOBOpHMAa M IOTIHCaHUM
Criopa3yMHMa O Capajibd, 3ajefHO Ca IOJIUIMjCKHM
ciyx6ennnnma TIBuX u npyrux Ap»KaBHUX ITOJHIN|CKUX
arennuja y buX Te cmyxOeHuMIMMa NapHHCKe CIyxoe
VYnpaBe 3a HHAUPEKTHO omope3uBame buX, o00aBibajy
onpehene ciyxOeHe TOCTIOBE U palibe, ajld je HEOMXOoAHa
ncana Hajasa [ TIbuX.
Onobpewe m3 craBa (1) oBOr WiaHa H3Maje HAICKHA
jemuanna ['pannune nommnuje (y masseMm tekery: JITI) Ha
HPOIHCAaHOM 00pacily, YHju Cy W3IJIe[ M CaapKaj JaTH Y
Amnexcy IV oBor npaBuiIHHUKA.
TlpunukoM BpIIeHa TIPaHUYHHX IIpOBjepa IPUINAJHHKA
cTpaHe ciyx0e 0e30jeIHOCTH KOjH HEHNOCPEOHO IITHTH
NpEICTaBHUKE CTPaHUX Jp)KaBa WM IIPEICTaBHHUKE
MeljyHapoJHUX OpraHu3alyja 1 MHCTUTYIIHja TOKOM I0CjeTe
n 6opaBka y buX, Ha OCHOBY IPETXOJTHO JOCTaBJbEHE HajaBe
I'TIbuX, n3nahe ce omoOpeme 3a YHOC U HOMICHE KPaTKOT
BaTPEHOT OpYy’Kja ¥ NpHIaaajyhe MyHuimje.
OnoOpeme u3 craBa (4) oBor wiaHa m3aaje HamiesxxkHa JITI
Ha TPOIICAHOM 00pacily, YHjH Cy M3IJIeN U Ca/ipiKaj JaTh y
Amnexcy V 0BOT IIpaBUIIHUKA.
[Mpunukom wm3nacka n3 buX npunagHuk cTpane ciyxOe
0e30jeIHOCTH, Ha 3aXTjeB MOJMIHJCKOT CIY)KOCHHKa KOjU
BpIIM TpaHWYHE TIPOBjepe, OYKaH je TOKa3aTH KpPaTKo
BaTpPEeHO OpyXje W Tpumanajyhy MyHHUIIHjy 32 Koje My je
U31aTO 07100peHe.
VY cnydajy na mpUMaHUK CTpaHe Ciyx0e 0e30jemHOCTH
MPUIMKOM M3a3a u3 buX He BpaTH WM HE MOCjeayje KOJ
cebe m3maTo Om00peme, O TOj YMIHCHUIM MOTPEOHO je
CaYMHUTH CITyKOeHY 3a0MIbEIIKY.
Kama npunamauk ctpase ciyxOe 0e30jeTHOCTH KojeM je
u3aaTo ofoopere u3 craBosa (1) u (4) OBOT WiaHa U3Ta3H 13
buX Ha rpaHM4YHOM Ipenazy Ha kojeM Huje ymao y buX,
ono0Opeme WK ciyxOeHa 3abwbenka u3 crasa (7) oBor
qnana gocrasuhe ce JI'TI koja ra je u3mana.
WzyzerHo, omoOpeme n3 ctaBoa (3) u (5) oBOT uilaHa MOXKeE
Ce U3JaTH U 32 TPAH3HUT Npeko Tepuropuje buX.

Unan 40.
(I'paHnuHE TIPOBjepe MpHIaTHUKA BOJHUX CHAra)
Ha 3axTjeB momummjckor — ciyxOeHHKa, TPUIAKOM
IPaHUYHUX TPOBjepa MPUMATHMIM BOJHHUX CHAra JpikaBa
yianuia CjeBepHOATIIAHTCKOT YTOBOPA M OCTAIIHX JIprKaBa
Koje yuectByjy y ITaptHepctBy 3a Mup (PP SOFA) nyxHn
Cy TIOKa3aTH HCKa3HHUILy ca GoTorpadijoM Kojy je m3mana

IpKaBa KOja IIaJb€ CHAre M IOjeJUHAyHy WM TPYIHY
HapenOy 3a kperame nojeaunana wiu rpyme (Travel Order).

(2) Ha 3axTjeB HOJMLMJCKOr  CIyKOCHHKA, HPHUIHKOM
rpaHHYHUX TIpoBjepa npunamHuim Illtaba HATO-a u
EY®OP-a y buX, unju manzaar npouctuue u3 Jonatka b
Anekcy 1-A Cropasyma wusmelhy PemyOnuke buX wu
Opranmszaije  CjeBepHoarinantckor makta (HATO) o
cratrycy HATO-a u merosor ocobspa (GFAP SOFA), xoju
je cacraBHH 1o OmnmTer OKBHPHOT CHOpasyMa 3a MHp y
buX, myxHH Cy moKa3aTH HACHTH(OHKANNOHY KapTHIy ca
¢dororpadujom kojy je m3nao HATO wm EYODOP, umu
Hapen0y 3a KpeTame KOjy je u3/ana IpKaBa Koja ux Iajbe,
YKOJIMKO J1oJ1a3e npBu nyT y buX.

(3) JInna us craBosa (1) u (2) OBOT WiaHa He MIOIH] €KY BU3HOM
peXnUMy W eBHCHTHpamy HPIIMKOM IIpelacka IpiKaBHE
rpanune buX.

(4) Csa Bosuna koja kopuctd ocobsbe Illraba HATO-a u
EY®OP-a y buX u3 ctaBa (2) oBOr uwiaHa, OCUM BO3WJIA
jaBHOT TIpeBO3a, W3y3eTa Cy OJl T'PaHHYHUX MpoBjepa Y
cMHCITy 00aBe3e JIMIEHIUPaba, PErHCTpaltje 1 OCHIypama
y buX.

(5) Kapna npumkoM 06aBibarmba TPaHUYHUX MPOBjEpa JIHLE U3
craBoBa (1) m (2) oBor wiaHa He TOCjeAyje WM OAOHje
MOKa3aTH JOKyMEHTEe IOTpeOHE 3a IIpela3ak piKaBHE
TpaHuIe, OJHOCHO KaJla ce He MOXKe YTBPAUTH J1a je prjed O
TaKBOM JIMIy, O HaBeJcHOM he 0e3 oarahama OuTH
obaBujemren  OmeparuBHu nentap [TIbuX, xoju he
KOHTaKTHPATH TPETIIOCTaBJbEHY KOMaH/Y.

(6) JInue u3 crasa (5) oor unaHa 6uhie 3aapkanHo 10 K0OUjarba
noBpaTHe uMHpopManyje ox OnepatuBHor nentpa I'TIbuX
YKOJIMKO HE TMOcjefyje APYTH JOKYMEHT Ha OCHOBY KOjer
Moxe mnpehM Ip)kaBHY TpaHUIy, HaKOH dera he OWTH
00aBJbCHE PEIOBHE TPAHUYHE IIPOBjepe.

(7) Tomuuujcku cnyx6eHuk cadnHuhe ciyxOeHy 3a0HIbEIIKY
y Clly4ajy MoCTylama y CKIay ca ogpendama craBoa (5) u
(6) oBor wiaHa.

Unan 41.
(I'paHMYHE MPOBjepe MATOJHETHUX U TTOCTIOBHO HECTIOCOOHHX
JIUIIA)

(1) TIpumukom mpenacka Ap)KaBHE TPAHUIIE TPAHIIHE TIPOBjepe
HaJl MJIOJBETHUM JnnuMa (Jmua miaha ox 18 roauua) u
TIOCJIOBHO HECIIOCOOHMM JHMIMMa 00aBJbajy ce Ha WCTH
HAa4YMH Ka0 W TIPaHWYHE MPOBjepe IyHOJbETHHX JHIA Y
TIOTJIEy HCIyHhaBamba MPONHCAHUX YCIOBa 3a Ipelia3ak
Ip>KaBHE TPaHHMIIE, IPU YeMy ce moceOHa maxma oOpaha Ha
TO Jia JII MaJOJbETHO JIMLE IyTyje Camo WM Y TNpaTeku
JPYTOT JIUIIA.

(2) V cnyuajy kanga smna u3 crasa (1) oBor wiana nyTyjy cama,
TIOJIMLIM]CKH CITY’)KOEHUK he aeTasbHOM MpOBjepoM ITyTHHX
UCIpaBa ¥ JPYruX MONPAaTHHX AOKyMEHaTa YTBPIMTH CBE
OKOJIHOCTH y BE€3M Ca HANyIITameM JAp)KaBHE TEPUTOpPHjE
buX.

(3) Tlopen mposjepa u3 crasa (1) oBOT wiaHa rpaHUYHA IIPOBjEpa
MaJIoJbeTHOT Jnna Mialjer ox 14 roanHa OHOCHO MOCTIOBHO
HECIIOCOOHOT JINIIA, KaJia ITyTYyje y MPaTibH APYror JINLA Koje
My HHje pOIMTEJb WIM 3aKOHCKH 3acTYIHHK, o0yxBara
Ipeay3UMarbe J0JaTHHX MPoBjepa:

a)  TIOCjelOBarE OBjepeHE CarIACHOCTH 3a IyTOBAKE KOjY
Cy nmama o0a poauTesba, ako 3ajeAHHYKU OCTBApYjy
POUTEIBCKO TPABO, UM 3aKOHCKH 3aCTYITHHK,

0) Juua Koje je y MpaTihH MaJIOJbETHHUKA,

I[) pasjora MyToBamba,

1)  JApYrUX MOjaTaka y Be3 ca IyTOBAaEmeM MallOJbeTHOT
JHna.

(4) Axo mnpuwmmkoMm obaBbara JOJATHHX TpOBjepa HaJ
MaJIOJbeTHUKOM KOJH IIyTyje y NpaTHHU jeAHOT POAUTEIhA
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WIM JUIa KOje My HHje 3aKOHCKM 3acTYNHUK II0CTOje
030MJBHH DPa3io3n 3a CyMIbY y HE3aKOHHTO ojBoleme
MaJOJbETHUKA,  TIOJMIMJCKH  CIy)KOeHHK  Tpaxkuhe
HOjalllibCEba HAa OCHOBY KOJHX CC MOXKE YTBPAWTH WITH
3aKJBYYMTH JIa Ce HE DaJu O HE3aKOHHUTOM ojBobhemy
MaJIOJbETHHKA.

(5) VYKoiMKO TpaHWYHHM MpOBjepama MPUCTYIH MAaIOJBETHUK
miaahu on 14 romuHa Ge3 mpaTmke M HEMa carjacHOCT 3a
[yTOBAakE POJMTEIbA, 3aKOHCKOI  3aCTyIHHKA  HIIH
craparesba, INMOJUNMjCKH CIOykOeHMK he ommax o Tome
00aBHjeCTUTH MjeCHO HAJJISKHU IIEHTap 3a COLMjallHU Pajl,
pajii ajber MOCTyMama U Ipely3uMarmba Mjepa U3 HeroBe
HAaUIeKHOCTH, OCUM aKO MehyHapoAHHUM CIopasyMuMa H
npornucuMa win rponucuma buX Huje apyraunje onpeljeHo.

Unan 42.
(I'pannuHe mpoBjepe y MoceOHUM CITy4yajeBIMa)

(1) VYxoauko ce MPHITMKOM IpaHHYHHX MPOBjepa YTBPIAM 4 je
JWIe HaJ KOjUM ce BpIIe TPaHUYHE IPOBjepe MpeaMerT
KpHjyMYapersa JbyIH, )KPTBa TPrOBUHE JbYJHMa, HEXyMaHOT
WIM HEYOBJEYHOI TIOCTyNama WIH My je ToTpedHa
MelyHapoqHa 3aluTHTa, TOJNHIWJCKUA CIyXOeHHK he na
npexy3Me HEOIXOJHE PaIih-e Ha JOKYMEHTOBamY Aorahaja u
30pHUbaBarky TAKBOT JIHIIA.

(2) YV cayuajy na muue u3 craa (1) oBor uiaHa He HCIyHaBa
HEKH O]1 YCJIOBa 32 yia3ak y buX, MOJHIjCKH CITy:)KOSHUK
npenysehe noxatHe IpoBjepe, OMHOCHO CITy)KOSHE paJmbe ca
IJbEM pa3MaTpama MoryhHocTH onoOpaBama mpeacka
npkaBHe rpanuie buX.

Unan 43.
(ITpeHOC MOCMPTHHX OCTaTaKa)

(1) TIpojepa mOKyMeHTalHMje TPUIMKOM MPEHOCa MOCMPTHHX
ocraraka, OJHOCHO THjela MM YpHE, BPIIH Ce YBHIOM Yy
CIIPOBOJHUIYY HW30aTy Yy JHILIOMATCKO-KOH3YJIapHOM
npeAcTaBHUIITBY X WM yBHIOM y CIPOBOJIHHILY H31aTy
y CIpaHMM aKpeIWTOBAHUM WM  HEPe3UICHTHHM
JIIUIOMATCKO-KOH3YIapHAM MPEICTaBHULITBAMA y BruX.

(2) VY cayuajy na nuie Koje BPIIK MPEHOC MOCMPTHHX OCTaTaka
HE TMmocjeyje moTpeOHy TOKyMeHTanujy u3 ctaBa (1) oBor
wiaHa, Hehe My ce I03BOJIMTH MMpeJia3ak JAp)KaBHE rPaHuMIIe,
0 YeMy Ce CauMmbaBa CIIyKOeHa 3a0 belIKa.

(3) Hakon wm3Bpirennx mnposjepa u3 crasa (1) oBor umana
MOJMIIM]CKHA CITy>KOCHUK 00aBe3aH je MPEHOC MOCMPTHHX
OCTaTaka eBUACHTHPATH y MPOMHCAHY eBUICHIIH]Y.

MOI'JIABJBE I11. YHOC IIOJATAKA Y IYTHE
HUCIIPABE U JPYT'E JOKYMEHTE

Unan 44.
(Cspxa yHOCa MOIaTaKa y ITyTHE HCIPAaBE U IPyre JOKYMEHTE)

CBpxa yHOCa O/1aTaKa y IyTHE UCIPaBe U APyre JOKyMeHTe
jecre OMIBEKERE TI0/IaTaKa O: aTyMy yiacka y buX u m3nacka u3
buX, rpannyHoM mpenasy Ha kojeM je ymue yuuio y buX mn
m3anwio u3 buX, onbujamy ynacka y buX, monumTemy uim
ckpahemy BU3e Ha TPaHHUIIM, IPEHOCY OpY)Kja U MyHHIHje TIPEKO
TpaHUIe T€ MOHWIITEHY OTHCHYTOI INTaMOWJba 3a OBjepy
TpernacKa JpskaBHe TPaHUIE.

Onjesbak A. OBjepa npeJiacka JpaaBHe IPaHULIE

Unan 45.
(OBjepa npenacka Ip>kaBHe TPAHUILIE Y TIyTHO] HCIIPABH)

(1) Osjepa mpesacka Ap:kaBHe FPAHUIIE BPIIH CE OTHCKHBAKHEM
mTamMOmwba y Baxehy MyTHY HCIpaBy JWna, HAKOH ILITO
HOJIMIH]CKH CITY)KOCHHK YTBP/IH /i JIULE HCITyEhaBa YCIOBE
3a Mpesazak JpyKaBHE rpaHuIle MPUINKOM yiacka y buX u
nsnacka u3 buX.

(2) Ortucak ymasHOr WM WM3JTa3HOT IITAMOWIbA YHOCH Ce
00aBe3HO y Baxkehy IMyTHY HCIpPaBy CBUM CTpaHIMMa Ha

®)

©

ynacky y buX u mznacky uz buX, ocum ako melhyHaporHum

yroBopoM mix nporncoM buX Huje apyradnje npormcaHo.

Hpxaspannma buX ce y Bakehy myTHy mcmpaBy yHOCH

OTHCaK M3JIa3HOT MTaMOMIba MPHIMKOM H31acka u3 buX, a

Ha JIMYHHU 3aXTjeB OTUCAK yJTa3HOT ITaMOMba MPUIMKOM

ynacka 'y buX.

OBjepa mpenacka Ip:kaBHe TpaHuLe Hehe ce BPLIIMTH Kajia

ce ipyKaBHA IPaHHMIIA [IperIasu:

a)  CJIMYHOM KapToM,

0) ¢ [OKyMEHTOM 4YHMjH HOCHOIM Yy CKJIagy ca
3aK/bydeHUM ~ MehyHapogHMM ~— yroBOpOM MM
cropa3yMoM y KojeM je buX yrosopHa ctpaHa Mory
MPENIa3uTH APXKABHY TPAHUILLY,

m) Oe3 myrHe wmcmpaBe Ha OCHOBY omiryke Casjera
muHucrapa buX.

Unawn 46.

(IloceGHu cydajeBn oBjepe Ipenacka Ap)KaBHE IPAHHUIIE)

@)

@

HakoH m3BpIIeHHMX mpoBjepa JOKyMEHTaluje y CKJIamy ca
4yaHOM 43. OBOT NpaBHJIHHKA KOja je MOTpeOHa 3a IMpeHoc
MOCMPTHUX OCTaTaka, MOJUIMjCKH CIy)XOeHHK he Ha
CIPOBOJHHUIY OTHUCHYTH INTaMOWJb KOJUM C€ OBjepaBa
Tpenasak Ap)KaBHE FPaHHMIIC.

[ItamOusb KOjuM ce OBjepaBa Ipelia3ak Ap)KaBHE IPAHULIC
OTHCKYje Ce Ha ITOIHC ITyTHUKA WK WIAHOBA Hocaze Opona,
Kao M Ha Jpyre NOKYMEHTE IpomucaHe 3a MehyHapoInHu
IpyMmcku caobpahaj po0a, y ckiany ca npormcuma buX.

Ynan 47.

(MjecTo OTHCKHBamba MITaMOMIba 3a OBjepy Hpenacka JpyKaBHEe

@)
@

®)

©
®)

(6)
™
®)

©)

(10)

TpaHHULE Y MYTHY UCTIPaBy U Jpyre JOKyMEHTe)
Honumujckn cxy:xOeHUK OTHCKyje IUTaMOWb Ha TIPBO]
CTpaHUIIY ITyTHE MCIPaBe HA KOjOj MOCTOjU MPa3HO MjECTO.
YKONMKO ce y MyTHOj UCTIPaBH CTpaHIa Haja3u Bu3a buX,
mTaMOWb 3a OBjepy IpeacKka Jp)KaBHE TPAHUIIE OTHCKYje
ce Ha HAa4yWH Ja JWjeloM IOKpuBa pyO BU3e, a IHWjeioM
CTpaHHIly IyTHE HcmpaBe Bojchu padyHa O TOMe Ja ce
cavyBa YMTJFHBOCT II0JjaTaKa YHECEHHX y BU3Y U HE OIITETE
0e30jeTHOCHU €JIEMECHTH BH3E.

Kana ce pamgu o Bu3u buX 3a Bume yiasaka, IramOusb ce
OTHCKYje Ha HayMH M3 cTaBa (2) OBOr WIaHa NPUIIMKOM
npBoOT ynacka y buX, a npu ocranum npesaciymMa ApykaBHe
TpaHuIe ITaMOWIb ce OTUCKYj€ Ha CYIIPOTHO] CTPaHUIH O
OHE Ha K0j0j Ce HaJla3d BU3a, a aKO CE Ta CTPaHHIIA HE MOXKe
KOPHUCTHTH 32 OTHCKHBaH€, IITAMOWJBH CE€ OTHCKY]y Ha
cipenehy CTpaHuIly Ha KOjoj Ma MjecTo.

[IITaMOWJb ce He OTHCKYyje Yy IYTHOj UCIpaBH W BU3M Ha
MJECTy KOje CITyXKH 3a €IIEKTPOHCKO OYHTABAMbE.
IlTamOmibn Tpeba ma Oyoy MOCTaBILEHH, ako je Moryhe, y
XPOHOJIOIIIKOM pefly Kako OM ce OJaKUIao MPOHAIaKEHe
JaTyMa Kaja je JMIE TOCJbeIbH YT MPEeluIo Ap)KaBHY
IpaHHMILy.

W3znasuu mtambuss Tpeda na Oyse mocTaBibeH y ONU3MHU
yJIa3HOT IITaMOMJIba.

lTamOmp Tpeba ma Oyne MOCTaBIEEH y XOPHU3OHTATHOM
TI0JI0’Ka]y Kako OM ce MOrao JIako IMPOYHTATH.

Otncak mramOuba He Tpeba ma Oyne MOCTaBJBEH MPEKO
nocTojehux mTaMOnba, yKIby4yjyhin U oHe Koje cy yHHjene
Jpyre 3eMJbe.

YruTy 0 OTHCIUMA YJIA3HOT MJIM U3J1a3HOT IITaMOusba, Kao
W JOKYMEHTAllMju KOja ce OJHOCHM Ha (ancudukoBane,
JIa)KHE, N3TYOJbEHE MM TTOTPELIHO OCTABJbEHE IITaMOUIbE,
MOTY ce MOCTaBUTH KOHTAaKT Ta4Ku y YIIpaBH 3a oreparuje
['TIbuX.

AKO ce NPHIMKOM H3Jacka yTBPIM Ja IyTHAa MHCIIpaBa
CTpaHIa HEMa YJIa3HU IITaMOWIb, MOJIMIM]CKH CITyKOSHUK
MOJKE HPETIOCTaBHTH Jia je HOCHJIAll Te IyTHE HCIpaBe
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WIeTaTHO ymao Ha Teputopujy buX mmm je mpexopauno
JI03BOJBEHO Tpajame OOpaBKa.

(11) V¥ cnyuajy u3 craa (10) oBor wiaHa CTpaHIy CE€ MOXE
m3pehn ka3Ha npenulena 3akonnma y buX.

(12) Kapma cy y nuramy Opyrd JOKYMEHTH: HMyTHH JHCT buX,
IYTHU JIUCT 3a CTPaHIA, CIPOBOIHHIIA U IPYTH 00paciy Ha
KOjUMa je IPONHCAHO OTUCKHUBAE TaMOMIba, IITaMOUIb 32
OBjepy npeJacka Jp>kaBHe IPaHHIIE TTOIHUIII]CKH CITyKOSHHUK
OTHCKYje TaKko Ja ce IPUTOM cadyBa YHTJEHUBOCT II0JaTaKa
YHECEHUX y Taj JOKYMEHT.

Unan 48.
(ITonmmTeme oTrcka mTaMOmMIba 3a OBjepy Ipenacka Jp>kaBHe
TpaHHuIe)

(1) VY cnyuajy Kama june U3 ONpaBIaHUX pasiiora He mpehe
Jp)KaBHY TPaHUIly WM OJLyCTaHe Of IIpeliacka JpKaBHE
TpaHUIe, MOJUIMjCKH CIY)XOCHUK he MOHMIUTHTH OTHCAK
mTamMOmMsba 3a OBjepy Ipernacka Jp)KaBHE I'paHUIE KOjHU je
YHECeH y IyTHY UCIIpaBy WIH JpyTe JOKyMEHTE.

(2) Tlommmrewe otHucka IuTaMOWJba 3a OBjepy Ipesacka
Ip)KaBHE TpaHHLe W3 cTaBa (1) OBOT uiaHa BPIIM ce Ha
HauMH J]a CE IPEKO T'OPHEr JIMjEBOI YIJIa, KOPHUIITCHEM
nrabJoHa, He30PUCHBOM THHTOM YIIPTajy ABHj€ HapajeiHe
upre.

Ogjesak b. YHoc mogaTaka y myTHe ucnpase H Apyre
JOKyMeHTe

Unan 49.

(OruckuBame mramMOusba 3a YHOC T0JIaTaka 0 OA0Hjamby yaacka)

(1) VY cnyuajeBdMa Kaga CTpaHall He HCIyEhaBa YCIOBE 3a
ynasak y buX, nomanu o onbujamy yiacka yHOCe ce y MyTHY
UCTIpaBy OTHUCKHBAKEM INTaMOMJba 332 YHOC IOJAaTaka o
on0Wjamy ynacka, y3 JIHjeBy WM JIECHY HWBHILY, TPEKO
oTHCKa MTaMOmIba 3a OBjepy Mpeliacka Ip)KaBHE TPaHULIE.

(2) VYkommko crpaHalr UMa JOKyMEHT Yy KOjH Ce HE MOXKeE
OTHCHYTH IITaMOWb, Ta YHEHCHHULIA CE YHOCH Y PjeIICEHEe O
on0ujamy ylacka.

Uan 50.
(YHOC mTaMOnIba O IOHUIITEEY BU3E)

(1) Kapma nonuimjcku Ciy:KOeHHK KOju 00aB/ba TIPaHUUYHE
NpoBjepe Ha TPaHMYHOM IMIpenia3y YTIBpAM Ja IOCToje
3aKOHOM O CTpaHIMMa MPOMKCAHK PA3JIO3H 3a MOHUIITEHE
Bu3e buX, Ty Bu3y he moHumTHTH.

(2) Bwusa buX ce moHMIITaBa YHOIICHEM OTHCKA MITAMOIBA O
HOHHIITEHY BU3€ NPEKO HAJbEITHUIIE BH3E.

Uman 51.
(YHOC mTamMbusba 0 YKUIamky BU3E)

(1) Kaga momuumjcke ciayxOeHHK Koju 00aBjba TpaHHYIHE
HpoBjepe Ha TPaHUYHOM MIpera3y YTBPAM Ja IIOCTOje
3aKOHOM IIPOINUCAHU Pa3lIo3u 3a yKkuaame Buze buX, Busy
he ykuHyTH yHOIIeHeM oTucka mramomba "YKUHYTO"
HPEKO BH3E.

(2) Tlomumjcku cmyXOeHHK TOCTyNaK yKugama Bu3e buX
CIpPOBOAM HAa HAYMH TPONHCAH ofpendama 3akoHa O
crpaHuyrMa 1 [IpaBuiHKKa O ynacKy ¥ OOpaBKy CTpaHal.

Uman 52.
(YHOC mITaMOnsba IPHIMKOM TIPEHOIICH-a JIOBAUKOT OpYKja U
MYHHULIT]j)
(1) Kaga mnpuiaMkoM TpaHHYHHX —TPOBjepa  MOJHIHjCKH

CIy)XOCHUK yTBPIM @ MOJAIM O JIOBAYKOM OPYXjy M
MYyHHIHMjH KOju ce yHoce y BuX HuCy 3aBeleHH y HMyTHY
WCIIpaBy CTpaHIla, a OH HWMa OJ00peme Koje je M3Iao
Ha/UIeKHH OPraH y 3eMJbH M3 KOje J0JIas3d, MOJMIN]CKH
cayxOeHnk he yHWjeTM y IyTHy HCHpaBy IOAAaTKe O
0100pebYy, OPYKjy U MyHHILIU]jH.

(2) Toparm u3 craa (1) OBOT uslaHa KOjU Cy YHECEHH Y MYTHY
HCIpaBy, NPWIMKOM wH3maza wu3 buX obaBesHO ce
TIOHUIITABAjY.

Unan 53.
(Mzrien u canprkaj mramMousba)

INocebuum mHTepHUM akToM ['panmuna nmommmuja buX he
NPONHCAaTH W3TJIIe[ M CajpXkKaj OTHCKa ImTamMOMiba 3a YHOC
HoJaTaKa y IyTHE UCTIpaBe U APYre JOKYMEHTE, U TO:

a) 1TaMOuMIba 3a OBjepy Mpenacka Ap>KaBHE TPaHHLIE,

0) mTamMOmba 3a OBjepy Ipenacka Ap>KaBHE TPaHHULIE Ha

TIPUBPEMEHNM TPaHUIHUM TIpela3umMa,
) mraMOWba 3a OBjepy Ipellacka Jp)KaBHE TPaHULE Ha
JIPYTOM MjecTy,

o) mraMOusba 3a YHOC IoJaTaKa O OA0Hjamy yaacka,

e) ImTaMOMIba O MOHHIITEHY BU3E,

¢) wTamMOmIba 0 YKUIamky BU3E U

r) mramMOWbBa 0 YHOCY IIOJaTaka O JIOBAYKOM OpPYXKjy H

MYHHUIIAjH.
Opjesak L. EBuenuuje u yyBame lraMmonba

Unan 54.
(ITpaBunHa ynorpeba mramMOnba)

(1) Csu nomuuujcku CIyKOCHUIM IyXXHH Cy CaBjeCHO H
MaXJBUBO PYKOBAaTH LITaMOWIbHMa, BoAchH pauyHa Ja He
nohe 10 BUXoBoT orrehema.

(2) VY cuoyuajy TtpajHor omrrehiema mTamOmiba 3a  OBjepy
Ipenacka Jp)KaBHE TPAHULE, YHYTpallba OpraHU3alHoHa
jemmamna [TIbuX he 06e3 oxrahama nmcanuM myTeMm
00aBHjeCTUTH OCHOBHY OPTaHM3aLlMOHY jEAHHHILLY Y YHjEM j&
cacraBy, kao u ['maBHy kannenapujy I'TIbuX, ca muwbsem
MOBJIa4eHha TOT MITaMOMIba U3 yroTpeoe.

Unan 55.

(EBuneHIMja 1 yyBame MTaMOMIba 3a OBjepy Mpeliacka pKaBHe
TPaHUIIC)

(1) Uled cmjeHe Boau €BUICHIM]Y TNPUMOINpEnaje K

onpehuBama KOHTPONHHX OpojeBa IMTaMOWsba 3a OBjepy
IpeJiacka Ip)KaBHe TPaHHILIE, a Bo)a THMa BOAU €BUICHII]Y
KOpHIITEHha INTaMOMIba 3a OBjepy IIpenacka Ap)KaBHE
IPaHHIIC HA TPAHHYHOM Ipeasy.

(2) Kourpomue O6pojeBe mrTamMOuba 3a OBjepy Mpesacka
IpkaBHe Tpanuie oapehyje med cMmjeHe mpPUITMKOM
OTIIPEME CMjeHe.

(3) Hepacnopelhenn mramOnibH 3a OBjepy Ipenacka Ip)KaBHE
rpanune 4yBajy ce y oOjekruma jemmauia [TIbuX y
moce6Ho m3pahennM opmapuhiMa 3a Ty HaMjeHy WIH
METATHUM Kacama Koje ce Hajase y mpocTopuju mieda
CMjeHe.

(4) 3a zakonHury W mpaBuiHYy ynotpedy u 6e30jemHo dyBame
mrTamMOm/ba 3a OBjepy Tpelacka Jp)KaBHE TpaHHIE
OJFOBOPHH CYy PYKOBOJWIALl HAISKHE YHYTPAIIHbe
OpraHu3aIMOHE jeIMHUIIE U TIOJTUIIH]CKU CITYyKOCHUK KOJH je
BHME 3a]1yKeH.

(5) Esumenuuja mpumonpenaje u oxapehuBama KOHTPOJIHHX
OpojeBa mramOmIba 3a OBjepy Ipeliacka ap)KaBHE TPaHHIIEe
canpxu cibezehie mogaTke: 1aTyM U BpUjeMe IpuMoIpenaje,
¥Me ¥ IPE3UME U MOTIHC MOTUIHjCKOT CITY)KOCHHKA KOjH je
Npeja0 OAHOCHO NMPUMHO IITaMOMIbe, KOHTPOIHH Opoj M
OTHCaK CBAKOT 3ay)KEHOT IITaMONIba.

(6) Wsrnen u campxaj eBHICHIMje KOPHINTEHA [ITAMOWbA 32
OBjepy Hpenacka ap)KaBHe TpaHHLie 1aT je y AHekcy VI oBor
MPaBHITHHKA.
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Unan 56.
(IToctymak y cirydajy ryouTKa mraMOnba 3a oBjepy mpesacka
Jp>KaBHE TPaHUILIE)

(1) VY cnyuajy rybutka mrambuba 3a oBjepy npesacka IpyKaBHe
TpaHulle, YHyTpallmha opranusanuona jequanna [ TIbuX he
0e3 oarahama MUCMEHHUM IyTeM OOABHjECTUTH OCHOBHY
OpTaHM3aLUOHY jEAMHUIY Y 4YHjeM je cacTaBy Te [ naBHYy
kannenapujy [TIbuX, ca mueeM pacnmcuBama o0jaBe o
HECTaHKY W CIIpedaBarba He3aKOHUTOT KOPHIITEHhA.

(2) Tlo mpujemy obasjemrera u3 crasa (1) oBor uiana I'naBHa
kanuenapuja ['TIbuX he ra ogmax mpociujequTH CBUM
opranu3auuoHuM jeauauiama ['TIbuX.

(3) Vkomuko ce mrambusb 13 crasa (1) oBOr YlaHa HaKHAIHO
npoHale, moTpeOHO ra je moByhu U3 ynorpede u JOCTaBUTH
I'naBnoj xanuenapuju ['TIbuX Ha nasbe nocrymname.

NOI'TIABJBE 1V. IIPEJIAZHE U 3ABPIIHE OJAPEJBE

Ynan 57.
(O6pana OuomMeTpHjCcKUX MmogaTaKa NPHIMKOM 00aBJbamka
TPaHUYHUX TPOBjepa)

(1) Tomuuumjcku cinykOCHHK OBJAIITCH j€ Ja HPHIHKOM
TPaHUYHUX IIPOBjepa HETOCPEIHO MPUKYIIJha OMOMETPH]CKE
nojiaTke y ckiany ca wianoM 77. ctaB (1) 3akoHa o
TPAaHUYHOj KOHTPOJIH.

(2) Tlocrymame mnpmiMkoM o0Opage Mojaraka, OIHOCHO
y3UMame, MOXPabHBamkbe, KOPULITEHE, PABO IPUCTYHA U

MeXaHU3MHU 3amrture Ouhe ypeheHn moceOHUM MPONHCOM
I'TibuX.

(3) VY3umame OHOMETPHjCKMX MOJaTaka JHIA IPUIHKOM
BpIIeHma JeTaJbHAX TPaHWYHHX MpoBjepa obaeipahe ce
HAKOH CTHLIaF-a TEXHHYKHUX YCIIOBA.

Unan 58.
(IIpectanak Bakera MPHjalIBHX IPOIIICA)

JlaHOM cTymama Ha CHary OBOI NPAaBHMIIHMKA IIpecTaje Ja
Bk [lpaBUnHUK O HauMHy o0OaBJbama TPAaHUYHHUX IPOBjepa H
yHOca nojaraka y mytHe ucrpase ("'CayxOeHu rimacHuk buX",
6poj 103/14 u 84/16), m3y3eB oxpenaba u3 [lormaspa IV "YHoc
HojlaTaka y IyTHE HCIpaBe U Jpyre JOKyMeHTe'", Koje ocTaje Ha
CHA3M JI0 CTylamka Ha CHar'y MHTEPHOT aKTa O U3TIIey U CafpxkKajy
mramMOusba U3 WwiaHa 53. OBOT PaBUIIHHUKA.

Unan 59.
(Cryname Ha cHary)

OBaj MpaBWJIHUK CTylla Ha CHAary OCMOT JaHa OJ JaHa

o0jaBspuBama y "CiryxOeHoM rinacHuky buX".
upexrop
['maBHU reHepanHu

HHCIIEKTOP TOJIHIIHje

Mupxko Kynpemakosuh, c. p.

Bpoj 17-03-1-02-2-5203-2/25
06. janyapa 2026. ronune
CapajeBo
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AHexc 1l

BOCHA W XEPUEFOBHHA
MWHUCTAPCTBO BESBIEAHOCTH
FPAHWMHA NCAKLMIA
TEPEHCKA KAHLEAAPHIA
JEAWHHULUA TPAHWMHE NOAWLMIE

Ha ocHosy ynaHa 15. ctae {13) NpasnaHKMKa © HavKHY o6aBaksa MRaHUYHKUX NPOBjepa NCAMLMICKU
cNyHBEeHUK 3aayKeH 3a opraHMzauM]y M sofjeHe rpaHMMHUX NPOBjepa Ha MPaHKMYHOM Npenasy

ncaHOCHK:
M3BJEWTAIJ
© NonywWwTaky Y pexumy rpaHuHHUX nposjepa
Nonywrare y obasmarby rpaHUYHKMX NPOBjepa U3BpLUEHO je AaHa roauHe y
BpemeHY of, AC 4accBa, Ha BuX.

{vnasy y f nanazy us)

Onuc pasnora 3a NCNYLWTak:€ Y BplUeHY FPAHMYHKUX Nposjepa:

Onuc pagrM Koje oy NpeayseTe Npuje nonyluTarksa y BpLIeH:Y rpaHWHHKX npoejepa {onmc
WMCKORMILTEHOCTH PAcnoNoMUBMX JbYACKHUX pecypca, onpeme M opraHusalMje paga Ha rpaHuYHOM

npenasy v ap.}
O Hamjepw nonywTarka y BpLUEHY MPaHM4YHKMX Npos8jepa ¥ ___ YacoBa YNO2HATH wWwed cmjeHe K
cnyxbeHuk YWO ¥ uvacoBa, Te rpaHMYHa NoAMUM]a CYCjeaHe ApXaBe Y 4acoea nyTem

(aKo ce pagu o Uanasy U3 bux)

HANOMEHA {no ykasaHo] notpebu ynucath U apyre BUTHe YMH eHULE):

NoaHocwnay, M3BjewTaja

[Ame, npeaume, YMH)
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AHekc IV

BOCHA W XEPLIETCBUHA BOSNIA AND HERZEGOVINIA
MWHWCTAPCTBO BE3BJEAHOCTH MINISTRY OF SECURITY
TPAHWYHA NOAWLNIA BORDER POLICE
TEPEHCKA KAHLIEAIAPWJA FIELD OFFICE
JeaMHMLUA rPaHWYHE NoOAWLKj e Border Police Unit,
Bpoj/o:
Aatym/Date:
Ha ocHoBy unaHa 46. cTas {2) 3aKoHa o rpaHMUHOj KoHTpoau (" CnymGeHn riacHuk BuX", 6poj 07 /25),
JeauHWLA rpaHUyYHe NoauuMje winaje [Pursuant to Article 46. Paragraph (2) of the
Law on Border controf ("B&H Official Gazette” no.G7/25), BP Unit issuse]:

OAOGBPEHE / PERMISSION

NpUNagHUKY CTpaHe clyHbe CUNYpHOCTH 33 YHOC M Hollerbe Y BOCHU M XepLeroBMHM KPaTKOr BaTpeHor
opy¥ja M npunagajyhe myHuumje (to a member of a foreign security service to bring and carry into Bosnia
and Herzegovinia o short barreled weapon and complementary ammunition).

NoAAUW O BO3WAY [ DETAILS OF CAR:
Registarske oznake
(Registered number)

NOAALM O MUY / PERSONAL DATA:
Hme ¥ npesume:
{(Name and Surname)

JpapmaHcTBo:
(Citizenship)

Bpoj v BpcTa MKA:
{Type and number of travel document)

¥ npaTieM Aenerayuje:
(Escorting delegation)

Bpujeme BopabBka y
BrX:
{Duration of stay in BiH)

noaAUK O CPYHIY U MYHWUWIW / iNFORMATION ON WFEAPONS AND AMMUNITION:
ppcTa: babpuukm Gpoj:
type: serial number:

{pesoneep, NUILTOMb, UTA.)

MapKa: KanuGap:
made hy: caiiber:
(npounzechau) [HaBecTH KanuBap ¥ MHUAMMETIHMA)
mogen: KOMaAa MyHHLM]e:
model: quantity of ammo:
{yrynaH Bpoj myHULK]e)
HANCMEHA/REMARK:

MpraKKom H3Nacka U3 BuX ogobperbe obaBe3Ho BPaTMTH MpaHWYHOj Noanumiu BuX (One is obliged to return
the permission to the Border Police of Bosnia and Herzeegovina when exiting BiH).

(M. 1) KOMARGWMP/COMMANDER

{noTnuc/signatur)
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AHeKc V
BOCHA W XEPLIETOBMHA BOSNIA AND HERZEGOVINIA
MWHWCTAPCTBO BE3BJEQHOCTH MINISTRY OF SECURITY
MPAHW4YHA NOAULMIA BORDER POLICE
TEPEHCKA KAHLIEAAPWIA FIELD OFFICE
JepyHWLA rpaHMYHE NoanuMje Border Police Unit
Bpoj/No:
Hatym/Date:

Ha ocHoBy ynaHa 46. cTae (5) 3akoHa o rpaHMuHoj KoHTpoam (" Cayxbenu rnacHuk BUX", 6poj 07/25),

Je pHMLLA rPaHWUHE NoAULKje uagaje [Pursuant to Article 46. Paragraph (2) of the
Law on Border control ("B&H Official Gazette” no.07/25), BP Unit issusel:
OOOEBPEHE / PERMISSION

NPHMN3AHUKY CTPaHe cAy#Ge CUIYpHOCTH 33 YHOC M Holletbe Y BOCHU M XepLeroBUHM KpaTKOT BaTpeHor
opymja u npunagajyhe mynnumje (to a member of a foreign security service to bring and carry into Bosnia
and Herzegovinia o short barrefed weapon and complementary ammunition).

NOAALN O ANLY f PERSONAL DATA:
Hre 1 npezume:
{Name ond Surname)

ApXap/baHCTBG:
{Citizenship)

Epoj u apcTa NMK:
{Type and number of travel dacument)

¥ npaTiu geaeraymje:
{Escorting delegation)

Bpujeme Gopaska y
BuX:
{Duration of stay in BiH}

NoAALIN © OPYKNY U MYHULIWIW / INFORMATION ON WEAPONS AND AMMUNITION:
BpcTa: dabpuuku Gpoj:
type: serial number:
(pesoneen, NUWTO S, HTA.)

Mapka: Kanubap:
made hy: caliber:
(npouseohady) (HarecTW HAAMBAP Y MUTUMETRMMMA)
Mmogen: KOM3Aa MyHHLMje:
model: quontity of ammao:
{yiynaH 6pej myHuuMe)
HAMNOMEHA/REMARK:

Mpuankom uznacka us buX ogobpeme obasesHo BpatMTH MNpaHUUHO] NnoaMumMiM BUX (One is obliged to return
the permission to the Barder Police of Bosnia and Herzeegovina when exiting BiH).

(M.T.) ROMAHANP/COMMANDER

{noTnuc/signatur)
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CENTRALNA IZBORNA KOMISIJA
BOSNE | HERCEGOVINE

239

Centralna izborna komisija Bosne i Hercegovine u skladu sa
¢lanom 4.23 stav (1) Izbornog zakona Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 23/01, 7/02, 9/02, 20/02, 25/02, 4/04,
20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06, 32/07, 33/08,
37/08, 32/10, 18/13, 7/14, 31/16, 41/20, 38/22, 51/22, 67/22 i
24/24) i c¢lanom 2. stav (7) Uputstva o rokovima izbornih
aktivnosti za odrzavanje prijevremenih izbora za nacelnika Op¢ine
Vares ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 77/25), objavljuje

OVJERENE
KANDIDATSKE LISTE ZA UCESCE NA
PRIJEVREMENIM IZBORIMA ZA NACELNIKA
OPCINE VARES

Centralna izborna komisija Bosne i Hercegovine je u skladu
s clanom 2.9 stav (1) tacka 6. Izbornog zakona Bosne i
Hercegovine ovjerila kandidatske liste i kandidate politickih
subjekata za u¢esée na prijevremenim izborima, koji se odrZavaju
15.02.2026. godine. Imena kandidata politickih subjekata bit ¢e
odstampana na glasackim listi¢ima.

Broj 06-1-07-3-47-1/26

13. januara 2026. godine

Sarajevo
JR.O.

Predsjednik
Jovan Kalaba, s. r.

Sredi$nje izborno povjerenstvo Bosne i Hercegovine
sukladno c¢lanku 4.23 stavak (1) Izbornog zakona Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 23/01, 7/02, 9/02, 20/02,
25/02, 4/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06,
32/07, 33/08, 37/08, 32/10, 18/13, 7/14, 31/16, 41/20, 38/22,
51/22, 67/22 1 24/24) i ¢lankom 2. stavak (7) Naputka o rokovima
izbornih aktivnosti za odrzavanje prijevremenih izbora za
naCelnika Opéine Vare§ ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 77/25),
objavljuje

OVJERENE
KANDIDACIJSKE LISTE ZA SUDJELOVANJE NA
PRIJEVREMENIM IZBORIMA ZA NACELNIKA
OPCINE VARES

Sredi$nje izborno povjerenstvo Bosne i Hercegovine je
sukladno ¢lanku 2.9 stavak (1) tocka 6. Izbornog zakona Bosne i
Hercegovine ovjerilo kandidacijske liste i kandidate politickih
subjekata za sudjelovanje na prijevremenim izborima, koji se
odrzavaju 15.02.2026. godine. Imena kandidata politi¢kih
subjekata bit ¢e tiskana na glasackim listi¢ima.

Broj 06-1-07-3-47-1/26

13. sije¢nja 2026. godine
Sarajevo
JR.O.

Predsjednik
Jovan Kalaba, v. r.

Lentpamaa m36opHa komwucHja bocHe m XepueroBuHe y
ckimany ca wiaHoMm 4.23 craB (1) M3bopror 3akoHa bocHe u
Xepuerosute ("Ciyx6enn riacuuk buX", 6p. 23/01, 7/02, 9/02,
20/02, 25/02, 4/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06,
24/06, 32/07, 33/08, 37/08, 32/10, 18/13, 7/14, 31/16, 41/20,
38/22, 51/22, 67/22 n 24/24) u unanom 2. craB (7) YmyrcTBa o
POKOBHMa H300PHHX aKTHBHOCTH 3 OJ[P)KABAEbE MPHjEBPEMEHHX
n3bopa 3a HauenHuka Ommruae Bapem ("CryxOeHn riacHuK
buX", 6poj 77/25), objaBibyje

1 (..)* - podaci predstavljaju poslovnu tajnu

OBJEPEHE
KAHIUJIATCKE JIMCTE 3A YYECTBOBAIBE HA
INPUJEBPEMEHUM U350PUMA 3A HAYEJTHUKA
OIIIITUHE BAPEIII

entpanna m3bopHa komuchja bocHe u Xepluerosuse je y
ckJany ¢ wianoM 2.9 cras (1) Tauka 6. M36opHor 3akona bocue n
XepueroBuHe OBjepria KaHIWAATCKE JIMCTE ¥ KaHAWJaTe
MOJMUTUYKKX cy0jekata 3a Yy4eCTBOBAamC Ha IPHjEeBPEMEHUM
n3dopumMa, Koju ce oxapxkapajy 15.02.2026. romune. Vmena
KaHIUgaTa MOJUTHYKUX cyOjekara Ouhe ommrammana Ha
TJIacavyKuM JIMCTHRNMA.

Bpoj 06-1-07-3-47-1/26
13. janyapa 2026. roguse

CapajeBo [pencjenanx
J.P.O. JoBan Kana0a, c. p.
095 NACELNIK — OPCINA VARES - HAUEJIHUK —
OIIILITUHA BAPEI
Ime Prezime Politi¢ki subjekt
SDA - STRANKA DEMOKRATSKE
MALIK RIZVANOVIC | AKCWE
SBIH - STRANKA ZA BOSNU |
NURDIN | BEGOVIC HERCEGOVINU
HDZ BIH-HRVATSKA
DEMOKRATSKA ZAJEDNICA BOSNE
STELA TERZIC | HERCEGOVINE
IGOR SIMIC HRVATSKI DEMOKRATSKI SAVEZ
DARIO DODIK NEOVISNI KANDIDAT
KONKURENCIJSKO VIJECE
BOSNE | HERCEGOVINE
240

Na osnovu ¢lana 25. stav (1) tacka e), ¢lana 42. stav (1) tacka
d), ¢lana 48. stav (1) tacka e), ¢lana 49. stav (1) tacka b), a u vezi
sa ¢l. 12., 14., 16., 17. i 18. Zakona o konkurenciji (""Sluzbeni
glasnik BiH", br. 48/05, 76/07 i 80/09), a rjesavajuci po Zakljucku
0 pokretanju postupka broj UP-04-26-1-009-1/24 od 24.04.2024.
godine, po sluzbenoj duznosti ocjene dopustenosti koncentracije
privrednog subjekta Bingo d.o0.0. Tuzla, ul. Bosanskih poljana bb,
75000 Tuzla i privrednog subjekta Sani Grand City d.o.o.
Sarajevo, ul. Butmirska cesta br. 14, 71000 Sarajevo,
Konkurencijsko vijece Bosne i Hercegovine, na 15. (petnaestoj)
sjednici odrzanoj dana 23.10.2024. godine, donijelo je

RJESENJE

1. Ocjenjuje se dopustenom koncentracija nastala kupovinom
(-)* 1% vlasni¢kog udjela u privrednom subjektu Sani Grand
City d.o.o. Sarajevo, ul. Butmirska cesta br. 14, 71000
Sarajevo od strane privrednog subjekta Bingo d.o.0. Tuzla,
ul. Bosanskih poljana bb, 75000 Tuzla na trziStu iznajmlji-
vanja i upravljanja vlastitim nekretninama ili nekretninama
uzetim u zakup - trzni centri na podruéju Kantona Sarajevo.

2. Utvrduje se da privredni subjekt Bingo d.o.o. Tuzla, ul.
Bosanskih poljana bb, 75000 Tuzla nije podnio Prijavu
koncentracije u zakonom predvidenom roku, u smislu ¢lana
16. stav (1) Zakona o konkurenciji.

3. Utvrduje se da su wufesnici koncentracije proveli
koncentraciju bez rjeSenja Konkurencijskog vijeca, u smislu
¢lana 18. stav (9) Zakona o konkurenciji.

4. Radi nepodnosenja Prijave koncentracije u Zakonom
predvidenom roku, u smislu ¢lana 16. stav (1) Zakona i radi
provodenja koncentracije bez rjeSenja Konkurencijskog
vijeca, u smislu ¢lana 18. stav (9) Zakona o konkurenciji,
izriCe se jedinstvena novCana kazna privrednom subjektu
Bingo d.o0.0. Tuzla, ul. Bosanskih poljana bb, 75000 Tuzla u
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ukupnom iznosu od 450.000,00 (Cetiristotinepedesethiljada i
00/100) KM, koju je duzan platiti u roku od 8 dana od
prijema ovog Rjesenja.

5. U slucaju da privredni subjekt Bingo d.o.o. Tuzla izre¢enu
nov¢anu kaznu iz tacke 4. dispozitiva ovog Rjesenja ne uplati
u navedenom roku, ista ¢e biti naplac¢ena prinudnim putem
uz obraCunatu zateznu kamatu za vrijeme prekoracenja roka,
prema vazec¢im propisima Bosne i Hercegovine.

6. Ovo Rjesenje o koncentraciji upisuje se u Registar
koncentracija.

7. Ovo Rjesenje je konacno i bit ¢e objavljeno u "Sluzbenom
glasniku BiH", sluzbenim glasilima entiteta i Bréko distrikta
Bosne i Hercegovine.

ObrazloZenje

Konkurencijsko vije¢e Bosne i Hercegovine (dalje u tekstu:
Konkurencijsko vijece) je ocijenilo da postoji osnovana sumnja da
je privredni subjekt Bingo d.o.0. Tuzla, ul. Bosanskih poljana bb,
75000 Tuzla (dalje u tekstu: Bingo d.o.0. Tuzla) ispunio uslov u
smislu ¢lana 12. stav (1) tacka b) pod 1) Zakona o konkurenciji na
nacin da je preuzeo vlasni§tvo i samim tim i kontrolu nad
privrednim subjektom Sani Grand City d.0.0. Sarajevo, ul.
Butmirska cesta br. 14, 71000 Sarajevo (dalje u tekstu: Sani Grand
City d.o.o. Sarajevo) i da su ucesnici koncentracije ispunili uslov
u smislu ¢lana 14. stav (1) tacka b) Zakona a koji se odnosi na
ukupan godi$nji prihod privrednih subjekata (vise od 8.000.000,00
KM), te da su predmetnu koncentraciju morali prijaviti
Konkurencijskom vijecu, u skladu sa ¢lanom 16. Zakona.

U skladu s tim, Konkurencijsko vijece je dana 24.04.2024.
godine, pod brojem UP-04-26-1-009-1/24 donijelo Zaklju¢ak o
pokretanju postupka po sluzbenoj duznosti za ocjenu koncentracije
(dalje u tekstu: Zakljucak) privrednog subjekta Bingo d.o.o. Tuzla
i privrednog subjekta Sani Grand City d.o.0. Sarajevo u smislu ¢l.
16. i 18. Zakona o konkurenciji.

U smislu ¢lana 33. Zakona, Konkurencijsko vijece je
dostavilo Zaklju¢ak privrednom subjektu Bingo d.o.0. Tuzla,
aktom broj UP-04-26-1-009-5/24 od dana 24.04.2024. godine, na
izjasnjenje, sa zahtjevom za dostavljanje dokumentacije.

Privredni subjekt Bingo d.0.0. Tuzla je u ostavljenom
vremenu dostavio trazenu dokumentaciju, podneskom broj UP-04-
26-1-009-9/24 zaprimljenim dana 28.05.2024. godine.

U skladu sa relevantnim odredbama  Zakona,
Konkurencijsko vijece je zatrazilo dostavu dodatne dokumentacije
aktom broj UP-04-26-1-009-10/24 od dana 03.06.2024. godine i
aktom broj UP-04-26-1-009-14/24 od dana 21.08.2024. godine.
TraZeni podaci dostavljeni su aktom zaprimljenim pod brojem UP-
04-26-1-009-11/24 dana 14.06.2024. godine i aktom zaprimljenim
pod brojem UP-04-26-1-009-19/24 dana 30.08.2024. godine.

Konkurencijsko vije¢e je pristupilo analizi dostavljene
dokumentacije ali s obzirom na ¢injenicu da se radi o obimnim
podacima, osjetljivim trziStima, te da je u predmetnom postupku
bilo potrebno izvrsiti dodatne provjere podataka, Konkurencijsko
vijece je ocijenilo da nece biti u mogucnosti donijeti rjeSenje o
ocjeni koncentracije u roku od tri mjeseca kako je propisano
Clanom 41. Zakona o konkurenciji, pa je rok za donoSenje
konac¢nog rjesenja produzilo za dodatna tri mjeseca u smislu ¢lana
41. stav 2) Zakona o konkurenciji.

Konkurencijsko vijece je u postupku ocjene koncentracije
utvrdilo slijedece Cinjenice:

1) Prijava nije podnesena u Zakonom propisanom roku, u

smislu ¢lana 16. stav (1) Zakona.

2)  Koncentracija je provedena bez rjesenja Konkurencij-

skog vijeca, u smislu ¢lana 18. stav (9) istog Zakona.

1 (..)* - podaci predstavljaju poslovnu tajnu

1. Ulesnici koncentracije

Ucesnici predmetne koncentracije su privredni subjekt
Bingo d.o.0. Tuzla, ul. Bosanskih poljana bb, 75000 Tuzla i
privredni subjekt Sani Grand City d.0.0. Sarajevo, ul. Butmirska
cesta br. 14, 71000 Sarajevo.

1.1. Privredni subjekt Bingo d.o.o. Tuzla

Privredni subjekt Bingo d.o.o. Tuzla, ul. Bosanskih poljana
bb, 75000 Tuzla, registovan je u Opcéinskom sudu u Tuzli pod
brojem (..)* 1, sa ugovorenim i upla¢enim osnovnim kapitalom od
(.)* KM iu 100,0% je vlasnistvu fizickog lica (..)*.

Osnovna djelatnost privrednog subjekta Bingo d.o.0. Tuzlau
skladu sa klasifikacijom djelatnosti je 47.11 - trgovina na malo u
nespecijalizovanim prodavnicama pretezno hranom, pi¢ima i
duhanskim proizvodima.

U okviru grupacije privrednog subjekta Bingo d.o.0. Tuzla
posluju slijedeéi privredni subjekti:

*

1.2. Privredni subjekt Sani Grand City d.o.o. Sarajevo

Privredni subjekt Sani Grand City d.0.0. Sarajevo, ul.
Butmirska cesta br. 14, 71000 Sarajevo, upisan je u sudski registar
Op¢inskog suda u Sarajevu pod brojem (..)*, sa ugovorenim i
uplacenim osnovnim kapitalom od (..)* KM. Prema dostavljenom
aktuelnom izvodu iz sudskog registra jedini upisani vlasnik jeste
privredni subjekt Bingo d.0.0. Tuzla sa u¢es¢em od (..)*%.

Osnovna djelatnost privrednog subjekta Sani Grand City
d.o.0. Sarajevo u skladu sa klasifikacijom djelatnosti je 68.20 -
iznajmljivanje i upravljanje vlastitim nekretninama ili
nekretninama uzetim u zakup a po osnovu koje drustvo i ostvaruje
prihode, pri ¢emu je vise od 96% prihoda ostvarenog od
iznajmljivanja nekretnina, dok se ostali prihodi ostvaruju od
kamata, osnovnih sredstava i sitnog inventara.

Privredni subjekat Sani Grand City d.0.0. Sarajevo nema
povezanih drustava na teritoriji Bosne i Hercegovine.

2. Obaveza prijave koncentracije

U skladu sa ¢lanom 14. stav (1) tatke b) Zakona, obaveza
prijave koncentracije postoji kada ukupni godisnji prihodi svakog
od najmanje dva privredna subjekta ucesnika koncentracije
ostvareni prodajom roba i/ili usluga na trzistu Bosne i Hercegovine
iznose najmanje 8.000.000,00 KM po zavr$snom ra¢unu u godini
koja je prethodila koncentraciji, ili ako je njihov zajednicki udio na
relevantnom trzistu veéi od 40,0%.

Ukupni ostvareni godis$nji prihodi privrednih subjekata
ucesnika predmetne koncentracije (i s njima povezani privredni
subjekti) na dan 31.12.2022. godine:

Tabela 1.
Ukupni prihod (KM) | Bingo Grupacija | Sani Grand City d.o.0. Sarajevo
Bosna i Hercegovina (.)* (.)*
Svijet (.)* (.)*
Izvor: podaci dostavljeni od strane privrednog subjekta Bingo d.o.o0. Tuzla i
FIA-€;

Prema podacima dostavljenim u toku postupka od strane
privrednog subjekta Bingo d.o.0. Tuzla i Finansijsko-informati¢ke
agencije BiH, ukupni godi$nji prihodi za navedene privredne
subjekte, u¢esnike koncentracije za 2022. godinu iznosili su:

- Bingo d.0.0. Tuzla u iznosu od (..)* KM

- Sani Grand City d.o.0. Sarajevo u iznosu od (..)* KM

odnosno ukupan prihod sa povezanim privrednim
subjektima:

- Bingo Grupacija u iznosu od (..)* KM

- Sani Grand City d.o.o0. Sarajevo u iznosu od (..)* (Sani

Grand City (..)* KM i ANS Drive d.0.0. Sarajevo (..)*).
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Konkurencijsko vijeée, u skladu s ¢lanom 43. stav (7)
Zakona, pri izracunu ukupnog godisnjeg prihoda ucesnika koncen-
tracije koristi kriterije i standarde Evropske komisije o izraGunu
ukupnog prihoda u skladu s Uredbom Vijec¢a (EZ) broj 139/2004
o kontroli koncentracije privrednih subjekata kao i Obavijest
Komisije o izraéunu prihoda prema Uredbi Vije¢a (EEZ) br.
4064/89.

Navedenom Uredbom Vije¢a propisano je "da se ukupni
prihod predmetnog poduzetnika izracunava zbrajanjem prihoda:

(@) predmetnog poduzetnika;

(b) poduzetnika, u kojima predmetni poduzetnik, direktno

ili indirektno:
. posjeduje vise od polovine kapitala ili poslovne
imovine; ili
Il.  raspolaze s vise od polovine glasackih prava; ili
Ill. moze imenovati vise od polovice C¢lanova
nadzornog odbora, upravnog odboraiili tijela koja
pravno zastupaju poduzetnike; ili
IV. ima pravo upravljati poslovima poduzetnika;
(c) poduzetnika koji u predmetnim poduzetnicima imaju
prava ili ovlasti navedene u tacki (b);
(d) poduzetnika koji u poduzetnicima iz tocke (c) imaju
prava ili ovlasti navedene u tacki (b);
() poduzetnika, koji u dva ili vise poduzetnika iz todaka
(a) do (d) zajednicki imaju prava ili ovlasti navedene u
tacki (b)."

Godisnji prihodi ucesnika koncentracije (Tabela 1.)
predstavljaju ukupne prihode (bez poreza na dodanu vrijednost i
drugih poreza koji se direktno odnose na ucesnike koncentracije
na trziStu Bosne i Hercegovine), u smislu ¢lana 9. tacka h) Odluke
o nacinu podnoSenja prijave i kriterija za ocjenu koncentracija
privrednih subjekata.

U skladu sa izloZenim, utvrdeno je da su u¢esnici predmetne
koncentracije ispunili uslove ukupnog godi$njeg prihoda, u smislu
¢lana 14. stav (1) Zakona, i isti su bili obavezni podnijeti prijavu
koncentracije, u smislu ¢lana 16. stav (1) Zakona.

3. Pravni okvir koncentracije

Konkurencijsko vije¢e je u provodenju postupka ocjene
dopustenosti predmetne koncentracije primjenilo odredbe Zakona,
Odluke o utvrdivanju relevantnog trzista ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 18/06 i 34/10), te Odluke o nacinu podnoSenja prijave i
kriterijima za ocjenu koncentracije privrednih subjekata
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 34/10).

Konkurencijsko vijeCe je, na osnovu ¢lana 43. stav (7)
Zakona, koristilo sudsku praksu Evropskog suda i odluke
Evropske komisije, kao i kriterije i standarde iz ObavjeStenja
Evropske Komisije o izracunu ukupnog prihoda prema Uredbi
Vije¢a (EZ) broj 4064/89 o kontroli koncentracija privrednih
subjekta, pravosudno Obavjestenje tumacenja Uredbe Vijeca (EZ)
broj 139/2004 o kontroli koncentracija koju je Evropska Komisija
usvojila u julu 2007. godine.

4. Pravni osnov i pravni oblik koncentracije

Pravni osnov koncentracije predstavlja "Ugovor o istupanju
oOsnivaca iz drustva i prenosu udjela, osnivackih prava i obaveza"
(dalje u tekstu: Ugovor) potpisan dana 07.04.2023. godine u Tuzli
od strane zakonskih (ovlastenih) zastupnika privrednih subjekata
Bingo d.0.0. Tuzla kao Primaoca udjela i ANS Drive d.o.o.
Sarajevo kao Istupioca.

Konkurencijsko vije¢e je prihvatilo predmetni Ugovor kao
pravni osnov predmetne koncentracije, u smislu ¢lana 16. stav (1)
Zakona, a u vezi sa ¢lanom 30. stav (1) tacka a) Zakona i ¢lanom
9. tatka f) Odluke o nacinu podnosenja prijave i Kriterijima za
ocjenu koncentracija privrednih subjekta.

1 (..)* - podaci predstavljaju poslovnu tajnu

Clanom 2. Ugovora utvrdeno je da privredni subjekt ANS
Drive d.o.o. Sarajevo, koji istupa iz Drustva (Sani Grand City
d.0.0. Sarajevo), svoj cjelokupni udio-osnivacki udio od (..)* 1%
§to u nominalnoj vrijednosti iznosi (..)* KM ukupnog osnovnog
kapitala Drustva, kao i druga osnivacka prava bez optereéenja bilo
kakve vrste, ustupa-prenosi na drustvo Bingo d.o.0. Tuzla. U ¢lanu
5. utvrdeno je da Istupilac prihvata da na osnovu Ugovora, a nakon
isplate cjelokupnog iznosa naknade iz ¢lana 4. Ugovora, gubi
status vlasnika i osnivaca drustva Sani Grand City d.o.o0. Sarajevo
i prestaju im prava i obaveze u Sani Grand City d.0.0. Sarajevo a
Bingo d.o.o0. Tuzla postaje jedini osniva¢ drustva.

Slijedom navedenog pravni oblik koncentracije predstavlja
sticanje kontrole privrednog subjekta Bingo d.0.0. Tuzla nad
privrednim subjektom Sani Grand City d.o.0. Sarajevo kupovinom
100% vlasnickog udjela, u smislu ¢lana 12. stav (1) tacka b) pod
1) Zakona.

5. Analiza relevantnog trZzista

Relevantno trziste koncentracije, u smislu ¢lana 3. Zakona,
te €l. 4. 1 5. Odluke o utvrdivanju relevantnog trzita, ¢ini trziSte
odredenih proizvoda/usluga koje su predmet obavljanja djelatnosti
na odredenom geografskom trzistu.

Prema odredbi ¢lana 4. Odluke o utvrdivanju relevantnog
trzista u proizvodnom smislu, relevantno trziSte obuhvata sve
proizvode i/ili usluge koje potrosa¢i i/ili korisnici smatraju
medusobno zamjenjivim, pod prihvatljivim uslovima, imajuéi u
vidu posebno njihove bitne karakteristike, kvalitet, uobi¢ajenu
namjenu, na¢in upotrebe, uslove prodaje i cijene.

Prema clanu 5. Odluke o utvrdivanju relevantnog trzista,
relevantno trziSte u geografskom smislu obuhvata cjelokupnu ili
dio teritorije Bosne i Hercegovine na kojem privredni subjekt dje-
luje u prodaji i/ili kupovini relevantnog proizvoda pod jednakim ili
dovoljno ujednacenim uslovima i koji to trziste bitno razlikuje od
uslova trzi$ne konkurencije na susjednim geografskim trzistima.

Uzimajuéi u obzir pretezne registrovane djelatnosti privred-
nog subjekta Sani Grand City d.o.o0. Sarajevo koji je u ovom slucaju
predmetom koncentracije, relevantno trziste proizvoda i/ili usluga
u konkretnom slucaju je trziste iznajmljivanja i upravljanja vlas-
titim nekretninama ili nekretninama uzetim u zakup - trzni centri.

S obzirom na ¢injenicu da je ciljno drustvo prisutno samo sa
jednim objektom, trznim centrom u Kantonu Sarajevo, pod
relevantnim trziStem koncentracije smatrat e se trziSte iznajmlji-
vanja i upravljanja vlastitim nekretninama ili nekretninama uzetim
u zakup - trzni centri na podru¢ju Kantona Sarajevo.

Na zahtjev Konkurencijskog vijeéa privredni subjekt Bingo
d.o.0. Tuzla dostavio je podatke o glavnim konkurentima na
navedenom trzi$tu koji su prikazani u tabeli kako slijedi:

Tabela 2.

R. br. TrZni centar

1. Sarajevo City Centar (SCC)

2. Importanne Shopping Centar

3. [Mercator Lozionicka

4. IARIA

5. Sara Centar (Ilidza)

6. Shopping City Grbavica

7. Shopping Centar Mercator

8. Robot Rajlovac

9. Robot Socijalno

10. |West Gate (Mostarsko raskrsce)

11. Robot (Azize Sacirbegovic bb)

12. JALTA Shopping Center (Bingo)

13. BTC MERCUR (Bingo)

14. Bingo City Center Sarajevo (Bingo)

15. Grand Centar (Bingo)

16. [TC STUP (Bingo)

Izvor: podaci dostavljeni od strane privrednog subjekta Bingo d.o.0. Tuzla
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Na osnovu podataka iz Tabele 2. utvrdeno je da privredni
subjekt Bingo d.o.0. Tuzla na nivou Kantona Sarajevo ima 5 trznih
centara od ukupno 16, §to iznosi 31% trziSnog udjela na
relevantnom trzistu.

Clan 9. stav (2) Zakona, propisuje da se pretpostavlja, da
jedan privredni subjekt ima dominantan poloZzaj na trzistu roba i/ili
usluga, ako na relevantnom trzistu Bosne i Hercegovine ima trzi$ni
udio veéi od 40,0%, dok je ¢lanom 13. Zakona o konkurenciji
propisano je da su zabranjene koncentracije privrednih subjekata
koje kao rezultat imaju znaCajno naruSavanje efikasne trziSne
konkurencije, na cijelom trzistu Bosne i Hercegovine ili na njenom
znacajnijem dijelu, a posebno kojima se stvara novi ili jaca
postojeci dominantan poloZaj.

6. Ocjena koncentracije

Konkurencijsko vije¢e analizom relevantnih podataka, u
smislu ¢lana 17. Zakona, je ocijenilo da je provodenjem predmetne
koncentracije povecan trzisni udio na relevantnom trziStu
iznajmljivanja i upravljanja vlastitim nekretninama ili nekretnina-
ma uzetim u zakup - trzni centri na podru¢ju Kantona Sarajevo, ali
nije doslo do stvaranja i ja¢anja dominantnog poloZaja.

Takoder, Konkurencijko vijee je ocijenilo da na
relevantnom trziStu ne postoje pravne/administrativne barijere za
ulazak na trziste, tako da ucesnici koncentracije ni nakon
provodenja koncentracije nisu u moguénosti da se u znacajnoj
mjeri pona$aju neovisno od stvarnih ili potencijalnih konkurenata.

Slijedom navedenog, Konkurencijsko vije¢e je ocjenilo
predmetnu koncentraciju dopustenom u smislu ¢lana 18. stav (2)
Zakona, i odlucilo kao u dispozitivu ovog Rjesenja.

7. Novéana kazna

Konkurencijsko vijece, u smislu ¢lana 49. stav (1) tacka b)
Zakona, izri¢e nov¢anu kaznu do 1,0% od ukupnog prihoda u
prethodnoj godini poslovanja radi neprijavljivanja koncentracije, u
smislu ¢lana 16. stav (1) Zakona.

Takoder, u smislu ¢lana 48. stav (1) tacka e¢) Zakona radi
provodenja koncentracije bez rjeSenja Konkurencijskog vijeca
izri¢e nov¢anu kaznu privrednom subjektu do 10,0% od ukupnog
prihoda u prethodnoj godini poslovanja, u smislu ¢lana 18. stav (9)
istog Zakona.

Konkurencijsko vijece je utvrdilo da privredni subjekt Bingo
d.0.0. Tuzla nije prijavio koncentraciju u zakonom propisanom
roku, u smislu ¢lana 16. stav (1) Zakona, odnosno da su predmetni
Ugovor ucesnici koncentracije zakljucili dana 07.04.2023. godine,
te shodno tome zakonski rok od 15 dana za prijavu koncentracije
je istekao dana 24.04.2023. godine.

Uvidom u izvod iz sudskog registra za privredni subjekat
Sani Grand City d.o.o. Sarajevo, Konkurencijsko vijece je utvrdilo
da je privredni subjekt Bingo d.o.0. Tuzla upisan u sudski registar
Op¢inskog suda u Sarajevu kao vlasnik istog, §to potvrduje da je
koncentracija provedena bez rjeSenja Konkurencijskog vijeca.
Slijedom navedenog, utvrdeno je da privredni subjekat Bingo
d.o.0. Tuzla posluje i duze od godinu dana bez rjeSenja
Konkurencijskog vijeca, te je ovaj podatak uzet u obzir pri
utvrdivanju trajanja povrede, u smislu ¢lana 52. Zakona.

Konkurencijsko vije¢e je prilikom utvrdivanja visine
novcane kazne uzelo u obzir i ¢injenicu da Prijava nije podnesena
samoincijativno od strane ucesnika koncentracije.

Na osnovu navedenog i s obzirom na ¢injenicu da je u ¢lanu
16. stav (3) Zakona propisano da u slucaju kada kontrolu nad
cijelim ili dijelovima jednog ili viSe privrednih subjekata sti¢e
drugi privredni subjekt, prijavu podnosi privredni subjekt koji stice
kontrolu, Konkurencijsko vijece je izreklo nov€anu kaznu, u tacki
4. dispozitiva ovog Rjesenja i to:

1 (..)* - podaci predstavljaju poslovnu tajnu

- privrednom subjektu Bingo d.0.0. Tuzla u jedinstve-
nom iznosu od 450.000,00 (Cetiristotinepedesethiljada
100/100) KM, $to iznosi (..)* 1% od ukupno osvarenog
prihoda u 2022. godini, za nepodnoSenje Prijave, u
smislu ¢lana 16. stav (1) Zakona i za provodenje
koncentracije bez rjesenja Konkurencijskog vijeca, u
smislu ¢lana 18. stav (9) Zakona.

Konkurencijsko vijeée smatra da izricanje navedene novéane
kazne, pored kaznavanja privrednog subjekta radi krSenja odredbi
Zakona, treba imati i preventivan efekat kako bi uticalo na druge
privredne subjekte i sprijecilo od djelovanja ili nastavka ponasanja
koje predstavlja krenje odredbi Zakona.

U slucaju da privredni subjekt Bingo d.o.o. Tuzla ne izvrsi
uplatu novcéane kazne u utvrdenom roku, Konkurencijsko vijece ¢e
zatraziti od relevantnih tijela prinudno izvrSenje iste, te obracunati
zateznu kamatu za vrijeme prekoracenja roka uplate novcane
kazne, u skladu sa propisima Bosne i Hercegovine.

8. Pouka o pravnom lijeku

Ovo Rjesenje je konacno i protiv istog nije dozvoljena zalba.

Nezadovoljna strana moze pokrenuti upravni spor pred
Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana prijema,
odnosno objave ovog Rjesenja.

Broj UP-04-26-1-009-22/24
23. oktobra 2024. godine
Sarajevo

Predsjednik
Ivo Jerkic, s. r.

Na temelju ¢lanka 25. stavak (1) tocka e), ¢lanka 42. stavak
(1) tocka d), ¢lanka 48. stavak (1) tocka e), ¢lanka 49. stavak (1)
tockab),ausvezisacl. 12., 14.,16., 17.1 18. Zakona o konkurenciji
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 48/05, 76/07 1 80/09), a rjeSavajuéi po
Zakljucku 0 pokretanju postupka broj UP-04-26-1-009-1/24 od
24.04.2024. godine, po sluzbenoj duznosti ocjene dopustenosti
koncentracije gospodarskog subjekta Bingo d.0.0. Tuzla, ul.
Bosanskih poljana bb, 75000 Tuzla i gospodarskog subjekta Sani
Grand City d.o.0. Sarajevo, ul. Butmirska cesta br. 14, 71000
Sarajevo, Konkurencijsko vije¢e Bosne i Hercegovine, na 15.
(petnaestoj) sjednici odrzanoj dana 23.10.2024. godine, donijelo je

RJESENJE

1. Ocjenjuje se dopustenom koncentracija nastala kupovinom
(..)* 2% vlasnitkog udjela u gospodarskom subjektu Sani
Grand City d.o.o. Sarajevo, ul. Butmirska cesta br. 14, 71000
Sarajevo od strane gospodarskog subjekta Bingo d.o.o.
Tuzla, ul. Bosanskih poljana bb, 75000 Tuzla na trZistu
iznajmljivanja i upravljanja vlastitim nekretninama ili
nekretninama uzetim u zakup - trzni centri na podruéju
Kantona Sarajevo.

2. Utvrduje se da gospodarski subjekt Bingo d.o.o. Tuzla, ul.
Bosanskih poljana bb, 75000 Tuzla nije podnio Prijavu
koncentracije u zakonom predvidenom roku, u smislu ¢lanka
16. stavak (1) Zakona o konkurenciji.

3. Utvrduje se da su sudionici koncentracije proveli
koncentraciju bez rjeSenja Konkurencijskog vijeca, u smislu
¢lanka 18. stavak (9) Zakona o konkurenciji.

4. Radi nepodnosenja Prijave koncentracije u Zakonom
predvidenom roku, u smislu ¢lanka 16. stavak (1) Zakona i
radi provodenja koncentracije bez rjeSenja Konkurencijskog
vijeca, u smislu ¢lanka 18. stavak (9) Zakona o konkurenciji,
izri¢e se jedinstvena nov¢ana kazna gospodarskom subjektu
Bingo d.o0.0. Tuzla, ul. Bosanskih poljana bb, 75000 Tuzla u
ukupnom iznosu od 450.000,00 (Cetiristotinepedesettisuca i

2 (..)* - podatci predstavljaju poslovnu tajnu
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00/100) KM, koju je duzan platiti u roku od 8 dana od
primitka ovog Rjesenja.

5. Uslucaju da gospodarski subjekt Bingo d.o.o. Tuzla izre¢enu
nov¢anu kaznu iz tocke 4. izreke ovog RjeSenja ne uplati u
navedenom roku, ista ¢e biti naplac¢ena prinudnim putem uz
obracunatu zateznu kamatu za vrijeme prekoracenja roka,
prema vaze¢im propisima Bosne i Hercegovine.

6. Ovo Rjesenje o koncentraciji upisuje se u Registar
koncentracija.

7. Ovo Rjesenje je konacno i bit ¢e objavljeno u "Sluzbenom
glasniku BiH", sluzbenim glasilima entiteta i Bréko distrikta
Bosne i Hercegovine.

ObrazloZenje

Konkurencijsko vije¢e Bosne i Hercegovine (daljnje u
tekstu: Konkurencijsko vijece) je ocijenilo da postoji utemeljena
sumnja da je gospodarski subjekt Bingo d.o.0. Tuzla, ul. Bosanskih
poljana bb, 75000 Tuzla (daljnje u tekstu: Bingo d.o.0. Tuzla)
ispunio uvjet u smislu ¢lanka 12. stavak (1) tocka b) pod 1) Zakona
o konkurenciji na nacin da je preuzeo vlasnistvo i samim tim 1
kontrolu nad gospodarskim subjektom Sani Grand City d.o.o0.
Sarajevo, ul. Butmirska cesta br. 14, 71000 Sarajevo (daljnje u
tekstu: Sani Grand City d.0.0. Sarajevo) i da su sudionici
koncentracije ispunili uvjet u smislu ¢lana 14. stavak (1) tocka b)
Zakona a koji se odnosi na ukupan godi$nji prihod gospodarskih
subjekata (visSe od 8.000.000,00 KM), te da su predmetnu
koncentraciju morali prijaviti Konkurencijskom vije¢u, sukladno
sa ¢lankom 16. Zakona.

Sukladno s tim, Konkurencijsko vijece je dana 24.04.2024.
godine, pod brojem UP-04-26-1-009-1/24 donijelo Zaklju¢ak o
pokretanju postupka po sluzbenoj duznosti za ocjenu koncentracije
(daljnje u tekstu: Zakljucak) gospodarskog subjekta Bingo d.o.o.
Tuzla i gospodarskog subjekta Sani Grand City d.0.0. Sarajevo u
smislu ¢l. 16. 1 18. Zakona o konkurenciji.

U smislu ¢lanka 33. Zakona, Konkurencijsko vijece je
dostavilo Zaklju¢ak gospodarskom subjektu Bingo d.o.o. Tuzla,
aktom broj UP-04-26-1-009-5/24 od dana 24.04.2024. godine, na
izjasnjenje, sa zahtjevom za dostavljanje dokumentacije.

Gospodarski subjekt Bingo d.o.0. Tuzla je u ostavljenom
vremenu dostavio trazenu dokumentaciju, podneskom broj UP-04-
26-1-009-9/24 zaprimljenim dana 28.05.2024. godine.

Sukladno sa mjerodavnim odredbama Zakona, Konkurencij-
sko vijece je zatrazilo dostavu dodatne dokumentacije aktom broj
UP-04-26-1-009-10/24 od dana 03.06.2024. godine i aktom broj
UP-04-26-1-009-14/24 od dana 21.08.2024. godine. Trazeni
podatci dostavljeni su aktom zaprimljenim pod brojem UP-04-26-
1-009-11/24 dana 14.06.2024. godine i aktom zaprimljenim pod
brojem UP-04-26-1-009-19/24 dana 30.08.2024. godine.

Konkurencijsko vije¢e je pristupilo analizi dostavljene
dokumentacije ali s obzirom na ¢injenicu da se radi o obimnim
podatcima, osjetljivim trziStima, te da je u predmetnom postupku
bilo potrebno izvrsiti dodatne provjere podataka, Konkurencijsko
vijece je ocijenilo da nece biti u mogucnosti donijeti rjeSenje o
ocjeni koncentracije u roku od tri mjeseca kako je propisano
Clankom 41. Zakona o konkurenciji, pa je rok za donoSenje
kona¢nog rjeSenja produljilo za dodatna tri mjeseca u smislu
Clanka 41. stavak 2) Zakona o konkurenciji.

Konkurencijsko vijece je u postupku ocjene koncentracije
utvrdilo slijedece Cinjenice:

1) Prijava nije podnesena u Zakonom propisanom roku, u

smislu ¢lanka 16. stavak (1) Zakona.

2) Koncentracija je  provedena bez  rjeSenja

Konkurencijskog vije¢a, u smislu ¢lanka 18. stavak (9)
istog Zakona.

1 (..)* - podatci predstavljaju poslovnu tajnu

1. Sudionici koncentracije

Sudionici predmetne koncentracije su gospodarski subjekt
Bingo d.o.0. Tuzla, ul. Bosanskih poljana bb, 75000 Tuzla i
gospodarski subjekt Sani Grand City d.0.0. Sarajevo, ul.
Butmirska cesta br. 14, 71000 Sarajevo.

1. 1. Gospodarski subjekt Bingo d.o.0. Tuzla

Gospodarski subjekt Bingo d.o.0. Tuzla, ul. Bosanskih
poljana bb, 75000 Tuzla, registriran je u Opéinskom sudu u Tuzli
pod brojem (..)* 1, sa ugovorenim i uplaenim osnovnim kapitalom
od (..)* KM i u 100,0% je vlasnistvu fizicke osobe (..)*.

Temeljna djelatnost gospodarskog subjekta Bingo d.o.o.
Tuzla sukladno sa Klasifikacijom djelatnosti je 47.11 - trgovina na
malo u nespecijaliziranim prodavnicama pretezito hranom, pi¢ima
i duhanskim proizvodima.

U okviru grupacije gospodarskog subjekta Bingo d.o.o.
Tuzla posluju slijede¢i gospodarski subjekti:

*

1.2. Gospodarski subjekt Sani Grand City d.o.o0. Sarajevo

Gospodarski subjekt Sani Grand City d.0.0. Sarajevo, ul.
Butmirska cesta br. 14, 71000 Sarajevo, upisan je u sudski registar
Op¢inskog suda u Sarajevu pod brojem (..)*, sa ugovorenim i
upla¢enim osnovnim kapitalom od (..)* KM. Prema dostavljenom
aktualnom izvatku iz sudskog registra jedini upisani vlasnik jeste
gospodarski subjekt Bingo d.o.o0. Tuzla sa u¢esé¢em od (..)*%.

Osnovna djelatnost gospodarskog subjekta Sani Grand City
d.o.0. Sarajevo sukladno sa klasifikacijom djelatnosti je 68.20 -
iznajmljivanje i upravljanje vlastitim nekretninama ili nekretni-
nama uzetim u zakup a po osnovu koje drustvo i ostvaruje prihode,
pri ¢emu je vise od 96% prihoda ostvarenog od iznajmljivanja
nekretnina, dok se ostali prihodi ostvaruju od kamata, osnovnih
sredstava i sitnog inventara.

Gospodarski subjekt Sani Grand City d.0.0. Sarajevo nema
povezanih drustava na teritoriju Bosne i Hercegovine.

2. Obveza prijave koncentracije

Sukladno ¢lanku 14. stavak (1) toc¢ke b) Zakona, obveza
prijave koncentracije postoji kada ukupni godisnji prihodi svakog
od najmanje dva gospodarska subjekta sudionika koncentracije
ostvareni prodajom roba i/ili usluga na trzistu Bosne i Hercegovine
iznose najmanje 8.000.000,00 KM po zavr$nom racunu u godini
koja je prethodila koncentraciji, ili ako je njihov zajednicki udjel
na mjerodavnom trzistu veéi od 40,0%.

Ukupni ostvareni godi$nji prihodi gospodarskih subjekata
sudionika predmetne koncentracije (i s njima povezani
gospodarski subjekti) na dan 31.12.2022. godine:

Tablica 1.
Ukupni prihod (KM) | Bingo Grupacija | Sani Grand City d.o.0. Sarajevo
Bosna i Hercegovina (.)* )*

Svijet (.)* )*

Izvor: podatci dostavljeni od strane gospodarskog subjekta Bingo d.o.o. Tuzla
i FlIA-g;

Prema podatcima dostavljenim u tijeku postupka od strane
gospodarskog subjekta Bingo d.0.o. Tuzla i Financijsko-
informaticke agencije BiH, ukupni godi$nji prihodi za navedene
gospodarske subjekte, sudionike koncentracije za 2022. godinu
iznosili su:

- Bingo d.0.0. Tuzla u iznosu od (..)* KM

- Sani Grand City d.o.0. Sarajevo u iznosu od (..)* KM

odnosno ukupan prihod sa povezanim gospodarskim
subjektima:

- Bingo Grupacija u iznosu od (..)* KM

- Sani Grand City d.o.o0. Sarajevo u iznosu od (..)* (Sani

Grand City (..)* KM i ANS Drive d.0.0. Sarajevo (..)*).
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Konkurencijsko vijece, sukladno s ¢lankom 43. stavak (7)
Zakona, pri izracunu ukupnog godiSnjeg prihoda sudionika
koncentracije koristi kriterije i standarde Europske komisije o
izracunu ukupnog prihoda sukladno s Uredbom Vijeca (EZ) broj
139/2004 o kontroli koncentracije gospodarskih subjekata kao i
Obavijest Komisije o izratunu prihoda prema Uredbi Vijeca
(EEZ) br. 4064/89.

Navedenom Uredbom Vije¢a propisano je "da se ukupni
prihod predmetnog poduzetnika izra¢unava zbrajanjem prihoda:

(@) predmetnog poduzetnika;

(b) poduzetnika, u kojima predmetni poduzetnik, izravno

ili neizravno:
. posjeduje vise od polovine kapitala ili poslovne
imovine; ili
Il.  raspolazZe s vise od polovine glasackih prava; ili
Ill. moze imenovati vise od polovice C¢lanova
nadzornog odbora, upravnog odboraiili tijela koja
pravno zastupaju poduzetnike; ili
V. ima pravo upravljati poslovima poduzetnika;
(c) poduzetnika koji u predmetnim poduzetnicima imaju
prava ili ovlasti navedene u tocki (b);
(d) poduzetnika koji u poduzetnicima iz tocke (c) imaju
prava ili ovlasti navedene u tocki (b);
() poduzetnika, koji u dva ili vise poduzetnika iz todaka
(a) do (d) zajednicki imaju prava ili ovlasti navedene u
tocki (b)."

Godisnji prihodi sudionika koncentracije (Tablica 1.)
predstavljaju ukupne prihode (bez poreza na dodanu vrijednost i
drugih poreza koji se izravno odnose na sudionike koncentracije
na trzi$tu Bosne i Hercegovine), u smislu ¢lanka 9. tocka h) Odluke
o nadinu podnoSenja prijave i kriterija za ocjenu koncentracija
gospodarskih subjekata.

Sukladno sa izlozenim, utvrdeno je da su sudionici pred-
metne koncentracije ispunili uvjete ukupnog godis$njeg prihoda, u
smislu ¢lanka 14. stavak (1) Zakona, i isti su bili obvezni podnijeti
prijavu koncentracije, u smislu ¢lanka 16. stavak (1) Zakona.

3. Pravni okvir koncentracije

Konkurencijsko vije¢e je u provodenju postupka ocjene
dopustenosti predmetne koncentracije primjenilo odredbe Zakona,
Odluke o utvrdivanju mjerodavnog trzista ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 18/06 i 34/10), te Odluke o nacinu podnoSenja prijave i
kriterijima za ocjenu koncentracije gospodarskih subjekata
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 34/10).

Konkurencijsko vijece je, na temelju ¢lanka 43. stavak (7)
Zakona, koristilo sudsku praksu Europskog suda i odluke
Europske komisije, kao i kriterije i standarde iz Obavijesti
Europske Komisije o izracunu ukupnog prihoda prema Uredbi
Vije¢a (EZ) broj 4064/89 o kontroli koncentracija gospodarskih
subjekta, pravosudnu Obavijest tumacenja Uredbe Vijeca (EZ)
broj 139/2004 o kontroli koncentracija koju je Europska Komisija
usvojila u srpnju 2007. godine.

4. Pravni temelj i pravni oblik koncentracije

Pravni temelj koncentracije predstavlja "Ugovor o istupanju
osnivaca iz drustva i prijenosu udjela, osnivackih prava i obveza"
(daljnje u tekstu: Ugovor) potpisan dana 07.04.2023. godine u
Tuzli od strane zakonskih (ovlastenih) zastupnika gospodarskih
subjekata Bingo d.o.0. Tuzla kao Primatelja udjela i ANS Drive
d.o.0. Sarajevo kao Istupitelja.

Konkurencijsko vijece je prihvatilo predmetni Ugovor kao
pravni temelj predmetne koncentracije, u smislu ¢lanka 16. stavak
(1) Zakona, a u vezi sa ¢lankom 30. stavak (1) tocka a) Zakona i
¢lankom 9. tocka f) Odluke o nacinu podnoSenja prijave i
kriterijima za ocjenu koncentracija gospodarskih subjekata.

1 (..)* - podatci predstavljaju poslovnu tajnu

Clankom 2. Ugovora utvrdeno je da gospodarski subjekt
ANS Drive d.o.o. Sarajevo, koji istupa iz Drustva (Sani Grand City
d.0.0. Sarajevo), svoj cjelokupni udjel-osnivacki udjel od (..)* 1%
§to u nominalnoj vrijednosti iznosi (..)* KM ukupnog osnovnog
kapitala Drustva, kao i druga osnivacka prava bez optereéenja bilo
kakve vrste, ustupa-prenosi na drustvo Bingo d.o.0. Tuzla. U
¢lanku 5. utvrdeno je da Istupitelj prihvata da na temelju Ugovora,
a nakon isplate cjelokupnog iznosa naknade iz ¢lanka 4. Ugovora,
gubi status vlasnika i osnivaca drustva Sani Grand City d.o.o.
Sarajevo i prestaju im prava i obveze u Sani Grand City d.o.o.
Sarajevo a Bingo d.o.o0. Tuzla postaje jedini osnivac drustva.

Slijedom navedenog pravni oblik koncentracije predstavlja
stjecanje kontrole gospodarskog subjekta Bingo d.0.0. Tuzla nad
gospodarskim subjektom Sani Grand City d.0.0. Sarajevo
kupovinom 100% vlasnickog udjela, u smislu ¢lanka 12. stavak (1)
tocka b) pod 1) Zakona.

5. Analiza mjerodavnog trzista

Mjerodavno trziSte koncentracije, u smislu ¢lanka 3. Zakona,
te ¢l. 4. 1 5. Odluke o utvrdivanju mjerodavnog trzista, ¢ini trziSte
odredenih proizvoda/usluga koje su predmet obavljanja djelatnosti
na odredenom zemljopisnom trzistu.

Prema odredbi ¢lanka 4. Odluke o utvrdivanju mjerodavnog
trzista u proizvodnom smislu, mjerodavno trziSte obuhvata sve
proizvode i/ili usluge koje potrosa¢i i/ili korisnici smatraju
medusobno zamjenjivim, pod prihvatljivim uvjetima, imajuéi u
vidu posebno njihove bitne znacajke, kvalitetu, uobicajenu
namjenu, na¢in uporabe, uvjete prodaje i cijene.

Prema clanku 5. Odluke o utvrdivanju mjerodavnog trzista,
mjerodavno trziste u zemljopisnom smislu obuhvata cjelokupnu ili
dio teritorija Bosne i Hercegovine na kojem gospodarski subjekt
djeluje u prodaji i/ili kupovini mjerodavnog proizvoda pod
jednakim ili dovoljno ujednacenim uvjetima i koji to trziste bitno
razlikuje od uvjeta trzi$ne konkurencije na susjednim zemljopisnim
trzistima.

Uzimajuéi u obzir pretezite registrirane djelatnosti
gospodarskog subjekta Sani Grand City d.0.0. Sarajevo koji je u
ovom slucaju predmetom koncentracije, mjerodavno trziste proiz-
voda 1/ili usluga u konkretnom slucaju je trziSte iznajmljivanja i
upravljanja vlastitim nekretninama ili nekretninama uzetim u
zakup - trzni centri.

S obzirom na ¢injenicu da je ciljno drustvo prisutno samo sa
jednim objektom, trznim centrom u Kantonu Sarajevo, pod mjero-
davnim trziStem koncentracije smatrat ¢e se trziste iznajmljivanja
i upravljanja vlastitim nekretninama ili nekretninama uzetim u
zakup - trzni centri na podru¢ju Kantona Sarajevo.

Na zahtjev Konkurencijskog vije¢a gospodarski subjekt
Bingo d.o0.0. Tuzla dostavio je podatke o glavnim konkurentima na
navedenom trzi$tu koji su prikazani u tablici kako slijedi:

Tablica 2.

R. br. TrZni centar

1. Sarajevo City Centar (SCC)

2. Importanne Shopping Centar

3. [Mercator Lozionicka

4. IARIA

5. Sara Centar (Ilidza)

6. IShopping City Grbavica

7. Shopping Centar Mercator

8. Robot Rajlovac

9. Robot Socijalno

10. IWest Gate (Mostarsko raskrsce)

11. [Robot (Azize Saéirbegovié bb)

12. JALTA Shopping Center (Bingo)

13. BTC MERCUR (Bingo)

14. Bingo City Center Sarajevo (Bingo)




Broj 4 - Strana 102

SLUZBENI GLASNIK BiH

Utorak, 20. 1. 2026.

15. Grand Centar (Bingo)
16. [TC STUP (Bingo)
Izvor: podatci dostavljeni od strane gospodarskog subjekta Bingo d.o.o. Tuzla
Na temelju podataka iz Tablice 2. utvrdeno je da gospodarski
subjekt Bingo d.o.o. Tuzla na razini Kantona Sarajevo ima 5 trznih
centara od ukupno 16, Sto iznosi 31% trziSnog udjela na
mjerodavnom trziStu.

Clanak 9. stavak (2) Zakona, propisuje da se pretpostavlja, da
jedan gospodarski subjekt ima vladajuéi polozaj na trzistu roba 1/ili
usluga, ako na mjerodavnom trzistu Bosne i Hercegovine ima
trzi$ni udjel veéi od 40,0%, dok je ¢lankom 13. Zakona o konkuren-
ciji propisano je da su zabranjene koncentracije gospodarskih
subjekata koje kao rezultat imaju znacajno narusavanje ucinkovite
trziSne konkurencije, na cijelom trzistu Bosne i Hercegovine ili na

postojeci vladajuci polozaj.
6. Ocjena koncentracije

Konkurencijsko vije¢e analizom mjerodavnih podataka, u
smislu ¢lanka 17. Zakona, je ocijenilo da je provodenjem
predmetne koncentracije poveéan trzi$ni udjel na mjerodavnom
trzistu iznajmljivanja i upravljanja vlastitim nekretninama ili
nekretninama uzetim u zakup - trzni centri na podru¢ju Kantona
Sarajevo, ali nije doslo do stvaranja i jacanja vladajuéeg polozaja.

Takoder, Konkurencijko vijeée je ocijenilo da na
mjerodavnom trziStu ne postoje pravne/administrativne barijere za
ulazak na trziSte, tako da sudionici koncentracije ni nakon
provodenja koncentracije nisu u moguénosti da se u znacajnoj
mjeri pona$aju neovisno od stvarnih ili potencijalnih konkurenata.

Slijedom navedenog, Konkurencijsko vije¢e je ocjenilo
predmetnu koncentraciju dopusStenom u smislu ¢lanka 18. stavak
(2) Zakona, i odlucdilo kao u izreci ovog Rjesenja.

7. Novéana kazna

Konkurencijsko vijeée, u smislu ¢lanka 49. stavak (1) tocka
b) Zakona, izrice nov¢anu kaznu do 1,0% od ukupnog prihoda u
prethodnoj godini poslovanja radi neprijavljivanja koncentracije, u
smislu ¢lanka 16. stavak (1) Zakona.

Takoder, u smislu ¢lanka 48. stavak (1) tocka e¢) Zakona radi
provodenja koncentracije bez rjeSenja Konkurencijskog vijeca
izri¢e novéanu kaznu gospodarskom subjektu do 10,0% od
ukupnog prihoda u prethodnoj godini poslovanja, u smislu ¢lanka
18. stavak (9) istog Zakona.

Konkurencijsko vije¢e je utvrdilo da gospodarski subjekt
Bingo d.0.0. Tuzla nije prijavio koncentraciju u zakonom
propisanom roku, u smislu ¢lanka 16. stavak (1) Zakona, odnosno
da su predmetni Ugovor sudionici koncentracije zakljucili dana
07.04.2023. godine, te shodno tome zakonski rok od 15 dana za
prijavu koncentracije je istekao dana 24.04.2023. godine.

Uvidom u izvod iz sudskog registra za gospodarski subjekt
Sani Grand City d.o.0. Sarajevo, Konkurencijsko vijece je utvrdilo
da je gospodarski subjekt Bingo d.0.0. Tuzla upisan u sudski
registar Op¢inskog suda u Sarajevu kao vlasnik istog, §to potvrduje
da je koncentracija provedena bez rjeSenja Konkurencijskog
vije¢a. Slijedom navedenog, utvrdeno je da gospodarski subjekt
Bingo d.o.0. Tuzla posluje i dulje od godinu dana bez rjeSenja
Konkurencijskog vijeca, te je ovaj podatak uzet u obzir pri
utvrdivanju trajanja povrede, u smislu ¢lanka 52. Zakona.

Konkurencijsko vije¢e je prilikom utvrdivanja visine
novcane kazne uzelo u obzir i ¢injenicu da Prijava nije podnesena
samoincijativno od strane sudionika koncentracije.

Na temelju navedenog i s obzirom na ¢injenicu da je u ¢lanku
16. stavak (3) Zakona propisano da u slucaju kada kontrolu nad
cijelim ili dijelovima jednog ili viSe gospodarskih subjekata stjece
drugi gospodarski subjekt, prijavu podnosi gospodarski subjekt

1 (..)* - podatci predstavljaju poslovnu tajnu

koji stjece kontrolu, Konkurencijsko vijeée je izreklo novEanu
kaznu, u tocki 4. izreke ovog RjeSenja i to:

- gospodarskom subjektu Bingo d.o.0. Tuzla u jedin-
stvenom iznosu od 450.000,00 (Cetiristotinepedeset-
tisuca i 00/100) KM, §to iznosi (..)* % od ukupno
osvarenog prihoda u 2022. godini, za nepodnosenje
Prijave, u smislu ¢lanka 16. stavak (1) Zakona i za
provodenje koncentracije bez rjesenja Konkurencij-
skog vijeca, u smislu ¢lanka 18. stavak (9) Zakona.

Konkurencijsko vijeée smatra da izricanje navedene novéane
kazne, pored kaznavanja gospodarskog subjekta radi krSenja
odredbi Zakona, treba imati i preventivan u¢inak kako bi utjecalo
na druge gospodarske subjekte i sprijeCilo od djelovanja ili
nastavka ponasanja koje predstavlja krSenje odredbi Zakona.

U slucaju da gospodarski subjekt Bingo d.o.0. Tuzla ne izvrsi
uplatu novéane kazne u utvrdenom roku, Konkurencijsko vijece ¢e
zatraziti od mjerodavnih tijela prinudno izvrSenje iste, te
obracunati zateznu kamatu za vrijeme prekoracenja roka uplate
novcane kazne, sukladno sa propisima Bosne i Hercegovine.

8. Pouka o pravnom lijeku

Ovo Rjesenje je kona¢no i protiv istog nije dozvoljen priziv.

Nezadovoljna strana moze pokrenuti upravni spor pred
Sudom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana primitka,
odnosno objave ovog Rjesenja.

Broj UP-04-26-1-009-22/24
23. listopada 2024. godine
Sarajevo

Predsjednik
Ivo Jerkié, v. r.

Ha ocHoBy unana 25. craB (1) Tauka e), wiana 42. cras (1)
Tauka J), wiana 48. cras (1) Tauka ¢), wiana 49. ctas (1) Tauka 0),
ay Besu ca un. 12., 14., 16, 17. u 18. 3akoHa 0 KOHKYPEHIIUjH
("Cmyx6enn tnacauk buX", Op. 48/05, 76/07 u 80/09), a
pjemaBajyhu o 3akibydKy 0 MOKperamy moctyrka opoj YII1-04-
26-1-009-1/24 on 24.04.2024. roquse, 10 CIy»KOSHOj My)KHOCTH
OIljeHe JIOMYIITCHOCTH KOHIICHTpAIMje MPUBPETHOT CyOjeKTa
bunro n.0.0. Ty3na, yn. Bocanckux mosbana 66, 75000 Tyzna u
npuBpenHor cyOjekra Sani Grand City m.o.0. CapajeBo, yiI.
Byrmupcka mecra 6p. 14, 71000 CapajeBo, KoHkypeHIHjcKI
caBjer bocHe m XepueroBuHe, Ha 15. (meTHaecToj) cjemHUI
onpkaHoj naHa 23.10.2024. ronune, TOHUO je

PJEIIEILE

1. Oujemyje ce IOMyIITEHOM KOHIEHTpaluja HacTaua
KynosuHOM (..)* 2% BiacHMYKOr ydemha y MpUBPETHOM
cyojexty Sani Grand City m.0.0. CapajeBo, yin. byrmupcka
mecra Op. 14, 71000 CapajeBo ox cTpaHe NPHBPEIHOT
cyoOjexra bunro m.0.0. Tysma, yn. bocanckux nospana 00,
75000 Ty3na Ha TPXKUINTY M3HAjMJbUBAEa M YIPaBJbarba
BJIACTHUTHM HEKPETHMHAMa WM HEKPETHHHaMa Y3€THM Y
3aKyI - TPXKHH LIeHTpH Ha noapyd4jy Kanrtona Capajeso.

2. YTBphyje ce ma npuBpennu cydjexar burro 11.0.0. Tysna, yi.
Bocanckux mospana 66, 75000 Tyzna Huje nogauo [IpujaBy
KOHIICHTpAIMje¢ Y 3aKOHOM NpeaBuheHOM POKY, Y CMHUCIY
yaHa 16. cras (1) 3akoHa 0 KOHKypEHIHjH.

3. VTBphyje ce ma Cy YYCCHHUIIM KOHIICHTpAIMje MPOBEIH
KOHIICHTpanjy 6e3 pjemiemha KoHkypeHiujckor caBjeTa, y
cvuciy wiaHa 18. cras (9) 3akoHa 0 KOHKYPEHITH)H.

4.  Pamm menonmHomema [IpujaBe koHIEHTpalwje y 3aKOHOM
npeBrl)eHOM POKy, y cMHUcTy WwiaHa 16. cras (1) 3akoHa 1
paau mpoBoljerma KoHIeHTpanuje 6e3 pjerrerma KoHkypeH-
IIMjCKOT caBjeTa, y cMuciy 4iana 18. craB (9) 3akona o
KOHKYPEHIIMjU, HM3pUYe Ce jeAMHCTBEHA HOBYAHA Ka3Ha

2 (..)* - mojlalyM TMpeCTaBIbajy TOCIOBHY TajHy
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npuBpenHoM cyOjexty bunro n.0.0. Tysna, yn. bocanckux
noJeana 60, 75000 Ty3na y ykymHOM n3Hocy ox 450.000,00
(aetupucrotuHenenecerxmwbana u 00/100) KM, xojy je my-
JKaH IUTATHTH Y POKY Of 8 aHa o1 mpujeMa oBor Pjemrema.

5. 'V cnyuajy ma mpuBpemHu cybjekar bunro n.o.o. Tysma
u3pedeHy HOBUYAaHY KasHy U3 Tauke 4. IHUCTIO3UTUBA OBOT
Pjemera He ymimaTm y HaBeleHOM pOKy, McTa he Outu
HartalieHa TIpUHYJHUM IIyTeM Y3 oOpadyHaTy 3aTe3Hy
KamaTy 3a BpHjeMe IIpeKopaderma poka, mpema Bakehmm
npomucuma bocue u Xeprerosuse.

6. Osgo Pjeuieme 0 KOHLEHTpalWju ymucyje ce y Perucrap
KOHIICHTpaLHja.

7. Oo Pjememe je konauHo u 6uhe 06jaBbeHo y "CiryxOeHOM
rmacHuKy buX", cmyxOeHMM TJIacHHIIIMa EHTHTEeTa H
Bpuko nucrpukra bocue u Xepuerosuse.

Oopasnoxeme

Konkypennujcku caBjer bocne n Xeprerosuse (mase y
TekcTy: KOHKypeHIHWjckd caBjeT) je OLHMjeHHO Jda IOCTOjU
OCHOBaHA CyMHba J1a je MpUBpeIHH cy0jekaT bunro m.0.0. Tysna,
yi. Bocanckux noseana 66, 75000 Tyzna (masee y Texcry: bunro
1.0.0. Ty3na) ucnyHHo yciioB y cMucity wiana 12. cras (1) Tauka
6) mon 1) 3akoHa O KOHKYPCHIMjU HA HA4YMH Ja je Mpey3eo
BJIACHHILUTBO ¥ CAMUM TUM M KOHTPOJIy HaJ IPUBPEIHHM CYOjeK-
toMm Sani Grand City 1.0.0. CapajeBo, yi. Byrmupcka mecra 6p. 14,
71000 Capajeso (masbe y Tekcry: Sani Grand City 1.0.0. CapajeBo)
U J1a Cy yYeCHHIM KOHIEHTpalMje HCIYHWIH YCJIOB y CMHCIY
yana 14. craB (1) Tauka 6) 3akoHa a KOjU ce OXHOCH HA YKyIaH
TOJIIIIEBY TIPUXOJT IPUBPENHUX cyOjekata (Bue oz 8.000.000,00
KM), Te ma cy mpeaMeTHy KOHIICHTpPAIWjy MOpajH IpPHjaBUTH
KonkypeHnujckoM caBjeTy, y CKIIaay ca wiaHoM 16. 3akoHa.

V cknany ¢ TuM, Korkypennujcku casjet je nana 24.04.2024.
roaune, moj Opojem YI1-04-26-1-009-1/24 nonno 3akibydak o
MOKPETalhy TOCTYNKA IO CIY)KOCHOj Iy)KHOCTH 3a OIfjcHY
KOHIICHTpaIHje (TaJbe y TEKCTY: 3aKJbyJaK) MPUBPEIHOT Cy0jekTa
Bunro 1.0.0. Tysna u npuspenHor cy6jexra Sani Grand City 11.0.0.
CapajeBo y cmucity 4i. 16. u 18. 3akoHa 0 KOHKYPEHLI]U.

VY cmuciy unana 33. 3akona, KoHKypeHIMjCKH caBjeT je
JIOCTaBHO 3aKJbydak NpUBpeIHOM cyOjekty bunro m.0.0. Tysna,
akToM 0poj YI1-04-26-1-009-5/24 on nana 24.04.2024. roquHe, Ha
U3jalllberbe, Ca 3aXTjEBOM 3a I0CTaBIbatbe JOKYMEHTAIHje.

IIpuspennu cy6jexkar bunro n.0.0. Ty3na je y ocraB/beHOM
BpPEMEHY JIOCTaBHO TPa)KEHY JOKYMEHTAIWjy, ITOJHECKOM Opoj
YI1-04-26-1-009-9/24 3anpumsbernm naxa 28.05.2024. ronuse.

V ckmany ca peneBaHTHHM ojnpenbama 3akoHa, KoHKy-
PEHIMjCKH CaBjeT je 3aTPaknuo JOCTaBY JOJaTHE JOKYMEHTAIIH]e
akToM 0poj YI1-04-26-1-009-10/24 ox nana 03.06.2024. ronune u
akToM Opoj YI1-04-26-1-009-14/24 ox nana 21.08.2024. roxuse.
TpaxeHH MOAAlHM JOCTaBJbEHU CY AKTOM 3allPHMIBEHHM O]
opojem YI1-04-26-1-009-11/24 nana 14.06.2024. romuHe ¥ aKTOM
3anpuMibeHUM mmoj  Opojem  VII-04-26-1-009-19/24  nama
30.08.2024. roquHe.

KOHKypeHIIjCKH CaBjeT je MPUCTYIHO aHAIN3H JOCTaB/bEHE
JIOKyMEHTallje ami ¢ O03MpOM Ha YHMICHHUIy Ia Ce pamd O
OOMMHMM TIOfIAIIMMa, OCjeTJbHBHUM TPXKUIITHMA, T€ 1a je Yy
MPEMETHOM TIOCTYNKYy OWJIO TIOTPeOHO W3BPILUTH HOJATHE
npoBjepe noaaTaka, KOHKypeHIHjCKU caBjeT je oljeHno aa Hehe
OUTH Yy MOryhHOCTH JIOHHjETH pjellierse O OLjeHN KOHIIEHTpaluje
y POKY OJ1 TPU Mjecelia Kako je mponucaHo wiaHoM 41. 3akoHa o
KOHKYPCHIMjH, Ma je POK 3a JOHOIICEH¢ KOHAYHOT pjelletha
MPOJY’KHO 3a JIOfIaTHA TP Mjecela y cMUcTy wiaHa 41. cras 2)
3akoHa 0 KOHKYPCHIIH]jH.

KoHKypeHLMjckH ~ caBjeT je Yy TIOCTYNKY
KOHLICHTpaIHje YTBPAHO cibeache YnbeHuIle:

oljeHe

1 (..)* - nomaum npe/icTaBIbajy MOCIOBHY TajHY

1) TlpujaBa Huje TOAHECEHA Yy 3aKOHOM MPOMHCAHOM
PoKy, y cMuciy wiaHa 16. cras (1) 3akona.

2) KoHuuentpaumja je mpoBemeHa 0e3  pjeliema
KoHnkypeHmmjckor casjera, y cMHCIy WwiaHa 18. cTaB
(9) ucror 3akoHa.

1. YyecHUIM KOHUEHTpALUje

VyecHUIIM TpeJMETHE KOHLEHTpAaLHje Cy INPUBPEIHU
cyojekar bunro n1.0.0. Ty3na, yn. Bocanckux moseana 66, 75000
Ty3na n npuspenuu cyojexar Sani Grand City 1.0.0. Capajeso, yi1.
Byrmupcka riecra 6p. 14, 71000 Capajeso.

1.1. IlpuBpennu cydjexar bunro n.0.0. Tyzna

[puBpennu cy6jexkar bunro p.0.0. Tysna, yn. bocanckux
noseana 60, 75000 Tyzna, peructoBa je y OnhuHCKOM cyny y
Tyzmu o 6pojem (..)* 1, ca yroBopeHuM 1 yrtaheHIM OCHOBHHM
karmranoM of (..)* KM u y 100,0% je BiacHHIITBY (pH3HIKOT
ymna (..)*.

OCHOBHa JjeNaTHOCT MpHUBpEAHOr cyOjexra buHro 1m.0.0.
Ty3na y ckimagy ca kiacudukanujoM mjemataoctu je 47.11 -
TProBMHa Ha Majo Y HECNEIHjaIM30BaHUM MPOJaBHHUILIAMA
MPETEKHO XpaHOM, MTHNHMMa U TyXaHCKUM IIPOU3BOIMMA.

VY okBupy Tpymnaimje HpHBpeIHOT cybjekta buHro 1.0.0.
Ty3na nociyjy cipenehu npuBpeHu CyOjeKTH:

*

1.2. IlpuBpennu cydjexar Sani Grand City a.0.0. Capajeso

[puspennu cy6jexkar Sani Grand City x.0.0. CapajeBo, yi.
Byrmupcka necra op. 14, 71000 CapajeBo, ymucaH je y CyACKH
perucrap Onhuuckor cyna y CapajeBy moa Opojem (..)*, ca
YTOBOPEHHM M yIUIaheHUM OCHOBHHM KarutasioM of (..)* KM.
TIpema 1OCTaB/bEHOM aKTYEIHOM H3BOAY U3 CYICKOT PErucTpa
JjEIVHH YIIMCAaH! BIACHUK jeCTe MPUBpEeIHH cyOjekaT buHro 1.0.0.
Ty3na ca ygemhem og (..)*%.

OcHOBHa JijenaTHOCT npuBpeaHor cyojexra Sani Grand City
1.0.0. CapajeBo y ckiany ca KiIacH()UKAIUjoOM JjeTaTHOCTH je
68.20 - M3HajMIbHBaE U YIIPABJbakbe BIACTUTHM HEKpETHUHAMA
WM HEKPETHUHAMA Y3€THUM Y 3aKyII a [0 OCHOBY KOj€ IPYIITBO U
OCTBapyje Mpuxo/e, IpH 4eMy je BuIle o1 96% mpuxoza ocTBape-
HOT Ol M3HajMJbMBambha HEKPETHHHA, JIOK CE OCTAIH MPHXOIN
OCTBapyjy O/ KaMaTa, OCHOBHUX CPEJICTaBa H CHTHOT HHBEHTapa.

IpuBpennu cy6jexar Sani Grand City 1.0.0. CapajeBo Hema
MOBE3aHUX APYIITaBa Ha TepuTOpHju bocHe n Xepiieropuue.

2. ObaBe3a npujaBe KOHUEHTpaluje

VY cknany ca wianom 14. cras (1) Tauke 0) 3akoHa, oOaBe3a
MpHjaBe KOHIEHTPAIMje IOCTOjH KaJa YKYIHH TOJIWIIBH
NPUXOJH CBAKOT OJ] HajMame J[Ba MPUBpeIHa Cy0jeKTa y4ecHHKa
KOHIICHTpAIlje OCTBAPEHU MPOJAajoM poda W/WIM yCiiyra Ha
TpxumTy bocHe n XepuerosuHe usHoce Hajmame §.000.000,00
KM mo 3aBpmiHOM padyHy y TONMHH KOja je MPETXOIiia
KOHIICHTpALljH, WA aKO je€ FUXOBO 3ajelHMYKO ydemihe Ha
peneBanTHOM TpxumTy Behe ox 40,0%.

VKy[HH OCTBapeHH TOAMLIBA NPHUXOAH TMPHUBPEIHHX
cy0jexara y4eCHHKa MpeIMETHE KOHIIEHTpaiuje (M C HbuMa
MOBE3aHU NPHUBpeIHHU cyOjexTH) Ha aaH 31.12.2022. roause:

Tabemna 1.
Yxynuu npuxoa (KM) | Bunro I'pynamuja | Sani Grand City a.0.0. CapajeBo
Bocna n Xepuerosuna ()* ()*
Caujer ()* ()*

W3Bop: mojauy DOCTaB/EHU O] CTpaHe mpuBpenHor cybjexra buxro 1.0.0.
Tyzna u ®UA-e;

[Npema mopanymMa 10CTaBJFEHIM Y TOKY ITOCTYIIKA OJ] CTPAHE
npuBpeqHor cyojexra bunro m.0.0. Ty3na um ®uHaHcHjcko-
nHopmaTuuke arenuuje buX, ykynmHM romuiimsu mpuXoaM 3a
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HaBeZieHE NpHUBpEIHE CyOjeKkTe, y4eCHHKE KOHIEHTpaluje 3a
2022. roauHy U3HOCUIU CY:

- Bunro n1.0.0. Ty3na y uznocy o (..)* KM

- Sani Grand City 1.0.0. CapajeBo y uzHocy ox (..)* KM

OZHOCHO YKYNaH IpPHUXOJ Ca IOBE3aHHM IPUBPEIHUM
cyOjexTuma:

- Bunro I'pynanuja y uznocy ox (..)* KM

- Sani Grand City n.0.0. CapajeBo y m3Hocy of (..)*

(Sani Grand City (.)* KM u ANS Drive n.0.0.
Capajeso (..)¥).

Konkypenmjcku casjer, y ckiagy ¢ wiaHoMm 43. cras (7)
3aKoHa, NPU HU3pavyyHy YKYIHOT' TOJMIIEET MPUXOJa y4CCHHUKA
KOHIICHTpalLlije KOPUCTH KpUTepujymMe u cTaniapae EBporcke
KOMHCHj€ O H3padyHy YKYIHOT IIpUXOJa y CKJIamay ¢ Yperoom
Casjera (E3) Opoj 139/2004 o KoHTpoJIM KOHIIEHTpamuje
npuBpeHNX cyOjekara kao n Ob6aBuject Kommucuje o m3padyHy
npuxona npema Ypenbu Casjera (EE3) 6p. 4064/89.

Hasenenom Ypen6om Cagjeta npomnucaHo je "na ce yKyInHu
MPUXOJ MpPEAMETHOT INpeqy3eTHHKa H3padyyHaBa 30pajameM
TpuxoJa:

(a) mpeaMeTHOT Mpexy3eTHHKA;

(6) mpeny3erHHKa, y KOjUMa IPEIMETHH IIPELy3ETHHK,

JMPEKTHO WM HHAUPEKTHO:
. mocjemyje BuIIe O MOJOBHHE KamHTalla WM
MIOCJIOBHE HIMOBHHE; HIIH
Il.  pacmonaxe ¢ BuUIlle OJ] MOJIOBUHE IJIACAUYKUX
TIpaBa; WiH
I1l. Moke MMeHOBAaTH BHIE O] ITOJIOBUIIE WIAHOBA
HaJ[30pPHOT 0A00pa, YIPaBHOT 0100pa WK THje-
J1a Koja MPaBHO 3aCTyIa]y MPeIy3eTHUKE; WITH
IV. uma mpaBo ympaBibaTH TOCIOBHMA IpPEIy3eT-
HHKa,;
(@) mpeny3eTHUKA KOjU Y NMPEIMETHUM IIpeIy3eTHHIMMA
MMajy IIpaBa WK OBJIACTH HaBeJlleHe y TaukH (0);
(1) Tpeny3eTHHKA KOjU y MpeXy3eTHUIMMA U3 Tadyke (II)
MMajy TpaBa WK OBJIACTH HaBelIeHE Y TayukH (0);
(e) Tpeny3eTHHKA, KOjU y 1Ba MIIH BHIIIE MIPETy3eTHUKA 13
Towyaka (a) mo (&) 3ajeNHHMYKH HMajy IpaBa WiN
OBJIACTH HaBesieHe y Tauku (0)."

Tomumimy npuxomu yuecHuka koHieHtparmje (Tabena 1.)
Mpe/ICTaBbajy yKymHe Tnpuxoxe (0e3 mope3a Ha JodaHy
BPHjEeqHOCT W APYTUX TOpe3a KOju Ce€ OUPEKTHO OJHOCE Ha
YUYeCcHHUKE KOHIIEHTparuje Ha TpXuITy bocHe 1 Xepuerosune), y
cMucity wiaa 9. Tauka x) OuTyke 0 HauMHY HOTHOLICHa PHjaBe
W KpUTEpHjyMa 3a OljeHy KOHIICHTpalyja IpUBPeIHIX cy0jekara.

VY ckitamy ca M3l0XKEHUM, YTBPHEHO je J1a Cy y4eCHUIH Ipe-
METHE KOHIICHTPAlMje HCIYHWIM YCJIOBE YKYIHOT TOJHIIEHET
npuxofa, y cMuciy 4unana 14. cras (1) 3akoHa, U UCTH Cy OMIH
00aBe3HH TOJHUjETH TPHjaBy KOHIEHTpALHje, y CMHCITY 4iaHa
16. craB (1) 3akoHa.

3. I[IpaBHM OKBHP KOHLEHTpaLUje

KoHKypeHIHjcKH caBjeT je y mpoBoljery MOCTyIKa OljjeHe
JIOMYIITEHOCTH TIPeIMETHE KOHIIEHTpAIje TIPHMjeHHo oapende
3akoHa, Opmnyke O yTBphUBamy pPEJICBAHTHOT TPIKUIITA
("Cyx0enn rmacauk buX", 6p. 18/06 u 34/10), Te Ommyke o
Ha4YMHy IIOJHOLICHA IpHjaBeé M KPUTEPUjyMHUMa 32 OLjeHY
KOHIIeHTpanuje npuBpenHnx cyoOjexara ("CoryxOeHH TIlIacHHK
buX", 6poj 34/10).

Konkypenmmjcku casjet je, Ha ocHOBY wiana 43. ctaB (7)
3aKoHa, KOPHCTHO CYICKY Hpakcy EBpOIICKOT Cyaa M OIUIyKe
EBporicke KommcHje, Ka0 M KpUTEpHjyMe M CTaHAApie H3
Oo6asjemrera EBporcke Komucuje o u3padyHy yKyImHOT IpUxo/a
npema Ypenbu Casjera (E3) 6poj 4064/89 o KOHTpOJIM KOHIICH-

1 (..)* - nomaum npe/icTaBIbajy MOCIOBHY TajHY

TpaiMja TpHUBpeOHUX cyOjekra, mnpaBocyqHo OOasjemTene
Tymauewma Ypende Casjera (E3) 6poj 139/2004 o xoHTposH
KOHIIeHTparja kojy je EBpomcka Kommcnja ycojuna y jymy
2007. roguse.

4. IIpaBHM OCHOB M IPABHU 00JUK KOHICHTpaLuje

[IpaBHH OCHOB KOHIIEHTpalMjeé TNpeAcTaBba "YToBOp O
UCTYyIamby OCHMBA4a U3 JPYIITBA U NPEHOCY y/jelia, OCHUBAYKUX
npaBa u obaBe3a" (majke y TEKCTy: YTOBOp) IOTIHCAH JaHa
07.04.2023. roqune y Ty3:mm of cTpaHe 3aKOHCKHX (OBJIAIITEHHX)
3aCTyIHUKA TNpPUBPENHHX cyOjekara buaro m.o.0. Tysma kao
IMpumaona yuentha u ANS Drive a.0.0. CapajeBo kao Mcrynmona.

KoHKypeHIMjCKH CcaBjeT je MPUXBAaTHO NPEIMETHH YTOBOP
Kao MpaBHU OCHOB NPEJMETHE KOHIEHTpaIHje, y CMUCITY 4IaHa
16. cra (1) 3akoHa, a y Be3n ca wianoM 30. cras (1) Tauka a)
3akoHa M wiaHoM 9. Tauka ¢) OmIyke O HaYMHY IOJHOLICHA
TpHjaBe ¥ KPUTEPHjyMIMa 32 OljeHy KOHIIEHTpAIHja IPUBPETHIX
cybjekTa.

Unanom 2. Yrosopa yTBpheHo je ha IpHBpeIHH CyOjekar
ANS Drive 1.0.0. CapajeBo, koju uctymna u3 [Ipymrsa (Sani Grand
City nm.0.0. CapajeBo), cBoje IjEIOKYIHO Yyuenhe-0CHUBAYKO
yuemhe of (..)* 1% IITo y HOMHHAJIHO] BpUjeAHOCTH H3HOCH (..)*
KM ykynHor ocHoBHOr Kamutana JlpymTBa, kao u japyra
OCHHMBadKa IpaBa 0e3 omnTepehema OMIO KakBe BpCTE, yCTyIIa-
MpEeHocH Ha IpymTBo bunro m.0.0. Ty3na. Y umany 5. yrBpheno
je ma Mcrynmman mpuxBara Ja Ha OCHOBY YTOBOpa, a HAaKOH
HCIUIaTe LjeIOKyITHOT H3HOCa HaKHa/le U3 WwiaHa 4. YroBopa, Tyon
CTaTyC BJIaCHUKa M ocHuBaya ApymTsa Sani Grand City m1.0.0.
CapajeBo u mpecTajy uM npasa u o6asese y Sani Grand City 1.0.0.
Capajeo a bunro 1.0.0. Ty3na mocraje jequHN OCHUBAY APYIITBA.

CnujenoM HaBeIEHOT TMPaBHH OOJMHMK KOHIIEHTpAIHje
MPEeNICTaBba CTUIAKC KOHTPOJE HpHBpPEeOHOr cyOjekrta buHro
1.0.0. Ty3na Haj npuspennuM cyojekrom Sani Grand City 11.0.0.
CapajeBo kynoBuHOM 100% BiacHWYkor ydemiha, y CMHCITY
ynaHa 12. cras (1) Tauka 6) mox 1) 3akoHa.

5. AHa/IM3a peIeBAHTHOI TPXKUIITA

PeneBaHTHO Tp)KUIITE KOHIIEHTpALMjE, Y CMUCIY WiaHa 3.
3akoHa, Te¢ wi. 4. u 5. Omnyke o yrBphHuBamy peneBaHTHOT
TPIKMINTA, YAHH TPKHUIITE oJpel)eHrx nmpor3Boaa/ycayra Koje cy
npenMer obaBibarba JjENaTHOCTH Ha ojpeheHoM reorpadckom
TPXKHIITY.

IIpema oxpenOu umana 4. Omiyke o yTBphuBamy peie-
BAHTHOT TPIKMILTA y IIPOU3BOAHOM CMHUCITY, PEJICBAHTHO TPIKHUIII-
Te 00yXBaTa CBE IPOU3BO/IE W/IIIH YCIYTe KOj€ TIOTPOIIaYH H/UITH
KOPHCHHIIM cMaTpajy MeljycOOHO 3aMjerHBHM, MO TPUXBATIHH-
BUM YycJoBHMa, UMajyhu y BHIy MOCeOHO HHXOBe OHTHE
KapaKTepUCTHKE, KBAIUTET, yoOHWYajeHy HaMjeHy, HaulH
ymotpebe, yCIOBe MpoJiaje  IHjeHe.

[lpema umany 5. Omiyke o yTBphHBamy peneBaHTHOT
TPKHIIITA, PETIEBAHTHO TPXKUILTE Y Te0rpad)ckoM CMUCITy 00yxBara
LjeJIOKYITHY WK 10 TepuToprje bocHe u XeprieroBuHe Ha kojeM
NPHUBPEIHU CyOjeKaT Ajeiyje y MpoAaju W/WIM KYyIOBHHH pelle-
BaHTHOT MPOM3BO/IA NOJ jeJHAKUM WIIM JJOBOJFHO YjeIHaue-HUM
YCIIOBAMA U KOjH TO TPKHUIITE OUTHO Pas3IAKyje O YCIOBA TPIKHIII-
He KOHKYPEHIIHj€ Ha CYCjeTHIM Teorpad)CKUM TPIKUIITHMA.

VY3umajyhu y 003up mpeTexHe perucTpoBaHe JIjeNlaTHOCTH
npuBpeaHor cyojexta Sani Grand City 1.0.0. CapajeBo koju je y
OBOM CJTy4ajy MPEeJMETOM KOHIICHTpAIIH]je, PEICBAHTHO TPXKUILTE
IPOM3BOJA W/WIM YCIIyra y KOHKPETHOM CIy4ajy je TpP)KHUIITe
W3HAjMJbHBAba W YIPaBJbaa BIACTHTHM HEKpPETHHHAMa WX
HEKPETHHHAMA y3€THM Yy 3aKYII - TP)KHH IIEHTPH.

C 003upoM Ha YHELEHUITY J1a je IIJBHO JAPYIITBO IPUCYTHO
caMo ca jefHMM OO0jeKTOM, Tp)XHMM LeHTpoM Yy Kanrony
CapajeBo, 1o/l pesIeBaHTHUM TPIKUILTEM KOHIICHTpAIIKje cMaTpar
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he ce TpxkumTe W3HA)MIbUBaKa M YIpaBjbarkba BIACTUTUM
HEKpeTHHHaMa WM HEKpeTHHHaMa Y3€THM y 3aKyl - Tp)KHH
neHTpu Ha moapydjy Kanrona CapajeBo.

Ha 3axtjeB Konkypenmujckor casjeTa npuBpeHu cyOjexar
Buaro n.o.0. Tys3na pmoctaBuo je ToOAaTke O IJIABHUM
KOHKYPEHTHMa Ha HaBEJCHOM TPXKHUINTY KOjU Cy NPHUKa3aHH Y
TabeNn Kako CIHjeIu:

Tabena 2.

P. op. Tp:kHH HEHTap

1. Sarajevo City Centar (SCC)

2. Importanne Shopping Centar

3. Mercator JIoskroHnuKa

4. APA

5. Capa Lenrap (Miuia)

6. Shopping City I'p6asuiia

7. Shopping Centar Mercator

8. [PoGoT PajnoBary

9. [PoGoT Cormjaizo

10. \West Gate (Moctapcko packpruhe)

11. [PoGoT (A3use [llahup6erosuh 66)

12. IALTA Shopping Center (buuro)

13. BTC MERCUR (busuro)

14. Bingo City Center Sarajevo (buuro)

15. Grand Centar (Buuro)

16. [TC STUP (Bunro)

W3Bop: momaly J0CTaBJbEHH OJf CTpaHe HMPHBPEAHOr cybjekra BUHrO 1.0.0.
Ty3na

Ha ocHoBy mnomataka u3 Tabene 2. yrBpheHo je na
npuBpenHu cydjekat bunro m.0.0. Ty3ma ma HMBOy KanToHa
CapajeBo UMa 5 TPXKHHX LIEHTapa o1 yKymHo 16, mro m3Hocu 31%
TPXKUIIHOT y4uemha Ha PeleBaHTHOM TPIKHUIITY.

Unan 9. cras (2) 3akoHa, IPOITKCYje 1a CE MPETIIOCTABIbA, 1
jenaH TpHUBpEIHH CyOjekarT KWMa JOMHHAHTaH TI0JIOXKaj Ha
TPXKUIITY poda M /WM ycIlyra, ako Ha PeJEeBAaHTHOM TPIKUILITY
Bocre u Xepuerosune nMa tpxxunrso ygenrhe sehe ox40,0%, mokx
je wianoM 13. 3akoHa 0 KOHKYpEHIHjU MPOIMCAHO j€ Ia Cy
3a0pameHe KOHIIGHTpalyje MpPUBPEIHHX cy0jekaTa Koje Kao
pe3ynTaT MMajy 3Ha4yajHO HapyllaBamke c(UKACHE TPXKUIIHE
KOHKYpEHIHje, Ha IijesioM TpxuITy bocHe n XepuerosuHe uim
Ha HCHOM 3HAYajHHjEM JIHjeTy, a TOceOHO KOjuMa ce CTBapa HOBU
W jada ocTojehin TOMUHAHTAH MOJI0XKa].

6. OnjeHa KOHUEHTpaIMje

KoHkypeHImjcki caBjeT aHaIII30M pelieBaHTHHX ITOJaTaKa,
y cMuciy wiaHa 17. 3akoHa, je OLHWjeHHO Ja je MpoBohemeM
NpeIMETHEe KOHIIEHTpalyje moBehaHo TpXHUIIHO ydemrhe Ha
PEJIeBaHTHOM TPIKHIITY M3HA]MJBUBAGA U YIIPABIbatha BIACTUTUM
HEKpETHHHAMa WJIM HEKPETHHHaMa y3eTHM Yy 3aKyl - TPXKHH
neHTpu Ha nozapy4jy Kanrona CapajeBo, amu HHje IOUUIO IO
CTBapama M jadyara JOMUHAHTHOT TIOJIOXKaja.

Takohe, KoHKypeHIIMjKH CaBjeT je OLMjEeHHO 1a Ha pene-
BaHTHOM TPXKHUILTY He IOCTOje NPaBHe/aAMUHUCTPAaTHBHE OapHje-
pe 3a ynaszak Ha TPXKHUIITE, TAaKO Ja YUYSCHUIM KOHLEHTPALWje HH
HaKoH IpoBoljera KOHIIEHTpaIje HUCY Y MOTYhHOCTH nla ce y
3HAUajHO] Mjepu TIOHAIIA]y HEOBHCHO OJ CTBapHHUX WIH
MOTCHIMjATHUX KOHKYpEeHaTa.

Crnujenom HaBeneHor, KOHKYPEHIMjCKH CaBjeT je OIjeHHO
NpeIMETHY KOHIEHTpPAlHWjy IOMYLITEHOM y CMHCIy wiaHa 18.
cTaB (2) 3akoHa, U OJUTYYHO Kao y IUCIIO3UTHBY OBOT Pjerema.
7. HopyaHa ka3Ha

Konkypenmmjcku casjer, y cmuciy wiaHa 49. cras (1) Tauka
0) 3akoHa, n3pude HOBYaHY Ka3Hy 10 1,0% ox ykymHOT mpuxona

y TpPEeTXOAHO] TOAWHH TIOCJIOBaWka pPajd HENpPHjaBJbHBAMA
KOHLICHTpaIje, y cMucity wiana 16. cras (1) 3akoHa.

1 (..)* - podaci predstavljaju poslovnu tajnu

Taxobe, y cmuciy unana 48. cras (1) Tauka e) 3akoHa paau
npoBohema KoOHIEHTpamuje Oe3 pjemema KoHKypeHIHjcKor
caBjeTa M3puye HOBYAHY Ka3Hy IpHUBpeqHoM cydjexty mo 10,0%
0J1 YKYITHOT IPHX0/]a y IPETXO/JHO] TOJJMHH II0CIIOBaMba, Y CMHUCILY
yniana 18. cras (9) ucror 3akoHa.

KonkypeHI1jCKH caBjeT je yTBpAUO a IPUBPEAHH cy0jeKaT
Bunro n.0.0. Ty3na HUje TpHjaBHO KOHLEHTPALHUjy Y 3aKOHOM
MPOIHCAaHOM POKY, Y CMHCITy WiaHa 16. ctaB (1) 3akoHa, OTHOCHO
I1a Cy IpeIMETHH YTOBOP YUECHHIM KOHIICHTPAIW]e 3aKJbYIIH
nana 07.04.2023. ronuHe, T€ CXOJHO TOME 3aKOHCKH POK of 15
JlaHa 3a TpHjaBy KOHIIEHTpaIyje je ucrekao pana 24.04.2023.
TOJIMHE.

VBUIOM y H3BOJ M3 CYACKOT PErucTpa 3a INPUBPEIHU
cyojekar Sani Grand City n.0.0. CapajeBo, KoukypeHmjckn
CaBjeT je YTBPAHMO Ja je mpuBpeanu cyojekar bunro 1.0.0. Tysna
ymicaH y cyxacku perucrap Omhumackor cyma y CapajeBy Kao
BJIACHUK HCTOT, IITO MOTBphyje Ja je KOHILEHTpalLHja MpoBeacHa
0e3 pjemera KoHkypeHmmjckor cagjera. CiujeoM HaBeIEHOT,
yTBpheHo je na npuBpenuu cydjexar bunro a.0.0. Tysna nocmyje
U IyXKe 0]l TOAMHY JaHa 6e3 pjeriema KOHKYpeHIIHjCKOT caBjera,
TE je OBaj MOJATaK y3eT y O0O3WMp NpH YTBphUBaWmYy Tpajama
HOBpEJie, y CMUCITY WwiaHa 52. 3aKkoHa.

KoHKypeHIMjCKH CaBjeT je MPUIMKOM yTBphHBamba BHCHHE
HOBYaHE Ka3He y3e0 y 003up u unmbeHuy Aa [IpujaBa Huje mon-
HECeHa CAMOMHIIMjaTUBHO O]l CTPaHE yUeCHUKA KOHIICHTPAIIH]e.

Ha ocHOBY HaBesieHOT 1 ¢ 003UPOM Ha YHELCHUILY I je Y
wiany 16. craB (3) 3akoHa MPOMMCAHO Ja y CIy4ajy Kama
KOHTPOJly Haj LHWjeJUM WIA JHUjeJIOBUMA jeJHOT WM BHIIE
NpUBpETHUX Ccy0jekata CTUYe OpYrd MpUBpPENHH CyOjexar,
NpHjaBy MOJHOCH NPHUBPEIHU CyOjeKaT KOjH CTHYE KOHTPOIY,
Konkypenimjcku caBjet je u3pekao HOBUaHYy KasHY, Y Tauku 4.
JIMCTIO3UTHUBA OBOT Pjemierma u To:

- npuBpenHOM cyOjexty bunro n.0.0. Tysna y jenmn-
ctBeHOM m3HOCY of 450.000,00 (yeTHpHCTOTHHEE-
necerxusbana u 00/100) KM, mro usznocu (..)* 1% oxn
YKYIHO ocBapeHor mnpuxoxa y 2022. roauHu, 3a
HenogHomewe [Ipujase, y cmuciy wiaHa 16. ctas (1)
3akoHa U 3a IpoBol)eme KOHLEHTpaIyje 0e3 pjeniermha
KoHkypeHIujckor caBjera, y cMHCIy 4wiaHa 18. cra
(9) 3akona.

KoHkypeHIHjCKH caBjeT cMmaTpa Ja H3pHLAme HaBelCHE
HOBYaHE Kas3He, MOpe/ KaKHaBama MPUBPEIHOT CyOjeKTa pamu
KpIIewa onpendu 3akoHa, Tpeba MMaTH W NPEBEHTHUBAH edekar
KaKo OM yTHIAJIO Ha Ipyre MPUBpEIHEe CyOjeKTe U CIIPHjEedriio O]
JjenoBama WM HAaCTaBKa TOHAIIamka KOje MPEACTaBiba KPIICHEe
onpenou 3aKkoHa.

VY ciydajy ma npuspenHu cyOjekt bunro m.0.0. Tysma He
W3BpIIM  yIJaTy HOBYAaHE KasHe y yTBPHEHOM pOKY,
KonkypeHnujcku caBjer he 3aTpakuTH O peNieBaHTHHX THjelia
NPUHYHO U3BpLICHE HCTe, Te 0OpauyHaTH 3aTe3Hy Kamary 3a
BpHjeMe IpeKopauera poKa yraTe HoBYaHe Ka3He, y CKIajy ca
nponucuma bocue n Xeprerosuse.

8. IToyka o0 npaBHOM JIMjeKy

Ogo Pjememe je KOHAYHO U IPOTHB UCTOT HHUjE JO3BOJHEHA
JKasba.

HesaoBospHa cTpaHa MOXe HOKPEHYTH YIPaBHH CIIOP TIPeJ
Cynom bocue u Xepuerosune y poky ox 30 maHa ox ngaHa
npHjemMa, OJJHOCHO o0jaBe oBor Pjerema.

Bpoj YI1-04-26-1-009-22/24
23. oktoOpa 2024. ronuHe
CapajeBo

[IpencjenHuk
UBo Jepkuh, c. p.
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AGENCIJA ZA DRZAVNU SLUZBU
BOSNE | HERCEGOVINE
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Na osnovu ¢lana 29. stav (4) Odluke o nacinu polaganja
javnog i struénog ispita ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 96/07, 43/10,
103/12 1 56/19), a u vezi sa ¢lanom 28. stav 5. Zakona o drzavnoj
sluzbi u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06,
43/09, 8/10, 40/12, 93/17 i 18/24), Agencija za drzavnu sluzbu
Bosne i Hercegovine, po sluzbenoj duznosti, objavljuje

PREGLED
POSTAVLJENIH DRZAVNIH SLUZBENIKA PO
JAVNIM OGLASIMA ZA DECEMBAR 2025. GODINE

|
1. Dajana Bozovi¢, postavlja se na radno mjesto stru¢ni
saradnik u odjeljenju (imenovane laboratorije, nadzor i
verifikacija) u Odsjeku imenovane laboratorije - nadzor i
verifikacija Sektora za zakonsko mjeriteljstvo - Institut za
mjeriteljstvo BiH, pocev od 08.12.2025. godine.
2. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B1 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

1
1.  Azra Kurtagi¢, postavlja se na radno mjesto visi strucni
saradnik u Laboratoriji za masu, plemenite kovine, protok,
elektri¢ne veli¢ine i jonizirajuée zradenje - Institut za
mjeriteljstvo BiH, pocev od 08.12.2025. godine.
2. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B2 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

"

1.  Gorana Veselinovi¢, postavlja se na radno mjesto samostalni
ratunovoda u Odsjeku za materijalno-finansijke poslove
Sektora za finansijske i opste poslove - Sekretarijat Centralne
izborne komisije BiH, pocev od 01.01.2026. godine.

2. DrZavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B3 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

v
1.  Nevena Lali¢, postavlja se na radno mjesto stru¢ni saradnik
za strana ulaganja i investicionu klimu u Odsjeku za politiku
stranih ulaganja i unapredenje investicione klime Sektora za
vanjskotrgovinsku politiku i strana ulaganja - Ministarstvo
vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH, pocev od
15.12.2025. godine.
2. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B1 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

\Y

1.  Amela Selimoti¢, postavlja se na radno mjesto visi strucni
saradnik za knjigovodstvene poslove u Odsjeku za
finansijsko - materijalne i upravljanje budzetom Sektora za
ljudske resurse, pravne, finansijsko-materijalne poslove i
pisarnicu - Direkcija za koordinaciju policijskih tijela BiH,
pocev od 15.12.2025. godine.

2. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B2 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

VI
1. Marija-Olgica Boskovi¢, postavlja se na radno mjesto visi
struéni saradnik za procjenu i analizu u oblasti
farmakovigilance Glavna kancelarija za farmakovigilancu i
materiovigilancu u Mostaru - Agencija za lijekove i
medicinska sredstva BiH, pocev od 01.01.2026. godine.
2. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B2 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

VII
1. Dusko Calasan postavlja se na radno mjesto visi struéni
saradnik - voda smjene u Carinskom referatu na grani¢nom
prelazu Hum Odsjek za carinske poslove u RC Sarajevo
Sektora za carine, Uprava za indirektno oporezivanje BiH,
pocev od 08.12.2025. godine.
2. Drzavnom sluZbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B2 platnog
razreda drzavnih sluZbenika.

VI
1.  Nerzudin Hajdarevi¢ postavlja se na radno mjesto visi struéni
saradnik - voda smjene u Carinskom referatu na grani¢nom
prelazu Bratunac - Novi Most Odsjek za carinske poslove u
RC Tuzla Sektora za carine, Uprava za indirektno
oporezivanje BiH, pocev od 08.12.2025. godine.
2. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B2 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

IX
1. Radivoje Vidakovi¢ postavlja se na radno mjesto visi struéni
saradnik - voda smjene u Carinskom referatu na grani¢nom
prelazu Uvac Odsjek za carinske poslove u RC Sarajevo
Sektora za carine, Uprava za indirektno oporezivanje BiH,
pocev od 08.12.2025. godine.
2. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B2 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

X
1. Vesna Peki¢ postavlja se na radno mjesto visi strucni
saradnik - voda smjene u Carinskom referatu na grani¢nom
prelazu Brod Odsjek za carinske poslove RC Banja Luka
Sektora za carine, Uprava za indirektno oporezivanje BiH,
podev od 01.01.2026. godine.
2. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B2 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

X1
1. Predrag Viloti¢ postavlja se na radno mjesto visi struéni
saradnik - voda smjene u Carinskom referatu na grani¢nom
prelazu Ustibar Odsjek za carinske poslove u RC Sarajevo
Sektora za carine, Uprava za indirektno oporezivanje BiH,
pocev od 01.01.2026. godine.
2. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B2 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

Xl
1. Dusko Savi¢ postavlja se na radno mjesto visi struéni
saradnik - voda smjene u Carinskom referatu na grani¢nom
prelazu Strmica Odsjek za carinske poslove RC Banja Luka
Sektora za carine, Uprava za indirektno oporezivanje BiH,
pocev od 01.01.2026. godine.
2. DrZzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B2 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

X1
1. Sinisa Perendija postavlja se na radno mjesto visi stru¢ni
saradnik - voda smjene u Carinskom referatu na grani¢nom
prelazu Donji Svilaj Odsjek za carinske poslove RC Banja
Luka Sektora za carine, Uprava za indirektno oporezivanje
BiH, poc¢ev od 01.01.2026. godine.

2. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B2 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

Broj 03-34-2-137-22/25

9. januara 2026. godine

Sarajevo

Direktorica
Anita Marki¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 29. stavak (4) Odluke o nacinu polaganja
javnog i strucnog ispita ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 96/07, 43/10,
103/12 i 56/19), a u svezi s ¢lankom 28. stavak 5. Zakona o
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drzavnoj sluzbi u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06,
32/06, 43/09, 8/10, 40/12, 93/17 i 18/24), Agencija za drzavnu
sluzbu Bosne i Hercegovine, po sluzbenoj duznosti, objavljuje

PREGLED
POSTAVLJENIH DRZAVNIH SLUZBENIKA PO
JAVNIM NATJECAJIMA ZA PROSINAC 2025. GODINE

|
1. Dajana Bozovi¢, postavlja se na radno mjesto stru¢ni
suradnik u odjeljenju (imenovane laboratorije, nadzor i
verifikacija) u Odjelu imenovane laboratorije - nadzor i
verifikacija Sektora za zakonsko mijeriteljstvo - Institut za
mjeriteljstvo BiH, pocev od 08.12.2025. godine.
2. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B1 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

1
1.  Azra Kurtagi¢, postavlja se na radno mjesto visi struéni
suradnik u Laboratoriji za masu, plemenite kovine, protok,
elektri¢ne veli¢ine i jonizirajuée zrafenje - Institut za
mjeriteljstvo BiH, pocev od 08.12.2025. godine.
2. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada plac¢a iz B2 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

"

1.  Gorana Veselinovi¢, postavlja se na radno mjesto neovisni
raunovoda u Odjelu za materijalno-financijke poslove
Sektora za financijske i opée poslove - TajniStvo Sredisnjeg
izbornog povjerenstva BiH, pocev od 01.01.2026. godine.

2. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B3 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

v
1.  Nevena Lali¢, postavlja se na radno mjesto strucni suradnik
za strana ulaganja i investicionu Klimu u Odsjeku za politiku
stranih ulaganja i unapredenje investicione klime Sektora za
vanjskotrgovinsku politiku i strana ulaganja - Ministarstvo
vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH, pocev od
15.12.2025. godine.
2. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B1 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

\Y
1.  Amela Selimoti¢, postavlja se na radno mjesto visi strucni
suradnik za knjigovodstvene poslove u Odsjeku za
financijsko - materijalne i upravljanje proraGunom Sektora
za ljudske resurse, pravne, financijsko-materijalne poslove i
pisarnu - Direkcija za koordinaciju policijskih tijela BiH,
pocev od 15.12.2025. godine.
2. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada pla¢a iz B2 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

VI
1. Marija-Olgica Boskovi¢, postavlja se na radno mjesto visi
struéni suradnik za procjenu i analizu u oblasti
farmakovigilance Glavni ured za farmakovigilancu i
materiovigilancu u Mostaru - Agencija za lijekove i
medicinska sredstva BiH, pocev od 01.01.2026. godine.
2. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada plac¢a iz B2 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

VI

1. Dusko Calasan postavlja se na radno mijesto visi strucni
suradnik - voda smjene u Carinskom referatu na grani¢cnom
prelazu Hum Odsjek za carinske poslove u RC Sarajevo
Sektora za carine, Uprava za neizravno oporezivanje BiH,
pocev od 08.12.2025. godine.

2. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada plac¢a iz B2 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

VI
1. Nerzudin Hajdarevi¢ postavlja se na radno mjesto visi struéni
suradnik - voda smjene u Carinskom referatu na grani¢nom
prelazu Bratunac - Novi Most Odsjek za carinske poslove u
RC Tuzla Sektora za carine, Uprava za neizravno
oporezivanje BiH, pocev od 08.12.2025. godine.
2. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B2 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

IX
1. Radivoje Vidakovi¢ postavlja se na radno mjesto visi struéni
suradnik - voda smjene u Carinskom referatu na grani¢nom
prelazu Uvac Odsjek za carinske poslove u RC Sarajevo
Sektora za carine, Uprava za neizravno oporezivanje BiH,
pocev od 08.12.2025. godine.
2. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B2 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

X
1. Vesna Peki¢ postavlja se na radno mjesto visi strucni
suradnik - voda smjene u Carinskom referatu na grani¢nom
prelazu Brod Odsjek za carinske poslove RC Banja Luka
Sektora za carine, Uprava za neizravno oporezivanje BiH,
pocev od 01.01.2026. godine.
2. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B2 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

X1
1.  Predrag Viloti¢ postavlja se na radno mjesto visi strucni
suradnik - voda smjene u Carinskom referatu na grani¢nom
prelazu Ustibar Odsjek za carinske poslove u RC Sarajevo
Sektora za carine, Uprava za neizravno oporezivanje BiH,
pocev od 01.01.2026. godine.
2. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada pla¢a iz B2 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

Xl
1. Dusko Savi¢ postavlja se na radno mjesto visi struéni
suradnik - voda smjene u Carinskom referatu na grani¢nom
prelazu Strmica Odsjek za carinske poslove RC Banja Luka
Sektora za carine, Uprava za neizravno oporezivanje BiH,
pocev od 01.01.2026. godine.
2. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B2 platnog
razreda drzavnih sluZbenika.

X
1. Sinisa Perendija postavlja se na radno mjesto visi strucni
suradnik - voda smjene u Carinskom referatu na grani¢nom
prelazu Donji Svilaj Odsjek za carinske poslove RC Banja
Luka Sektora za carine, Uprava za neizravno oporezivanje
BiH, pocev od 01.01.2026. godine.

2. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B2 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

Broj 03-34-2-137-22/25

9. sije¢nja 2026. godine

Sarajevo

Ravnateljica
Anita Markié¢, v. r.

Ha ocHoBy unana 29. ctaB (4) Omityke 0 HauMHY ToJarama
jasHor ¥ ctpy4Hor ucnura ("'Ciyx6enu rimacauk buX", 6p. 96/07,
43/10, 103/12 1 56/19), a y Be3u ca wiaHoM 28. ctaB 5. 3akoHa 0
Jp)KaBHOj CIyxOu y uHCTHTYnMjama BocHe u XepleroBuHe
("Cnyx0enu racuuk buX", op. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04,
48/05, 2/06, 32/06, 43/09, 8/10, 40/12, 93/17 u 18/24), Areniuja
3a apxaBHy ciayx0y BocHe m XepueroBuHe, Mo CIyXOeHOj
ITy’KHOCTH, 00jaBJbyje
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IIPETJIEN

HNOCTAB/BEHUX JTP2KABHUX CJIYKBEHUKA 11O

JABHUM OI'JIACUMA 3A JEHHEMBAP 2025. TOJJUHE

1.

|

[Majana boxosuh, nmocraBsba ce Ha pagHO MjECTO CTPYYHH
capaJlHHK y ofjesberby (MMEeHOBaHe 1abopaTopHje, Hax30p 1
Bepudukanuja) y Oncjeky nMeHoBaHe aboparopuje -
Hag30p 1 Bepupukanuja CekTopa 3a 3aKOHCKO METPOJIOTH]Y
- Mucturyt 3a merponornjy buX, moues ox 08.12.2025.
TOJIMHE.

Jlp>xaBHOM Ciry>kOeHHKY U3 Tauke 1. mpumaza miata u3 b1
IUIATHOT pa3pe/a Jp>KaBHHUX CIIy>KOSHHKa.

I

Aspa Kypraruh, mocraBba ce Ha pamgHO MjeCTO BHIIH
CTpy4HH capamHuk y Jlaboparopuju 3a Macy, IIEMEHHTE
KOBHUHE, TPOTOK, EIeKTPUYHE BENMYMHE M joHH3Hpajyhe
3pademe - WHctuTyT 3a Merponorujy buX, moueB of
08.12.2025. ronuse.

Jp>xaBHOM ciTy>kOeHHKY U3 Tauke 1. mpumana miata u3z b2
IUTATHOT pa3pe/a JpiKaBHHUX CIIy)KOSHHKa.

1l

Topana BecenmunoBuh, mocraBba ce Ha PagHO MjecTO
caMoOCTalHU padyHOBoha y OJcjeKy 3a MaTepHjaTHO-
¢dunancujke mocnoe Cekropa 3a (MHAHCH]CKE WM OIIIITE
nocnoBe - Cekperapujar llenTpanne u3bopHe KOMHCHje
BbuX, moues o1 01.01.2026. roause.

Jlp>kaBHOM ciITy>kO€HHKY U3 Tauke 1. mpunaga miata u3 b3
IUTATHOT pa3pe/a AP)KaBHHUX CIy:KOSHHUKaA.

v

Hesena Jlanuh, mocTtaBba ce Ha pagHO MjECTO CTPYYHH
capaJlHHK 3a CTpaHa yjiarama M HHBECTHIMOHY KIHUMY Yy
Oncjexy 3a MONMTUKY CTpaHMX ylarama M yHanpeheme
uHBecTHIMOHE KiuMe CekTopa 3a CHOJbHOTPTOBUHCKY
NOJINTHKY W CTpaHa yjarama - MHHHCTapCTBO CIIOJEHE
TPrOBHHE M eKOHOMCKHX onHoca buX, modes ox 15.12.2025.
TOJIMHE.

Jp>xaBHOM ciTy>kOeHHKY U3 Tauke 1. mpunana miata u3 b1
IUIATHOT pa3pe/a IpiKaBHHUX CIy)KOSHHKa.

\%

Apuena Cemnmotuh, MOCTaBsba ce Ha PagHO MjeCTO BHIIN
CTPYYHH CapaJHHK 3a KEbHTOBOJCTBEHE mocioBe y Oncjexy
3a (MHAHCHjCKO - MaTepHjaJHe M YNpaBhamke OYylIeTOM
Cekropa 3a JbyICKe pecypce, MpaBHe, (UHAHCH]CKO-MaTe-
pUjaHe TIOCIIOBE W TMHCapHHIYY - Jlupekiuja 3a Koopmau-
HanWjy monmnujckux Tujena buX, moue ox 15.12.2025.
TOJIMHE.

Jlp>xaBHOM citykOeHHKY U3 Tauke 1. mpunazna rara u3 b2
IUIATHOT pa3pe/a IpiKaBHHUX CIy)KOSHHKa.

VI

Mapwuja-Onruna bomkosuh, mocraeisa ce Ha pagHO MjecTo
BUIIIY CTPYYHH CapaJHUK 3a MPOLjeHy U aHau3y y o0acTu
(apmaxoBurunanne ['aBHa kaHIenapuja 3a hapMaKkoBUTH-
JaHIy W MaTepUOBHTHIaHIy y Mocrapy - AreHmmja 3a
JMjeKOBE W MeIWNWHCKAa cpeacTBa buX, moueB on
01.01.2026. ronuse.

Jlp>xaBHOM citykOeHHKY U3 Tauke 1. npunazna mara u3 b2
IJTaTHOT pa3pesa Ap)KaBHHUX CITyKOCHHKA.

VIl
Jymiko hanmacaH mocTaBba ce Ha pPagHO MjeCTO BHIIH
CTpy4HH capaaHuK - Boha cmjere y Llapunckom pedepary
Ha rpaHi4HOM ripernazy XyM OJicjek 3a HaprHCKe TTOCIIOBE Y
PIL] CapajeBo Cexropa 3a mapuHe, YIpaBa 3a HHANPEKTHO
onopesuBame buX, noues ox 08.12.2025. rogune.

2.

Jlp>xaBHOM CITy>KOSHHKY M3 Tauke 1. mpumaga miata u3 b2
IUTATHOT pa3pera Ip)KaBHUX CIy)KOCHHUKaA.

VI

Hep3yaun Xajnapesuh nocrasiba ce Ha paJHO MjeCcTO BUIIN
CTpY4HH capajHHK - Boha cmjeHe y Llapurckom pedepary
Ha rpaHu4dHOM Tpenasy bparynar - Hosu Moct Opncjex 3a
napuHcke nociose y PI] Tysna Cekropa 3a napuse, Ynpasa
3a UHOUPEKTHO omopesuBame buX, moues ox 08.12.2025.
TOJIMHE.

Jp>xaBHOM ciTy>kOCHUKY M3 Tauke 1. mpumaga miata u3z b2
IUTIATHOT pa3pera IpyKaBHUX CIy)KOCHHUKaA.

IX

PanuBoje Bunakosuh mocraBsba ce Ha pagHO MjeCTO BUIIU
CTpPY4HH capajHHK - Boha cmjeHe y Llapurckom pedepary
Ha TpaHMYHOM Iipena3y YBar Ofcjek 3a apuHCKe MOCI0oBe
y PII CapajeBo Cekropa 3a napuHe, Ypasa 3a HHIUPEKTHO
onopesuBame buX, moues o 08.12.2025. rogune.
Jlp>xaBHOM CITy>KOSHHKY M3 Tauke 1. mpumaga miata u3 b2
IUTIATHOT pa3pesa ApKaBHUX CIy>KOCHHKA.

X

Becna [lexnh nocraBpa ce Ha paJHO MjECTO BHIIH CTPYIHU
capagHuk - Boha cmjene y Llapunckom pedepary Ha
rpaHn4HOM npenasy bpon Oncjex 3a napuncke mocnose P1]
bamwa Jlyka Cekropa 3a mapuHe, YmpaBa 3a UHIUPEKTHO
onopesuBame buX, noues ox 01.01.2026. ronusne.
Jlp>xaBHOM CITy>KOSHHKY M3 Tauke 1. mpumaja miata u3 b2
IUTATHOT pa3pesia Ap)KaBHUX CIIY>KOCHHKa.

Xl

[penpar Bumotuh mocraBba ce Ha pagHO MjECTO BHIIU
CTPYYHH CapaJHuK - Boha cmjeHe y LlapuHckom pedepaty
Ha TPpaHAYHOM Tipenaszy Ycrubap Oxcjex 3a HapHHCKe 1moc-
nose y P11 CapajeBo Cekropa 3a njapuHe, Ypasa 3a WHIH-
pexTHO onope3uBambe buX, noues ox 01.01.2026. roqune.
JIp>kaBHOM CITy>KOCHHKY M3 Tauke 1. mpumaja miata u3 b2
IUTIATHOT pa3pesa AP KaBHUX CIy>KOCHHKA.

Xl

Jymiko Casuh mocrasska ce Ha pagHO MjeCTO BHIIN CTPYIHH
capagHuk - Boha cmjeHe y Llapurckom pedepary Ha
rpaangHOM nipernazy Ctpmuia Ocjex 3a HapuHCKe MOCIoBe
PL] Bama Jlyka CekTopa 3a napuse, YpaBa 3a HHIUPEKTHO
onopesuBame buX, noues ox 01.01.2026. ronusxe.
Jlp>xaBHOM ciTy>kO€HUKY U3 Tauke 1. mpumnaja miata u3z b2
TUIATHOT pa3pera IpKaBHUX CITy)KOSHHUKA.

X1

Cunmina Ilepennuja moctaBiba ce Ha pagHO MjECTO BHIIU
CTPYYHH capaJHuK - Boha cMmjeHe y lapuHckom pedepaty
Ha rpaHnyHOM npenaszy Jomu Ceuiaj Oncjek 3a napuHcKe
mocioBe PI Bama Jlyka Cekropa 3a mapuHe, Ympasa 3a
WHIMPEKTHO omopesnBabe buX, moueB ox 01.01.2026.
TOJIMHE.

Jlp>xaBHOM ciTy>kO€HUKY U3 Tauke 1. mpumnaja miata u3z b2
TUIATHOT pa3pera Ip)KaBHUX CIy)KOSHHUKa.

Bpoj 03-34-2-137-22/25
09. janyapa 2026. roguse

Jupexropuna

CapajeBo Anurta Mapkuh, c. p.

242

Na osnovu ¢lana 28. stav 5. Zakona o drzavnoj sluzbi u

institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06, 43/09, 8/10,
40/12, 93/17 i 18/24) i ¢lana 12. stav (3) Pravilnika o uslovima i

nacinu obavljanja internih konkursa,
premjestaja  drzavnih

internih 1 eksternih

sluzbenika u institucijama Bosne 1
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Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 62/10, 30/14 i 38/17),
Agencija za drzavnu sluzbu Bosne i Hercegovine, po sluzbenoj
duznosti, objavljuje

PREGLED
POSTAVLJENIH DRZAVNIH SLUZBENIKA PO
INTERNIM OGLASIMA ZA DECEMBAR 2025. GODINE

|

1. Minela Hadzihasanovi¢, postavlja se na radno mjesto Sef
Odsjeka za upravljanje ljudskim resursima i obukama u
Sektoru za ljudske resurse, pravne, finansijsko-materijalne
poslove i pisarnicu, Direkcija za koordinaciju policijskih
tijela BiH, pocev od 15.12.2025. godine.

2. Drzavni sluzbenik iz tacke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosadasnjem radnom mjestu.

3. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B4 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

1

1.  Faruk Mulabdi¢, postavlja se na radno mjesto Sef Odjeljenja
veterinarske inspekcije, Ured za veterinarstvo BiH, pogev od
05.01.2026. godine.

2. Drzavni sluzbenik iz tacke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosadasnjem radnom mjestu.

3. Drzavnom sluZbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B4 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

1l

1. Aleksandar Nemet, postavlja se na radno mjesto Sef
Odjeljenja za zdravlje i dobrobit Zivotinja, Ured za
veterinarstvo BiH, pocev od 05.01.2026. godine.

2. Drzavni sluzbenik iz tacke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosada$njem radnom mjestu.

3. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B4 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

v

1. Duska Kopustenjski, postavlja se na radno mjesto Sef
Agencije za oznacavanje zivotinja, Ured za veterinarstvo
BiH, pocev od 05.01.2026. godine.

2.  Drzavni sluzbenik iz tacke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosadasnjem radnom mjestu.

3. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B4 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

\

1.  Adnan Mehanija, postavlja se na radno mjesto visi stru¢ni
saradnik za ostvarivanje prava u centru Odsjeka za prava
izbjeglica, raseljenih osoba i povratnika Sektor za izbjeglice,
raseljene osobe, readmisiju i stambenu politiku, Ministarstvo
za ljudska prava i izbjeglice BiH, pocev od 01.01.2026.
godine.

2.  Drzavni sluzbenik iz tacke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosadasnjem radnom mjestu.

3. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B2 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

VI

1. Dijana Delali¢, postavlja se na radno mjesto visi strucni
saradnik za povratak, poslove prihvata i koordinaciju rada u
centru Odsjeka za povratak, prihvat, koordinaciju rada
centara za zbrinjavanje izbjeglica i povratnika po readmisiji
Sektor za izbjeglice, raseljene osobe, readmisiju i stambenu
politiku, Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice BiH,
pocev od 01.01.2026. godine.

2.  Drzavni sluzbenik iz tacke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosadasnjem radnom mjestu.

3. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B2 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

VII

1. Juricalli¢, postavlja se na radno mjesto Sef Terenskog centra
Ljubuski, Sluzba za poslove sa strancima, pocev od
01.01.2026. godine.

2. Drzavni sluzbenik iz tacke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosadasnjem radnom mjestu.

3. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B4 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

VI

1.  Armin Klinac, postavlja se na radno mjesto stru¢ni savjetnik
za javne nabavke u Odsjeku za materijalno finansijske
poslove Sektora za administraciju, Sluzba za poslove sa
strancima, pocev od 01.01.2026. godine.

2. Drzavni sluzbenik iz tacke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosadasnjem radnom mjestu.

3. Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B3 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

IX
1. Semir Krivdi¢, postavlja se na radno mjesto stru¢ni savjetnik
— administrator  pristupne opreme u Odsjeku za

administraciju komunikacija Tehnicki sektor, Agencija za
identifikaciona dokumenta, evidenciju i razmjenu podataka
BiH, pocev od 01.01.2026. godine.
2. Drzavni sluzbenik iz take 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosadasnjem radnom mjestu.
3. DrZzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada plata iz B3 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.
Broj 03-34-2-138-22/25
8. januara 2026. godine
Sarajevo

Direktorica
Anita Marki¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 28. stavak 5. Zakona o drzavnoj sluzbi u
institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06, 43/09, 8/10,
40/12,93/17 1 18/24) i €lanka 12. stavak (3) Pravilnika o uslovima
i nainu obavljanja internih konkursa, internih i eksternih
premjestaja  drzavnih sluzbenika u institucijama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 62/10, 30/14 i 38/17),
Agencija za drzavnu sluzbu Bosne i Hercegovine, po sluzbenoj
duznosti, objavljuje

PREGLED
POSTAVLJENIH DRZAVNIH SLUZBENIKA PO
INTERNIM NATJECAJIMA ZA PROSINAC
2025. GODINE

|

1.  Minela Hadzihasanovi¢, postavlja se na radno mjesto Sef
Odjela za upravljanje ljudskim resursima i obukama u
Sektoru za ljudske resurse, pravne, financijsko-materijalne
poslove i pisarnu, Direkcija za koordinaciju policijskih tijela
BiH, pocev od 15.12.2025. godine.

2. Drzavni sluzbenik iz tocke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluZbenika na dosadasnjem radnom mjestu.

3. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B4 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

1l

1. Faruk Mulabdi¢, postavlja se na radno mjesto Sef Odjeljenja
veterinarske inspekcije, Ured za veterinarstvo BiH, pocev od
05.01.2026. godine.

2. Drzavni sluzbenik iz tocke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosadasnjem radnom mjestu.

3. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B4 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.
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"
Aleksandar Nemet, postavlja se na radno mjesto Sef
Odjeljenja za zdravlje i dobrobit Zivotinja, Ured za
veterinarstvo BiH, pocev od 05.01.2026. godine.
Drzavni sluzbenik iz tocke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosadasnjem radnom mjestu.
Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B4 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

v
Duska Kopustenjski, postavlja se na radno mjesto Sef
Agencije za oznacavanje zivotinja, Ured za veterinarstvo
BiH, pocev od 05.01.2026. godine.
Drzavni sluzbenik iz tocke 1. razrjeSava se duZnosti
drzavnog sluzbenika na dosadasnjem radnom mjestu.
Drzavnom sluzbeniku iz tacke 1. pripada placa iz B4 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

\
Adnan Mehanija, postavlja se na radno mjesto visi struéni
suradnik za ostvarivanje prava u centru Odsjeka za prava
izbjeglica, raseljenih osoba i povratnika Sektor za izbjeglice,
raseljene osobe, readmisiju i stambenu politiku, Ministarstvo
za ljudska prava i izbjeglice BiH, pocev od 01.01.2026.
godine.
Drzavni sluzbenik iz tocke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosadasnjem radnom mjestu.
Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B2 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

Vi
Dijana Delali¢, postavlja se na radno mjesto visi struc¢ni
suradnik za povratak, poslove prihvata i koordinaciju rada u
centru Odsjeka za povratak, prihvat, koordinaciju rada
centara za zbrinjavanje izbjeglica i povratnika po readmisiji
Sektor za izbjeglice, raseljene osobe, readmisiju i stambenu
politiku, Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice BiH,
pocev od 01.01.2026. godine.
Drzavni sluzbenik iz tocke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosadasnjem radnom mjestu.
Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B2 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

VI
Jurica Ili¢, postavlja se na radno mjesto Sef Terenskog centra
Ljubuski, Sluzba za poslove sa strancima, pocev od
01.01.2026. godine.
Drzavni sluzbenik iz to¢ke 1. razrjeSava se duZnosti
drzavnog sluzbenika na dosadasnjem radnom mjestu.
Drzavnom sluzbeniku iz to¢ke 1. pripada plaéa iz B4 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

VIII
Armin Klinac, postavlja se na radno mjesto strucni savjetnik
za javne nabave u Odjelu za materijalno financijske poslove
Sektora za administraciju, Sluzba za poslove sa strancima,
pocev od 01.01.2026. godine.
Drzavni sluzbenik iz to¢ke 1. razrjeSava se duZnosti
drzavnog sluzbenika na dosadasnjem radnom mjestu.
Drzavnom sluzbeniku iz to¢ke 1. pripada plaéa iz B3 platnog
razreda drzavnih sluzbenika.

IX

Semir Krivdi¢, postavlja se na radno mjesto strucni savjetnik
— administrator pristupne opreme u Odjelu za administraciju
komunikacija Tehnicki sektor, Agencija za identifikacijske
isprave, evidenciju i razmjenu podataka BiH, pocev od
01.01.2026. godine.

Drzavni sluzbenik iz toCke 1. razrjeSava se duznosti
drzavnog sluzbenika na dosadasnjem radnom mjestu.

3. Drzavnom sluzbeniku iz tocke 1. pripada placa iz B3 platnog
razreda drzavnih sluZbenika.
Broj 03-34-2-138-22/25
8. sijecnja 2026. godine Ravnateljica
Sarajevo Anita Marki¢, v. r.

Ha ocHoBy unana 28. ctaB 5. 3akoHa 0 Ip»KaBHO] CITy>KOH y
uHctutynujama bocae n Xepuerosude ("Cory:xOeHH TJIaCHHK
buX", 6p. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/06,
43/09, 8/10, 40/12, 93/17 u 18/24) n unana 12. cras (3) Ilpa-
BIJIHHKA O YCJIOBUMa M HauMHY 00aBJbamba MHTEPHUX KOHKYpCa,
WHTEPHHUX W eKCTePHHX IpeMjellTaja Jp)KaBHUX CITyKOeHHKa Y
nacTHTynMjaMa bocHe u XepuerosuHe ("Ciy:kOeHH ITIaCHUK
buX", 6p. 62/10, 30/14 u 38/17), AreHuuja 3a ApxaBHY CIIyKOy
Bocue u XepueroBune, 1o ciy:k0€HOj Ty>)KHOCTH, 00jaBibyje

IPEIJIE]]
MOCTABJLEHUX JPKABHUX CJIYKBEHHKA I1O
WHTEPHHAM OI'JIACHMA 3A JELIEMBAP
2025. TOMTHE

|

1.  Munena XanguxacaHoBuh, TOCTaBJba CE Ha PAHO MjeCTO
med Opcjeka 3a yIpaBibarbe JbYICKUM pecypcuma u 00yK-
ama y CekTopy 3a JbYICKE pecypce, paBHe, (HHAHCH]CKO-
MaTepHjajHe IOCIOBE U MUCApHHULLY, [IupeKimja 3a KOOpIu-
Hanyjy noymnujckux tujena buX, moueB ox 15.12.2025.
TOJIMHE.

2. JlpxaBHH CIy)kKOCHHK U3 Tauke 1. paspjelnaBa ce IyKHOCTH
Jp>KaBHOT CITy’KOEHHKa Ha JJOCaIalIFeM PaTHOM MjecTy.

3. pxaBHoM ciyxOeHHKY U3 Tauke l. mpumana miara u3 b4
IUTATHOT pa3pesa Ap)KaBHUX CIIY>KOCHHKA.

1l

1. ®apyk Mynabauh, mocraBjba ce Ha pagHO MjecTo mied
Opjerpema BeTepHHApCKe HHCTekimje, Kanmemapuja 3a
BetepuHapcTBo buX, moues oz 05.01.2026. roguse.

2. JlpxaBHH CIy)kKOCHHK U3 Tauke 1. paspjelnaBa ce IyKHOCTH
Jp’KaBHOT CITyKOEHHKa Ha JJOCaIalIFbeM PaTHOM MjecTy.

3. JpxaBHOM ciyXOeHUKY U3 Tauke 1. mpumana mnata u3 b4
TUTATHOT pa3pesa AP KaBHUX CIy>KOSHHKA.

11

1.  Anekcannap Hemer, mocraBjba ce Ha pajgHO MjecTo mied
Opnjerpema 3a 31paBibe U T0OPOOUT KUBOTHEHA, KaHrena-
pyja 3a BetepuHapcTBO buX, moues ox 05.01.2026. romune.

2. JlpxaBHH cIy>kOCHHK U3 Tauke 1. pa3pjemasa ce IyKHOCTH
JPXKaBHOT CIIy>KOSHHKa Ha JI0CA/IallIl-eM PAJTHOM MjecCTy.

3. JpxaBHOM ciyXOeHUKY U3 Tauke 1. mpumana mnara u3 b4
IUIATHOT pa3pezia ApKaBHUX CIIy>KOCHHKA.

v

1. Jymka Komycremcku, ocTaB/ba ce Ha PAaHO MjecTo mied
AreHilije 3a O3HauaBamke JKUBOTHILA, KaHIemapuja 3a
BetepuHapcTBo buX, moues oz 05.01.2026. romuse.

2. JlpxaBHH cIy>kOCHHK U3 Tauke 1. pa3pjemasa ce IyKHOCTH
QP KaBHOT CITy’KOCHHKA Ha JOCAAIIHEM PaTHOM MjecTy.

3. JpxaBHOM ciyXOeHMKY U3 Tauke 1. mpumana mnara u3 b4
TUIATHOT pa3perna Ip)KaBHUX CIy)KOSHHUKa.

\Y
1. Ansan MexaHuja, NOCTaB/ba C€ Ha PAaHO MjECTO BHILIH
CTpYYHH Capa/iHUK 3a OCTBapHBam€ 1pasa y 1eHTpy Oxcje-
Ka 3a mpasa u30jeriunia, pacesbeHnx ocoda U MOBPAaTHHKA
Cexrop 3a m30jerimie, pacesbeHe ocode, peagMucHjy u
cTaMOeHy TMOJUTHKY, MHUHHCTapCTBO 3a JbY[CKA IpaBa H
n30jermune buX, moves ox 01.01.2026. romune.
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2.  JlpxaBHU ciyXOeHHK U3 Ta4uke 1. pa3pjemasa ce JyKHOCTH
JP’KaBHOT CITyKOEHHKa Ha JIOCAIAIIbeM PaTHOM MjecTy.

3. Jlp>xaBHOM CIIy>)KOSHHKY U3 Tauke 1. mpumana mrara u3 b2
IUIATHOT pa3pe/a Jp>KaBHHUX CIy>KOSHHKa.

VI

1. [wmjana Jlemanwh, mocraBja ce Ha PagHO MjeCTO BHIIN
CTpY4YHH CapajHHK 3a MOBpaTaK, IOCIOBE IIpHXBaTta M
KoopAMHAIMjy paga y umeHtpy Oncjeka 3a MOBpaTak,
MPUXBAT, KOOPAMHALM]Y pafa IIeHTapa 3a 30pHmaBame
n3bjernmuna W TMoBpaTHHKA o peaamucuju Cektop 3a
n30jerimiie, pacesbeHe 0co0e, peaJMHCH]y W CTaMOCHY
HOJINTHKY, MHHHCTapCTBO 3a JbYACKA TIpaBa M M30jerimie
buX, moues ox 01.01.2026. ronuse.

2. JlpxaBHU ciyXOeHHK U3 Taduke 1. pa3pjemasa ce JyKHOCTH
JIP’KaBHOT CITy>KOEHHMKa Ha JOCAIAIIHEM PaTHOM MjeCTy.

3. pxaBHOM ciyxOeHUKY U3 Tauke |. mpumaja miata u3 b2
IUTIATHOT pa3pe/a Jp>KaBHHUX CIy>KOSHHKa.

VI

1. Jypumma WMmh, mocraBka ce Ha pagHO MjecTo Ied
Tepenckor nentpa JbyOymku, Cmyx0a 3a mocinoBe ca
cTpanuuma, oues oz 01.01.2026. ronune.

2. JlpxaBHH cIy)XOCHHK U3 Tauke 1. paspjelniaBa ce TyKHOCTH
Ip>KaBHOT CITy>KOCHHKa Ha JOCAIAIIHEM PaTHOM MjeCTy.

3. pxaBHoM ciyxOeHHKY U3 Tauke |. mpumana miara u3 b4
IUIATHOT paspeia Ap)KaBHUX CIIy)KOeHHKa.

VI

1. Apwmue Knunan, moctaBipa ce Ha pagHO MjecTO CTPYYHH
caBjeTHUK 3a jaBHe HabaBke y OcjeKy 3a MaTepujajHO
¢unancujcke mocnoBe Cekropa 3a  aAMHHUCTpAIH)Y,
Cryx0a 3a mocioBe ca cTpanimMa, node oa 01.01.2026.
TOJIVHE.

2.  JlpxaBHU CIy)XOeHHK U3 Taduke 1. pa3pjemasa ce JyKHOCTH
Jp>KaBHOT CITy’KOCHHUKa Ha JJOCAIAIIHEM PaTHOM MjeCTy.

3. pxaBHoM ciyOeHuKy u3 Tauke |. mpumaza roiata u3 b3
IUTATHOT pa3pe/a JpiKaBHHUX CIIy)KOSHHKa.

IX
1. Cemmp Kpupmuh, mocraBpa ce Ha pafHO MjeCTO CTPYIHH
CaBjeTHHK — aJIMIHHUCTPATOp MPUCTYyIHE onpeme y Oncjexy
3a aIMUHUCTpaLMjy KOMYyHHKanuja TeXHHYKH CeKTop,
AreHIMja 32 NICHTH(HKANOHA JTIOKYMEHTa, eBHICHIHN]Y U
pasMjeny nogaraka buX, moues ox 01.01.2026. rogune.
2. [lpxaBHH CIy>kOE€HHK U3 Tauke 1. pa3pjemasa ce Ty)KHOCTH
NP KaBHOT CITy’KOCHHKa Ha JJOCAIAIIHeM PaTHOM MjecTy.
3. [pxaBHOM city>)kOeHnKy u3 Tauke 1. mpunaja miata u3 b3
IUTATHOT pa3pe/a JpiKaBHHUX CIy)KOSHHKa.
bpoj 03-34-2-138-22/25
8. janyapa 2026. romune
CapajeBo

VISOKO SUDSKO I TUZILACKO VIJECE
BOSNE | HERCEGOVINE

Jupexropuna
Anuta Mapxkuh, c. p.
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Na osnovu ¢lana 88. stav 1. tacka d) Zakona o Visokom
sudskom i tuzilackom vijeCu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i 50/24)
i¢lana 117. Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog vije¢a Bosne
i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14,
61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18,
12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24 i
72/24), Visoko sudsko i tuzilacko vije¢e Bosne i Hercegovine je,
na sjednici odrzanoj 17. 1 18.12.2025. godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Divni Bo$njak, sudiji Opc¢inskog suda u Mostaru, prestaje
mandat sudije tog suda, sa danom 28.02.2026. godine, zbog
podnosenja ostavke, radi odlaska u penziju.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Dana 03.12.2025. godine, Divna Bosnjak, sudija Op¢inskog
suda u Mostaru, dostavila je dopis Visokom sudskom i tuzilaCkom
vije¢u Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: VSTV BiH) kojim
je podnijela ostavku na navedenu duZznost, radi odlaska u penziju,
a koja ostavka treba da stupi na snagu 28.02.2026. godine.

Clanom 88. Zakona o VSTV BiH, propisani su razlozi zbog
kojih prestaje mandat sudije ili tuZioca, a jedan od razloga je u
slu¢aju podnosenja ostavke. Prilikom podnosenja ostavke, mandat
sudije ili tuzioca istice na dan kada VSTV BiH primi njegovu
pismenu ostavku ili na dan kada ostavka treba da stupi na snagu,
koje od navedenog nastupa kasnije, a $to je u konkretnom slucaju
28.02.2026. godine.

U skladu s naprijed navedenim, a na osnovu ¢lana 88. stav 1.
tacka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lana 117. Poslovnika
VSTV-a BiH, donesena je odluka kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-3933-2/2025 Predsjednik
18. decembra 2025. godine Sanin Bogunié¢

Na temelju ¢lanka 88. stavak 1. tocka d) Zakona o Visokom
sudbenom 1 tuZiteljskom vijeu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24 i 50/24)
i ¢lanka 117. Poslovnika Visokog sudbenog i tuziteljskog vijeca
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18,
64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24
i 72/24), Visoko sudbeno i tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine
je, na sjednici odrzanoj 17. 1 18.12.2025. godine, donijelo

ODLUKU
O PRESTANKU MANDATA

Divni Bosnjak, sucu Opcinskog suda u Mostaru, prestaje
mandat suca tog suda, sa danom 28.02.2026. godine, zbog
podnosenja ostavke, radi odlaska u mirovinu.

Ova odluka ¢e biti objavljena u "Sluzbenom glasniku BiH".

ObrazloZenje

Dana 03.12.2025. godine, Divna Bosnjak, sudac Op¢inskog
suda u Mostaru, dostavila je dopis Visokom sudbenom i
tuziteljskom vije¢u Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: VSTV
BiH) kojim je podnijela ostavku na navedenu duznost, radi odlaska
u mirovinu, a koja ostavka treba da stupi na snagu 28.02.2026.
godine.

Clankom 88. Zakona o VSTV BiH, propisani su razlozi zbog
kojih prestaje mandat suca ili tuzitelja, a jedan od razloga je u
slucaju podnosenja ostavke. Prilikom podnosenja ostavke, mandat
suca ili tuzitelja istice na dan kada VSTV BiH primi njegovu
pismenu ostavku ili na dan kada ostavka treba da stupi na snagu,
koje od navedenog nastupa kasnije, a §to je u konkretnom slucaju
28.02.2026. godine.

Sukladno naprijed navedenom, a na temelju ¢lanka 88.
stavak 1. tocka d) Zakona o VSTV-u BiH, kao i ¢lanka 117.
Poslovnika VSTV-a BiH, donesena je odluka kao u dispozitivu.

Broj 04-07-3-3933-2/2025 Predsjednik
18. prosinca 2025. godine Sanin Boguni¢
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Ha ocHoBy unana 88. craB 1. Tauka 1) 3akoHa o Bucoxom
CYyACKOM H TYXHJIa4KoM caBjery bocHe u XepreropuHe
("Cyx0enn tinacamk buX", Op. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08,
63/23, 9/24 n 50/24) n unana 117. [TocinoBauka Bucoxkor cymckor
u Tyxwiadkor casjera bocue u Xepuerosmne ("CmyxOeHu
rmacauk buX", 6p. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15,
46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21,
68/21, 1/22,26/23, 83/23, 9/24, 27/24 u 72/24), Bucoku cyacku u
TyXWJIa4Kkd caBjeT bocHe W XepleroBwHe je, Ha CjeIHHIN
onpxaHnoj 17. u 18.12.2025. rogune, 10HHO

OJITYKY
O NIPECTAHKY MAHJIATA

Juean Bommbak, cymuju OmmruHacKor cyna y Mocrapy,
IpecTaje MaHaaT Cyauje Tor cyaa, ca fanoM 28.02.2026. roause,
300T HOHOIIIEHA OCTaBKe, PaJy OAJIacKa y TIEH3H]Y.

Oga oxnyka he Outu o6jaBiseHa y "Ciy:kO€HOM TTIACHUKY
buX".

Oopa3iioxene

Jlana 03.12.2025. roamue, /[luBHa bommak, cyamja
OnmruHckor cyga y Mocrapy, mocTaBuia je pomuc Bucoxom
CYACKOM H TYXHJIa4KoM caBjeTy bocue n Xepuerosune (y 1ajbemMm
tekcty: BCTC buX) xojuM je mogHujena OCTaBKy Ha HaBEICHY
ITY’)KHOCT, PaJIi OJUTacka y IIeH3H]y, a Koja OcTaBKa Tpeba Jja CTyIH
Ha cHary 28.02.2026. ronuse.

Unanom 88. 3akona o BCTC buX, nponucanu cy pasiosu
300T KOjUX MpecTaje MaHAaT CyIHje WM TY)XKHOIA, a jelaH Of
pasnmora je y ciy4ajy TOJHOWICHa ocTaBke. [Ipummkom
MOIHOIIIEH-a OCTABKE, MaHAAT CY/]j€ HIIX TyXXHOIa UICTHYE Ha TaH
kana BCTC buX npuMu meroBy NMCMEHY OCTaBKY WM Ha JaH
Kaja ocTaBKa Tpeba Ja CTymHM Ha CHary, Koje OJf HaBeIeHOT
HACTyIla KacHHje, a IITO je y KOHKpeTHOM ciydajy 28.02.2026.
TOJIFHE.

VY cknangy ¢ Hampujen HaBeICHWM, a Ha OCHOBY 4iaHa 88.
craB 1. tauka n) 3akoHa o BCTC-y buX, xao u umana 117.
Iocnoeunka BCTC-a buX, noHeceHa je omiyka Kao y
JIACTIO3UTHBY.

Bpoj 04-07-3-3933-2/2025
18. neuembpa 2025. ronune

[pencjenank
Canun Borynnh

l242llllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana 17. stav (1) i ¢lana 44. stav (1) Zakona o
Visokom sudskom i tuzilackom vije¢u Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23,
9/24 1 50/24) i ¢lana 61. i 62. Poslovnika Visokog sudskog i
tuzilackog vije¢a Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17,
88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23,
83/23,9/24,27/24172/24), Visoko sudsko i tuzilacko vijece Bosne
i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj 26. 1 27.11.2025. godine,
donijelo

RJESENJE
O IMENOVANJU PREDSJEDNIKA KANTONALNOG
SUDA U TUZLI
|
Za predsjednika Kantonalnog suda u Tuzli imenuje se
Tulumovi¢ Muhamed.
I
Datum stupanja na duznost imenovanog je 05.01.2026.

godine, u skladu sa odlukom Vijeca sa sjednice odrzane 17. i
18.12.2025. godine.

11
Ovo rjesenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
\Y
Rjesenje o imenovanju sa obrazloZzenjem objavljeno je na
internet stranici Vijeca.
Broj 04-07-3-3937-3/2025
18. decembra 2025. godine

Predsjednik
Sanin Boguni¢, s. r.

Temeljem clanka 17. stavak (1) i ¢lanka 44. stavak (1)
Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom vijecu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07,
15/08, 63/23, 9/24 1 50/24) i ¢lanka 61. i 62. Poslovnika Visokog
sudbenog i tuziteljskog vijeca Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15,
93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21,
1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24 i 72/24), Visoko sudbeno i
tuziteljsko vijece Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj 26.
i 27.11.2025. godine, donijelo

RJESENJE
O IMENOVANJU PREDSJEDNIKA KANTONALNOG
SUDA U TUZLI
|
Za predsjednika Kantonalnog suda u Tuzli imenuje se
Tulumovi¢ Muhamed.
1l
Datum stupanja na duznost imenovanog je 05.01.2026.
godine, sukladno odluci Vije¢a sa sjednice odrzane 17. i
18.12.2025. godine.
1l
Ovo rjesenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
v
Rjesenje o imenovanju sa obrazloZenjem objavljeno je na
internet stranici Vijeca.
Broj 04-07-3-3937-3/2025
18. prosinca 2025. godine

Predsjednik
Sanin Boguni¢, v. r.

Ha ocHoBy unana 17. ctas (1) u wiana 44. cras (1) 3akoHa o
BucokoM cynckoM u TyxuinadukoM casjety bocHe n Xeprerosnne
("Cyx6enn timacamk buX", Op. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08,
63/23, 9/24 n 50/24) u unana 61. u 62. [locnoBHuka Bucoxor
CyACKOT ¥ TYKHWIAuykor caBjera bocHe u XeprerosuHe
("Cnyx6enn tnacauk buX", Op. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14,
78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21,
26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24 u 72/24),
Bucoxku cyncku 1 TyKriadku caBjeT bocHe n Xepiieropuse je, Ha
CjeqHUIM ofipKaHoj 26. u 27.11.2025. roquHe, ToHIO

PJEHIEIHE
O UIMEHOBABY NNPEJACJETHUKA KAHTOHAJIHOT
CYIA Y TY3JIH
|
3a npencjennHunka Kanronansor cyna y Tysmu uMeHyje ce
Tyaymosuh Myxamen.
1l
Jlatym crynama Ha JyXHOCT uMmeHoBaHor je 05.01.2026.
roJmHe, y ckiany ca omnykom Casjera ca cjenHuiie oapxane 17.
n 18.12.2025. roause.
11
OBo pjeremse 00jaBipyje ce y "CyxOenom rinacHuky buX".
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v

Pjememe o nMeHoBamy ca 00pasiokeeM 00jaBIbEHO je Ha
nHTEepHeT cTpanniy Casjera.
bpoj 04-07-3-3937-3/2025

18. meniembpa 2025. roguHe

[pencjenuuk
Canun Borynuh, c. p.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEER
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Na osnovu ¢lana 17. stav (2) i ¢lana 44. stav (1) Zakona o
Visokom sudskom i tuzilatkom vije¢u Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23,
9/24 i 50/24) i ¢lana 61. i 62. Poslovnika Visokog sudskog i
tuzilackog vijeca Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17,
88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23,
83/23, 9/24, 27/24 i 72/24), Visoko sudsko i tuzilacko vijece
Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj 03. i 04.09.2025.
godine, donijelo

RJESENJE
(0] IM]:ZNOYANJU TUZIOCA KANTONALNOG
TUZILASTVA TUZLANSKOG KANTONA
|
Za tuzioca Kantonalnog tuzilastva Tuzlanskog kantona
imenuje se Butkovi¢ Suvad.
1
Datum stupanja na duznost imenovanog je 05.01.2026.
godine, u skladu sa odlukom Vijec¢a sa sjednice odrzane 17. i
18.12.2025. godine.
1|
Ovo rjesenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
v
Rjesenje o imenovanju sa obrazloZzenjem objavljeno je na
internet stranici Vijeca.
Broj 04-07-3-2963-3/2025
18. decembra 2025. godine

Predsjednik
Sanin Boguni¢, s. r.

Temeljem ¢lanka 17. stavak (2) i ¢lanka 44. stavak (1)
Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom vijeu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07,
15/08, 63/23, 9/24 1 50/24) i ¢lanka 61. i 62. Poslovnika Visokog
sudbenog i tuZiteljskog vijeca Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15,
46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21,
68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24 i 72/24), Visoko sudbeno
i tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj
03.104.09.2025. godine, donijelo

RJESENJE
O IMENOVANJU TUZITELJA KANTONALNOG
TUZITELJSTVA TUZLANSKOG KANTONA
|
Za tuzitelja Kantonalnog tuZiteljstva Tuzlanskog kantona
imenuje se Butkovi¢ Suvad.
I
Datum stupanja na duznost imenovanog je 05.01.2026.

godine, sukladno odluci Vijeca sa sjednice odrzane 17. i
18.12.2025. godine.

i
Ovo rjesenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

1\

Rjesenje o imenovanju sa obrazloZenjem objavljeno je na
internet stranici Vijeca.

Broj 04-07-3-2963-3/2025

18. prosinca 2025. godine

Predsjednik
Sanin Bogunié, v. r.

Ha ocHoBy unana 17. craB (2) u wiana 44. cras (1) 3akona
0 BucoxoMm cynckoM u TyXWIAuKoM caBjeTy bocHe wu
Xepuerosune ("Cnyxbenn rmacauk buX", 6p. 25/04, 93/05,
48/07, 15/08, 63/23, 9/24 n 50/24) n unana 61. m 62.
TlocnoBHuKa BHCOKOT CYACKOT U TY)KHJIAuKor caBjeta BocHe u
Xepuerosune ("Ciyx6enu rinacauk buX", op. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18,
64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24,
27/24 wu 72/24), Bucoku CyaCcKH U TY)XKHJIAaukH caBjeT bocHe u
XepueroBune je, Ha cjenuunu oxapxkanoj 03. m 04.09.2025.
TO/IUHE, IOHHO

PJEIIEIHE
O UMEHOBABY TYKUOLUA KAHTOHAJIHOI'
TYXUAJIAIITBA TY3JIAHCKOI' KAHTOHA
|
3a tyxuona KanToHamHor TtyxwuiamrBa Ty3smaHckor
kaHTOHa uMeHyje ce ByrkoBuh CyBan.
1
Hatym crymama Ha ayxHOCT MMeHoBaHor je 05.01.2026.
TOIVHE, y cKIany ca omnykom Casjera ca cjeqHuIe oapxane 17.
118.12.2025. roguue.
11
OBo pjememe objaBmyje ce y "CiayxOCHOM TJIaCHUKY
buX".
v
Pjememe 0 mmMeHOBamy ca 00pa3nokKemeM 00jaBJBEHO je
Ha UHTepHeT cTpaHunu Casjera.
Bpoj 04-07-3-2963-3/2025
18. menem6pa 2025. ronune

Ipencjennuk
Canun Borynuh, c. p.

l24gllllllllllllllllll

Na osnovu ¢lana 17. stav (2) i ¢lana 44. stav (1) Zakona o
Visokom sudskom i tuzilaCkom vije¢u Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23,
9/24 i 50/24) i ¢lana 61. 1 62. Poslovnika Visokog sudskog i
tuzilackog vije¢a Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br.55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17,
88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23,
83/23, 9/24, 27/24 i 72/24), Visoko sudsko i tuzilacko vijece
Bosne i Hercegovine je na sjednici odrzanoj 07. i 08.05.2025.
godine, donijelo

RJESENJE
O IMENOVANJU ZAMJENIKA GLAVNOG TUZIOCA
KANTONALNOG TUZILASTVA KANTONA
SARAJEVO

|
Za zamjenika glavnog tuzioca Kantonalnog tuzilastva
Kantona Sarajevo imenuje se Pasi¢ Maja.
1
Datum stupanja na duznost imenovane je 05.01.2026.
godine, u skladu sa odlukom Vijeéa sa sjednice odrzane 17. i
18.12.2025. godine.
1
Ovo rjeSenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
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v
Rjesenje o imenovanju sa obrazlozenjem objavljeno je na
internet stranici Vijeca.

Broj 04-07-3-1694-3/2025
18. decembra 2025. godine

Predsjednik
Sanin Boguni¢, s. 1.

Temeljem clanka 17. stavak (2) i Clanka 44. stavak (1)
Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom vije¢u Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07,
15/08, 63/23, 9/24 1 50/24) i ¢lanka 61. 1 62. Poslovnika Visokog
sudbenog i tuziteljskog vije¢a Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15,
46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21,
68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24 i 72/24), Visoko sudbeno
i tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine je na sjednici odrzanoj
07.108.05.2025. godine, donijelo

RJESENJE )
O IMENOVANJU ZAMJENIKA GLAVNOG TUZITELJA
KANTONALNOG TUZITELJSTVA KANTONA
SARAJEVO
|
Za zamjenika glavnog tuzitelja Kantonalnog tuziteljstva
Kantona Sarajevo imenuje se Pasi¢ Maja.
1
Datum stupanja na duznost imenovane je 05.01.2026.
godine, sukladno odluci Vije¢a sa sjednice odrzane 17. i
18.12.2025. godine.
1|
Ovo rjeSenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
v
Rjesenje o imenovanju sa obrazloZzenjem objavljeno je na
internet stranici Vijeca.
Broj 04-07-3-1694-3/2025
18. prosinca 2025. godine

Predsjednik
Sanin Bogunié, v. r.

Ha ocHoBy unana 17. ctaB (2) u unana 44. cras (1) 3akoHa
o Bucokom cynckoM © TyXunadkoMm cajeTy bocHe wu
Xepuerosune ("Cuyx6enu rinacHuk buX", 6p. 25/04, 93/05,
48/07, 15/08, 63/23, 9/24 n 50/24) n unana 61. u 62.
IMocnoBHuka Bucoxor cyzickor u Tyxuinadkor casjera bocue n
Xepuerosune ("Cnyx6enn rimacauk buX", op. 55/13, 96/13,
46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18,
64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24,
27/24 u 72/24), BUCOKH CyICKH U TYKWJIA4KH caBjeT bocHe n
XepuerosuHe je Ha cjemHuim ozapxkanoj 07. m 08.05.2025.
TO/INHE, TOHNO

PJEIHIEIHE
O UMEHOBABY 3AMJEHUKA TJIABHOTI' TY2 KHOLA
KAHTOHAJIHOI' TYKUJIAIITBA KAHTOHA
CAPAJEBO

|
3a 3aMjeHMKa TJaBHOT  Tyxuoma KaHToHamHOT
tyxunamTsa Kantona CapajeBo umenyje ce [lammh Maja.

1
Jarym crymama Ha IykHOCT uMeHoBaHe je 05.01.2026.
TO/INHE, Y CKJIaxy ca ojrykoM CaBjera ca cjeHuIie oapkane 17.
i 18.12.2025. rogune.

i
OBo pjememe oOjaBbyje ce y "CiyxOeHOM TIJIACHHUKY
buX".

\Y]

Pjememe 0 mMEHOBamY ca 00pa3lioKeHmeM 00jaBIbEHO je

Ha uHTepHeT crpanuiy Casjera.
bpoj 04-07-3-1694-3/2025
18. meriem6pa 2025. ronuHe

[pencjennuk
Canun Borynuh, c. p.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEER
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Na osnovu ¢lana 17. stav (1) i ¢lana 44. stav (1) Zakona o
Visokom sudskom i tuzilaCkom vije¢cu Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23,
9/24 1 50/24) i ¢lana 61. i 62. Poslovnika Visokog sudskog i
tuzilackog vije¢a Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik BiH",
br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17,
88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23,
83/23, 9/24, 27/24 i 72/24), Visoko sudsko i tuzilacko vijece
Bosne 1 Hercegovine je na sjednici odrzanoj 18. 1 19.06.2025.
godine, donijelo

RJESENJE
O IMENOVANJU SUDIJE KANTONALNOG SUDA U
SARAJEVU
|
Za sudiju Kantonalnog suda u Sarajevu imenuje se
HadZiomeragi¢ DZenana.
1
Datum stupanja na duznost imenovane je 05.01.2026.
godine, u skladu sa odlukom Vijeca sa sjednice odrzane 17. i
18.12.2025. godine.
11
Ovo rjeSenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
\Y}
Rjesenje o imenovanju sa obrazloZzenjem objavljeno je na
internet stranici Vijeca.
Broj 04-07-3-2197-3/2025
18. decembra 2025. godine

Predsjednik
Sanin Bogunié, s. r.

Temeljem ¢lanka 17. stavak (1) i ¢lanka 44. stavak (1)
Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom vijecu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07,
15/08, 63/23, 9/24 1 50/24) i ¢lanka 61. i 62. Poslovnika Visokog
sudbenog i tuziteljskog vijeca Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15,
46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21,
68/21, 1122, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24 i 72/24), Visoko sudbeno
i tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine je na sjednici odrzanoj
18.119.06.2025. godine, donijelo

RJESENJE
O IMENOVANJU SUCA KANTONALNOG SUDA U
SARAJEVU
|
Za suca Kantonalnog suda u Sarajevu
HadZiomeragi¢ DZenana.

imenuje se

I
Datum stupanja na duznost imenovane je 05.01.2026.
godine, sukladno odluci Vije¢a sa sjednice odrzane 17. i
18.12.2025. godine.
1
Ovo rjesenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
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v

Rjesenje o imenovanju sa obrazloZenjem objavljeno je na
internet stranici Vijeca.

Broj 04-07-3-2197-3/2025

18. prosinca 2025. godine

Predsjednik
Sanin Bogunié, v. 1.

Ha ocroBy unana 17. craB (1) n wiana 44. ctas (1) 3akoHa o
Bucokom cyzackom 1 TyxmuiIaukoM casjeTy bocue u XepueroBuxe
("Cnyx06enn rnacauk buX", 6p. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23,
9/24 u 50/24) u unana 61. u 62. IlocnoBuuka Bucokor cyackor u
Tyxunadkor casjera bocae n Xeprerosune ("Ciryx0eHn ITTaCHUK
buX", 6p. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16,
48/17,88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23,
83/23, 9/24, 27/24 u 72/24), BUCOKH CYACKH U TY)KHJIAuKH CaBjeT
Boche u Xeprierosute je Ha cjeqHuIuM oapxkanoj 18. m 19.06.2025.
TOJIMHE, JOHHO

PJEHHIEIBE
O NMEHOBABY CYAIUJE KAHTOHAJIHOT CYJA Y
CAPAJEBY
|
3a cymujy Kantonamnor cyma y CapajeBy UMEHyje ce
Xanpunomeparuh Ilenana.
1
Jarym crymama Ha Ty)xHOCT MMeHoBaHe je 05.01.2026.
roJuHe, y ckiay ca omrykoM CasjeTa ca cjenuie oapxane 17.
118.12.2025. roquue.
1|
OBo pjememe oOjaBbyje ce y "Ciy:KOCHOM TIACHUKY
buX".
v
Pjememe 0 nMeHOBamYy ca 00pas3iokKemeM 00jaBIbEHO je
Ha uHTepHeT cTpanuny Casjera.
Bpoj 04-07-3-2197-3/2025
18. neemOpa 2025. ronune

[pencjennux
Canun Borynuh, c. p.
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Na osnovu €lana 17. stav (1) i ¢lana 44. stav (1) Zakona o
Visokom sudskom i tuzilaCkom vijecu Bosne i Hercegovine
("SluZbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24
i 50/24) i ¢lana 61. i 62. Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog
vije¢a Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13,
96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17,
41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24,
27/24 1 72/24), Visoko sudsko i tuzilacko vije¢e Bosne i Hercego-
vine je na sjednici odrzanoj 24. i 25.09.2025. godine, donijelo

RJESENJE
O IMENOVANJU SUDIJE OPCINSKOG SUDA U
SARAJEVU

|
. Za sudiju Op¢inskog suda u Sarajevu imenuje se Granié¢
Cizmo Ena.
I
Datum stupanja na duznost imenovane je 05.01.2026.
godine, u skladu sa odlukom Vije¢a sa sjednice odrzane 17. i
18.12.2025. godine.
1"
Ovo rjesenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

\Y
Rjesenje o imenovanju sa obrazloZenjem objavljeno je na
internet stranici Vijeca.

Broj 04-07-3-3302-3/2025
18. decembra 2025. godine

Predsjednik
Sanin Bogunig¢, s. r.

Temeljem clanka 17. stavak (1) i ¢lanka 44 stavak (1)
Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom vijecu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07,
15/08, 63/23, 9/24 1 50/24) i ¢lanka 61. i 62. Poslovnika Visokog
sudbenog i tuziteljskog vije¢a Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15,
93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21,
1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24 i 72/24), Visoko sudbeno i
tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine je na sjednici odrzanoj 24.
i 25.09.2025. godine, donijelo

RJESENJE
O IMENOVANJU SUCA OPCINSKOG SUDA U
SARAJEVU
|
. Za suca Opc¢inskog suda u Sarajevu imenuje se Granié
Cizmo Ena.
1l
Datum stupanja na duZnost imenovane je 05.01.2026.
godine, sukladno odluci Vije¢a sa sjednice odrzane 17. i
18.12.2025. godine.
11
Ovo rjeSenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
v
Rjesenje o imenovanju sa obrazloZenjem objavljeno je na
internet stranici Vijeca.
Broj 04-07-3-3302-3/2025
18. prosinca 2025. godine

Predsjednik
Sanin Boguni¢, v. r.

Ha ocHoBy unana 17. ctaB (1) u yinana 44. ctaB (1) 3akoHa o
Bucokom cyznckoM u Tyxmi1aukoM casjety bocae u XepuerosuHe
("Cnyx6enu rnacauk buX", 6p. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23,
9/24 u 50/24) n unana 61. u 62. [locnoBHMKa Bucokor cynckor u
Tyxuiadkor casjera bocue n Xepuerosune ("CiryxOeHU INTACHUK
Bbocue u Xepuerosune", Op. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14,
27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21,
35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24 wu 72/24), Bucoku
CY/ICKH U TY)KUJIAuKH caBjeT bocHe 1 XepIieroBuHe je Ha CjeTHHIN
onpkanoj 24. n 25.09.2025. roguse, TOHNO

PJEIIEILE
O UMEHOBABY CYJIUJE ONMIITUHCKOI CYJA Y
CAPAJEBY
|
3a cymujy OmmtuHCKOr cyma y CapajeBy HMEHyje ce
I'panuh Yuzmo Ena.
1l
HatyMm crymama Ha Jy)KHOCT mMeHoBaHe je 05.01.2026.
rojiHe, y ckiany ca omnykom Casjera ca cjenHuie oapxane 17.
u 18.12.2025. rogune.
11
OBo pjeremse 00jaBipyje ce y "CiyxOenoM rinacHuky buX".
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v

Pjememe o nMeHoBamy ca 00pasiokeeM 00jaBIbEHO je Ha
nHTEepHeT cTpanniy Casjera.
bpoj 04-07-3-3302-3/2025

18. meniembpa 2025. roguHe

[pencjenuuk
Canun Borynuh, c. p.

EEEEEEEEEEEEEEEEEENER
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Na osnovu ¢lana 17. stav (1) i ¢lana 44. stav (1) Zakona o
Visokom sudskom i tuzilatkom vijecu Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05,48/07, 15/08, 63/23, 9/24
i 50/24) i ¢lana 61. i 62. Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog
vije¢a Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13,
96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17,
41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24,
27124 i 72/24), Visoko sudsko i tuzilacko vije¢e Bosne i Herce-
govine je, na sjednici odrzanoj 19. 120.03.2025. godine, donijelo

RJESENJE
O IMENOVANJU PREDSJEDNIKA OPCINSKOG SUDA
U KAKNJU
|
Za predsjednika Opcinskog suda u Kaknju imenuje se
Zaimovi¢ Eldar.
1
Datum stupanja na duZnost imenovanog je 05.01.2026.
godine, u skladu sa odlukom Vije¢a sa sjednice odrzane 17. i
18.12.2025. godine.
1"
Ovo rjesenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
v
Rjesenje o imenovanju sa obrazloZenjem objavljeno je na
internet stranici Vijeca.
Broj 04-07-3-1190-3/2025
18. decembra 2025. godine

Predsjednik
Sanin Bogunig, s. r.

Temeljem c¢lanka 17. stavak (1) i ¢lanka 44. stavak (1)
Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom vije¢u Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07,
15/08, 63/23, 9/24 1 50/24) i ¢lanka 61. i 62. Poslovnika Visokog
sudbenog i tuziteljskog vijeca Bosne i Hercegovine (""Sluzbeni
glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15,
93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21,
1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24 i 72/24), Visoko sudbeno i
tuziteljsko vije¢e Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj 19.
i 20.03.2025. godine, donijelo

RJESENJE
O IMENOVANJU PREDSJEDNIKA OPCINSKOG SUDA
U KAKNJU
|
Za predsjednika Opcinskog suda u Kaknju imenuje se
Zaimovi¢ Eldar.
1
Datum stupanja na duznost imenovanog je 05.01.2026.
godine, sukladno odluci Vijeca sa sjednice odrzane 17. i
18.12.2025. godine.
Il
Ovo rjesenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".

\Y

Rjesenje o imenovanju sa obrazloZzenjem objavljeno je na
internet stranici Vijeca.

Broj 04-07-3-1190-3/2025

18. prosinca 2025. godine

Predsjednik
Sanin Boguni¢, v. r.

Ha ocnoBy wiana 17. ctaB (1) n wiana 44. cras (1) 3akoHa o
Bucokom cyzackoM 1 TyKui1aukoM caBjeTy bocue n Xeprerosuse
("Cnyx6enu rmacauk buX", 6p. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08,
63/23, 9/24 u 50/24) u unana 61. u 62. ITocmoBHuka Bucokor
CYICKOT ¥ TyXHWIadkor caBjera bocHe wn Xeprerosune
("Cyx0enn tnacamk buX", Op. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14,
78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21,
26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24 u 72/24),
Bucoxku cyncku u Tyxuiaauku casjeT bocHe u Xepiierosuse je, Ha
cjeqauiM oapxkanoj 19. u 20.03.2025. roqune, 1oHHO

PJEHIEILE
O UMEHOBABY IIPEJCJEJHUKA OIMNIITUHCKOI
CYJIA Y KAKBY
|
3a npexcjenanka OmuTuHCKOT cyaa y Kakmy uMeHyje ce
3aumosuh Enpnap.
1l
HatyMm crymama Ha JyXHOCT mMeHoBaHor je 05.01.2026.
roIuHe, y ckiay ca omtykom Casjera ca cjeanuiie oapxane 17. 1
18.12.2025. roguse.
11
Ogo pjerieme 06jaBibyje ce y "CiryxOeHoM riacHuky buX".
v
Pjemieme 0 IMEHOBamY ca 00pa3okKemHEeM 00jaBIbEHO je Ha
uHTepHeT crpanuim Casjera.
bpoj 04-07-3-1190-3/2025
18. meriem6bpa 2025. roguHe

[pencjenunk
Canun Borynuh, c. p.

EEEEEEEEEEEEEEEEEEER
250

Na osnovu ¢lana 17. stav (1) i ¢lana 44. stav (1) Zakona o
Visokom sudskom i tuzilaCkom vijecu Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08, 63/23, 9/24
i 50/24) i ¢lana 61. 1 62. Poslovnika Visokog sudskog i tuzilackog
vije¢a Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 55/13,
96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17,
41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24,
27/24 1 72/24), Visoko sudsko i tuzilacko vije¢e Bosne i Hercego-
vine je, na sjednici odrzanoj 05. 1 06.11.2025. godine, donijelo

RJESENJE
O IMENOVANJU SUDUJE OPCINSKOG SUDA U
GRADACCU
|
Za sudiju Opcinskog suda u Gradaccu imenuje se Topcié
Milada.
1l
Datum stupanja na duZnost imenovane je 05.01.2026.
godine, u skladu sa odlukom Vijeca sa sjednice odrzane 17. i
18.12.2025. godine.
11
Ovo rjesenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
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v
Rjesenje o imenovanju sa obrazloZenjem objavljeno je na
internet stranici Vijeca.

Broj 04-07-3-3745-3/2025
18. decembra 2025. godine

Predsjednik
Sanin Bogunig, s. r.

Temeljem ¢lanka 17. stavak (1) i ¢lanka 44. stavak (1)
Zakona o Visokom sudbenom i tuziteljskom vijecu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 25/04, 93/05, 48/07,
15/08, 63/23, 9/24 1 50/24) i ¢lanka 61. i 62. Poslovnika Visokog
sudbenog i tuziteljskog vijea Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14, 78/14, 27/15, 46/15,
93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21, 26/21, 35/21, 68/21,
1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27124 i 72/24), Visoko sudbeno i
tuziteljsko vijece Bosne i Hercegovine je, na sjednici odrzanoj 05.
i06.11.2025. godine, donijelo

RJESENJE
O IMENOVANJU SUCA OPCINSKOG SUDA U
GRADACCU
|

Za suca Op¢inskog suda u Gradaccu imenuje se Topcié
Milada.

1

Datum stupanja na duznost imenovane je 05.01.2026. godine,
sukladno odluci Vije¢a sa sjednice odrzane 17. i 18.12.2025.
godine.

"
Ovo rjeSenje objavljuje se u "Sluzbenom glasniku BiH".
v

RjeSenje o imenovanju sa obrazloZzenjem objavljeno je na
internet stranici Vijeca.

Broj 04-07-3-3745-3/2025
18. prosinca 2025. godine

Predsjednik
Sanin Bogunié, v. r.

Ha ocHoBy unana 17. ctaB (1) u wiana 44. craB (1) 3akoHa o
BucokoM cyickoM u TyXiTaukoM caBjeTy bocHe n Xeprieropuae
("Cyx0enn tinacamk buX", Op. 25/04, 93/05, 48/07, 15/08,
63/23, 9/24 n 50/24) u unana 61. u 62. [TocnoBHuka Bucokor
CyACKOT M TYKHWIaykor cagjera bocHe u XeprerosuHe
("Cnyxbenn rmacauk buX", Op. 55/13, 96/13, 46/14, 61/14,
78/14, 27/15, 46/15, 93/16, 48/17, 88/17, 41/18, 64/18, 12/21,
26/21, 35/21, 68/21, 1/22, 26/23, 83/23, 9/24, 27/24 u 72/24),
Bucoku cyncku v TyXHIauku caBjeT bocHe n Xepiieropuse je, Ha
cjeqautm oapxkanoj 05. u 06.11.2025. roqune, ToHWO

PJEHIEIHE
O MMEHOBABY CYJUJE ONNIITHHCKOI CYJA'Y
I'PAJAYLLY
|
3a cymmjy OmmrHHCKOr cyma y ['pamauny mmenyje ce
Tomuunh Munana.
1l
HdatyMm crymama Ha IOy)KHOCT mMeHoBaHe je 05.01.2026.
TO/IMHE, y CKiIaxy ca omrykoM CasjeTa ca cjequune oapxkane 17. i
18.12.2025. roguse.
Il
OBo pjemmeme 00jaBipyje ce y "CmyxOenom rimacHuky buX".
v
Pjemese 0 nMeHOBamy ca 00pa3nokemeM 00jaBIbEHO je Ha
uHTepHET cTpanuny Casjera.
Bpoj 04-07-3-3745-3/2025
18. neniem6pa 2025. roguxe

[pencjennuk
Canun Boryuwuh, c. p.

SADRZAJ
VIJECE MINISTARA Odluka o koriStenju sredstava interventne
BOSNE | HERCEGOVINE proracunske pricuve (hrvatski jezik) 4
192 Odluka o koriStenju sredstava interventne g)zmyka O KOPHUITEILY CPE/ICTaBa MHTEPBEHTHE A
budzetske rezerve (bosanski jezik) 1 YUCTCKE pe3epBe (cp_ncm je3HK) _
Odluka o koristenju sredstava interventne 196  Odluka o koristenju sredstava interventne
proradunske pri¢uve (hrvatski jezik) 1 t(’)‘g}ZitSke rezliwgv(bo_sanslq J;ZIk) _ 5
OJyKa 0 KOPHIITEHY CpeJcTaBa HHTEPBEHTHE uka o koristenju sredstava nterventne
GyueTcKe pe3epse (CPIICKH je3HK) 2 proracunske pric¢uve (hrvatski jezik) 5
193 Odluka o koriStenju sredstava interventne g)zmyka O KOPHIUITEILY CPE/ICTaBa MHTEPBEHTHE .
budzetske rezerve (bosanski jezik) 2 YUCTCKE pe3epBe (cp_ncxm je3HK) _
Odluka o koristenju sredstava interventne 197 Odluka o koristenju sredstava interventne
proradunske pri¢uve (hrvatski jezik) 2 t(’)‘g}ZitSke rezliwgv(bo_sanslq J;ZIk) _ 6
OJyKa 0 KOPHIITEHY CPeJCTaBa HHTEPBEHTHE uka o koristenju sredstava nterventne
GyueTcKe pe3epse (CPIICKH je3HK) 3 proracunske pricuve (hrvatski jezik) 6
194 Odluka o koritenju sredstava interventne g‘mym O KOpHIITCEY CpeACTaBa HHTCPBCHTHE 6
budZetske rezerve (bosanski jezik) 3 YHETCKE pe3epBe (cpricku jesuk)
Odluka o koriStenju sredstava interventne 198  Odluka o koristenju sredstava interventne
proracunske pricuve (hrvatski jezik) 3 g‘ﬁZ?Ske rezlirvc'ev(bolsanskl J;Zlk) ' 6
OyuyKa O KOPHILTERY CPEICTaBA HHTEPBEHTHE uka o koristenju sredstava nterventne
GyueTCcKe pe3epBe (CPIICKH je3HK) 3 proracunske pricuve (hrvatski jezik) 7
195 Odluka o koritenju sredstava interventne GOMYKa O KOpHIUTCIbY CpeACTaBa MHTCPBCHTHE ;
budzetske rezerve (bosanski jezik) 4 YUETCKE pe3epBe (CPIICKH JE3UK)
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199

200

201

202

203

204

205

206

207

208

209

Odluka o koriStenju sredstava interventne
budzetske rezerve (bosanski jezik)
Odluka o KkoriStenju sredstava
proracunske pricuve (hrvatski jezik)
Oputyka 0 KOpHULITEHY CPEACTaBa UHTCPBEHTHE
OyneTcke pesepse (CPICKH jE3UK)
Odluka o koristenju sredstava
budzetske rezerve (bosanski jezik)
Odluka o KkoriStenju sredstava
proracunske pricuve (hrvatski jezik)
Opulyka 0 KOpHULITEHY CPEACTaBa HHTCPBEHTHE
OyneTcke pesepse (CPICKH jE3UK)

interventne

interventne

interventne

Odluka o koristenju sredstava interventne
budzetske rezerve (bosanski jezik)
Odluka o koristenju sredstava interventne

proracunske pricuve (hrvatski jezik)
Opulyka O KOpHULITEHY CPEACTaBa UHTCPBEHTHE
OyneTcke pesepse (CPICKH jE3UK)

Odluka o koristenju sredstava interventne
budzetske rezerve (bosanski jezik)
Odluka o koristenju sredstava interventne

proracunske pricuve (hrvatski jezik)

OJulyKa O KOpHULITEHY CPEICTaBa HHTCPBEHTHE
OymeTcke pesepBe (CPICKH jE3UK)
Odluka o koriStenju sredstava
budzetske rezerve (bosanski jezik)
Odluka o koristenju sredstava
proracunske pricuve (hrvatski jezik)
OJulyKa O KOPHULITEHY CPEACTaBa HHTCPBEHTHE
OymeTcke pesepBe (CPICKH jE3UK)
Odluka o koriStenju sredstava
budzetske rezerve (bosanski jezik)
Odluka o koristenju sredstava
proracunske pricuve (hrvatski jezik)
OJuTyKa O KOpHULITEHY CPEICTaBa HHTCPBEHTHE
OymeTcke pesepBe (CPICKH jE3UK)
Odluka o koriStenju sredstava
budzetske rezerve (bosanski jezik)
Odluka o koristenju sredstava
proracunske pricuve (hrvatski jezik)
O/lyKa 0 KOpHUIITEHY CPEICTaBa HHTCPBEHTHE
OymeTcke pesepBe (CPIICKH jE3UK)
Odluka o koriStenju sredstava
budzetske rezerve (bosanski jezik)
Odluka o koristenju sredstava
proracunske pricuve (hrvatski jezik)
O/tyKka 0 KOpHUIITEHY CPECTaBa HHTCPBEHTHE
OymeTcke pesepBe (CPICKH jE3UK)
Odluku o koriStenju sredstava
budzetske rezerve (bosanski jezik)
Odluka o koristenju sredstava
proracunske pricuve (hrvatski jezik)
OJlyka 0 KOpHULITEHY CPECTaBa HHTCPBEHTHE
OymeTcke pesepBe (CPIICKH je3UK)
Odluka o koriStenju sredstava
budzetske rezerve (bosanski jezik)
Odluka o koristenju sredstava
proracunske pricuve (hrvatski jezik)
OJulyKa O KOPHIITEHY CPEICTaBa HHTCPBEHTHE
OymeTcke pesepBe (CPICKH jE3UK)
Odluka o koriStenju sredstava
budzetske rezerve (bosanski jezik)
Odluka o0 koristenju sredstava
proracunske pricuve (hrvatski jezik)
OJulyKa O KOPHIITEHY CPEICTaBa HHTCPBEHTHE
OymeTcke pesepBe (CPICKH jE3UK)

interventne

interventne

interventne

interventne

interventne

interventne

interventne

interventne

interventne

interventne

interventne

interventne

interventne

interventne

10

10

10

10

11

11

11

12

12

12

13

13

13

13

14

14

14

15

15

15

16

16

16

17

17

17

210

Odluka o koriStenju sredstava interventne
budzetske rezerve (bosanski jezik)
Odluka o koriStenju sredstava
proracunske pricuve (hrvatski jezik)
OlyKa O KOpHULITEHY CPEACTaBa HHTECPBEHTHE
OymeTcke pe3epBe (CPICKH je3UK)

interventne

MINISTARSTVO FINANSIJA | TREZORA
BOSNE | HERCEGOVINE

211

212

213

214

215

216

217

218

219

220

Odluka o interventnom koriStenju sredstava
tekuce rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom koriStenju Sredstava
tekuce pricuve (hrvatski jezik)

Opityka 0 MHTepBEHTHOM KOpHIIhemy cpeacTaBa
TeKyhe pe3epBe (CPIICKH je3HK)

Odluka o interventnom koriStenju sredstava
tekuce rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom KkoriStenju sredstava
tekuée pricuve (hrvatski jezik)

Opityka 0 MFHTepBEHTHOM KOpHIThewy cpecTaBa
Tekyhe pe3epBe (CPIICKH je3HK)

Odluka o interventnom koriStenju sredstava
tekuce rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom KkoriStenju sredstava
tekuée pricuve (hrvatski jezik)

Opmtyka 0 HHTEpBEHTHOM KOpHIIhewy cpeacTaBa
Tekyhe pe3epBe (CPIICKH je3HK)

Odluka o interventnom koriStenju sredstava
tekuce rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom KkoriStenju sredstava
tekuce pricuve (hrvatski jezik)

Opmtyka 0 HHTEpBEHTHOM KOpHUIIhewy cpeacTaBa
Tekyhe pe3epBe (CPIICKH je3HK)

Odluka o interventnom koriStenju sredstava
tekuce rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom KkoriStenju sredstava
tekuce pricuve (hrvatski jezik)

Opmtyka 0 HHTEpPBEHTHOM KOpHIIhewy cpeacTaBa
Tekyhe pe3epBe (CPIICKH je3HK)

Odluka o interventnom koriStenju sredstava
tekuce rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom KkoriStenju sredstava
tekuce pricuve (hrvatski jezik)

Opmtyka 0 HHTEpBEHTHOM KOpHUIIhewy cpeicTaBa
Tekyhe pe3epBe (CPIICKH je3UK)

Odluka o interventnom KkoriStenju sredstava
tekuce rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom KkoriStenju sredstava
tekuce pricuve (hrvatski jezik)

Omtyka 0 HHTEpBEHTHOM KOpHUIIhemy cpeacTaBa
Tekyhe pe3epBe (CPIICKH je3HK)

Odluka o interventnom KkoriStenju sredstava
tekuce rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom KkoriStenju sredstava
tekuce pricuve (hrvatski jezik)

Omtyka 0 HHTEpBEHTHOM KOpHUIIhemy cpeacTaBa
Tekyhe pe3epBe (CPIICKH je3HK)

Odluka o interventnom KkoriStenju sredstava
tekuce rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom koriStenju sredstava
tekuce pricuve (hrvatski jezik)

O/utyKa 0 MHTEpPBEHTHOM Kopulhery cpesicTaBa
Tekyhe pe3epBe (CPIICKH je3UK)

Odluka o interventnom koriStenju sredstava
tekuce rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom koriStenju sredstava
tekuce pricuve (hrvatski jezik)

18

18

18

19

19

19

19

20

20

20

21

21

21

21

22

22

22

23

23

23

24

24

24

24

25

25

25

26

26

26

26

27
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221

222

Opmtyka 0 MHTepBEHTHOM KopHIIhewy cpeacTaBa
Tekyhe pe3epBe (CPIICKH je3HK)

Odluka o interventnom koriStenju sredstava
tekuce rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom koriStenju sredstava
tekuce pricuve (hrvatski jezik)

OntyKa 0 MFHTEPBEHTHOM KOPHILTEHY CPE/ICTaBa
Tekyhe pe3epBe (CPIICKH je3HK)

Odluka o interventnom koriStenju sredstava
tekuce rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom koriStenju sredstava
tekuce pricuve (hrvatski jezik)

Opityka 0 MHTepBEHTHOM KopHIIhewmy cpeacTaBa
Tekyhe pe3epBe (CPIICKH je3HK)

MINISTARSTVO VANJSKIH POSLOVA
BOSNE | HERCEGOVINE

223

224

225

226

227

228

229

230

231

Odluku o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (hrvatski jezik)

Omtyka O JOIjelM CpeAcTaBa HHTEPBEHTHE
Tekyhe pe3epBe (CPIICKH je3HK)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (hrvatski jezik)

Omtyka O JOIjelM CpeAcTaBa HHTEPBEHTHE
Tekyhe pe3epBe (CPIICKH je3HK)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (hrvatski jezik)

Omtyka O JOIjelM CpeAcTaBa HHTEPBEHTHE
Tekyhe pe3epBe (CPIICKH je3HK)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (hrvatski jezik)

Omtyka O [JOIjeTH CpeAcTaBa HWHTEPBEHTHE
Tekyhe pesepBe (CPIICKH je3HK)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (hrvatski jezik)

Omtyka O MJONjeTM CpeAcTaBa HWHTEPBEHTHE
Tekyhe pesepBe (CPIICKH je3HK)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (hrvatski jezik)

Omtyka O [JONjeTM CpeAcTaBa HWHTEPBEHTHE
Tekyhe pesepBe (CPIICKH je3HK)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (hrvatski jezik)

Omtyka O JOIjeTH CpeAcTaBa HWHTEPBEHTHE
Tekyhe pe3epBe (CPIICKH je3UK)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekude
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (hrvatski jezik)

Omiyka O JOIjend CpejcTaBa HHTEPBEHTHE
Tekyhe pe3epBe (CPIICKH je3UK)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (bosanski jezik)

27

27

28

28

28

28

29

29

29

30

30

30

31

31

31

32

32

32

32

33

33

33

34

34

34

35

35

35

36

36

36

37

232

233

234

235

236

237

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (hrvatski jezik)

Omryka O [gomjenH cpejcTaBa HHTEPBEHTHE
Tekyhe pe3epBe (CPIICKH je3HK)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (hrvatski jezik)

Omryka O JgomjenH cpeicTaBa HWHTEPBEHTHE
Tekyhe pe3epBe (CPIICKH je3HK)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (hrvatskii jezik)

Omryka O Jgomjeny cpejcTaBa HHTEPBEHTHE
Tekyhe pe3epBe (CPIICKH je3UK)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (hrvatski jezik)

Omryka O Jomjeny cpejcTaBa HHTEPBEHTHE
Tekyhe pe3epBe (CPIICKH je3HK)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (hrvatski jezik)

Omryka O Jomjeny cpeicTaBa HHTEPBEHTHE
Tekyhe pe3epBe (CPIICKH je3HK)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (hrvatski jezik)

Omryka O Jgomjeny cpeicTaBa HHTEPBEHTHE
Tekyhe pe3epBe (CPIICKH jE3HK)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o dodjeli sredstava interventne tekuce
rezerve (hrvatski jezik)

Omryka O Jofjenu cpejcTaBa HMHTEPBEHTHE
Tekyhe pesepBe (CPIICKH je3HK)

GRANICNA POLICIJA
BOSNE | HERCEGOVINE

238

Pravilnik o nacinu obavljanja grani¢nih provjera
(bosanski jezik)

Pravilnik o nacinu obavljanja grani¢nih provjera
(hrvatski jezik)

[MpaBunHUK O HauynMHy OOaBjbama TPAHUYHUX
npoBjepa (CPICKH je3HK)

CENTRALNA 1ZBORNA KOMISIJA
BOSNE | HERCEGOVINE

239

Ovjerene kandidatske liste za wuceS¢e na
prijevremenim izborima za nacelnika Opcine
Vares (bosanski jezik)

Ovjerene kandidacijske liste za sudjelovanje na
prijevremenim izborima za nacelnika Opéine
Vares§ (hrvatski jezik)

OBjepeHe KaHIUIATCKE JINCTE 33 yYECTBOBAHE
Ha TpHjeBpeMEeHUM H300puMa 3a Ha4elTHHKa
Ommmrrrae Bapenr (cpricku je3nk)

KONKURENCIJSKO VIJECE
BOSNE | HERCEGOVINE

240

RjeSenje broj UP-04-26-1-009-22/24 (bosanski
jezik)
Rjesenje broj UP-04-26-1-009-22/24 (hrvatski
jezik)
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39
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Pjememe Opoj YII-04-26-1-009-22/24 (cpricku

Jj€3HK)
AGENCIJA ZA DRZAVNU SLUZBU
BOSNE | HERCEGOVINE
241  Pregled postavljenih drzavnih sluzbenika po
javnim oglasima za decembar 2025. godine
(bosanski jezik)
Pregled postavljenih drzavnih sluzbenika po
javnim natjeCajima za prosinac 2025. godine
(hrvatski jezik)
Tlpersen MOCTaBIbEHUX APKABHUX CIY)KOCHHKa
110 jaBHUM oryiacuMa 3a jierieMbap 2025. ronune
(cpricku je3uk)
Pregled postavljenih drzavnih sluzbenika po
internim oglasima za decembar 2025. godine
(bosanski jezik)
Pregled postavljenih drzavnih sluzbenika po
internim natjeajima za prosinac 2025. godine
(hrvatski jezik)
TIpernen MOCTaBIbEHUX AP)KABHUX CIY)KOCHHKA
10 WHTEpHHM oOrjacuMa 3a aeuembap 2025.
TOZIMHE (CPIICKH je3UK)
VISOKO SUDSKO I TUZILACKO VIJECE
BOSNE | HERCEGOVINE
243  Odluka o prestanku mandata (bosanski jezik)
Odluka o prestanku mandata (hrvatski jezik)
OpmiyKa 0 IpecTaHKy MaHaTa (CpIICKH je3HK)
Rjesenje o imenovanju predsjednika Kantonal-
nog suda u Tuzli (bosanski jezik)
Rjesenje o imenovanju predsjednika Kantonal-
nog suda u Tuzli (hrvatski jezik)
Pjeerse 0 MMeHOBamy mperncjenuuka Kanro-
HaIHOT cyna y Ty3mu (CpIicKH je3uK)
RjeSenje o imenovanju tuZioca Kantonalnog
tuzilastva Tuzlanskog kantona (bosanski jezik)
RjeSenje o imenovanju tuZitelja Kantonalnog
tuziteljstva Tuzlanskog kantona (hrvatski jezik)

242

244

245

v

BN LA

102

106

106

107

108

109

110

111
111
112
112
112
112
113

113

BOSNE I HERCE(JOVINE

Izdanje na bosanskom. /u\ atskom i srpskom jez

SL

Izdavac: JP NIO Sluzbeni list BiH

Dz. Bijedic¢a 39/II1, 71000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina
Direktor i odgovorni urednik: Dragan Prusina

Tehnicka priprema: UredniStvo JP NIO Sluzbeni list BiH
gtampa: UNIONINVESTPLASTIKA d. d. Sarajevo

Za stampariju: Muhamed Mirvié

Telefoni:

BOSNE

033 72 20 30
0337220061
0337220 38
033722048
033722051
033 72 20 54

Centrala:

Direktor:

Urednistvo:

Racunovodstvo:

Sluzba za pravne i opée poslove:
Pretplata:

Oglasni odjel:

Komercijala sa

poslovnicom i prodajom: 033722043

iku

UZBENI GLASN

I HERCEGOVINE

0337220491722050

Pjememe 0 nMeHoBamy TykHola KaHTOHaIHOT
TyKmwiamrTea Ty3JaHCKOT KaHTOHA (CPIICKU
J€3HK)

Rjesenje o imenovanju zamjenika glavnog
tuzioca Kantonalnog tuzilastva Kantona Sarajevo
(bosanski jezik)

Rjesenje o imenovanju zamjenika glavnog
tuzitelja Kantonalnog tuziteljstva Kantona
Sarajevo (hrvatski jezik)

Pjemierse 0 HMCHOBambYy 3aMjCHHKA TJIABHOT
Tyxuona KanronamHor TyxwumamrBa KanToHa
CapajeBo (CpICKH je3UK)

Rjesenje o imenovanju sudije Kantonalnog suda
u Sarajevu (bosanski jezik)

Rjesenje o imenovanju suca Kantonalnog suda u
Sarajevu (hrvatski jezik)

Pjemere 0 mMmeHoBamy cyauje KantonamHor
cyna y CapajeBy (CPIICKH je3HK)

Rjesenje o imenovanju sudije Opc¢inskog suda u
Sarajevu (bosanski jezik)

Rjesenje o imenovanju suca Opcinskog suda u
Sarajevu (hrvatski jezik)

Pjemee 0 umeHoBamy cymmje OMIITHHCKOT
cyna y CapajeBy (CpIICKH je3HK)

Rjesenje o imenovanju predsjednika Opéinskog
suda u Kaknju (bosanski jezik)

Rjesenje o imenovanju predsjednika Opcinskog
suda u Kaknju (hrvatski jezik)

Pjememe o nmeHoBamy npeacjenarnka ONmTuH-
ckor cyzaa y Kakmy (CpIicku je3uk)

RjeSenje o imenovanju sudije Opéinskog suda u
Gradaccu (bosanski jezik)

Rjesenje o imenovanju suca Opcinskog suda u
Gradadcu (hrvatski jezik)

Pjemee 0 umeHoBamy cymmje OMIITHHCKOT
cyna y ['pagauiy (cpricku je3uk)
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BOCHE M XEPUEIOBUMHE

IM JEIUKY
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0arse Ha BOCAHCKOM, XPBAIICKOM U CPUCK

Pretplata se utvrduje polugodisnje, a uplata se visi UNAPRIJED u
korist ra¢una:

UNICREDIT BANK DD
ASA BANKA DD Sarajevo
ADDIKO BANK AD
Banja Luka, filijala Bréko 552-000-00000017-12
RAIFFEISEN BANK DD Bill Sarajevo 161-000-00071700-57
Reklamacije za neprimljene brojeve primaju se 20 dana od izlaska
lista.
Identifikacijski broj
Porezni broj 01071019

PDV broj 200226120002

Pretplata za I polugodiste 2026. godine na

"Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine" 120,00 KM.

Web izdanje: http: //www.sluzbenilist.ba

GodiSnja pretplata 240,00 KM po korisniku

e-mail: redakcija@sllist.ba - oglasi@sllist.ba - pretplata@sllist.ba
- racunovodstvo@sllist.ba - jnb.komercijala@sllist.ba

338-320-22000052-11
134-470-10067655-09

4200226120002
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